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Dominzos José Ferreira Gualda Forquim
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Marciana Alrares Pereira Ubd
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RECENSEAMENTO DA REDACGAO ‘TRIENNAL
DO RECRLEADOR MIZEIRO.

Seznido as materias designadas nas seis Indicacles Classicas do
Reereador, obtem-se :

pela 1. Secgao fan l 5 historicas
pela 2 149 ~ Pegas < philosophicas
pela 30 l_ii) { pueticas

Totel =13  distribuidas em 1158 paginas  com
ordenalas em 6 vclumes ; alem de 11 gravuras representando a Au-
gusta lmperstriz do Brazil a Sr. D. Thereza Marja Christina, como
Priacice lmperisl de saudosa memoria; uma vista da Imperial Ci-
dade do Ouro Preto; Gomes Freire de Andrade, conde de Boba-
della; vista de N Sr.* da Gloria, e da barra do Rio de Janeiro ; vista
da lgreja de S Sebastidio do Rio de Janeiro ; vista do BotaFogo da
me-ma cidade; vist: da Capital do Imperio, tomada de Santa Tdhe-
reza; o Gonde das Antas; Napcledo na campanha da Prussia ; Na-
polcdo na retiraca da Russia ; e os Gemeos de Siao.
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ESCHOLIO AOS 6 VOLUMES DO
RECREADOR MINEIRO.

Os Redaclores desta litleraria empreza , sulcando o lone<
¥o espaco de tres annos no fadigoso empeuho de scus pe-
riodicos traballhos , transmittem a seus Assignantes com o
presente escholio aos 6 volumes do R. Minciro as seguins
tes consideracdes sobre as materias da precedente redaccio
triennal.

Numerosas pegas originaes , communicadas , transcriplas,
¢ traduzidas conslituirio . e terdo sempre de constituir as
partes integrantesdo R. Mineiro. Na parte original, a peca,
que traz por inscripgao — Monumenlo Geographico, e Histo-
rico, que ¢ PYovincia de Minas Geraes (ributa, e consagra por
graia memoria o R. Mineiro, — distinguida entre honrosos a~-
precos na capital do Imperio, foi esponlancamente transcri-
pta pelo Oslensor Brasileiro, n.o 46, a paginas 361 , fa-
zendo lithographar por Heaton, e Rensburg uma inferes=
sanle copia da Imperial Cidade do Ouro Preto, que o mes—
m8 periodico apresenta extrahida da gravara, que acompa-
nha o mencionado artigo do Recreador , para o qual é sem-
pre summamente lisongeiro emittir , e legar & posteridade

recordacoes da patria histora. . .
Na serie dos autographos de peculiar composicao dos
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R R., apparece em scena a philosophia, a moral, a cris
tica, os planos de melhoramento para a instruccdo publlca,
(c estes por delerminagao do Ex.m Governo da Provincia)
a philologia, os principios de pedagogica, a sciencia geo~
graphica, a corographia, a topographia de duas inleress
santes capitaes, como sejdo a do Imperio, e a da Provincia
de Minas, a archieologia de anligos monumentos do Bra-
sil, &; e quando esles fructos da humana mlelligencia se
tranaportao 4 luz publica, a philosophia recebe Nomena-
gens, honras a litleratura.

05 artigos traduzidos, ( menciona-se sémente os de tra.
duccdo dos I k. ) aprescnlio-se como outras tanlas pecas
originaes dos mesmos R R., debaixo das relacoes de: sua
versio. Emiunenlemente ardua ¢ a tarefa, que intenta de-
parar no idioma em que traduz com o fac-simile do idioma
tradunido. Entre a differenca de linguagem onde esta csse
equilibrio do cquivalente das phrases? E com estaprivacio,
ora mvocando-se ascircumlocucdes, ora apropriando-nos de
um. s6 lermo, mais, ow menos intenso na accepgdo , adul-
dera-se o anbdmCﬂtO ‘original , ou succumbe o Attico a-
gudo, e energico, arrastado por essa longa cauda da dif-
fusdo Asialica. Maa quando sobrevenha , ou deixe de so-
_brevir esla dolorosa aliernativa, o tradugtor , felizna copia
do sen verdadeiro, prototypo ; qual o pensamento que trans-
ferc para o patrio idioma, fructo nunca sazonado sem a
Juz dos principios, ¢ o laborioso das fadigas, ¢ sempre
.digno dos attibutos honrosos da oxwmahdade.

Os R R. tem o nobre orguiho de declarar, que ®en-
-ire os arlwo: Commumcados ao Recreador aprese.)taonse pecas
de puesxa e prosa , padroes duradouros ndo sé do merito
de alguns litteratos de paizes extrangeliros , residentesnesta

Proviacia mas gobre tudo do genio, e nimtra@ﬁ@Mlnexra. -
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Os R R. tem a singular ufania de haver transm:itido 4 luz
Fubllca tao -eminentes _producgdes do espirito, que abri-
hantao o solio das sciencias, honrao, e enriquecem o al-
cécar da litteratura.

Pelomiethodo scientifico das divisoes, e subdivisdes, que
'organisdo os seis indices classicos de outros tantos tomos do
Recreador, deprehender-se-ha quaes as propriedades da ma-
‘terla, e donirina deste Periodico Litterario, onde ful-
gurao tao distinctos tractados de agricultura, e industria ,
seintillando dictames de economia classica, riqueza , e pros—~
-peridade provincial ; mas a obra culo ])lan consagra de-
terminadas seccoecs 4 philosophia, e & historia, fillias da
razio, e da illustrada reminiscencia ; dos homens utilisa
4s massas sociacs nas idades do presente, e do porvir.

Mas que cataclysmo pertindz de folhelins, ameacando
extinguir no arréjo de sua 1nundacio a existencia de tao
grave empreza! Qual o utl, qual o nteresse desenvolvido
em {3o illusoria ligdio ?

Os R R. acreditic com fé explicita, que uma parte
dos leitores 1¢ na lettra do. eseriptor a oufira parte ¢ no
sen espirito.  Os R R. ollerecerido cabal resposta 4 _prece-
dente censra com o artigo — Romance — que exardrao no
1.e volume do I{emeador, a paginas 19; comtudo, elles
se comprazem em addicionar uma nota ampliativa ao ci-
tado artigo.

O romance , ou folhetim, fo1 sempre o fructo do bom
gosto., da pol\dnz e da erudlgdo dos Gregos, cultores das
s®encias, e das artes; mas no seculo 11.c, o folhetim de-
generou -de sua -pureza;com a barbaridade. dessa epodm
e coin seus cestumes Grosseuos, insensivelmente porém res-—
jaurou; e aperfeicoou sua primitiva theoria. As nacGes cul-
jas modernas -tem-se dedicado , ¢ conlinuao a dedicar-se a
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este interessante genero de producgdo , vinculando-o 4 .noJ
breza , e utilidade do assumpto; e empregando-o para 10§--
pirar com a jucundidade o amor dos bops coslumes, e in-
culir a virtude por meio de quadros simplices, naturaes,
e engenhosos dos accidentes .da vida hunqana. Para se de-
cidir das propriedades energicas desta feliz producgao , ou-
'ca-se 0 doutissimo Cavalbeiro de Jaucourt.— O romance, diz
‘elle, é a ultima instruccdo que resta a prescrever-se a um
povo , quando por nimiamente corrupto se torna inacces-
sivel a outro qualquer genero de licoes moraes —. Encer-~
ra peis esta classe de composi¢ao tao grandes modelos de
‘conslancia , e virtude ; tdo heroicos exemplos de ternura,
‘e desinteresse ; tao justos, e perfeitos. caracteres, que o seun
espirito, reflectidamente comprehendido sem a phantasma-
'goria litteral , moralisa o coracdo humano com o quadro
'dos sentimentos, que lhe perscruta, ou com as emocoes
'que lhe excila. . .
Os RR. previrao que uma parte das materias admit-
tidas na precedente redaccao tner.ma.l enconfraria leitores
mo mais justo conlacto com os principios, e elementos das
dmesmas materias; porém aquella previsio ndo continha o
'direito de negar a uma parte dos leitores essa®classe de ar-
1igos , cujo assumpto residisse segregado do seu alcance. Se-
xa sempre um dever de boa justica distributiva, liberali-
sar aos que nao possuem, como dantes se liberalisira aos
'que ndo possuido ; e com tao perfeita igualdade de titulos,
anjustica féra no Recreador a omissdo de artigos quando re-
‘clamados pelo direito de os conseguir. A existenle gefa-
€30, por isso mesmo que illustrada no centro da sociabi-
lidade, ndo se oppord jamais ao menor contingente da luz
Litteraria preparado para a geracao futura; por que esta,
nao alcangando a seus precursores j4 extinctos, lancar4 suag
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vistas aos monumentos que delles restarem. Na cérte de
Trajano escrevia Plinio o Moco , ndo tanto para o seu se-
culo illustrado, como para as vindourasidades. Disia elle:
—ignoro se algum inleresse existe para com o0s meus escriplos ;
mas sinto-me convencido de que realmente o merecem , nio
pelos meustalentos, o que em mim seria orgulho ; mas pela
minha solicitude , pelas minhas fadigas, e consideracao para’
com a posteridade— (1) Tal ¢ a divisa do Recreador Mineiro.,

Os R R., posto que na sua folha litteraria transmittao
alguns artigos sem declarar a fonte de sua extracg¢do, sus~
tentdo a tngenuidade de nao roubar a anterior, ou posthuma:
gloria de pennas illustres. O Recreador ndo anhela o cunho
'da depreciagao na sua vida periodica ; porque a um Béthil-
lo nao falta um Virgilio, nem 4 conducta de Bathillo o
ludibrioc de Roma. Abrao=se essas producces de longa his-
toria ; e cada um dos factos ali censignados nio tem de cer-.
to por fonte peculiar, ou commun o cérebro do escriptor ;
talvéz comprehenda a sua obra tantas linhas quantos os au-
tores precedentes, ou contemporaneos donde as extrahio; e por,
ventura individualisa elle a par de cada um dos factos o ma-
nancial , que lhos prodigalizira ?

Mas apezae de tao profundo silencio sobre as fontes d’ex-
traccdo, o escriptor é dvidamente procurado, sua penna pre-
conisa-se , ¢ nunca o odioso da dobréz lhe foi lancado com.
o manto ironico da— Ingenutdade—. O R. Mineiro ndo
¢ ocatalogo, ouo atlas dos escriptores, cuja nomenclatura
imprelerivelmente deve apparecer nesse genero de produc-
coes; ¢ pelo contrario o mensageiro do recreio, instruin-

(1) Gura an aliqua nostri, nescio; nos certe meremur ut sit aliqua ; non
dico ingenio, ‘id enim superbum , sed studio, sed labore, sed reverentia posterum,

( Outr’ora o elegemos para epigraphe do nusso — Lycéo Liberal ; e mais
tarde , para o nosso — Athenéo Popalar, ) R
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do: e que mais conseguird elle rubricando algumas paginas
com a inscrip¢io das fontes, em que se enriquecéra, que
igualmente o nido consiga sem taes rubricas? E ¢ ponlo bem
singular , e genuino, que aquelles, que affirmao conhecer
essas fontes , e que as designdo por seus proprios nomes, sejao
os mesmos que censurdo o Recreador de as nao decla
rar! Se vés as conheceis, para que solicitais declaracoes?
Se julgais inutil a reproducgao d’artiges, que tendes lido em
diversas obras, apezar de que se ndo achem ao alcance de
muilos outros, para que fim exigis contra vnssos principios
mma declaracio do que vos é inutil por vos ser sabido? Se
como illustrados sustentais o deposito da litteratura, e da
erudigao, as fontes das Juzes permanecem bem garantidasem
vossa guarda , por que encontrdo em vossas pessoas 0s arau-
1os de sua nomenclatura, bem como no vosso saber, e i-
nexplicavel zelo o antidoto de seu olvido.

Os R R. concluem este artigo fazendo ardentes vo-
{os para que a sua Emprésa posssa encerrar a expressio de
sua grata memoria para com o Publico Mineiro; e qualquer
que seja o destino de seus escriptos 08 R R. felicitaosse com

a_ duracio deste solemne testemunho de seus sentimentos,
®

MINAS GERAES.

5. DOMINOS.

outros morros cobertos de bos=
ques. Algumas ruas de peques«

( TErMO D: MINAS NOVAS, )

Este arraial fundou-se a-

'cima do Ribeirio de S. Do..

mingos, e erguesse sobre o vers
tice deum morro, domina-
do em todos os seuslados por

na extensao, e uma espago=
sa_praca, que forma um qua-
drilengo , compoem todagesta
povoacao. A igreja onde se
celebrava o servigo divino, é
muito pequena ,e pouco or-
nada; mas constrgio-se on~
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tra, 'que melhor convird &
populagao actual. As cazas sao
aceadas, coberlas de telhas,
e construidas umas com ‘a-
ddbos , e outras com barro,
e paos apique. 383

S. Domingos foi fundado
em 1728 por aventureiros que
encontrarae ouro no leito do
ribeirdo , e nas faldas de al-
guns morros visinhos. A for.
tuna destes aventureiros nao
teve longa duragdo;.e o ar-
raial foi quasi inleiramente
abandonado como outros mui-
tos o tem sido. Entretanto,
um particular da Bahia ten-
do annunciado, que compra-
va a 4U000 rs. todo o algo-
dio, que lhe apresentassem,
alguns colonos calculérao que
se esta cultufra prosperasse, pos
derido pelo prego offerecido
indemnisar«se de seu traba-
lho. O exito mais completo
coroou ‘sua tentaliva, pois que
os algodoeiros produsirao com
#bundancia, e producto da
melhor qualidade. Ouatros co-
lonos reunirdo-se immediata=-
mente , attrahidos pelo feliz
successo de seus precursores,

f

e osarredores de S. Domin-
gos lornirao-se povoados, o
arraial reconstruio-se , e foi
erccto em freguezia por de-
crelo de 23 de margo de 1813.
Ainda se mostra com uma es-
pecie de orgalho a caza, que
sendo actualmente a mais pe=
quena de todo o arraial, era
a maior, ¢ tinha o nome de
Caza Grande, antes de ser in-
troduzida no paiza cultura dos
algodoeiros, o que data pouco
mais ou menos ‘do anno de
1808.

E desta cultura que vivem
os habitantes de S. Domingos,
e este logar pode ser consi-
derado como o centro do com-
mercio do algoddo mno termo
de Minas Novas.

Fabrica-se em S. Domin-
gos com este producto cober-,
tores , rédes, teias , guarda-
napos, ¢ toalhas de meza mut
finas. Posto que neste logar
nao exista estabelecimento al«

um fabril, comtudo, os parti«
culares trabalhao em suas pro-
prias cazas nos differentes teci<
dos. Ha na povoac¢io muitas
lojas , e mui bem forpecidas«
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AMOR E AMIZADE,

Falla-se todos os dias em
amor e amizade; faz-se um
uso espantoso destas duas pa-
lavras ; ndo ha por ahi quem
nao tenha amizade a esta ou
dquella pessoa, e bem assim
quem n3o tenha tido seus a-
mores , tenha-os ou venha a
1e-los; e entretanto nio me

consta que alguem se tenha da~"

do ao haba]ho de analysar

‘estes dois sentimentos a vér

qual dos dois ¢ o mais for-
ie, mais doce, mais nobre ; ;
qual offerece mais encantos

humanidade e garantias 4 4sua
‘duracao. Nao serei eu 0 mais
animoso para involver-me nes-
da questao, p01s que para pro-
funda-la serido necessarias
forgas e dados que eu nao hei:
direi porem algumas palavras
a respeito, que distituidas de
1nleresse e importancia, terao
a0 menos o merito da fran-
queza e ;. ingenuidade. Ha
quem diga que amor e ami-
zade sio sentimentos em faudo
-semelhantes , arroios que nas-
cem da mesma fonle, e que se

ha' differenca é somente no
grao : os seclarios desta dou.
trina sustentao que a amiza-
de é um amor novo ou mais
frio ; amor uma amizade forle
ou mals velha, de maneira que
pelo simples faclo de crescer
ou diminuir pode degencrar
um sentimento no outro- i=
deia que elles exprimirdo n’es-
ta quadrinha:
De wna simples amizade
Muitas vezes sem querer,
V ai crescendo a sympathia
~ Quede amor nos faz morrer,

-

Quanto a mim os que as-

]sim pensdao estao completa~

mente enganados; nao s ha
muita differenga entre estes
dois sentimentos, como até siao
inimigos irreconciliaveis, tans
to, que ndo podemdhabitar juna
tos debaixo do mesmo tecto.
Se um homem tem amizade
a pesséa de: outro sexo ,c a-
presentavse o amor, declara-se
immediatamenle a guerra en~
tre os dois sentimentos, e o a®
mor, guasi sempre mais forte,
canta a victoria e fica senhor
do terreno; quando aconlece
o contrario ;0 amor ;derrota-
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do, foge e desapparece ; nun-
ca ha entre elles capitulagoes,
tratados de paz ou armisticios;
tao forte é a anlypathia que
entre elles existe. Reconheco
gue a amizade ¢é um :senh-
mento nobre, divino, capazde
grandes sacrificios , e quando
gerado em cora¢des bem for-
mados, acgdes e excessos pra-
tica que muito honrio e en-
nobrecem a especie humana:

ahi estdo para prova-lo Cas-

tor e Pollux, Pylades e O«
restes, Achilles e Patroclo &.
Por um amigo ou um irmao
faz-se muitas vezes aquillo que
ndo fariamos por nosso resa
peito; soffre-se s vezes de um
amigo offensas que a mais nin-
guem soffreriames ; compro-
meltemos myitas vezes a nos—-
sa repulacao, fortunaea pro-
pria exislencia para salvarmos
aum amigo desgracado. Mas
o que é tudo 1sto em presen—
¢a dos prodigios e effeitos que
prgduz o amor, cuja natu-
reza inexplicavel, cujo poder
incomprehensivel e illimitado
transtorna a ordem natural das
gousas, produz verdadeiros ca-

-

‘taclysmos nos tractos da vida
bumana ; faz milagres de cuja
veracidade se nido péde du-
vidar; de absurdos fas axio-
mas, torna o branco em pre-
to, faz do curlo comprido,
do fero bonito do fraco forte,
do amargo doce? Causa e ef-
feito a0 mesmo tempo, para
elle ndo ha impossiveis; as
leis da sabia natureza, os prin-
cipios scientificos que regulio
seu curso inalteravel e har-
monioso nio servem de obs—
taculos ao amor quando é pro-
fundo e verdadeiro. Possue
alem de todos os attributos da
amizade outros que lhe sao
proprios e ingeanitos, e que o
tornao 1incontestavelmente o
mais sublime e divino, bem
como o maisdoce ¢ terno de
todos ossentimenlos. Que elle
faz milagres ninguem o pode
negar, e as provas eu acharel
em muitos dos meus leitores,
dos quaes sem duvida alguns
terao amado, ou amao, e en-
tio devem saber que 1ospi-
rado pelo amor, mesmo sem
ler-se o dom da palavra, ex-

prime-se muilas vezes com u-
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ma eloquencia verdadeira--
mente divina ¢ demosthenica ;
se ¢ fraco e medroso fica co-
1ajoso e intrepido; se/ melan—
colico e taciturno torna-se a-
legre e jovial. Quantas vezes
um homem grosseiro, rustico
e 1nlralavel torna-se para a-
gradar a dama dos seus pen~
samentos, corlesio delicae
do e amavel; quantas outras
aquelle com reconhecida ue-
gagao para a poesia faz lindos
versos |. Quem naq sabe que
quem ama vive a vida de sua
amada , soffre suas dores, gosa
seus prazeres, senle,suas affli-
¢Oes e risse de seus risos! Nin-
guem o ignora, ¢ enldo for-
¢a ¢é confessar-se que o amor
alem de tudo mais é mila-
groso. Dizem que a amizade
s6 nasce & forca de tempo,
que vai-se desenvolvendo pou~
co a pouco,e que é tanto
mais forle quanto maior tem
sido o pericdo de sua dura-
¢io. Que o amor pelo cona
trario nasce com a rapidez do
relampago, (ue com a mes-
ma desapparece e que a sua
forga estd na razio inyersa do

tempo que tem durado. Que
injustica! e que blasfemial
Uma das melhores obras da
natureza ndo pode formar-se
com ' semelhante rapidez; pelo
contrario gera-se, toma vulto,
vai 'crescendo, cria raizes

‘que lhe servem de firmes a=

hicerces, e por im tal solidez
adquire que atura longosan-
nos ¢ muilas vezes vai alem
do: tumulo.. Amores ha em
verdade que-nascem ¢ morrem
como fogo de:palhajomas o
que -ha ‘no mundo que nio
esleja sujeilo a esta lei? Por
venlura todas as creancas, a-
animaes ¢ insectos.que nascem
tem longa vida? Quantas plan-
tas no mesmo dia em que ap-~
parecem na flor da terra sao
esmagadas ou degribadas pelo
vento ? Quantas amizades a-
inda em comeco , com - todo
o vigo afrouxio e acabio ?
Posto que sujeilos 4 mesma,
le: geral de destruicao o amor
temem ‘seu favor uma cig-.
custancia que muilo coniribue .
para a sua duragdo, e vem a
ser que a amizade funda-se sé—

enle nas qualidades moraes,
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¢ 0 amor basea-se niio s6 nestas
como tambem nas physicas , e
estando a duas amarras é obvio
que pode durar mais do que
aquella.. Dizem mais que am-
bos os sentimentes sio de fogo ,
mas que o fogo de amor quei-~
ma e o da amizade aquece, do
que nao duvido; mas o do a-
mor ndo s6 aquece, como tdos

bein cosinha, assa, queima, tor-

ra, arde, incendeia, e port¥nto
tem mais ulilidades ¢ vanta-
gens do que o fogo que sé ser=
ve para um fim. Ia esque-

cendo-me de tocar num pon-.

to a meu ver muito impor-
tante, que ¢ o desinteresse
com que o amor sempre se
apresenta, 0 que nao mul-
tas vezes aconlece & amizade.
O rico que gé-se frequente-
mente rodeaﬁo de numero-
sos amigos incensando-o dia
e noite com os thuribulosda
lisonja e da mentira, se céc em
desgraga e fica pobre ¢ prom-
ptamente abandonado por to-
dos elles, que &svezes até lhe
negio um sunples cortejo ;
mas s'clle tinha uma amans
te que o amava com um a-

mor verdadeiro e puro, é cn=
tao que ella torna-se mais ter<
na e carinhosa, procurando
com sua docura e seus cari-
nhos amenisarslhe a dér, e
confortar-lhe 0 animo. Creio
que J& tenho dito quanto bas-
ta para bem discriminar-se um:
sentimento do outro, e colla=
car-se 0 amor muilo acima

d'amizade; mas como ainda

me resta a conviccio de que
o amor é uma nccessidade,’
ou uma condicio inherente
4 especic humana, termina-
ret com esta mal alinhada
quadrinha que péde servir de
resposta 4 que vem no co-
mec¢o do arligo:

Quem a chama de amdr nio sente
Nao sabe para o qiic nasceo ,

E se morre sem ter amores

Ndo sabe para o que viveo.

(T. F.)

VERIFICACAO ENGENHOSA.

Em cada uma das extremi-
dades da ponte de Waterloo
na cidade de Londres, ma
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frente dos gabinetes para 0s
recebedores dos direitos, ha
uma engenhosa machina com
um sarilho de ferro commu-
nicando-se por meio de rodas
denteadas com uma especie de
quadrante collocado no inte-
rior de cada gabinete. Serve
esta machina para verificar o
numero das pessoas que pas—
sirdo pela ponte durante o

dia. O sarilbo pelo qual in.

dispensavelmente se ha-de
passar , e quetem a férmade
uma cruz, estd disposto de
maneira que ndo gira de ca-
da vez mais do que um quarto
de circulo, tanto quanto é ne-
cessario para dar passagem a
uma pessoa; e nesse momens
to por intermedio de certo
mechanismo cie num cofre
fechado a marca que annun-
cia a passagem. Uma igual
disposicio tem logar a res-
peito dos carros; e 4 noite,
os encarregados de verificar
arecerta nao tem mais do que
contar as marcas para saber
quantas pessoas, carros, ou

ammaes passario durante o
dia.

DIMENSAO PRODIGIOSA.

A maior pyramide do Egy=
pto, denominada de Chéops,
tem de base 11 acres inglezes.

Nés reduziremos agora a
precedente avaliacio do Ge~-
ographo Dr. Goldsmith a me«
didas vulgares do nosso paiz.
O acre ingléz é de 160 per~
chas quadradas, e a percha.
temg22 pés de superficie. Oa
ra, tendo o acre ingléz 160
perchas quadradas, 11 acres
terao 1760 ; porque 11 ¢4 160
=1760, isto é, 11 multi-
cado por 160 ¢ igual 1760 ;
e tendo cada percha 22 pés,
1760 perchas terao 38720 pés,
que reduzidos a passos de 5
pés cada um , medida geomes
trica, obter-se-ha 38720 di-
vidido por 5, igual a 7744
passos, que reduzidos a legoas
de 3000 passos cada uma, me-
dida geometrica, obier-se~
ha 7744 dividido por 3000

igual a 2 E‘Zf?g’ isto é, 2]e-
guas e 1744 passos, ou 2 lew
goas e meia e 244 passos ,
que tanto tem de base a py-

ramide do rei Chéops.
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ANECDOTA.

Um pobre homem, que tinha a
baiba crescida, e a algibeira min-
goada, pedio a um barbeiro que lhe
fizesse a barba pelo amor de Deos;
o .barheiro com a agua fria, e sem
sabio comecou com uma foice a
chacinar ; 0 homem impava de do-
res. Neste tempo a mulher do bar-
beiro estava 14 dentro machucan-
do o focinho a um gato quebu-
fava' e miava furiosamente, e diz
o barbelro pars o-homem: — ,, Ora
(ue. estardd aquelles diabos fazen-
do 4quelle gato ?,, A barba pelo
amor ‘de Deos, ¢ Ihe respoandeo
0 homem padecente. '

CHARADA.

®
Tenho vinte e quatro filhas ;
Quando morta he a primeira,
Outra nasce, e assim por diante,
Té nascer a derradeira w————o 02

Quem promelte alguma vezes
JLronuncia 6 nome meu ;
Forma sou do syllogismo,
E goghe claro que: sou cu

Si huma sé pessoa falla,
Nio posso entiio- ter lugar;
Si querem dar-me existencia,
Dous ou mais devem fjllar.

(A)

Rogamos aos srs. assigngn-
les que ainda nao pagarao cou~
sa alguma da sua assignalura;
aos que devem dous annos e
meio; e aquelles que nao sal.-
dérao as suas conlas quando;
terminou a remessa das folhas,
a bondade de consullarem a’
relacao destas dividas, que ,
para seu melhor conhecimen-
to, distribuimos avulsa com o;
n.c antecedenle.

Rogamos igualmente aos
srs. assignanles que alli nao;
{fordo mencionados, e que de-
vem um e dous annos da sua/

| assignatura, o obseqiio ‘de

mandarem satisfazer a impors<
tancia respecliva.

As pessoas por quem esta’
folha se tem distribuido gra~
tuilamenle, podem, no fim de
cada semeslre, mandar rece<
ber, encadernado, o tomo,

i l‘"easpecti\io.

Compriao-se nesta lypogra.-
phia, ou lrocdao-se por oultos
folhetos, os n.= 4, 45, 51 , e
72 do Recreador Mineiro.

NP



AXNUNCIOS Resultado dos Exames da Escolla de Inslrue«;i? pi*im’nr!n de Antonto Dias,
O Alumno Joio dc Deos Couto, fi'lio do Sr. Alfcro.‘s Fn:an‘:lsco dc Salles Caato, respon «
dco com piomptidio a tados os quesitos dec grammaliea,’ ¢ fez eow desembaragn divexpos
mas de Avithmetica,
Pm(g’l.f:lumno Aogusto Fauslo, nctto do Sr. .Coroncl Rodrigo Pireira S.oares-do Al-
bergaria, mostroa bastante desembaraco na lcilura, e nos problemas de A.ntlnucuca.que
yesolsco com saptisfagie dis cspectadores: O nesino acouteceo aos Feguinles Alumnoe.
J'auslino Joviia, filho do Sr. Beraardo de Ataujo Camisio; A:lgu5l‘() d'e‘ Mello, sobri-
nho do Sr. Modeslo de S.Rosa s llonoris Heariqae, filho do falc.(':ltln Sr. T. C. Manoel
Soarcs do Coalo: Francico Antio, (ithv do Sr. Dr. Joaquim Antio Frz. Lca_o.; Florindo
Dias. filio da Sra. Paschoa Lopes:  Lctiverdo presentes go A.lmnuos. e muitos desles sg
Jislinguirao cm lcilara, escrita, 2 nas 4 opcragdes dc‘AnEhmetma, Oure l"reto 8 do D?-
sembro de 1847. O Prolessor Agcstinho Jose Ferrcira .Andradg' ._!n.mor. . ‘
Fugio ha mnais de um mez da fazenda de Sanla Maria municipio de Villa de
Ttabira de Malto Dentro, um Alricano jpor nomc André ( nio sei porém de ‘que
Nagao ) , cstatura ordinaria corpulento , ¢ de idade de 3o annos, poueo inais ou
menos , pertcncente 4 Aalonio Pires da Silva Pontes. Estc Africano sendo preso em
Sanla B rbara , ao chegar 4 mencionada fazenda de sea dito senhor, evnd,xo-s.e. see
gunda vcz, deixando em poder de quemn o levava preso varias cartas de padriaho
com sobscripto a0 abaixo assignado, dc quem se iancnleava ser cscravo : estraclage«
ma eslc de que lancou mao talvez por saber ,#que o abaixo assignado sendo irmio de
scu ecnbor . reside actualmente em o Municipio de Marianns , direegio csta , que
sempre quc foge toma com o fito de se tran:porlar para o Rio de Janeiro. "Quem
o prendsr e levar 4 scu senhor na dila fazenda ¢ manieipio da Jtabira, ou ao
abaizo assignado no arrai:l do Sumidor, mnnicipio dc Marianna s recebera boas
alsigaras , ¢ scrd indcionisado dc quacsquer despezas que por veulura houver feijo.
Arraial do Sumidor 10 dc Dezembro de 1847, — Manoel. Dias Paes Leme,

Os vigesimos da 11.- Loteria do Monte Pio geral, re,
meltidos pelo sequro do Correio ao Sr. Luiz de Almeida Car-
valhaes Cabral , do Termo da Villa do Rio Pardo , no dia 5
de Julho proximo passado , como se annunciou em o n.o 62
desta folha , sahirdo premiados com a vigesima parte de
204p000 rs. , isto é, com a quantia de 1:000 rs., os n.os
976-1983-2490-2902-2910-4574-5802 ¢ 5807 ; = ¢ brancos
os n.o 972:4305-2097-2488-2731-2737.2740-2905 2908-
3002-30043062-3070-4197..4200.4577-4579-4735-5762-
5767-5862-5866 o 5893. O que se declara para corheci-
mento dos inleressados , e tudo consta da Lista geral dos pre-
mios da mencionada Loteria , recebida da Corte, da qual foi

um exemplar remeitido ao dito Sr. Luiz de Almeida. o

O vigesiwo n. ° 3147 da7 © lotena das Cazas da Caridade da Provia-
cia do Rio de Janeiro, vendido em casa de Bernardo Xavier Pinto de Sousa
ao Sr. Antonio Mourdo da Cidade Diamantina, saio premiado com um conto de reis.

lgual premio teve o vigesimo n.© 2906 da Lotagia a beneficio' da fabrica
de papel de Zeferino Ferrez remettido pela mesma casa ao Sr Venancio Ribciro -
Mowgo Collector da Cidade Diamaatina , e por elle vendide ao Sr. Joaquimy
Jose Farnezi da Paixiio, da referida Cidade, '
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LEVANTAMENTO EM MINAS GERAES NO ANNO DE )708,

'

Sendo de ordinavio as guerras owvis o
acoute, coin que Dets casiiga aos povos,
nlio sera muito de éstranhar que aos jeca
cadus dos moadores das Minas se atto
buad as guerras, que eutre si tiverdo, tad
celebres e devantad s com o apellido do
Jevante dus K nbuabas oomra Paubstas

Haviaé dez annos que se tinhad desov=

derta aquelles thesouros da natureza, e
oom a fania do vuro tivha voncoriid) tanto
ovo, n&é 56 de S Puulo e de todo o
grasil , mas passando alem do mar a no-
ticia de tad ‘precivsv metdl, se abalarad
tambem os 'Enropegs com tal empenh ),
que nestes brevéw' annos se’ aghayaﬁij:‘}
naquelles até entad ingullos sertdes, e s0
habitados de feras e gentios , grandes po-
voagdes de Portuguézes, Nad havia en
tre clles lei, que os obrigasse a viver su-
jeitos , e So com uma lvre: escravidad se
sujeitavad todus aos seus vicios
Reinava entre tanta abundaneia de ous
ro g luxuria, e estava estabelecida com
lei inviolavel pena de morte a todo aquel-
le que, sem altencad ao wau estad> do
seu proximo, se alrevesse a violar o
thalamo da concubina , ‘bastando para a
execucad de tad iniqua lei pequenos in-

dicios; e quando o oftendido se prezava

(:Bxtracto da vidn do Padre Belckior de Pontes, escripla pelo Padre Manoe! de
Fanseca, Jesuitas, e naturaes de 8 Paulo.)

de pio, chegava a condemnar a acontes
o tranxgressor, como se 16ra escravo, Lew
do a fortufia de esoapar algum por justos
respeitos. Aovmpantavsd a este mons-
tro os continuvs rcubus, os homicidies ,
as mjusiigas, e finalmente todo' aquillo
que cstuma haver naquelles lugares, onde
ha falta de homens virtunzos , qee com
seu exemplo excitem aos ma's a viver
como christads, e o temor das justicas,
que com castigo determinado pelas leis o-
brizuem , sc nad & obrar bem , ao menes
a fugr do wal

Nud faltavad com tudo aiguns pode-
rosos, que usurpando a jurisdicgdo, que
nad lhavia naquelles logares, se tmiromete
uas a fazer nstica, prendendo em um cir-
culo. que comt um bastao faziad ao re-
dor do delinquente, impondo .lhe logo pena
de morte se sahisse delle sem satisfazer a
parte que o acensava A mesma penase
impunha muitas vezes aos devedores, para
que pagassen;e Se acaso entre o juiz e o
réo laviad oontas, esquecia-se o juiz da de
diminnir, querendo receber pour encheio
o que lhe pertencia, reservands para a
oooasiad de melhor commado a satisfacae
do que lhe pediad de desconto ; e o peior
era que destes juizes nad havia appel-


http://inc.ro

1170

O RECREADOR MINEIRO.

lacad , amnda que havia tanto aggravo.
Hrad os complices mais frequentes de«tes
delictos os Paulistas: porque como vi-
viad abastados de lndios, que tinhad tra-
zido do sertad , e de grande numero de
eseravos, que oom o ouro tinhnd comprado,
se fizerad notavelmente poderosos, che
gando algnns a tnnta soberania , que fal.
lIando com os forasteiros os tratavad por vés,
como se fossem escravos; e porisso erad
delles alores as queixas, amda que em
greude parte nasciad dos Mamalucos, que
tinhad em casa, sem que talvez chesas
sem & noticia dos amos os seus desmanchus.

Dava oecasizd a estes insulies o or-
dinario modo de .viver daquelles tempos;
porque como o intento de wuitos, prin-
vipalmente Kuropeos, era adquirir na-
quelles lugares o que haviad de gastar
nos povoados , entravad como Jacob pe .
vegrinos , e encostados a um Pordaﬁ, 0

qual, ainda que lhe servisse para o al-|

livio do carpo, de nada servia para are-
pntagao da pessoa, a qual sé pendia em
temnpos tad mal ordenados do estrondo das
armas, e nultidad dos pagens. Adver-
tiad neste descuido algumas pessoas, e
entre ellas um religioso Trino, cujo solar
era a illustrissima casa de Aguas- Bellas,
e condoidos dos muitos aggravos , com que
viaé ultrajados muitos homens de bem .
conecarad a persuadir aos sujeilos, que
tumavad o officio de conduzir escravos,
que d’alli por diante entrassem com elles
armadons; para que, indicando o lustroso
das armas o esplendor da pessoa, se eii-
tassem os desatinos , que sem remediv
tanto se lamentavad Como esta dontrina
se fundava na experieneia , pois se tinhad
por grandes e de respeito os que tinhad
quem os fizesse respeitados , comecarad
o’alli por diante a entrar armades, e a fazer-
se poderesos , adquirindo com os eabedaes
e lespeito , de que lante necessitarsd.

Ncste nnseravel estade se achava® a«

quellas povoagdes , vivendo tcdos mistus
rados , mas desunides; e querendo Deos
castigal-os, permittin que no arrainl do
Rie das Mortes matasse nm Panlista &
um forasteiro , que vivia de numa pobie
agencia. Como os os animos estavad tad
mal dispostos, e erad conlinnes os aggra-
vos qne recebiad os forasteiros, deter-
minaraé unidus vingar eom o titulo do mora
to as proprias injurias ; e ainda que com
dihgencia preeuraradé ao matador, com tudo
elle, ou estimulado da propra consciencia,
ou porque o reservava o Ceo nara algum
desino de altissima providenoia, se au~
sentou com {al pressa, que o nad po-
derad alcancar. A este, ao pmieocer, pes
queno accidente se ajnntou cutro, com
o qual se perturbarad as Minas ; porque
estando nn adro da igreja do arraiglde
Caeté Jeronimo, Pedroso e Julio Cezar,#
naturaes de 8 Paulo, suceeden. passar
acaso um forasteiro oom uma elavina, ,
e querendo elles tomar-lha, o descom,
puzerad brotando naquellas palavras, que 4
subministra & colera na (alta da razad,
Bem sei que o auctor da America Por..
tngueza, jnfornado deste caso, escrevew:
que elles a queriad furtar : mas eu nap
me atrevo a por este labéo- em sujeitos,
a quem o nascimento de, mais altos brios.
Bem pédde ser que na casa de algum del.
les faltasse alguma clavina, que fosse em
tudo similhante, e que o forasteiro a oom-
prasse a0 mesmo que a furtou: mas de
qualguer sorte que fosse o caso, o eerto
é, que estando presente aquelle acto Ma-
noel Nuones Vianna, forasteiro poderoso,
e conhecendo a innacencia do injuriado,
Ihes estranhiou o meio e o maodo com qtie
queriad Laver a arma. Como estavad al.
terados os animos, seguirad-se os desa-.
fios de parte a parte, ainda que poren-
taé com algnus pretextos se torrared a
rejeitar pelos dcis aggressores, Mas come
ficou mal apagada aquella faisea, come-
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¢arad oS dois a ajuntar armnas, e a con-
vidar os parentes , para que com novo
desafio satisfizessem a eolera, e aon desa
eom que no sey parecer tinhad ficado.
Fez.seesta junta com tad poucn segre.
do, que chegou logo & notioia dos lo-
rasteiros, que hahitavad os arraiaes do
Caeté , Sabarabugh, e Rio das Velhas
o8 (uaes julzando a offensa de Ma-
nocl Nunes Vianna, a quem tinhad por
proteotor, oumo injuria ecommun, e sup
poudo que eom a sua vida perigava a
de todos, oannnharad "a soooorrei-o, ar
mados e dispostos para qualquer assalto;
e bastando esta determinagad para que
os contrarios mudassem de opiniad, e
mandassem dizer 8 Manoel Nunes Vi
anna que queriad viver em paz e boa
correspondencia oom os forasteirog, oo
tudo passados poncos dias umn novo ac:
oidente 0s tornou a pertubar de sorte
que nunoca wais se unirad; porque was
tando um Manaluoo 8 um forasteiro, que
'vivia ccm agencia de uma taberna, se
acoutou na casa de Joseph Pardo, Pau-
lista de respeito e poderoso, o qual a-
inda que teve logar para dar fuga ao
matader , nad pbde socegar a furia dos que
o busoavad enlurecidos , que nad atten-
dendo nem &s razdes, com que o quiz
persuadir que gad estava em sna gasa o
watador, nemn 4 lembranga da conoordia
pactuada naquelles dias, lne tirarad a vida
- Com este mau suecesso se tornarad a
unir os Paulistas, ajuntando arnas, es.
cravos, e parentes; e leita nma assem-
blea pelos fins do mez de novemktro de
1708, se espalliou uma voz, 8 qualal-
firmava que nella se tinha determmado
asear a ferro em o dia 15 de Janeiro
do anno seguinte a todos os forasteirox
que vivessem em qualquer arraial pertans
cente A3 Minas. Apenas correu esta voz,
quando os meradores do Caeté, Sabara-
bugi , € Riv das Velhas, sem mais a-

veriguagad da verdade , fundados sémente
nus desastres passados  se mnirad entre
i, ebuscando a Manoel Nunes Viaana
o elegerad por Governador de todas as
Minas em quanto 8 M.nad mandava
sujeito , que exercesse aquelle cargo  Ao-
ceitou €lle 0 posto, e nad tardarad en -
viados dss Mmas Geraes, Ouro Preta,
e Rio das Mortes, os quacs vandando-o
com ¢ mesmo appellido de guvernailor, lhe
pedirad succorro; porque naque'las pac-
tes se aohava cam muitas torgas o par-
tido dos Paulistas, e nac deixavad de
exeoutar as mesmas insolenoias , com que
até eotad tinhad vivido.

Partiu logo para as Minas Geraes o
novo Governador, e com a sua ohegala
pdz em seguranca aquelle partido : mas
tendo moticia que no Rio das Mortes erad
continuos os insultes , por viverem na-
quelle arraial poderosos Paulistas, e que
os forasteiros tinhad chegado ja quasia
ultima miseria, estando reduzidos a um
pequeno reducto de fachina e terra, que
para sua delensa tinhad fabricado, Ihes
envion a Bento de Amaral Coutinho, na~
wral do Rio de Janeiro . com mais de
wil homens valentes e bem armados. Ex-
ecutou elle'a ordem, e bastou chegar ao
Rio das Mortes para que ficassem livres
do perigo aquelles miscraveis. Aquarte-
fou-se no mesmo logar com a gente que
levava, e tendo noticia que pelos logares
vizinhos vagueavad alguns Paulistas com
animo de vinganga, fez diligencia para
colhel-os, ainda que sem effeits, porque
elles a toda a pressa se retirarad para
S, Paulo.

Sabendo porém que em distanoia de
cinco leguas se achava um numeroso trogo
de Paulistas destemidos e bem armados,
mandon oontra elles um destacamento de
snuitos homens, A& obediencia do capitad
Tomaz Ribeiro Corso, o qual ainda que
chegou a vel-os, com tudo receando o
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choque . por julgar o partido contrario cou
poder superior 2o sen , voltou a dar conta
a Bento de Amaral Era esie sujeito pou=
co soffiido . ¢ cheio de colera partiu logo
a buscal-os, ‘Divertiad se elles naquella
gccasiad com o exercicio da cacd em
uma dilatada campina, que cercava um
capad , ou pequena malta, onde tinhad
os seus alojamentos, e cunpﬂndo que o
cabo era o mesmo " Amaral a quen el-
les conheciad por liravo e cruel ; se res
tllarao 4 matta comr animo de rcslslnem

& furia dos forasteiros, que os buscavad

Tanto (e estes os virad recolhidos, cer-
carad a matta: mas forad recebidos com
uma descarga das clavinas, que empres
‘gando a sua viuleacia nos sitiadores, ma
tarad logo um valente negro, ea mw
tas pessoas principaes deixarad feridas
Cortfio o0s forgsteiros os nad podlao of-
‘!bnde:, 6 penlendlao tirar-lhes as ar-
s’ , € nal as uas, 'u.nhl.ldu uu CEiGYy
tuna boite ¢ um dia despachando logo para
‘o' arraial os feridos para serem
No dia seguinte mandarad os gercados um
boletim com bandeira branca , pedindo bowm
quartel, e promettendo enue«rar as are
ias. Cancedeu-lhes Bento de
yﬂé ':d.ﬁ'&ﬁ « WiAS ;‘ﬁtudhdﬂ cutho ]:L‘.'nh'"")
cruel, tanto que os viu sem armnas, deu
ordemn em altas vozes para que os ma-
tassery ; e sem mais conselho, acompa
nhado dos escravos e animos mais vis da-
quelle exercito, ainda que com peaa e
reprehensao ‘das pessoas de malor supe
poucao e qualidades, que nelie se acha
vag fez um 1l estrago naquelles mi-
seraveis, que deixando o campo coberty
de ortos e feridos foi causa de que ainda
huje se conserve a mewmoria de lanta ty-
rania , impondo Aquelle logar o infame
titulo de Capa3 da tralquo

‘Governava neste tempo a Praca do Rio
de  Janciro D Fernando Martins Masca-
rentas de Alemcastro, o qual tendo po-

unqdos-

‘Amarai o

ticia dos disturbios das Minas, determis
nou ir em pessoa socegal-os , elegendo
taa sua guarda qualro companhias ‘pagas.
Chegou ae Riv das Mortes, onde se
deteve algnmas semanas ; e como neste
tempo se mostrasse inclinady ao partido
dos Pau'istax, trataido mal aos forastei~
tro, derad elles logo aviso aos outros
arraiaes , dizendo que o novo Governador
carregado de correnies e algemas vmha
a Ozlhllga' os, provando o seu pensimen.
to com as companhias, fuc para sua gue
arda tinha levado. Altearad-se tanto com
estas vozes o0s lorasteiros , que unidos
buscarad Munoel Nunes Viana, para se
opporem & entrada de seu legitimo Go-
vernador, Com esta detelmmacao foram
espersl-o ay itio das (.aun&uuhns "distan-
te do Ouro 'Preto quano leguas, e avig-
tando a casa dnde estava, se lhe apresen-
tarad em um alto em forma de batallm,
frot do 2 lanteria I -ﬂ.ru, ¢ & Ta-

‘vallarla nos lddo:,

Tanto que o5 vie D' Fernando, des-
pachou um capitad de infanteria eom afs
gumas pessoas waws, para que soubese
sem de ’Vlanoel Nunes Vianna , que oa~
pitaieava ¢ cxercito, qual era o iutento
daquella aoysd “.r"-\,l'reu Manoel Nunes
o enviado e depois de ter com elle al.
gumas conferencias, (oM, acotipanhado
de alzuns homens do seu partido, fallar
a D Fernando; e estendendo~se a pras
tica a uma larga hora, voliou para o posto
que tinha deixado Desta conferencia se
seguro dar volta ao Rio de Janeiro D, Fer-
nando , ¢ Manoel Nnnes contiavando com
0 seu guverno ereou o8 ministros e offi-
ciaes, que julrou nccessarios para o exenp
cicio das armas ¢ justicas, Mas julgando

os homens de maior capacidade que a-

quelle gove"no nad era seguro , nem po-
da dorar muito , enviarad a Fr. Mi-
suel Ribeira, Religioso de N, Senhora

"dus MercEs com cartas para Antonio dé
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Albuquerque Coelho, que tinha chegado

.,de Lisbus com o governo du Rio de Ja.
neiro , pedindo-lhe, que o0s fosse govers
nar, e 18rem paz Em quanto elle faz
8 sua viagemn , demos nma volta a 8
Paulo, para darmos noticia do que la
se obrava,

( Continuar-se.ha)
I e——

0 MEDICO

ll

L& plus haute missione de 'homme,
aprés celle du service des aatels , est,
détre pretre du feu sucré dela vie,
dispensateur des pius beaux dons de
Dicu , et mailre der forces occullas
de la natrue, c'est-a .dire, d'é re Me-
decin. Hupzranp — Afhorismes,

)

Depois da misséo do hemem que , rom
‘pidos os lagos da patria e de familia, corre
por tola a parte onde ha uma alma que
resgatar para o Ceo: que, affrontando as
iras de povos barbaros e selvagens, vai
sereno plantar no meio d’elles a cruz dv
Redemptor; e 86, ef paiz desconhecido,
sem esperanga de gloria, ao som do rugir
do tigre,levanta a Deos uwa oragdo pe-
Jes homens ; = que , desgarrado do mun-
do, sesujeita a uma vida aystera de so
lidio para ir, no alto dos. Alpes, appa-
recer comb um anjo ao desgragade, cujo
corpo enregelada com o frio dormia ja,
sobrg, 1 leito de neve , um. spmpo. d’onde
nanca havia de ag%@{; — dejoig da, mix«
sio d'este homemi que inclina a sua frou-
te. encanepida nd virtude e, na piedade ,
sobre o leito do ffobre como do rico ,  do
grande como . du pequend ; g quem se con-
fifo os degredos mais intimos do coragdd

— unico amigo de quem nio tem' amigos
stbre a terra — que exiende ao moribu(l;-
d. aquella cruz que tantas vezes tem res
echido o derradeiro suspiro do homzm na
hora do passamento, e aquella mio que
€ a ulima que se aperta ao despedir do
mundn, ji diante da eternidade ! — de-
pois da missio d’este homewm, a mais su-
blime de todas as missdes sociags éa do
m3dien

Sacerdote do fogo sagrado da vida, o
medico . como o sacerdote chnsto, tem
deveres a cumprir ignalmente nobres e i-
gualmente sublimes, Diante do doente deve
desapparecer para elle toda a ideia de in<
teresse pessoal . deve sacrificar .todas as
suas conveniencias, a sua repule¢io mesmo:
depositario dos preceitos da arte de curar
ndo ha para elle descango nen no leito ,
purque a qualquer hora deve elle correr a
toda a parte onde ouvir um gemido do ho-
mem que soffre.

Apparece um contagio que caminhando
de cidade em cidade vaiem cada um de
seus passos esmagando milhares de exis-
tencias ; que fazendo desapparecer, nm
por um, todos os wewnbros de uma fa-
milia deixa apenas ficar, no seu leito de
morle, um que viu morrer 0s paes e de-
pois dus paes os irmdos, que viu morrer g

‘esposa e depois da_esposa us filhos ; cuja

fronte amarcllada ja esta eingida pelo su.
dario da worte : — um, que ficou sb, sem

' esperangas de soccorro, sem ter ao menos

uwa creatura fumana que o ajude a morsé
rer porque todos o logem e todos o aban-
dondo horrorisados pelo eontagiv !, ..,
dous homens ha que caminhdo direito para
o agonisante, porque ha naquelle hamem
duus elementos que precisio ambos de soc-
corro,~ 0 corpo, de saude e de vida; a
aima , de cousvlacdo e de esperanca
Grande ‘deve de sera corageyn do me-
dico que assim caminha serend pata o con-

tagio !
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O Guerreiro gne no cnmpo.dn bata«
lha, vai de encontro ao adversario vé nas
‘maos deste scintillatem as armas que o
podem , ferir e matar, mas vé& tawbem no
polido dessas mesmas armas o reﬂ_exo das
suas, vé& tamhem nas proprias md3os vwa
espada . para cruzar.se aom aquella; é uma
lucta 1gual de homemn para homem , face a

‘face. O contagio é um adversario bew

‘differenté, & um inimigo oceculto, impla.
cavel, cuja arma se nad pode cruzar com
arma alguma, que com forga irresistivef
abre com uma mad o tumulo para arro-
Jjar 3 dentro com a outra todas as victimas
que encontra no seu caminho: o medicy
que no meiu de um contagio correa sal
var os doentes bem conhece que caminha
sobre um ‘terreno minado por teda a par
te, que pode a cada momento despeda-
¢a-lo na sua explosdo; mas nem porisso,
diante de tamanho perigo, lhe entra na
alma "mais que uin receio —= o de chega

ja tarde, =

No entanto, para o soldado que mor
reu no campo da batalha ha uma nagidn
inteira para escrever sobre a sua sepultura
a palavra — GLORIA: 0 seu noine escri-
pto na lista dos que morrerdo pela pa
tria, & Lido por todos com respeito e com
sandade. )

Para o medico que morreu victima de
um eontagio, que elle arrostou impellido
pelo dever e pela charidade, sem ser ao
menos embalado por uma esperanca de
gloria, ha s6 o esquecimento de todos os
homens ! 3

Bem elevada é pois a missdo Go me.
dico: para subir A altura della é-lhe ne-
cessario passar por bem grandes sacrifi
cius : == mas quantas vezes encontra elle na
sua vida uma hora de recompensa que
o faz esquecer todus esses passados sa-
erificios , que vem nor momentos tro-
car por flores os espiokos da sua co-
réa

11.

Ame del'univers, Dieu. pére. eréa‘eus
Sous tous ces nowms divers jo crois en toi,
Seigneur!

Lasarmine.

Ja ia alta a noite: o0 medico oangade
das lidadas fadigas do dia atiriracse sobre
o leito : mal tinha eerrado oz olhecs, umas
nancadas batidas apressadgmente & sua por-
ta, vierd» disperta lo : —era alguem que
vinha pedir-lhe soccorro ; levantou-se e
correu para onde o chamavio

Eatra em uma casa de familia, e vé,
extendida sobre um leito, consummido pela
molestia, um corpo de mulher para quem
a hora derradecira devéra de vir bem lon.
ge. [xamina-a oom toda a attengdo, nio
Ihe esquece cousa alguma porque ' todo o
pensamento se lhe resumiu numa sd i-
deia — a de salvar a doente, Todos os
olhos dus circunstantes estdo cravados no
medico a ver se podem penetrar o que
se passa dentro'delle : mas de balde! pors
que o medico € obrigado a trahir os seus
proprios sentimentus, e a nio deixar trans.
pareeer cousa alguma que.possa desani.
mar o doente: sb o3 olhos se lhe erguerdo
involuntariamente a0 céo como quem dia-
sesse que para aqyella almaja nio ha-
via esperangas na terra, Depois receitou
e sahiu,

No caminho para casa, o medico en-
controu se com o acompanhamento fune=
bre de nm funeral que entrava nd igreja,
O corpo que alli ia morréra-lhe nos bras
¢os no dia antecedente.

» Morreu, reflectiu elle , porque a me«
dicina ndo teve forgas para salva®lo : =
0s meios que a experiencia ou o estado
me poderdo fornecer todos os empregtel
eu, mas de balde, para lhe restituir a
saude, Agora que o corpo cahinna se..
pultésa o medico ja nada tem que fazer
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eom elle ; aqui 56 setem que fazer o chris-
tio,,

E o ohristfo entrou na igreja para
wnir a sua & voz do sacerdoe que en-
toave as sublimes palavras da oragio pelo-
finados; —ultimo servigo que 0 mediov pode
prestar ao seu doente,

Se este homem ndo tivesse cuwmprido
os seus deveres, se tivessc commetlido al-
goma negligencia ou descuido . é impossi-
vel que a voz da conscienoi lhe ndo mur-
murasse J4 dentro — Alli vai o cadaver do
honiem qne tn assassinaste

O wedioo nads tem com os tribuuaes
dos howmens ; do que se passoy entre el
le e o seu doente ninguem lhe pede con~
tas sendo Deus e a oonsciencia

Que serd pois do medico que ndo o1é/
que ndo peusa que vs homeos que elle
precipitou na sepultnra s&o outras tantas
testemunhas que hio de ser chamarlas para
a sua condemnagdo no dia tremendo dv
Jjgamento !

Que scrda do medioo sem consciencia /
que uidio teme que as sombras das suas
viclimas venhdo peérsegui lo na hora ter-
rivel do remorse !

111,
°

*% . nesonge jamais 3 toi
mais penseuniquement anx
malades.  Hurewawo.

O corpo foi entregue & terra. O me-
dico ficou sO no meio do profundo silen-
eio do templo, e o seu pensamento se
volvew entio para o doente cnja salvagio
llie estava contiada.

Emn uma lampada pendente do tecto
brixuleava uma luz que espalhava emn torno
uma claridede vaga ¢ incerta.

Ora quasi que se extinguia de todo,
oru, cowo em um derradeiro esfergo, po

Y
voava a igreja de mil formas mal de-l;
senhadas que, apparecendo de relapce ,
fizuravio 4 imaginagdo do homgm o as=
pecto de phantasinas. , »

“E a luz aluctar com as trevas —m
murmurou elle — como o ‘hqmema quemt‘
o destiny vai desenrolar a ultima paging,
da vida, a debater-se nos bragos da:
alorte e W
_Mas n’um momento.eu posso fazer réi
viver essa luz amortecida , esse fogo quast
extincto/ — ndo poderei fazer o mesmp
av fogo da existencia que se apaga P niio,
poderer soprar a vida naquelle corpo que,
assim escorrega para o tumulo ? rio has
verd algnma esperan¢a para ella ? !

Meu Deus/ porque fizeste o soffria!
mento tdo grande e a medieina tdo pew
quena! .?

E o medico saiu: a ideia de salvgr o
doente llie absorvia tode o pensamento
saiu a consultar os livros eseriptos por,
homens, mmedicos como elle, que tinbdo
legadu aos seus collegas pela imprensa o
fructo de uma experiencia de muitos ann'os.;

Ahi o teudes entdo — o wedico, pars
quem o curar € um fin 2 ndo umn eioy
que oomprehende bem a sua mirsdo. &
que conhiece quaes foriio as obrigagdes
que contrahiu quando deixou que com a
coroa de Hypocrates lhe ciggissem a l'ron_:_
te —a trocar o repouso pela fadiga, o
somno pela vigilia, porque s'abe.'que &
umn dever seu esgolar todos os recursos
da arte e porque havia de ,,emgreggr. to-
dos os meios que a arte lhe fornege a- 4
inda que nisso sacriﬁc}ss,e a vida : — para
elle todos os aflectos do coragdo lhe des~
apparecerdo diante de um alfecto, para
elle ndo ha naquella hora no mundo ‘se-
nio o medioo e o doente . Ly

Ao fer as pagmas do se_%li.v'r’g as se-

» - 4 ' N
guintes reflexdes :!he'ho(iq‘o‘r.,}{.é“‘“,:‘. e
!, Revolver, uma por uin&, todas’ eglan M
paginas, e ver por loda w parte, a par
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d’esta horrivel molestia, esoripta uma sen-
tenca de morte ; ver por toda a parte,
a par do prognestico della , o pavoreso

epitheto da fatal!

Fatal! — palavra que tantas vezes me
fez estremecer no meio da minha carreira
de medico, qne me faz hoje. tremer a
Inda mais porque vem cortar uma exis-
tengia, na ‘melhor quadra da vida, que
me esta confiada a mim que fui chawa
do para salva-la’

E' uma causa ‘sagrada o ter uma vida

»as nNossas maos!—e é bem triste o ver
4 cabeceira do leito de quem ja esta pen=
dente sébre o tunmulo, os olhos de uma
mie e os de um maride a pedirem nos,
por entre lagrimas, uma esperanca , quan-
do 8 oadeia de tdn doces allectos que li-
gavio essa existencia ao mundo tem de
dilacerar , no seu rompimento, os coragdes-
@ que ia prender-se ! ,,

_Assim desenganado por tantos medi-
b8, ©ujas palavras tinha tantas vezes ac-
ereditado , nem porisso deixou elle de pro-
etrar na sua intelligencia recursos que os
fivros lhe ndo davdo: & forga de meditar,
enoontreu meios que poz per obra e o do-
ente foi salvo

'E as lagrimas de alegria de uma mie

apertando ountra 0 seio a filha que es-
treneca ! e a indefinivel sansfagio de um
marido apertando nos biagns a esposa que

Julzava perdida paia sempre! o medico no

meiv d:lle<, vlhadvcomn um anjo de sal-
wacio a sentir calar-lhe pelhs velas a-
queéllaalegria , filha da coasciencia de uma
Boa obra, que se sente , mas que s¢ nio
descreve ! — que recompen.a havera ahi
qQue pussa comparar-ge ¢ m esta! unica
que pode pagar tanto tempo empregado
mo estudo, tantas horas consumidas nos
hospitaes, tantas noies passadas 4 ca-
Beceira dus duentea a contar um per um
(= t;luum sulugos do homem ‘que ex-
.h' 21 ‘-, T

N

ja nio havia d

1v,

Que l'impie assistant 2 tom hewre supreme
Ne dise pas: Voyes, il tremble commne mei
Lasanrmine

Os cuidados em que a gravidade da
molestia , que o medico acaba de destru.!
Ir . o trouxera constantemente envolvido,
e a felicidade que elle vira espalhada’
por uma familia mteira, nio o deixarie.
senlir que uma enfermidade terrivel ltie in
pouco a pouco econsumindo as forcase a
vida —a elle tio prompto a oorrer em
soocorro duS outros.

Reculheo se dos seus trabalhos de todos
o8 dias e ao cruzar os umbraes da sua
porta as lorcas Iraqueardo. lhe quasi & pone
to de o ndo deixarem suster-se: loi en«
tio que elle cafu em si do alto .dos seus
pensamentos sempre dedicados aos outros,
e que se achon diante de toda a gravi.
dade do sey mal; entdo conheoen elle que
aquelle dobrar dos joelhos sob o peze
do corpo The dizia que por alli elle
e sahir sendo para a se”
pultura &

Parou entZo um momento no fimiac”
da porta e langou pela nlima vez os ¢a
lhos para o mundo — para aquelle mun-
do que Ihe tinha comumido a vida, a
queni elle ja de - nada podia servir e que
o deixava agora sd diante da sua dor,

Neste volver de olhos tdo sentido ,
as lagrinas cahido-lle em fio pelas faces :
lagrimas de homem que se nds derramio
sento eom profunde sentimento. 3

Com passos mal segurvs, foi elle dee,
Fms caminhando para o leito, e ahp es~
tendido procarava fagir do seu pensamen. .
to que lhe revolvia a ideia da morte e
Iapresentava por todas as faces.

A hera extrema do medico chegira em
fim ; essa hora em que a consciencia ae
ergue diante do homem e lhe desenrela todn
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 por hora , momento

a vida passada, b
lhe ibedlr ‘oonta dos

por momento, par

geun aotos, il
Desgracado do homem que neste’ mo~

mento da vida .no tem 0 8poio de uma

crenca que o oonduza tranqmllo para a’

sepultura; desgraqude do~que'ord s6 no
mundo-e v& esse nfundo desteito para elle ;
desgtagado do que nio tem, a: fx:ﬂr das’la
fnmas que ohora sobre um passado, ‘que

he aooene ao longe ‘por entre-ag incer.
tezas do tumulo! . -

Q tumulo ! = ideia que sorri_ ao- des-
gragado’ que devora na soledade as la-
grimas da sua dof quando ja nem o cho-
rar lhe pode. ser alivio, mas que se a-
levanta pavorosa diante do homem para
quem gindg restang mundo. uina esperarga!

ORRER ! sentir-se arrebatade do mun-
do, além do-qual estd para uns, v nads;
para outros, a KETERNIDADE, para a
maior pate a duvide!

Como o morrer do marinheiro qie sen-
te o geu navio afundar-se com a agua que
lhe jorra 14 dentto e vam subindo palmo
‘a palmo, a estender o corpo para a victima
que a espera i em cima-e que a cada
movimento das ondas respomle com win
grito de dor : coimo o morfer deste ho-
mem que foge espavorido diante da agua
que procura ccrofgiot por todaa parte,
e sente :abragada: 2o tepo do mastro, o
navio na sua ujtima acroma assim & o
morrer do medico ¢,

Mas para a ma‘iu\hmrp qg& Aassim ve‘~

ahrir-se4lhe o tumulo, e gue, neste trap-
se terrivel , contempla as aguas balonga-
rem-ge aliiv omu«lgxtwinsonuavel por
toda a vastldno dos, mares,’ e enxnga as
lag®mas qye lhe optim fio. o fiio para
eorrer com os olrwq tudo o horizonte,
ha aiuda unﬁa esp anga — o alvejar de
unia vela ¢ a0 longe por entre _as ondas do

orcéano que po;sa coprer a ellq e sal-.

va-lo,

Para 0 medico estendido no seu leito
de morte nenhuma esperan¢a lhe resta , .
porque elle pode penetrar dentro em si
mesmo e sentir-se morrer, ver & morle

 @osrer-lhe de envolta com o sangue e

contar os momentos da vida pelas pulv
sagSes do coragdo.

. De que lhe serve a sciencia neste mo-
mento extremo ? == para lhe fazer conhe.
cer todo o incuravel do seu mal, todo o
desesperado da sua posit_:io ; para lhe di-
zer que ¢ viver & impessivel, para Jhe
destruir todas ss illusdes que neste moe
mento venddiv u8 olhos de todos os ou-
tros homens e lhes encobrem o ‘sepulchro:

Oh que para este homem a ultima hora
da. vida deve de ser bem solemnee bem
terrivel ! Elle ‘que nunoa se chegou ao
leito de um enfermo que lhe ndo deixas-
se uma esperanga ,®muitas vczes nentida,
mas ammadorasempre, que tinha elle a-
gora para si quando a enfermidade abi es-
tava dlante delle em toda a sua inten.
sidade . 36 u resignagiio — aquella vir-
tude que faz com que o clnistdo que se
sente mui frago para os seus males - se
ahre ao seio da Providencia confiado na
justica e na omnipotencia divina

Passou a mio pela fronte escaldada
com a febre e ergueu o seu - pensamento
para Deus.

,» Eisme no ultimo transe da vida —
pensou elle para comsigo — . .. mas 3
minha vida nio foi como. a dos outros
homens. ... foi o viver do medico que
se d,eixou,- -morret a si . ew quanto curas
va os oulres

Que fizeste no teu perigrinar por este
mundo, u que e votaste ao cumprimen-
to'de uma missiio sagrada P me pergunla.
a consgiencia.

‘Quefizeu?!... por todﬂ esta’ ma'nha
vida nio me correrrio placidos e risae
nhos senfio os dias da mogidade.... . tu-.
do o mais foi um continuo lidar entre enw
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fermos € agonisantes, entre cadaveres mil

vezes,

Vi as lagrimas da gratiddo do pobre
quem eu tinha restituido & saude e ao
trabalho , e vi os seus filhinkos, a quem
a orphandade houvera precipitado na mi
seria, sorrirem-se para mim e brincarem
alegres na casa de seus pais.

Nio encontro momentos mais felizes
por toda a minha vida .© & uma ve-
cordaciio esta que vem langar bastante a-
livio nas minhas dores presentes.. . que.
ro descer abragado com ella para a se-
pultura. .

Restitui muitas vezes o filho ao pae,
a esposa ao mario, o irr&o ao ir-
mio .. .. e este pae, este marido e es-
te irm3o por ventura se esqueceriio de
mim . ., . nenhum delles vird curvar o jo-
elho sdbre a lajem da mfnha campa para
erguer aos Ceos uma oragdo pelo seu a-
migo extincto. '

Que fazem esses homens que eu tau-
tas vezes livrei das garras da morte e a
cujos leitos eu fui tantas vezes levar a
vida ? — [Folgiio alegres por esse mundo
e nem ao Inenos evildo a0 seu amigo o
morrer ao desamparo.

Embora ! Que me importa a mim a
ingratidio dos homens na hora extrema
da vida.,.- foi com o pensamento em
Deus que andei sempre por este mundo
e.os @ justica de Deus me julgara. ,,

Feliz do homem que na hora em que se
sente morrer vé. lyzir-lhe o pharol da es-
peranga , acendido pelos seus sentimen
tog de Christio e pela consciencia de
ter cymprido na terra aquillo para que o
destinira o Ceo ! .

Um dia depsis caminhava pela porta do
medico um sahimento, sem @stentagio e
sem grandeza: & pedra da campa fechous
se adbre o sepy eadaver, uma pedra sin..
gela e sem dnscripg@es — esquecida de
todos!

ANECDOTAS.

Um sugeito que estava fora de cast,
recolhendo-se foi visitar um #migo, que
achou morto, e estirado no feretro no meio
da casa armada: fioou triste, e espantado, e
) perguntou ao primeiro oreado , o que fbra,
e como se chamava o Medico que lhe
assistira. Fulano 4 disse o creado, == Pois
diga--me onde mora, qué me é preciso para
minha mulber, ’

e = ——

Aqti na minha rua estava uma mulher
chorando, e carpindo amargamente & porta
da sua casa; passon um grave, e circuns-
pecto Cabo de esquadra da policia com sua
-0 ompetente patrulha , e perguntou & multher
a causa do seu pranto’, a que respondeo:
que o mando a acabava de massar; a-
cudio o marido , e disse : que apenas lhe
tinha dado com seu lengo pela cara , que
nad fizesse suanercé caso daquella invin.
cioneira; ao que acuJio a’mulher furiosa; ==
¢ Oh! Senhor Cabo, olhe que este desa-
vergonhado assoa-se &4 mag ! =,

e S -

CHARADA.

De quanto se passa n’ alma
Sou eloquente expressio:
Solto me pereo nos argg,
Preso opprimo ao coragio,
Eu sou principio, e sou fim
Da vaidosa humanidade!

De mim o mundo formou-se
Entre as mios da Divindade. 1

- Quer no gosto, quer no cheiro,
' " Agradavel planta sou;
Muita gente &’ outros tempos
Gommigo se coroou,
A L]

(L]

de J. A.

A charada do n.* antecedeate exprime »
palavra — Dialego.
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Do Annuario politico , historico e estatistico do Bra-
sil, publicado em Paris no anno proximopassado, extra-
imos o seguinte

QUADRO LITTERARIO.

LISTA DOS JORNAES QUE ACTUALMENTS SE PUBLICAO NAS
PROVINCIAS E NA CAPITAL DO IMPERIO.

Lillerarios e scientificos.

Rio de Janeiro, == Revista Trimensal do Instituto Historico.

~ Annaes de Medicina.

~Archivo Medico ( mensal ).

~Minerva Fluminense ( semanal ).

—Gazeta dos Tribunaes. ‘
~Ostensor Brazileiro ( com éstampas ).

—Auziliador da Industria Nacional. .
—Ramalhete das Damas ( musical e poetico },
~Jardim Romantico ( ljlterario ).

—~Archivo Romantico f litterario ).

~A Mulker do Simplicio ( poetico ).

Neticiadores o commerciaes , ¢ accidentalmente politicos,

=Jornal do Commercio.
~Mercantil, ‘
~Diario do Rio: .
~Courrier Brésilien,

Politicos.

~Sentinella da .Monarclu‘a.
~Brazil,

—-Sociaf.

—~Tempo, :
—Brado do Amazonas.
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Nictheroy —0 Sooialista.
=0 Governista. Provinciano, 1
Campos o .- O Monitor Campista.
- .0 Commercial Campista.

Politicos."

Ouro Preto . « ~O Constitucinal.
' 0 Publicador Mineiro.
=0 Recreador ( litterario ).

Politicos.
Goyaz . —Correw qﬂicml
-0 Goyano. .
S. Paulo .0 Governzsta.
" —0 Censor. .-

Porto Alegre -O Imparczal
. ~0) Commercio, .
Rio Grande . O Rio Grandense.'

Scxenhﬁcos e litterarios.

Bahia ~ 7 <0 Mosaico { quindecendial ).
O Crepusculo ( idem ).
wd Escola Domingueira.

Noticiadores o eommereiaes ; accidexﬂta’lgfg;;e polisicos;

—0 Mercantil.

~0 Commercio.
~Gazeta commercial.
~Correio Mercantl,

PQEECDS.

~O Guaycuri.
=0 Cabalista.
—d Sovela,

Caxoeira, . ~O Brasileiro.
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Santo Amare  “Philopatria. ( littevario ).
Sergipe . . . =Correio Sergipense..
e " =fEstrella.
.Afagqa's v« vy o =0 Alagoano.

- ==V oz Alagoense ‘
Pernambuco  ~Revista Mcdica ( scientifico ).

/- o
Commerciacs , uoticiadores. ¢ paliticos.

~Diario de Pernambyceo.
~Dtario N ovo.
—O Lidador.

. )
Politices.

~0 Claimor "publico.
it Sete de 'S{:te'mb'ro.
~O0. A zyrrague.
—A Carranca ( avulso )
~0 Corneta (irregulur ),
w0 Guarda Nacional.
~0 Regenerador. :
~0 Verdadéiro ‘Regencerador.
~0 Esqueleto'( irregular ).
. —O Bezerro de Pera (idem ).
“Nazareth | 5, <0 Nazareno o
Ceard ., =Pedro Segundo
; . —Fidelidade.
Piauhy .. [ . {—Correio da: Assembléa.
Marenhio . . _Archivo Maranhense ( littterarip )
" wRevista Maranhense,
<Publicador Official.
=Correio Maranhense,
~Q Unitarios
. maCorreio de. A nnuncios.
=0 Patusco (irregular ).
Caxias _ ¥ 0 Brado de Caxias
Pach o v e I'reze de Maio ( Official )y
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Alguns destes periodicos desappa-
vecem depois de publicados poucos
numeros; mas outros novos surdem
e vemn substituir o lugat dos que fee
gecério ; de sorte que he difficil fi~
xar em huma epoca a lista exacta dos
existentes, sem incorrer o risco de
comprehender algnns extinctos , e ex-
cluir ontros recem..nascidos, Mas es-
ta incorrecgio, sc por ventura se (}er
na lista que apresenlamos pouco ins
fluird para as consideracdes que vaa
mos deduzir

Comparando esta ultima lista com
a de 1835, vemos que 0 numero dos
jornaes cresceu , elevando-se agora a
%8, e mostrando por consequencis
hum excesso de 33 sobre os (ue ex-
istiio pa epoca anterior, Mas ndo
he tanto este excesso 0 que pruva
os progressos da nossa imprensa , e
o desenvolvimento do gosto, tanto dos

escritores , como dos leitores dos jors

nacs. O que prova incontestavelmentes
estes progressos , he o augmento. no
numero dos periodicos meramente scis
entificos e litterarios, 0s quaes actue
almeute na capital sio em numero de
onze, e em todo o Imperio montdo a
desascte; quando no periodo antece-

dente erdo somente cinco : 0 gueve-'

rifica bum accrescimo do triplo, O
que ainda mas patenteia ostes progres-
sos, he o maior crescimento da cir~
culacao dos jornaes, os quaes de an=
no a anno vio ganhardo hnm campo
mais vasto de leitores : assim, por
exemplo, o Jornal do Gommercio,
gque quando principiou a sua carreira
em 1327 tinha apenas 400 assignana
tes , e que em 1833 ainds nio possuia

.| muito em material, machinas e fypos.*

e m—ry

mais de joo, agora, em 1846 , cone
ta mais de 4:000. O Diara da Rie,
que naquelle primeiro periodo leria
quando muilo 1:400, hoje conta mais
do 2:300, O Mercantit, muito mais
moderno que os antecedentes, tem
cerca de 2:700,

Ainda he outra prova dos progressos
da nossaimprensa, o engrandecimen=
to do furma® que tem adquirido a

'maior partu dos jormaes. O do Come

mercio principiou em 1827 do tamas
nho de homa folha de papel almago
de wmarca vulgar em 1835 angmens
tou a maior formato, e em 1838.as
vultou ao ponto em que o vemos ho~
je ;: competiado em tamanho , em va«
riedade e interesse das materias contis
das nas suas collumnas, e na nitidea
e ocorreccdo da impressio, cem oS
mais acreditados' jornaes de Franca ¢
Inglaterra, ‘Quando este jornal traz
supplamento, durante as discussGes.
das camaras, encerra nas snas pagi--
nas tanta escripturagio, quanta pdde
coater hum livro em 8,* Francez de
200 a 950 paginas, O Mercantil ri-
valisa com 6 Jornal do Commercio em
todas estas qualidades; e 6 Diaria do
Rio oproxima-se-lhes, Tambem mui<
tos autros jornaes da Bahia , Pernama
buco e Maranh3o , adoptarao grandes
formatos ese fazem interessantes pela

 variedade das materias qus contém’

As typographias tem geralmente au~
gmontado em numero, e melhorado-
S6 no Rio de Janeiro existem actuale
mente em actividade dezoito typogra-
phias , dasquaes. a do Jornal do Goms
mereio he incontestavelmente a mais
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St hemtaihminsatenddougumio

imsportante, Tem eiti'ﬁnm materist guo ‘

#8 pbde estimar em cerca de 10 conlos;
possus tres prelos mechanicos, e maitos

outros de forma ofdinaria ; tem mais

de oitenta individios empregados no
sou costeio ou do jornal:, e pode com
grande rapidéz imprimir para o dia se-
guiote as-mais prolixas discussdes da
camara dos deputados, posto que a
publicagao destas ordinariamente salie
com hnm ou dois dias de intervallo,
O capital circulante deste valioso es-
tabelecimento regula para mais de 200
‘contos anuualmente,’ '

A typogruphia do Mercantil , posto
que eétu empresa scja de data muito
mais moderna, tem ji hum material
do mais de Go contos , e emprega 76
pessoas nos costeio doestabelecimen-
t0 @ servigo do seu jornal, A imprensa
nacional he igualmente humna officina
importantissima, com nove excellentes
prelos e 63 empregados  As Lypogra-

phias. do Diario do Rio, dos senhores.

Laggmert, Paula Brito, do Brazil, e
outegs , posto que muito Menos impor~
tantes que s supra mencionadas, sao
tambem valiosos esigbelecimentos, on-
de existem continuamente em activie
dade . muitos trabalhadores, -

L 4

{LONSUMO DO CHA NA LNGLATERRA.-

"Eg 1833, .56 a cidade de
Lohdres consumio vinte e sete
milhGes de libras de cha,
quando a Fraunca inteira con=
sumira apenas 220C00 libras;

=

a Hollanda 2500000 ; a Rus-

1sia com os seus 60 milhoes

d’habitantes 5200000; a Di-
namarca 129000 ; a Auslria
2000; os Estados Sardos 5600;
os Estados do Papa 4200 ; Na-
poles 9400 ; e a Sicilia 1700

o

Rogamos aos srs. assignan-
tes que ainda nao pagardo
cousa alguma da sua assigna-
tura; aos que devem dous
annos e meio; e aquelles que

Indo saldirio as suas conlas

guando terminou a remessa
das folhas, a bondade de con-
sullarem a relacdo deslas di-
vidas, ql;m , para seu me-
lhor conhecimento distribu-
imos avulsa com o n.c 72.

Rogamosigualmente ans srs.
assignantes que alli nao forao
mencionados, e que devem
um e dous annos da sua as-
signatura, o obsequio de man-
darem salisfazer a importancia
respectiva.
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LEVANTAMENTO EM MINAS GERAES
No aNnNo DE 1803,
(Conlinuagio do u.® antecedente)

Esoandalizados os Paulistas da mortan-
dade , que por ordem de Amaral se inha
feito no Capad da Traigad, se recolherad
2 S. Paulo com animo de se despicarem :
¢ convoosdus os moradores, lhes propu-
zerad a desgraga sucoedida, as fazenda:
e reputagad perdidas, e declarando-thes
juntamente cowm  graves razGes & lengad
que tinhad de se vingarem, lhes pedi-
125 adjutoria, aimando-os & empreza cow
a elficacia que costuma subministrar a hon-
ra gravemente olfendida. Forad euvidos
com allengad, ¢ em breve tempo alista-
138 mil e trezentos heaiens , os quaes por
commumn consentimento elegergd para go-
verpaf a toda o exercito 8 Amador Bu-
eno. da- Veigza, dgndo a outras pessoas de
maior suppaslgad os postos inferiores. Fo-
.menjatad a empreza alguns theologos ,
‘dapdo por justo o titule da guerra, e
naé faltou quem esguegido da paz que
deixcu Christo em p%it.rf’mﬂonio & sua igreja ,
do wesmo pulpito os animou 4 .joruada

Nad se obravaisto em S. Paulo eom
tanto segredg, que nad chegasse logo wo
Rif\de Janeiro a noticia desta descrdem ;
e yuerendo atalhal-a Antonio de Albu.
querque Coelho , que ji uvinha tomado pos-
se do Governo, despachou a loda a pres

a ao Padre Simad de
panhia de Jesus, para que com autoridas

Oliveira, da C‘.om-‘

de de religioso e patricio grave pacificasse
o8 animos, e de-fizesse as tropas .que )a
eslivessemn alistadas, armando-o para isso
¢ m umas carlas que dizia serem d’ElRei,
nas qnaes se prohibia aos Paulistas o sa-
lirem de S. Paulo armados. Quiz tambea
com os raigs das censuras impedir o canle
nho, e atalhar os damnos que se temi-
ad, o grande Prelado D. Frarcisco de
S Jeronimo, mandando publicar um mo-
nitorio : pois nad era bem que deixasse de
concorrer a igreja para a desejada paz.
Mas como todas estas diligencias acharad
0; animos tad mal dispostos, sé poderad

 esfriar o fervor de alguns , que mais te~

mentes a Deos, e reverentes ao Rei, dei-
xarad de seguir as bandeiras dos apai-
xonados , 0s quaes antes de emprehenderem
a jornada, imitando aos Lons catholicos,
quizerad implorar o favor divino, mandan-
do oantar uma missa, & qual assistiu o
novo Governador e seus sequazes.
Partirad finalmente em direitura de Ta-
baté, para se incorporarem cum mais al-
gumas tropas, que de outras partes es-
peravad , e oaminharad com tanto vagar,
que em .quasi vinte dias s6 vencerad ‘o
caminho , que_em @inco dias commoda=
mente se pode andar. Nesta villa se de-
liverad largo tempo , esperando que se u«
nisse a gente, que pouvo a‘pouco ia con-
correndo ; e querendo Deos dar-lhes a co-
nhecer o pouco que lhe agra a jor«
nada, permittiu que se abrisse no conveate
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de S. Francisco uma sepultura, na qual
~ achou um cadaver incorrupto com pos-
tura de quemn atira; porque tinha um jo-
efho em terra, a brago esquerdo estendido,
¢ o olhio direilo aberto. Ao horror sc se-
¢uin logo anoticia de que o sujeito fbra
de tud ma vida, que, perdendo o ress
peito a Deos e aos scus winistres, com uma
bala feiira o brago de um sacerdgle ;
<ando prime’ro ferida uma imagem de Chris-
o, que eile tmha na mad, DMas como este
successo nad abrandasse animos tad bravos,:

d.: ‘T'abaté caminharad para Guaratingueta, "

gastando nas wmaichas mais de um  mez.

Eut quanto o exercito marchava, nad
de-cansava no Rio de Janeiro Antomis de
Atbugterque | antes julgando gue com a
sua preseuca se applacaiiad os animos, e
dexlariad as inimizades , caminliou para as
Mmas , e encontrando no caminho a Fr
Miguel Ribeira , que com as cartas dos

muiadores o procurava , se alegrou muito, |

lestejando , como era bem, aquella offer«
1a, Chegou finaimeite acompanhado de
dois capitdes, dois ajudantes, ¢ dois sol-
dados ao Cueié, aonde estavad as pessoas.
de maivr suppesicad das Minas , come
pondo uwas discordias , que estre: Ma-
nvel Nunes e 03 niorudotes do Rio das
Velhas se tinhad originado : e sendo logo
reconhecido por Governado®, se retirou
Manoel Nunes eom beneplacito seu para
as ~uas ‘lazendas do Rio de 8. Francisco,
continuaudo Antonio de Albuguerque , que
Conll U seu gouverne crevu ministros de jus-
tiga"e officiaes de guerra, confirmando a
maior parte dos que tinha creado seu an-
tecessor ; e tanto que fez o que julgou
hecessailo para a paz e bom governo da-.

quelles povos, caminhou para S, Paulqﬁ

coi auino de pacificar tambem os Paalistas

Mas antes de chegar a Guaratingueth,
oude ja havia cinco ou seis dias que se
¢eunha o exercito, correu voz que tendo
o novo Guvernador vizitado as Minas,

, deis

e deixado em paz os forasteiros, oanis
nkava para S Paulo; e oonio neoessa-
riamente se _havia de encontrar com elles;
determinarad recebel-o cortezmente: e tane
to que o virad, apurarad as leis da boa

- polivia. Animado com tanta henevolencia,

tratou da paz, mas elles a nad admiltirag,
persuadindo sc que aquelle tratado nascia
do medo, que o seu exercitp tinha oawe
sado |a nos aninios dos Embudbas, Fis-
candalizado Antonio de Albuquerque com
a repulsa, thes di-se que fossem ; mas
que advertisseni que erad poucos para o
que intentavad. Nad falta quem diga que
elles o quizerad prender, e que tendo ae

 viso seereto deixdra de ir a S Paulo,

como intentava: mas ou fosse esta no-
ticia verdadeira, ou falsa, o certo é que
clle por Paraty se retirou para o Rio de
Janeiro, donde a toda a pressa fez aviso
pelo caminho nogo aos moradores das Mie
nas, que viviad em um .tofal descuido,
do perigo’ que os aineacava,

Marcliou o exercito para o Rio das
Mortes , qué era o alvo aonde se diri~
gia a sua primeira vinganga, e encontrando
no caminho com alguns dos contrarios,
que desciad das Minas.a Paraty com as
suas fazendas, nad sé os deixarad ir li-
vres , was ainda houve tal, que sabendo
que um seu escravo tigha roubado a um
destes viardante, o' castizou asperamen-
te," obrigando-o a restituir tudo o que the
tinha tomado. Depuis de dezeseis dias -de
marcha chegara@ aos. Pouzos altos , onde
ficerad consetho de gnerra; e como o fim,
a que se dirigia, era escolher meio com
que se'restaurusse a repmtagad perdida,
e as fizendas , que nus . Mings tinhad_dei-
xade . ussentarad uad fazer damno a%odo
o [iubudba que lisremente rendesse as
aras , julgando que com umatad bu-
milde acqad se satisfaziad cabahmentetan-
tos aggravcs,

Clegarado fiaalmente ao Rio das Mor«
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tes, onde os forasteiros, avisados pelo Al-
buquerque, tinhad formado para sua de-
fensa em uma eminencia, que distaria das
casas da povoagad um tiro de pedra, um
fortim, no qual estavad recolhidos; e a-
vistando estes as primeiras fileiras do ex-
ercito, que descia de nma serra, sahirad
a recebel.os com animo determinado a paz,
e & guerra: e como nad admittirad os
Paulistas as condicdes da paz, travarad
uma brava escaramuca, que apartou a
oite , sem mais perda de parte a parte do

ue a de alguns cavallos, ficando os Mau-
listas senhores das oasas ¢ os Embuabas re.
oolhidos no seu lortim , 0 qual cercarad lo
go os Paulistas continvando por quatro dias
e noites as baterias com varios snccessos, e
talando o8 gados, mantimentos, e tudo o
que podia satisfazer a sua ira, e causar
damno a0 partido contrario.

Cercado o fortim, mandou o Governa-
dor Amador Bueno guarnecer as casas
com alguma gente; e para que mellior
podesse attender &s necessidades dos cers
cadores , se retirou & uma alta atalaya
com o resto das tropas, De noite inten
1arad os cercados queimar as casas, e nao
faltarad logo cinco Embuibas , que, fin-
gindo-se Paulistas fugidos do forte, se a:
nimassem & empresa , e pegassem o fogo,
mas oom tad mau®sucoesso, que vonhe~
cendo os Paulistas o engano , lhes tirarad
as vidas; e para evitarem novo accidente
se conservarad d’alli por diante anbos os
partidos em vigia. Ao amanhecer torna-
Ta8 AS armas, e mostrou 0 successo que
na mosma noite tinhad cuidado os Pau.
listas em queimar- tambem as oasas do
forteg porque de manhda virad uma guas
rita fabsicada por Joad Falcad ew um lo-
gdr, que desoortinava o interior do lorte, de
donde lhos langarad tantas frechas accezas
sobre as casas, que erad de palha, que a-
teandoese o fogo, (ui mui diifioil apagal o. ]

Mandou tamben Ambrosio Caldeia sa-

hir do fortim dezeseis cavallos; os quacs
encontrando ao sahir aos Paulistas, Ihes
derad uma valente carga, e os obrizaind
a buscar as casas, junto #s quaes sc tra-
vou a escaramuca, ainda que com par.
tido muito desigual, porque os Kmlmibas
pelejavad em campo razo e a peite dess
coberto com alguns Paulistas, que dand.
a conhecer o seu valor se deixad ficar
No campo , reliran’@-se os mai« 45 casus,
donde a peito coberto e com poutaria cers
ta damnificarad muito aos Kubuibas., Wi-
gnalou-ge nesta occasiad Fiancisco Buenn,
a quem acompanhava um filho de poncos
annos, enjo valor merecen especial me-
moria; porque (erido com nma baf em
um brago, responden auv pai, que o ree
prehendia de ter sahido ao campo, que
para tad generosu successo tinha entradg
na peleja,  Signalou-se tambem Luiz Pe~-
droso, e outros; e finalmente chegada a
noite, e mortus quasi todos os Kinbuibas '
apartou o escuro a contenda

Acabado o choque , mandarad os Paqy-
listas , que gnarneciad as casas, pedir av
Bueno , que estava na atalaya com a waior
parte do exeroito , municdes ; mas achnne
do-0 os mensageiros com aninio de levan-
tar o ceroo, e retirar se, ou porque o
medo os inciava aquella resolugad, on
porgue se tinha mettido entre elles a dis-
cordia, voltara® para as ecasas, desani-
mando muito com esta noticia aos que as
dcfendind. Nad (altarad logo alguns, a
quem parecesse bem a resolu¢ad, e qui-
zessem seguir o exemplo ; mas Lwiz I’e.
droso, sentindo o desmaio, Ihes fez uma
pratica, dizendo que estando a victoria nas
mios, seria cobardia deixar o inimigo ja
prostrado,, e quasi remlido; e que ausen~
tagdowse o companheires, caberia maior
gloria aos poucos que vencessem : que
para elles vencerem nad erad _nec_e_s'safiog
mais, pyis os tinha ensinado ja a expe.-
riencia que sem elles tinhJo atg emaﬁ'per
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lejado , e e reduzido ao inimigo ao mniise-
vavel, estado em yue se aLha\'d ; e que po-
deudo elles <6 resistir a tantos, porque nad
poderiad agora rcut'er aos poucos, que
restavaé 1§ jinalmiente  que no caso em
que elles tambem quizessem pdr nodoa
na sua lima, deixando cobardes a bata-
Tha, que clle o nad faria; pots lhe- seria
melhm ficar morto cumo valente no vampo,
do. que apparecer com o desar de fugi
tivo em 8. Paulo,

Animados com e-tas razOes investira®

ao fertim cor taf furia, que fazendo muito
fogo, ¢ wmettendo graude . espanto, deter-
NHNarad render-se os cercados. Houve
treg®fas para se ajuntarem as capitulagGes
da enlretra, offerecendo os cercados com
as armas tudo o que -se achasse no forte,
cuntentaudo -se conm que lhes permittisgem
us-vencedores as vidas: was como lou~
vessewm alguns Paulistas, que
da mortandade do Capad,
" do assento que,tinhad feito em Pouzos
allos ; de-nad fazerem mal.aos Ewbua-
]?ps que livrementge rendessem. as .armas,
3ad quizessem accepar mais oondlqaw do
que tirarem a todos as vidas, nad foi pos-
svel gju-tar-sc nada. Por eartas, que
lies lancavad em frechas os Paulistas que
estavad nas easas, sabiad os sitiades. a
wh vorlude gue Lavia owm glgunc do are
raial inimigo, ¢ ainda asstm eoatmuarad
a propdr algumas eondicdes : was como
uns Hie eoncedessem as vidas, e eoutros
Ihes respoudessem com os tiros das ess
eopefas , pedirad finalmente que 20 me-
nos dewxassem sahir livres as .mullieres e
¢ meninos : mas era lal o orgulho e ma
vontade dos que ja se suppunbad victo-
Tiosos, que nen isto quizerud admittir
Passados dots dias, meyidos. os cereas
dos com a ultinia desesperagad, deternffa-
¥aé morrer autes pele;a»dano camjio como
v‘,jemca dp que perder as vidas como co-
bardes no recigto. do foite; e para darem

- de pelejar ;

lembrados
e . esquecjdos

mastras da sua determinagad , antanlicoeu
arvorado no terceiro dia um estandarte
bianco no mais alto.da muralha, Persuas
dirad-se os Paulistas que era aquella cbe
signal de eutrega, e com as salvas de
mo-,quﬂlena trataiad logo de festejal a
mas os cercados com 0¢ Seus mosquetes
e clarins declararad.a tencad que tphad
e fazendo primeiro mo ensrio
dentro do forte , suliirad armados de" es«
padas e pistelas , investinde. com . .grande
furia acs Paulistas, que o3 .receberad
mettidos nas casas, Persistirad algum tem-
po no campe, mas como do seu. valor nad
tiravad mais frueto do-que perderem, como
valentes , as vidas, porque os Paulistas
com pontaria: certa e sem risco 0s acaha=
vad, tocarad. a recollier, sem mais Iructo
do que deigarem no campe alvuns mortos,

Recolindos eantinuara®. ~alq 3 noite a
pPIeJa com as armas de fogo, fendo até en-
t20 perdida-.os Imbudbas oitenta homens,
e os Paulistas sémente oito, com nad
poucos feridos, de que perigarad tambem
alguns. Foi a cauga desta notave! desigu-
ildade a vigilanein que havia da parte dos
Paulistas, e a destreza com que usavad
das eseopelas, puis, apunds apparecis @obre
a muralha alguma cabega, quande -logo
com’ um @ch}uro a [aziad victima da sua

i e como obrigarms emeim aos sitisdes

a por sémente a bseca das suas elavinas
sobre o muro, e- a disparar sem ponta-
ria, evitarad o3 dammnos, que. tanto la-
mentavad os seus contrarioss Vendo fi-
nalmente o9 Embuabas que sem remedio
perdiad as iidas, se recolverad entad ao
uliimo cxlorgo,, deternwnando sahjrem o+
dos ro dia seguinte. PrepararaB-se toda
a moute, e detxando.scbre a waralfia u-
ma ieagem de S. Antcnio, sahirad de
turte ao agmnhccer de um sabbade, com

| tal fortuna que ji nad acharad com quem

pelqa&, porque os Paulistas, ou
des entre si

diseor-
cu temeroses com a_ foticia
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de wil e tresentos homens, que do Ouro
Preto marchaved n seccorver os siliados ,
tinhad fugide naquella noute sem serem
semtidos,

‘Foi voz constante que ao voltarcm o=
Embuabes para o forte acharad a S An-
tonio em outro Iugar com uma bala en-
gastada ro cordad, e a uma imagew de
N. Senhora com um milagroso suor; e
que agradecidos 80 scu bemfeitor o le-
varad em:prociesad , ¢ o eollooaizd ecom
grande jubilo no seo antigo logar km
quento porém se cclebrava no forte a
nab esperada liberdade, caminhavad para
S: Pauvlo os desettores eom tal piessa,
que chegando poueo- depois as tropas, que
vinha® soecorrer aos sitiadus , ja nad os
encontrarad , ainda que levades da funa
militar lhes ‘seguirfic por eito dias os al-
canees, Com: este mau suecesso nad des
maiarad o3 Peaulistas, antes eomo valen-
tes Antheos cuidara@ em alistar soldados,
e eleger novos cabos: mas estando Ja
cm boms termins. a ewipreza, apparcceu
Antonio de Albugueyque com o governo
de 8. Paulo, e apestadas ordens d’ElRei,
para que fossem os Puulistas habitar pa-
eificamente as DMinas, hopondo graves pe-
nas avs que primeiro violassem a paz;
e entendendo o Sobeiano que animos ge-
neroses se dcixa® eveneer eom yumlquer
affago, lhes enviou pelo novo Governador
um retrato sew, que ainda lioje se eonr
segva' na casa da C'amara, para que ens
tendessem que visitando-0s daquelle modo,
j& que pessomlmente o nad pedia fazer,
fomava aos Paulistas debaixo da sua resl
protecad: Cowm este sitighwiar favor se sa-
tsfigrad os Paslistas, ¢ esquecides dos
aggtaves passados depuzerad as armas

k

A EXPERIENCIA,

Na rua Duplessis . em Versathes
wm mancebay chamado ' Leopoldo Du-

tillenl  estava & espreila  cemo um
atiredor c¢m  scitindlla perdida, que
espera o momento de serprender vima
vedela do inimige, Tscundido no an-
gulode uma perta cocherra, aguar

dava alguma cousa ecom a paciencia
natural aos an antss e que sempre
acaba por lhes furnecer a occasiae
que procurad e da gual elles sabem
aproveilar-se. Quasi defronte do 1c-
canto , em gque Leopolde estava es-
condido, elevava-se uma linda casa

que o mancebo nad perdia de vista :
a poita d’esta casa abriu-se, e sabin
um _of'ﬁcial de lanceiros, vinda n O¢o,
vestido ccm o sen grande unilcrme :
Leopoldo deixon-o passar ficando
muito guieto. Alguns minulos depois
sahiu d’esta casa um humem ja de i-
dadc, e apenas elle passou para outra
rua, Leopoldo sahiu de seu canto.
bateu mansamente, e dando sea non,e
o porteiro, suliu a um salad rica=~
mente adornado, onde estava certo
que bavia de encontrar a pessoa quu

| procuteva. Com effeito alli se achava

uma meuina , sentada junte do ferio,
o suslenlagdo cm suas miveas m:ics
um livro que folheava sem ler : logo
que cHa avistou Leopolle, largon o
livro . @ com o cotovel'o apoiade mno
braco du cadeira, e aface encostada
na Mao, pédz-se a othar allentamcu..
te para elle.

— E ent¥o Cecilia! the diz Leopold.-

— E entio, men caro Leopoldo! hz
a mentna com um ar histe.

~— Bem o vés, Cecilia, eu estou per-
ddo , nio tenho ja esperanca. .. e
comtudo ta hmas-ne. "

— Aca-o o duvidas ? repliccu cila a«
baxando. os olhes. - :
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0’ eu Deus, nio! diz Leopoldo ; mas
tanbem eu nio duvidava de teu pae;
é verdade que elle nada me tinha pro-
mettido, mas via com g0sto 0 nosso
amor , ¢ isto, e tudo me induzia a
crer, que e acceitaria para gearo: e
tu vés o que aconteceu. .

Dizendo isto , havia-se aproximado de
Cecilia ; e seu ofhar, sua attitade, scus
suspiros , tudo annunciava o mWais vi-
vlento amor.

— M. Dubois, meu pae, quer-me
anais que a si mesino , meu caro Les
opoldo, e esti disposto a dar wminha
anio ao homem que julgar mis pro-
prio, por sua posigio, e por sua for- |
tnna, afazer a minha felicidade.

—~— Mas o amor ] exclamou o joven a-
analle.

~= Sim , o amor! replica Cecila, é
A unica cousa ¢ue vemos no mundo,
no6s (ue somns nGEOS ; mas 0s paes
tem outras idéas , elles poem o amor
3 classe das cousas futeis, passagéi.#
ras, €.

— E tu pades crer qne o amor que
tenlio porti se enfraquecers ?

Ea ! nao, Leopoldo, é meu pae que
tem essas idéas, fu sabes que M. de
Marsan, capitio de- lanceiros, nova-
meate de guarnigiio emn Versalhes, che-
gou antes de houtem. .

~— Sim, e eu esperel que teu pae e
elle tivessem sahido de casa, para a-
qui eatrar, te.=me-ia sido impossivel
conter-me diante d'este odiosg rival

— O capitio de Marsan ¢é filho de
um intimo amigo de meu pae, estd
em relaghes mu intimas com meu ir-
miio , que, como sabes , serve tambem
na cavallaria. Os dous paes promette-
y30 unir seus filhos, ou para e ex~
plicar melibor, o senhor de Marsan
pediu este favor a meu pae, e 0 sechor

capitio de lanceiros julgeu que tinba

uma paixév violenta por mim.

~ E o senhor Dubois, teu pae, nfo
pode recusar cousa alguma aos senhos
res de Marsan, paee filho?! pargun~
teu Leopoldo palido e tremulo de co-
lera.

~— E' verdade , responde a menina
Dabois.

— E ta?

— Eu, amo-te, Leopoldo , mas toda
a minha vida obedecerei a meu pae,
e elle quer que eucase comm o capi=
tio. Nao fallando de sua riqueza, ede
suas qualidades exteriores, dissesme que
se ea 0 recusasse, isso o malquistaria
com o senhor de Marsan, um amigo
de trinta annos. Além d'isso , pensa elle,
que Gustavo de Marsan é o unico ho-
mem que possa fazer-me feliz, e ace
crescenta, que se eu ;nao obedecer,
elle ndo dara seu consentimento a ne«
nhum outro casamento , e que morres
ra de dér,

A voz da senhora Dubois ia enfrae
quecendo 4 proporgio que fallava, por
fim os solugos suffocariosna , e derra=
mou vina torrente de lagrimas.

— Assim , tu e és roubada! ex~
clamou Leopoldo ; tu a uem eu amo,
ta que eu adoro, por quem daria cem
vezss a minha vida p ¢ sem a qual me
setd impossivel viver!!

— Eu serei victima da minha obe-
diencia filial = repetiu Cecilia ; eu obe-
decerei para nio passar Kr mi Giba ;
mas en amo-te, Levpelde , s6 a ti é
que amaoe

Eatfio Leopeldo levantou se, passe-
ou no salio com um ar afflicto o dee
poi; aproximando-se da sua amada,
lhe disse :

~ Nio me esqaeceris nunca?

— Nunca, Leopolde.

~ Mas obedecerks a ten pae?

— Farei todas as deligencias para vey
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se consigoufazel-o mudar de resolugiio,

— Mas confesso-te que nio mne pa-
.ece. uin meio infallivel, disse Datile
leul com vos sombria,

= Diz, inea amigo , diz qual é!

— Fu me encarrego de o por em
pratita, Y '

== Deveras ,- tens tencglie de fallar com
meu pae? ...

== Niio , Ceeilia , eu fallarel com o
senhor de Marsan,

— Que pretendes fazer meu querido?!
armar wina pendencia por minha causa?
comprometter-me , fazer de mim o pree
go: de sangue, e condemnar-ine &s la-
grimas e & desgraca qualquer
o resultado do combate 2] Oh! nio,
meu amigo, nio ! tomemos meios mais
suaves, Vae ter com meu pae, falla-
lhe do teu amor, e tambem do ineu,
(ue isso te permitto , & depois attaque-
mos o senhor de .Marsan por meio de
consideragdes mais judiciosas, a que
ha de ceder, .se for homen de brios
cavaiheiros, . e

0 .joven amante nio quiz escutar es-
tes conselhos , enfureceu-se , disse que
niio podia.viver semn asua amada ; que
sabia muito bem que a voutade do se-
nhor Dubois nio mudaria, e que de
Marsan nio mudaré tambein de amor,
pois Cecilia era muito bella para que
alguem voluntariamente reaunciasse &
sua posse; que eraj preciso acabar com
isto, desembaragar-se d’um rival odioso,
on morrer aos seus ‘golpes, terninan-
do assim uma vila desgragada.

== Entio, amas-me tu muito? lhe
disse, Cecilia choraado.

-=Se en teamo! Houve por ven-
tura em tempo algum paixde majs vie
olenta: que.a minha?.... Fortuna....
riquesas..., futuro.... ea daria tudo pe-
la felicidade de um . s6 mowento, Ce-

o LN

ue seja |

cilia ; eu sou. méco ainda, e posso es-
perar mma longa vida, pois bem! cu
a daria toda por seis mezes, por tres,
por dous.. que digo? por uin ez,
coin tanto que eu vivesse comtigo du-
rante esse ez,

— De que amor me priva meu pae?
etclamou wmvoluntariamente Cecilia. Fu-
%0, accrescentou eblu , se e a‘onte-
cesse uma desgraga imprevista , se per~
desse as minhas riquezas , meu pae....
se a opinilio me censurasse, se a ca-
lumnia lancasse uina wancha na e
nha reputagiio, esse amnor , seria sem=
pre o meso ?

— E podes dmividar d'isso? replicon
Leopoldo. Toda a minha desgraca pro.
cede de tu seresrica , feliz, estiinada...,
se assiin nio fosce o senhor de Mar-
san no te procuiaria, e nds seriainos
ditosos.

— Ouve, Leopoldo, replicou a me~
nina, meu casaiento comn o se;lior de
Marsan estd resolvido , mas ainda nio
estd feito, temos ainda tempo, sus.
pende por ora esscs projectos de vin-
ganga que we fazem estremecer, e per-:
mitte me que tente um u'timo esforgo
junto de meu pae. ‘

Leopoldo Dutilleul sahiu triste e ir.
ritado, e longe de seguir o consclho
de sua amada , apenas chegou a casa,
foi seu primeiro, cuidado enviar um
cartel ao sen rival; fechou depois a
carta , poz-lhe o sobrescripio @
deitou-se cheio d’vstas idéas de des.
afio , que pertuibio o sowno: S
noite for agitula , elle dormio mal, «
de moadrugada i oseu criado o achon
levantado.

— Leva esta carta & pessca a queni
se dirige.

O ciiado ‘len o sobrescripto, e rei
pondeu a Dutitleul:
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— O senhor de Marsan t elle estana
sala de espera e deseja fallar-lhe !

— Mandaso e-trar. p

O official de lanceiros entrou : vestia
sen uniforme pegueno , e saudou Du-
tilleul com toda a politica e cortezia.

— Senlwr . diz elle, eu nio tenl.l'o
a honra pe o conhecer, e tainbem nido
meconhece a mim~; entrelanto na sle
1uagiio em que -ambos estamos , deve
achar-se bem natural a minha visita.

Dutilleul lez uma profunda cortezia,
o official continuou : '

~ Meu pae é amigo intime de M,
Dubois ; eu tenho grandes ligagses com
seu filho, que serve no meu regimen-
10 ; estas relacées levargo meu pae a
desejar fazer-me esposar a filha do seu |
#migo , e eu ahemgoei 0 acaso que,
arazendo-me Je gnarnigdo a Versalhes,
parecia facilitar esta umiie. Vi Cecilia e
amei-a.... O senhor concordard facil-
mente em que isso ndo € difficil.

O senbor Dubois teve a bondade de
nformar-me que o tenhor Dutillenl a-
mava sua filha, e que esta lhe cor-
. yespondia 3 anas um amante nio da-
-vida jamais de qne seu amor serd bem
recebido , principalmente se este aman-
te € novo, rico, de boa familia, e tem
algummas qualidades phisicas ; porisso
eitou certa que me perdoara o ter con-
scrvado esperangas. '

Eu estava decidide, serhor, a dise
putar-lhe a 3o da senhora Dubois por
todos os weios possiveis; tinha por mim
a amizade do irmie,. o consentimen.
10 do pae, e mais tarde estou certo
que teria o amor da filha,

— Senhior ?

— E’¢esta a minha opinifo : e eu fal.
}o.lhe assim para fazer. lhe comprehen
der que o seuhor n3o entra em nada
02 miuha nova resolugis. Mudei de

opiniio; renuncio a mio da senhora

Dubois. e entendi que a politica me
prescrevia a obrigagio de vir particie
parelbe. Ji nio tem cowpetidor, se?
nhor, péde casar com ella’ se quisere.

— Senhor.... muito.cbrigado', res.
poadeu Dutilleul, perturbado . por tal
cumprimento ; mas poderia eu saber...

«= Nada, senhor. . .

— Comtudo as razdes...,

—~— As razdes que me determinario
sio minhas , nio respeitio a pessoa al.”
guina , e assim ndo tenho que dar cone
ta d’ellas, nem o senhor tem o direito
de exigir informagdes : isso pertence ao
pae e ao irmio da menina, e a esses

{eu sei o que hei de dizer. Tenho a

haura de o cumprimentar, O senhor
de Marsan lez com effeito uma grande
cortezia e retirousse,

Quando Datiileul ficou sé, langou os
olhios sobre a rarta de desafio , que es-
tava intacta sobre a sua banca, e poue
se- a reflectir prefundamente,

Teria Cecilia fallado ao senbor de
Marsan sobre seu intertado desafio? isse
nido era provavel. Retirar.se-ia o ca«
pitio de lanceiros com o receioide um
duello ? nas, isso niio era crivel; Hanx
via comtudo alguina cousa qae obyigara
o mancebo namorado a dar de mmdo a
uina menina rica ,8bella e bem appa-
rentada; o que tinha descaberto o sge

-nhor de Marsan ? algum defeito, sl«

guma maocha.... um enredo amoroso
talvez..,, um e€rro...., um amanten.:

- quem sabe! uma d’estas amiades crie

minosas , que deshonrdo uma vida in«

. leil‘aa-o.

Esta idéa era muito <ruel paragse de«
morar n’cla; rejeitoura pois, mas ella -

- voltou , e.elle se foi costumando a pes

zal a2 no seu espirito, encareua de
mil maneiras: e havia-se demorado mais
de uma hora n’esta meditagio quan- -
do lhe vierko trazer upa garta. Era dg.
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Cecilia Dubois , que se exprimia assim:
« Meu caro Leopoldo, vein depressa;
en creio que meu pae comegou a estar
pelo que é justo; de duas uma, ou
tem ‘esfiiad o a respeito’ do senhor ' de
Marsarv, ou comprebende que nio é
fossivel amat verdadeiramente’ uma fie
ha,. e contrasial-a nas suas mais ca-
ras affeicaes. Yem, o inowmento é la«
voravel , e espera-te;. CeciLia. »

— O momento ¢ favoravel , e esperar
te Cecilia ! exclamou Leopnldo Dutil
leul depois de ter lido esta carta ;' eu
o ecreio. Quando se retifa um:amaite,
€ muito mais commodo o assegurar-se
de outro ; quando se perde wm genro,
nio é mhio ficar com outro & Na0.,..

. Ah t ah! Cecilia I-tentdio teu pae “ess
ftiouse a respeito do senhor de Mar.
san,” que recusa casar comtigo , e 1nes
lhor instruida do. que-eti:, sabes tams
bem a .causa. . Ah ! umn pae qué amd
verdadeiramente sua filha nio contra-
ria o seu amor! A  historia nio estd
mal arranjada ! por desgraga tua, es.
queceu-te que honteni e disteste, que
teu pae-‘morreria de dor se nio cazase
ses.com ‘o filho do seu amigo. o

Dutilleul julgousse trahido, julgou-
se enganado . suspeitou que queriao fa~
zer d’elle tolo, sua opinido , a me-
nina, Dubois era mil vezes mais culpada
que seu pae.. e

Em consequencia d’esta opiniio to~
mou as suas disposigdes . seguiti para
Pariz, e 14 tomou uina sege de posta.
que o coduziu a Torena, aicasa de
win tio, que tinba, jb velho.

Toes mezes depois achava-se elle na
foxmosa cidade de Tours, passeando de-
baixo de uma alameda de.arvores ma-.
gnifics : eis que viu approximarsseun
efficial de lanceiros. que lhe parecea
jd ter visto em outra parte; reconhe-
cewto “Analmente, ¢ corxcu a0 seu ena-

. contro.

- — Meu caro senhor de Marsan, lhe
diz elle, quanto me alegro de encon-
iral-o aqui! espero que agora tertd a
bondade de explicar-me.... »

— Sephor ' de Marsan! ‘respondeu
o oflicial : engana-se , senhor . en cha-
mo-me Dubois, Ah! ah! ahi ji sei !
accrescentou o capitio Dubois,, ¢ 0 se-
hbor Dutilleul . ah! ah! ¢ um 1ise
ine!lingiﬁvel se apoderou do capitdo.
¢ — Porqde ¢ esse riso , senhor ?
— Quer éxplicacaes ? diz o capitio
para isso’ niio Boderia dirigri-se melhor.
Eu lhas dou.™
" Minha irin3a amava-o , senhor ; meu
pae queria com effeito, casal-a com o
senhor de Marsan, 1heu anigu, e eu
levava muito en gosto este matrimos
#io : minba irm3a porém resistia , in:
fistindo ein que o senhior tinha por ella
um suior (e vada podeiia enfraque»
cer . mem déstruiry eu 'propuz uma
experiencia. Sou eu quem fingio o pa-

el de Marsao , e "qhe pela-experien-
dia a wais siinples provei a*Cecilia quio
podia tHa contar cown’ o seu amor.

'} resto sabe o sr. O verdadeiro Marsan nio

chegdu a’ Versalhes sendio 'oito dias depois
da soa partida. Elle é bello ‘e amavel:

030 llie castou wmuito fazersse amar de

"Gecilia, e ha un mez que € seu marnido.
- Estd contente, senhor ?

- Dutilleul ndo estava nada conteute,
mas nio ousou affronf{sd um duelle ,
cujo yesultado teria ppdido augentar,
a sua coanfusio, Disse para sempre a-
deus a Versalhes, e estabeleceusse na
Torena. e

. PPopulacio do Brasil.

'O denso” de 1798 deulhe o numero de
3.000:000 de habitantes:: Ségundo o rela~

torio dirizido a0 Reiem 1319 contava se o
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Brazil 3:617:€00 habitantes,
813:000 Ulirancos
1:728:000 pretos captivos.
426:060 mesticos mulatos , mame--
lucos , libertos

259:400 Indios de varias castas.
202:000 maulatos captivos, -
{59:500 pretos forros. |

3:617:900 pesadas.

Desde eptdo o senador José Saturnino.
da ‘Costa Pereira em 183t (V. Diccionario
lapagraphico ) caleula em 3:800:000 ind)
viduos,  De Humboldt eleva a 4:000:000
o 10tal da populacad , e o Senhor Sturtz
¢ Niatisticat Review) apresenta em 1835
hum total de 4:050:000., habitantes , e o
senhor Fabregas Surigué em 1838 ( 4/
mannk do Imperio ) hum effeglivo. de
4:206:000 habitantes,

MAPPAS DA POPULAGAS REPARTIDA
PELAS PROV{NCIAS.

RIO. DE JANEIRO,

Aqanas  Anloridades Nuymereo.;
1835  Segundo Sturtz, ., 450:000
1838 » Fabregas. 400:000
1840 Relatorio do .ministro do

Imiperio. 430:000
1844.  Relatorio do ministra do

{mperio, 436:483

BARIA,
1835, Sturtz, 650:000
1838, Fabregas. 650:000
845, Diceionario de Millict, 650:000

PEENAMBUCO,

1835. Startz. 348 000 §
§838, Fabregas, . -, 3200:000 '
j842. B. F, Gama. Memori-

= )
as historicas, 600:0%0'
MARANIIAS,
1835, Startz. 213:000
1838, Fabregas 200000
1841, Presidente, J.-A. de
Miranda. 2] 7:054
PARA',
1835, Sturtz. 196:000
1838, Fabreghs, 180:000
1842, J..A.de Miranda. 200:000
CEARA’,
1835 Startz, 186.000
1837. Relatorio do ministro
- Ymperio, 199:51o
1838, Fabregas. '}80:000

1839, Pte., Joad A. de Miranda. 208121

MINAS GERAERES,

1820 Spi;: et Martius, 621:885
1825. Sturtz, 834:000
1838. Fabregas, 760:000

S PAULQ,

1835, Sturtz. 338:000 -
1838, Brigadeiro Miiller, 326:000
1838, Fabregas. 3202000
1810. Relatorio do ministro. 363:622

:oR10 GRANDE DO SUL.

1834, Visconde de S. Leopoldo, 164:800

1835. Sturtz, 169:000

1838, Fabregas. 160:000
SANTA CATEARINA,

1835, . 8tartz, §6:000: -
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1838 Fabtegas. 50:000 § 1839, Miastro do Imperio, 97:692
1841, ‘Mitfistro do Iinperio, 66:228
1842 C. Van Lede. 67:218 MATO GROSSO,
ESPIRITO SANTO. 1835 Sturtz. 46:000
. b 1838 Fabregas, 40:000
1817, Memoria de hum Cgpixaba, 24:587 | 1844, Ministro do Imperio. 37:826
1835 Sturtz, 44:000 N. B. Difficil he conseguir exacto
1838—  Fabregas. 46:000 } computo da populagud do Imperio, pois
1839, Ministro do Imperio, 26:000 } segundo certas autoridades o recensea-
1811,  Ministro do Iniperio. 31:498 | mento da hum calculo, e segundo outras
: ‘ jencontra-se hum numero contrario, ()
SERGIPE. censo do Senhor B.-F. Gama apresenta
para a provincia de Pernambuco em 1842,
1835, Sturtz 128:000 ] 400:020 habitantes livres, sem dar conta
1838, . Fabregas 120:000 | dos escravos ; o censo foi tirado em 1842
1839, Ministro do lmperio  167:387 | para a e[eit;nii da presente l-gislafura, pelo
1845, Ministro do Imperio.  128:000 § qual contadese na provincia 120:004 fo..
gos , acada hum dos quaes da-se ecinco
Ri0 GRANDE DO NORTE.  pessoas ; a escravatura diz o mesmo se-
. 'nhor excede muito pouco aos dous ter-
1835, Stiirtz, 46:000 fcos da populagad livre, Vé-se clara-~
1836,  Ministio do Imperid.  87:000 | mente que este calculo foi baseado sobre
1338, Fabregas = '~ 40:000 lLa precisad e manejos eleitoraes, e que
equivale ao da proviocia do Maranha8 qne
PARAHYBA DO NORTE. deu quatro mil eleitores na mesma epoca.
. |Basta para se convencer da difficuldade
1833 Startz. 109:000 |.de tirar hum censo exacto da populacad
1838, Fabregas, 100:000 | de huma cidade ou de hum reino, de
° ;comparar os divergentes assentos d os geo-
ALAGOAS. ,graphos a respeito da populagad da capital
, F._do Imperio do Brazil. .
1885, Sturta. 126:000 |  Fabri. 30:000
1838, Fabregas. 12¢:000 Hassel, 120.000
Mawe, 100.000
PIAURY, Blackenridge. 90000
Caldleugh. 125:000
1895, Sturte. 68:000 | Roussin. 120:000
1838, ® Fabregas. 60:000] Spix Martius. 110:000
1839, Ministro do lmperio. 92:000 | Luccocks 76:000
' ' Weech, 180.000
GOYAZ, Shaﬂer, 21 0:0‘00
’ Volger. 200:000
1885. Sturtz, 63:000 |  Ministro do Imperio. 97:162 e 137 :000
1838. Fabregys, 60:000 jpara o munieipio em 1838,
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Fatregas em 1338 210;800

Milliet em 1815, 170:000

Este ultimo cenco que se & no Nov»
diccionnrio grographico do Imperio d
Brazil, por Milliet e Caetavo Lopes
Moura, parece exaeto; elle dd 170.000 ha
bitantes para a capital assim repartidox

60:000 Brazileiros natos, e adoptivos

25:000, Esirangeiros de varias nacd -~

85:000 Escravos de toda a cOr e sex:

170:000
Pode ser calenlada hoje a populagad du
Imperio, de cinco mjlhd2s e meio as-
wilhdes de habitantes ; os negros cap'ivos
montad a 3)5 pouco mwais ou menos da
populagad total. Cenforme informacd
exactas ha no municipio neutro e napio
vinvia do Rio de Janeiro "hum milhas de
escravos , ¢ pdde-se sem exageragad con-
tar dous mithdes no resto do Brazil,
DIVISAG DOS ESCRAVOS.

Dividem+se os escravos da maneira se-

guinte :
Escravos empregados na laveura 2:500:001
T domesticos  100:00(
» sem olficio  200:0 (
» alugados.  200:0u
ToTAL 3:000:00

Do Annuario P. H. e estatistico do Brasi/

MODOS DE VIDA.

[ ]

Um dia chegario dois charlaties a
uma pequena villa; mas como Ca
gliostro Mesmer e ontras perso-
nagens importantes acabavio de se
appresentar em Pariz, com o tj.
tule de doutores, que pele gesto e
o contacto, euravio todas as wmole;.-
tias, elles julgsrio que era necessa-
rio fazer alguma cousa mais extra-
ordinario para acreditar a sua scjy

encia, Annuncisowse pois, como tene
do o poder de resuscitar os defun~
tos; e para que ndo haja duvida d’ista
prometten restituir a vida ao fim de
lres semanas, em 0 cemilerio que se
lhes quisesse indicar, a qualquer defan«
lo que séja, ainds que tenha dez an-
'nos de sepultura, Entretanto rogio
a0 jiiz da villa os mande guardac
(4 visla para ter certeza de que nao fu~
girao; e que lhes seja concedida licenga
'para venderem remedios, e exercerem
as snas habilidades Pareceu tao bella
a proposicdo, que ninguem duvida’
em os consultar, tnche-se a sua casa
de compradores; todos achio dinhei~
ri» pora pagar a estes medicos de nov®
especie, O mais mogo dos dois char™
lataes  que tinha menos audacia,
deo parte dos seus temores ao sen
companheiro: ““ Apezar de toda a yose
»» 8a habilidade, creio que nos .ex«
»» pondes a ser-mos pedrejados; por
s que, finalmente, nao tendes o poder
4, de resuscitar os deluntos, e per-
»» lendeis fazer mais do que o Mes«
'»» §1as mesmo,” que ndo resusciton La«
zaro, senao depfbis de quatro digs,

a
9

|-» — Nao conheceis os homens, res

s plicou o doutor; eu estou muais
socegado do que pensas,,, .¢
Justificon-se a sua presumpgdo :
~mal tinha elle fallado, quando re-
cebeo uma carta ds um fidalgo da
visinhanga em que ‘lhe dizig : ‘< !
»» Sr.  contario-me que estais péiﬁil
» fazer uma grande operagio, que
»s Me faz tremer de medo, Eu ti.
»» nha uma ma mulher : Deos foi ser~
» vido livrar-me d’ella, e hoje seria

»» 0 mais desgragado dos homens , sc'
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%, ¥0s a tesuscitagses ; por tanto ro-
»» £0-v0s ndo facaes uso do vosso se-
s gredo na noesa villa; e aceiteis
s» UmMa pequens indemnisacaorde do
,» Louises, que eu vos mando, elc.
Uma hora depois, chegarao a ca<a dos
charlataes, dois mocos banhados em
lagrimas , - 6fferecendos-lhes bo Lou-
ises , com a condi¢ao de nao usarem
do sea sublime talento, porque el
les receavin da resurreicdio de um
parente velho cuja heranga acabavao
de receber. A estes succederdo outros
que tambem trouaerfo seu- dinheiro,
e por semelhante medo fiserso a mes
ma sapplica. Fioalmeate, o juiz mes
mo veio dizer aos dois charlaides .
que nao davidava, de modo algum,
do seu poder maravilhoso do que
tinhao dado bastantés provas por mui-
lissimas. curas extraordinarias; mas
que a famosa experiencia, que elles
esltavio para fazer no dia seguio-
te, no cemiterio ji tinha emotinae
do toda a villa, quo receava~se mui~
ta ver resuscilar defuntos cunja
volta podia causar grandes revolucoes
nas fortunas ; esem consequencia dis-
80 ; rogouzlhes que partissem , offerc-
.cendo thes uma altestacdo feita com
todas as formalidades, na qual cons~
taria que elles verdadeiramente re-
suscitavao os defuntes, Com effeilo
foi assignada, firmada , legalisada a
~dita certiddo ; e os dois companhei-
ro®carregados de dinheiro, forao mosa
trando por todas as provincias a prova
legal ‘do seu talento sobrenatural.

( Publicagao a pedido de um assi-
goante),

s t

MINEIRO. ? 9
CHARADA

Os hospedes mens nao fallio 2

Fago a giende pequenina, 2

CONCEITO,

Chamo a ricos, chamo a pobres ;
Desterrei das casas nobres
A quinheniista busina,

Rogamos aos srs. assignan-
tes que ainda nao pagario
cousa alguma da sua assigna-
tura; aos que devem dous
annos e meio; e Aquelles que
ndo saldarao as suas contas

uando terminou a remessa
das folhas, a bondade de con-
sullarem a’ relagao destas di-
vidas, ‘que, para scu me-
lhor conhecimento, distribu—
imos avulsa com o n.- 72,

Rogamos igualmente ans srs.
assignantes que alli nao forao
mencionades, e que devem
um e dous annos da sua as—
signatura, o obsequiv de man-
darem satisfazer a imporlancia
respectiva, '

¢ A charada do n, antecedente ex~
prime a palavia — Aipo,
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CORRESPONDENCIA.

Rogo-lhe o favor de admittir na sua folha, parater a
devida publicidade, a presente Tabella, ou regulador dos
valores da Prata, que foi o segundo metal a que os ho-
mens derdo estimagdo, e descoberta por Mercurio 5.° mui
proximo ao Monte Pangeo em Tracia.

A Prata nasce em muitas partes das Indias, de *Hespa-
nha, ¢ tambem em as faldas daSerra Morena, e Guadal-
canél, muito nomeada, e rica mina que em nossos tempos ap=
pareceo, donde sahia a Prata pura, que sem trabalho se
reduzia 4 sua maior fineza.

A Prata é um melal branco, e claro brilhante, de tex—-
tura solida, e por conseguinte capaz de bom polido; ven-
ce em malleabilidade, e ductilidade a todos os demais me-
taes , excepto ao Ouro-
| A Prata é de menos valor que o Ouro na proporgio
(regulada na Lei de 4 de Agosto de 1688 que subsiste, até
hoje ) como de 1 para 16.

A Prata divide-se em dous generos; uma perfeita, e
outra imperfeila: a perfeita é a que é pura sem mescla
incorporada em s1 d’algum outro metdl; a esta chama-
mos de 12 Dinheiros, e della se acha algnma; a outra se re~
fina com chumbo por copellagao. *

A Prata imperfeita é aquella que ndo chega 4 sva max
jor fineza, em razao de ter em si incorporada liga de co-
bre, e algumade mistura com latao, que faz declinar da sua
perfeicao descendo-a de valor.

A Tabela que abaixo apresento , iostruird o justo ya-
lor da Prata no peso de um marco,’no de onca, e*no
de uma oitava reduzido do de dose dinheiros a um dj-
wheiro, em concordancia, com o actual valor do Quro na
propor¢an de 1 como para 16.

(Segue-se a Tabela do valor da Prata)
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|
i inheiros. Valor do Maroo. Valor da Onca. Valur da Oitava
121 17,454 6 11 avos 2,18t 9 llave- 272 811 avos
1] 16,,000 2.,000 250
10y..14,545 5 ,, ,, 1,818 2 , , 1227 3 , ,
9 13,090 10, 1,636 4 , , 1206t 6 ,
8 l I, 636 4 i) I”454 6 » » lsl 9 (2}
7 st 9 o, 8| vz s, ol D
6 8,727 3 , ., | 1L,09 10 [l 4 ,
5 7,212 8 » ”909 1 » o | V13T » »
4 51,8 I 8 2 » 3 ' 1)727 3 » 33 090 ln »» 3
3 4”:.;63 1 bE] » ,,545 5 » »” 068 2 ” »”
2 273909 ] » 2” ”363 7 » » 015 5 » »
] 1.450 6 , ,, »I181 9 . 1022 8 ,

_—

Esta outra Tabela que annexa se apprezenta, do valor
do Ouro por Quilgtes alternados é para provar como cor-
responde o valorgla Prata na razao de um para 16 com
o do Ouro, o que se evidencia nas duas Tabelas; pois que
multiplicando-se qualquer das addicoes das columnas da
Tabela supra do valor da Pratapelo multiplicador 16 in-
dicador de Marcos, ou de Ongas, ou de Oitavas, o pro-
ducto que der qualquer multiplicacdo, se é o mesmis.
stmo }4 reproduzido nesta outra Yabela, na mesma co-
lumoa, e addigao.

Quilates, Dinheir%s Valer do Margo. Valor da Onca Valor da Oitava
24 ou 12 1279,272 8 11 avo; | 34,909 111 avos | 4,363 7 11 aves
22 ou 11 | 2§6,,000 32,,000 4.,000
20 ou 10 | 232,727 8,  |29,09 10, , [3,6364 ,
18 ou 9 | 2005154 6 , ” 26081 9 , | [3,2i28 ,
16 ou 8 | 186,181 9 , »|332r2 8 [ 120091 o
11 ou 7|162,909 1, 120363 7 , 12555,
12 ou 6 | 139,636 4 17,454 6 . . 121819
10.0“ ] “6::363 7 ” :: 14,545 6 ,, :, 1,813 2z, 3]
8%u 4] 93,000 lo,, 7 {11,636 & . 14546,
6 ou 3| 69,818 2, 8,727 3 . 11,000 1o,
4 ou 2’| 46,545 5 ., ] 58182 , | 1213,
2 ou 1] 23,2712 8 ,, ’ 2909 1 , , | #6837,

Feilas @ concertadas pelo 2.° Ensaiador do Quro das Reparligdes clinetas. — Quro breto
a4 de janeiro de 1848. — Agcstivko Antenio Tassara de Padua,



ANNUNGIOS.

Vendesse hum sitio d=nominado Montanhes, distante meia legua da
villa de Caethe comarca do Rio das Vethas, na provincia de Minas
Geraes cow huma porgao de terras de plantas e de pasteria ignaes em
extensio pouco mais ou menos a huma, sesmaria, com restingas de malto
virgem capoeiras, muila e boa aguadag hum grande barreiro do relher
barro prato hum novn predio beur conNruido do comprimento de cento
e triola e tres palmos e humn ter¢o e de quarenta paluros ‘de largura;
coberta de telha destinada ao fabrico "de*lou¢ca com algymas rodasg,
prateleiras , mezas, etc., etc, Tem mals huwa boa chacara aunexa
com casa de vivenda, senzallas, estribaria, hump grande rego d'agua tirada
do corrsgn ‘soberbo. dentro do mesmo sitio, que o atravessa, e muitas
plantagoes de cafezeicos, hananas arvores fruclireras indigenas e da Burg-
pa amoreiras brancas para a creacao de bixos de seda . etc, elc,

Quem pertender fazer acjursicao do dito sRio , courseus annexos,
podera dirigir-se na dita villa de Caelthe ao IH}, snr. s. mér Caetano
do Sousa Telles Guimaraes , em mwaos de quem $9 achap deposilados 03
Tespaclivos, litalos e que tem plenos paderes para tratar da venda,

O proprietario propéem ceder a0 comprador destes bens todo®o seu direitq
em tres loteiias concedidas pela assembléa legi-lativa proviacisl em 1845 . a'be«
neficio d’hama fabrica de louca fina qus se tencionava esiabelecer vo djlo sitio,

= Pugio nodia 14 de Ago:to de 1847 do Cuisthe, hum eserave por

nome Adnd . pestencente. 3 huma Orpha filha do finade Tenente Jpaguim

fodrigues de Vasgconcelos, Us signaes sio os seguintes : pardo trigueirg , -

estatura ordinaria, cerpulento, 8lhos ordinarics bem barbade, bons
dentes , eatrada- grandes, tem hum golpe de ferro cortante sobre a testy,
pescogo curto, e ewm huma das pernas hum sigopl de ferida, idade
pouco mais ou wenes 40 snnos,| he co-tamado ‘a tomar aguwardente, e
jogador. - Consta ter sido visto pelas partes do Ssiro, Quem o prender
dirija-se ao sur. major Gasstmiro Garlos da Gunha Agdrade , ba villa da Itabia
ta; lgvando-o ao ditr snr mencionado, recebera q.5047)000 rs,—Uuro Fre-
10 11.de fovereire de 1848 — Joao Rodrigues da Cuuha, ;

|

* ‘Na Livraria de Bernardo Xavier Pinto de Sousa, esta—

belecida no Ouro Preto, vende-se o Regimento pelo qual se
regalao os emolumentos que competem aos juizes de dieeito,
juizes municipaes e de orphaos, delegadose subdelegados de

olicia partidores, -distribuidores , contadores , escrivaes,

lvi_a!gelliﬁes e officiaes de justiga. -

e

0.P. 1848, Typ. lmip. de B. X. P, deBousa,
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PERIODICO LITTERARIO.

Touo 7.°

=

‘45 pr FEVRREIRO DE 18%8.

' {

IBBAQAﬁ D0 LEVANTAMENTO QUE BOUVE NAS MINAS GERAES NY ANNO DE

*» 1720, GOVERNANDO O CONDE DE

‘Vespera de S, Pedro 4 noite desceu do
morro do Ouro Preto um motim de gente*
armada, e da parte do Padre Faria se’
Jevantou outro, e juntos ambos acomette-.

rdo a casa do ouvidor geral o doutor Mar~ |

tinho Vieira; e 'sghindo este da cafh, es~
capou da furia, e da maorte. Subindo
uns desses amotinadores acima', lhe des-
truirfo tudo o que tinha em cusa, lana
cando das janellas as OrdenagBes do
Reino, os livros da ‘Fazenda Real,
e' todos os mais papéis perfencentes
ap seq ministerio, lendo-se us seritengas
¢ despachos com cscarnco e  vituperio
do ouvidor, cuja vara empunhava wm
Jes amotinadores, clamando ao povose
worifo que lhes fizesse jusuca, que
ilte alli estava, Mompanhando com esta
acgfio algumas vozes ¢ palavras de igno-
winia coitra o dito miristro ,
" Feifo este primeito insulto, comegardo

‘a daf vozes dizendo: vive o povo, viva

o povd, e assim fordo augmentando par-
ciaes, dos quaes nns por vontade, e -ou-
iros & fora, e por evitarem os damnos
de dlies ‘quebrarem as portas e wais ex-
lorsdes sanguinolentas , que fazido , os se-
guifo uesse motim, Vierdo logo a in-
corjiorarsse, €a fazer-ce fortes no alto
da casa da camair, eigréja de S. Qui.
leria; e ahi elegenﬁo um’ .Ju'iz do ‘povo,

ASSUMAR D. PEDRO D'AL 1BIDA,

au cabeca, que fosse sen lingua, No dia
seguinte de S Pedro mandardo um bo-
letim , com uns capitidos ao conde de Ase
sumar, general das Minas, que ocom pru-
dencia thes respondeu que se aquietassem,
porque elle paternalmente trataria do bew
commum do povo, e que algumas coun~
sas que pedido, vinhdo resclutas por S.
M. nas cartas que recchera da fvota : e
quanto As demais, tinha chamado os on-
vidores para outros mnegacivs, e de cami.
nho thes proporia as suas razdes, para se
tomar o parecer qae a todos fosse con-
veniente.

Nas noites seguintes até 16 de julho
parecia toda aquella villa um inferno ¢.m
as desordens, motins, e disturbios cuau-
sados por uns mascarados , que descido do
mnorro do Ouro- Preto, os quaes de ma-
nhia se aquartelaviio, vindo abaixo a-
companhados de negros e mulatos, arrout-
bando ca:as, ferindo, espancando, e ma-
tando avs que llie resistido. Os da rvilla
do Ouro Preto tirardo as fazendas das lo-
jas, e as esconderfio nos matos com wedo
dos roubos e insultos que fazido: e com
tal perlinacia, que parecido demonios
| soltos com poder de diffundir a wile
'e toda a povoagdo Nu primeiro de ju-
lho mandou o conde general a um reli-

gieso da companhia dc Jesus, dos que
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assistifo em sua casa, a que ntentasse
apaziguar o povo, persuadil-o a bem, e
Ihes mostrasse o inconveniente a que se
expunhdo com o motim : e que se tinh3o
algum requerimento que fazer as ordens
de S. M., que o fizessem por modo coe
medido_ e usado nos poves, quil é o dos
procuradores das camaras. K'les, sem
admittiremn razao, (deixados outros mo-
dos de improperie com que tratardo a este
1elizivso ) o quizerdo represar, metten-
doslhe armas aos peitss I no mesmo dia,
despachou o oonde general da villa do
Ribeirio do Carmo ao teneate general com
o pedao, o qual nf, acocitacds  antes
msultariio ao tenenle, e o quizerao re-
presar. : 2 0 Do

Continnou o conde general este ex-
pcu"tulc col patcall ,,n..duu..ia,, guol ¢
brandura, despachando ao mestre de cam-
po Domingos Teixeira, que. se achava
wus Minas | av qual pommettey que tra-
balhasse muito, por servigd ds, Deos. e
de 8. M., de accommodar o povp, e de
o plr capaz de razio, e nio obstante
estas diligencias , nem as pessoas que para
esse fim mandira, nem se aquietardo com )
o perdio, uem com os respeitos se sa-
tisfrzerlio : € nontados ok mtirvlis segudute
a Ubrados, gue se ouvirdo d» morre mar-
chardo para o Ribeirao, tendo ra noite
antccedente escripto as conde  general a
camara de Villa Rica que a povo quera
que o dito conde fosse &quella villa, mas
que havia de ir 80 semn acompanhamento,
porque 0 povo se nao irritasse, cuidana
do que i a castigal-o. K mandando-lhe
dizer o conde geuneral que o esperassem
até as nove horas da manh3a, elles ana
tes de romper o dia partirdo de Villa Ri-
ca para o Ribeido.

No dia dois deste mez marchardo do
Ouro Pieto formados ao Ribeirdo, tra-
zendo comsign, e obiigando ao seu se-
guimento os que enc.niravdo, fazendo hor-

s ip

rorosa a sua maroha com gritos, alaridos,
e vozes de wiva o poro: ¢ mandando o
conde general religiosos e sacerdotes que
no alto do Rozario ( ermida na entrada do
Ribeirdo ) os . detivessem oom modo ur-
bano ‘e sem estrepito algum de ira, e me«
lios (e guerra, para o que wmandou . até
o Senido da camara desta vila, oom o
seu pendio arvorado, e acumpanhado dos
fromens bons da terra, ndo baston esta
brandura e comedimeato da oconde ‘gene-
ral para por em razdo ao pove, - Chega«
rio em fim ao palacio, ¢ ahi expuzerio
oublicamente o scu intento, e 4s claras
afanilestarad & razdu do wolim, qae era
ndo quererem acceifar casa de fundigio
de quintes, como havia um anno que_ S.
M. a mandara erigir por lei nova, e de
qac eswavdu os povos noliciados em lodo
esse tempo de espera para consumo do
ouro em po, e. como tinha sido accejita~
da pyr um termo ; em que 82 ascignne
rad. todos o5 homens pméipqes das M.
nas : e tambem ,de pao agepitarem casa
de moeda, come para allivie do mesmo
povo, e por carta da camara do Riveirdo,
se havia pedido a S. M :e 4 volta des~
tes pontas principaes sahirio com outras
peibods de B3 poseo momets , que bem
se via que s6 os dojs, que encontravia
as ordens de S. M., gra o seu facto to-
‘do, e o porgue se levartardo.

" Concedeu-lhes o conde general o que
pedido, por ndo querer derramar sangue
do povo que governava, ¢ lhes mandou
publicar perddo em nome de S, M. pelo
crime entdo commettido, do modoe com
as circunstancias- que elles quizerdo, pros
mettendo -elles de se aqgnietarem, e pdo
continuarem no motim, Parccia que §qui
devido ficar sepultadas todas as inquieta-
¢Des das Minas : mas oomo o fim uni:
,co deste motim  era a rebellido , que ino

' tentav@o contra o general do soberane, nido
por ouatra cadsa mMais que querefem  Yig
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ver semn’governador ; e winistros de jus.-
tica que os governassem , e talvez sem o
bediéneia do monaroha ; ‘pouco a pouco
forfo descobrindo a sua 'iniengdo,

Aos 6 de julho tornario & amotinar«
ge , e a pedir que mandasse retirar ao
doutor ouvidor geral, e a oamara ass
sim o esoreveu ao conde general com ters
mos indecentes de ameagos O conde ge-
neral o mandou sahir da comarca:- po=~
1€m n#o se contentando com o juiz mais
velho: por ouvidor , na forma da lei, em

auzenoia do proprietario por elles expulso, -

pedirio oom novo motim nooturno &o doue
tor- Mosqueira por ouvidor. O conde ge-
neral ,para cs aquietar, lhes conceden pro-
visko para o tal doutor servic de . ouvi-
dor: tanta era a pacienoia do conde ge-
neral =m eoffrer o povo pelos accommo-
dar, ainda prevendo que tudo quanté o
novo- ouvidor fizesse era nullo e de ne-
nhum vigor, esperando que em - melhor
tetfipo a- raz&o 0s convencesse deste ab-
sutdo. Vendo-se o povo como queria
em parte , mas nfo oom tudo quanto que~
ria, declararfo de todo’ a conjuragdo em
expulsar das Minas o ¢onde general , seu
governador , para o que se ajuntava gente
dos suburbioe desta villa, convidando mais
gente das outras povoacBes, e com voz
commum que s degois de- um motim ges
ral se aquietarifio, e que nas Minas nido
entraria outro governador , nem justicas
postas por S, M, As mais povoades das
Minas estaviio obsetvando o fim deste le+
vantamento e rebellido do Ouro Preto,
para essin se declararem. O perige actu-
al, alem de grande, fazia mais temerc-
%0 e eminente o futuro que se temia de
maiof® consequeacia, Os de Villa Rica

m, aS'-‘v!\'“:u’-‘v,' & s
sultos grandissimos dos que descidio do mor-
ro com maldades de homens ja facino-
rcsus, uns espancades , outres acomet
tides em suas oasas, : a‘quem roubavdo,

e todos clamando por justica pedido fa«
vor ao oonde general.

Mandou o conde general prender aos
que prudentemente julgou por causa, mo-
tivo , e occaziao deste motim : e nem com
estas prisdes se aquietou a rebellido, an-
tes se exasperou mais, e accendeu com
maior furia, e jA com suspeita evidente
de maior ruina nas Minas. No dia 1}
de julho foi tio horroroso o motim, que
desceu do morro, e com ftal impeto, que
fordo 4 casa do rm.® mestre escola vi-
gario da vara do Quro Preto, e o fizerao
levantar .da cama, para que lhes abrisse
a porta daigreja, suppando que o res-.
tante do povo estava nella, aonde fordo,.
e revolverdao com indecencia até os alta-
res. ‘Nesta noite forio maiores as desore
dens , quebrando as portas e janellas dos

-moradcoies, e matando a um liomen do

mesmo norro, que,suppunhio dava vs a-«

-visos ao conde general,:

No dia 15 avisario ao conde gene-

.ral da insolencia ja declarada desses len

vantamentos , e do ultimo tim e ruina des<a
rebellifio : e desabridamente lhe mandards
dizer que tomasse as medidas da -ahida,
porque’ certamente o expul<avdo das Mi-
nas. Os moradores do Ouro Preto, que
se vilo ja desesperados do que padecino,
instavio com supplicas que os fessc o
conde general soccorrer, e livrar da o).
pressdo que padeciio. Os moradores do
Padre [aria, por mais opposios aos do
morro, (e tanto que sempre se oppuze-
rio ao augmento dessa povoagde ou ar-
raial do morro ) padecido com mais im.
paciencia estas insolencias, e com tal de-.
sesperacdo se virdo na primeira noite (o
motim, que quizerdo suvbir ao worre com
guetva deelmda & te WMMUR UWhs o
outros com hostilidades, e dertruir toda<
as casas do morro , chegando de paue a
parte a empunhar-se as arnas no wesmo
acto do tumulto ; e seceedera grande mor -
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tandade pela opposigdo dos dois . partidus,
se o reverendo doutor Luiz Ribeiro os
ndo dissuadisse disso, dizendo-lhes que
procurassenn o remedio para esta oppres-
sio pelo conde general.

Deltberousse em fim o conde general,
carregado de razdo, paciencia, prudencia
e justign, partir do Ribeirio aos 16 de
Julho, dia felioisshno por ser dia de Nos~
sa Senora do Carmo , padroeira do Ri-
beirdo , ¢ marchou para Villa Rioa a4
companhado dos dragdese dos myrado
res desta villa , e com seus esoravos tam~
bem comn armas, para se oppor & rebel-
lido , que oom tanta prudencia e pacien-
cia procurava aquietar e euntrando em
Villa Rica, sabendo de certo que aisda
no wmorro estavdo actualmente aquartela
dus os assassinos , amotinadores e levan-
1ados, -e que pelos matos vizinhos tinhao
mettido gente armada, ou para invasio,
ou para defensa de sua rebellidv ( o que
certamente executarido se se lhes ndo im.
pedisse ou atalhasse o intento )
o conde general por expedienie wandan
por fugo as casas dos prinoipaes autores
¢ fautores do motim.

5 assim mandou o capitio de dragdes
Jodo de Almeida de Vaseoncellas subir
ao morro, destinando.lhe o sargento mdr
Manoel Gomes da Silva, o oapitdo An-
wonio da Costa Gouvéa, e a alleres Bal.
thasar de Sampaio, moradores. no merro,
para que cstes lhe nomeassem as casas
dos que publica e notoriameate fossem a-
wotinadoies e [autores deste motim, e
compfices neste delicto, e lhes posesse
1ogo. Chegado o capitdo de dragdes ao
uiorro com os lomens qne lhie nomeou o
coinde general, lhes proteston que de ne
nhima mancira enearregassem suas cons
ciencias por odio algum, on paixdo par-
ucular , e sé lhe signalassem as casas
dos conhecidamente auteres, fautores, e
complives nv delicto, o que assim o fi-

tomou |

zerio E logo o dito oapitko de dragBes
chegando & oasa do mestre de campo Pase
coal da Silva Guimardes, mandou entrar
um capitio de ordenanga, que aumsigo
levava , para que relirasse as imagens e
ornamentos do oratorio da dita oasa, e
mandoy entregar tudo o que pertenoia 8o
culto, divino 8o reverendo vigario da mas
triz de Antonio Dias, conforme a ordem
do oonde general: e comegando a pér
o fogo, acudirad tres visinhos a se la.
neuntarem , ouidando que a todas as cae
sas se ateava o fogo, ao que moudim o
capitad Antonio da Costa de Gouvéa, e
lhes segurou que o fogo s era para
as casas dos conheeidos autores, e que
se aquielassem, como fizerad alguns, e
porisso livrara® as suas oasas

Mas como no dito worro minerad dois

 mil negros, ou perto de tres mil, vepdo
‘aquelle espectaculo de fogo se alterarad ,

e sahindo das covas, em. que;cavavad ou-
ro, cuidando que se punhs geralmente
o fogo a todas as oasas sem distincgas,

' furad entrando pelas que se achavad des

sertas , @ &S rouharad e queimarsd: so
que o capitad Joad de Almeida nad go-

- dia acudir ; porque nad s6 o fogo e o

terreno escabroso o embaragava , mas era
preciso , segundo a ordem. do, eonde ge«
neral , estar com osgseus soldados fomma-
dos, em quanto se executava a oass de
Pascoal da Silva, pelo risco de gente
armada que se dizia estar no wate vi~
zioho, para assim evitar o per.go de al-
gum assalto repentine, E passandp este
oapitad a fazer a mesma execugad no
Ouro podre, ( logar sito no mesmo mor-
ro ) pbde nor guardas. em una passagem
estreita, para que os negros se nd%. miss
turassent com os soldadoes ; @ iste fea que
a execugad se fizesse shi sf em, uma
casa de um eulpado, e sem gonlusad nemn
rsina dos (ue o nad erad. ‘ :
Até aqui-a relacad, a 'qual ainda qus

;
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n8d decjara os sujeitos. gne forad em soc
corro de. coude general , e os.castigos gue
depois, se exceutarad em algnns, queou
erad ou se julgarad comphees no crinie
da rebelliad, que eu deixo, por serem
sabidos e f6ra do mea intento; com tudos
della bem se eniende a rpzad porque o
padre Belchior de Pontes prohibiaa Joad
da, Costa ‘Aranha ohegar ao Ribeirad,
mandgndo-lhe que vendesse fora daquels
la villa as suas cargas. :

f 0

k R. Triuensal, ).

UM ACTO DE DESESPERAGAS.

Quando se fez o tratado de paz de.1814,
forad postos em liberdade todos 0s pri-
sioneiros francezes que se achavad a barde
do pontad de Kingston, na lrlanda, e
no dia iminediato av de sua soltura, quasi
todos atravessarad o canal de 8 George,
para se transportarem & [ranca Entre
o pequeno numero d’aquelles que nad ma-
nifestara® ‘a nesma soliicitude em tornar
a ver a patria, Dublin oonservou os nu-
mes dos insignes Celestinu e Xavier: e-.
rad dous orphidos que , por seu nascimens
to, pertenciad anjgs wo mar do que &
terra , ¢ que., nada stendo em suas. lem~
brangas,, nem carigias inaternas , nem cam-
panario de aldéa, nem esponsalias sus-
peusas pela oonsoripcad , aoharad que
Dublin era uma oidade que nerecia ser
habitada como qualquer outra, e resole
verio fioar, ao menos provisoriamente,
n’esta magnifica e lospitaleira . oapital.

favia alem d'isso uma razad maior,
que os levava a fundar uwm modesto es-
tabelecimento em Dublin. Em seu longo
captiveiro elles utilisavad um talento mui-
notavel de artistas em fina marcenaria :

TR e e

tinhad feita, nm muzén ecmplets, de ne-

cas destucadas . represcalance cauda v
algum vonto de vista ao aluauce de sua
prisad flugtante, e certamente o acaso e
Aua posicad o5 servin 4 medida de soa
vontade, poryue o trabulio dos howens e
da natureza prodigon prrspectivas admi-
.raveis entre Kingston e Dublin, aé o
prowontorio de Howth-{1ill
i Julgavad ous ngssss dous marinheiros ter
uma flortuna* que deslvumar, wmostrando
este muséo & capital da Islanda, e so-
brewudo provocando a polition wunificencia
de algum vica lrd yne cowprasse por
prego enoruie este bello trabalho. Celes -
tino e Xavier nad unhad um. schelling
pa algibeira, mas nad teriad vendido sen
muséu por viste mil libras sterlinas : em
seu amor proprio de autores, avaliavas
seu oapital em qualro vezes, pelo me-
nos , este valor,

Alugarad um quarto de sobreloja  na
praca -de Christ-Church, e afixarad este
rotulo : .,

CREAT ATTRACTION !
ot (
vinde ver ..
todas as maravilhas do perto e da
cidade de Dulilin '
esta flor da terra, esta perola
do mar!

Um sokelling por entrada.
’

Nunca a muludad falta is exibicdes em
Inglaterra ; é um paiz cheio de gente que
tem muita satisfagio em trocar nm schels
ling por uma emogad de dons minutus: as
1eceitas erad magnificas. Celestino e Xa-
vier sonhavad sonhos de ouro; em wvito
‘dias tinhad® ja em oofre cem libras ster~
hinas em notas de cinco libras, que sag
as mais pequenas das potas do hanco.
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Viwad se millionarios no fim do anno , por-
que sea plano era oorrer todas as gran-
des cidades da Inglaterra, e voltar &
Franga com uma sege de posta e dous
lacaios )

Acaso ou odio destruiu em um instans
te estes bellos projectos,

Um incendio devorou o muséu de Ce-
lestino e de Xavier , elles mesmos es-
caparad de perder a vida tentando ar
rancar 4% chammas sua fortuna, desgra.
cadamente muito combustivel. A moda
dos seguros contra o iucendio era ainda
n'cssa epceha guasi desconhecila em Du
blin. Demais d'isso, os nossvs dons ma-
1inheiros nad se teriad lembrado de to.
mar exta precaucad.

" Kean e Kemble sc confrangerad muiv
tissimas vezes de desesjieragad ante o
publico inglez; mas a pantonima deso-

taute destes actores foi veicidd pelas con~

vulvGes dos nossos dous' pobres marinhei-
vor [ogn que pbde uma - palavra chegar.
aos labios cadavericos de Celestino, elle
exclaniou :

— Maidita sorte ! (elle era de Marse
Jha ) fomos certamente amaldicoados nos
bergo ! Saltamos, no Oriente , em Al
boukir ; somos pexcados e enviados as ‘ga-
1és de Phmouth! bem! Fugimos. m
Trafalgar, mettem-nos a pique como Ja-
feruet! tornad a pescar-nos e a enviar«
nos a Kingstou ! ainda methor! Rema~
mos dez anunes nos bateldes , fazemos
vinte primores de obra com nossos dedos ,
eom nossos dentes, e oom. Iuim ma-
deija avanada : d'esta ves tgedmos & [ore
tuni. Kis que oinlerne nos envia uma
amosira de suas caldeiras e nos queima
vives ! Maldigas ! ‘

Fallande as<im aa Celestine atravesaan-
do a ponte de Saint-Stephens ; debaixo de
seus pés roncgva o rio de Liffey, que o
derretiniento das neves tinha engiossado

conpideravelmente. Omarinhciro langou u-

ma olhada a prumo sobre as aguas ama:
relladas e enrrentes e 0 mesmo olhar
fatal se voltou para a cara de Xavier,

— Eute compreliendo ! disse Xavier ;
somos destinados a perecer na agua dboe.
Abracemo-nos , ¢ assim seja !

— Condemnado seja eu se reouar ! disse
Celestino '

E saltou.sobre o parapeito de Stephens.
Bridge Xavier deu igual salto, Anibos
cruzarad fortemente os bragos no peito,
coma para exprimirem & S) mesmos a e-
nergica resolu¢ad de nad nadaren como
perteitos marinheiros que erad , e se pre-
cipitarad de cabeca para baixo no Liffey.

O grande estrondo que fez esta dupla
queda de dous grandes corpos despertou
sobresaltada uma matilha de cies da Ter«

‘ra Nova que, havia pouco, tinhad en-

cetado seu servigo na enirada da ponte,
Lord O’ Calligham , celebre philantropo
irfandez , era o fundador deste ocorpo de
guarda de vdes salvadores, e n’esse dia
precisamente abria a matilha da Terra Nova
scus trabalhos de’ salvamento. Os ageis
animaes chegarad so fundo do Liffey ao
mesimo tempo que Celestino e Xavier.

Os dous arinheiros se sertirad agar-
rados as abas das suas casacas por duas
bboas vigorosas ; mas como era irrevos
cavel o seu projecto @e suicidio , lutta<
rad com incrivel enefgia contra seus gen
nerosos salvadores. FHomens e cdes syhi-
rad de subito & superficie das aguas; o
1io escumava revolvido per estas convul<
soes de patas, de wdos e de péz, Ji
dous cides ,- mais exercitados que 08 oy-
tros em salvar , e mais encarnigados sobre
0s Jdous marinheiros, eslavad a pontgde
soflrer a pena de seu zelo, e apenas ex-
halavad da garganta ‘alguns grites suffo-
cados, semethantes ao da agonia » porqne
tinhad bebido wais agua lodosa dg 'qde
€ wister a dez christios para se aloga..
1em , quando Celestino e Xavier, movi-
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dos de compaixad a favor d’estes dous
pobres’ animaes agonisantes, os arrasta-
rad comsigyv a nado para a margem do
Liffey, e os salvarad da morte,
Tambem se salvarad a si do mesmo
Jance , por desouido e sen o quererein
A muliidad que aoudiu, testemunha d’es
ta soena , tributou sua adwiragad aos ciies
e sua Compaixgd aos dous marinheiros
O soherit Edmundo Thacker, velho de
setefta annos, ez um pequeno dirourso se
gundo a cirounstancia aos estrangeiros sal
vados das aguas, e os oonduzio prooessio-
nalmente & igreja oatholioa de Saint.. Patrick,
u. Celentino e Xavier gomvad do beneficio
de uma segundn vida: tinhad morrido uma
vez e resusoitavad. Kstes dous Lazaros da
marinha - tivha® adquitido em Dublin, se-
liretudo entre o pavo, uma celebridade
metedida’, por causa de seu snicidio a-
bottado, Esta illustragad , conjuistada nas
aguas do” Liffey , era entrelanto assaz es-
teril para elles: nad lhes restituia rem o
seu bello muséu queimado , nem a gran-
de fortuna que os aguerlava no fim de
cem exibicem™ O scheril tinha-lhes dito :
, Trabalhai , mens filhos, ganhai vosso
pad , e minda encontrareiz a felicidnde »
No' essencigl', b scherif tinha razad. Na
idade de trinta annvs, em qualquer po’
2i¢ad que seja, ha®@empre pad no fim de
dvus ‘braces. Mas Célestino ‘¢ Xavier se
tinhad oollocadv , por nm raciocinio falso ,
fora do dever commum : sofitiad e traba

lhavad desde a idade de dez d#nnos; ti- §

nlia@ se ennervado na itimobilidade indo-

lente de pantad; os primores sahidos das |

pontas de seus dedos nad tinhad podido dar
energiy alyuma a seus muscu'os ; este tra:
halho de' botdadura os tinha, pelo odn-
trario , effeminado e tornado improprios
4s pbras virfs, - Depois tinha® 'oliegado ,
marchando da conjedtura i conylegad ,
se persuadie que o incendio do seu mu.
séu nad era um suecessy de acaso, poe

_1ém sim gm orime combinado pela inveja,

ou pela vinganca , em prejuizo de dous
{rancezes ; de maneira que cada homem
qune passava julgavad ver seu iacendiario
mimigo. KEstes dous desgracadus , depois
de terem nma vez lancadv sua vida ao
fundo d» Lilfey, e suppondo nad ter mais
dever'algum que cnmprir sobre a terra,
nem mais puni¢ad alguma humana que re-
[ cear, combinarad um plano infernalcon-
 tra aquella cidade dé¢ Dulilin, que os ti=
, nha morto pela aguae pelo fogo,

= Ri:cuta , Xavier, dizia Celestino : en
onvi contar a hordo, na ininha infancia,
a historia de M. Roux, negociante de
Marselhia. M. Roux tinha suas razdes
de queixa dos inglezes, como nés. Era
um rico parlicular que emprestava dinhei-
J?I'O a Luiz XVI] e que nad sabia o gue

tuiha de seu; teria posto, durante yun
 quarto de hora, cifras adiante da unida -
fde, sém’ dar a conta de suas riguezas.
Tinha uma esquadra de vinte navios mer -
cantes, e nad Sei quantos corsarios M.
 Roux, verndo que Luiz XV ficava trane
quillo, declaron a guerra, elle Roux
ao rei da Gram Bretanha  Sua carta que
annunciava as hostilidades comecava as<
sim:» Ev Roux 1 A eroRGE 111, Is-
tava em regra. Roux 1 eomegon por fa.
[ zer muito wal aos inglezes; mas o rej
de Hespanlia e Luiz XV intervieras en-
jtre as duas polencias belligerantes , ¢ as-
?signou «e o tratado de paz

= Sei ersa historia , diste Xavier, veja-
mos onde nos deve ella levar. '

— Pois nad o comprehendes, meu amigo?

— Falla sempre , meu Provencal.

— Pois bem ! nés vamos fazer como o
meu compatriota Roux 1: declaramos a
guerra a Dublin.

= Declaremos.

— Temos um antecedente : a nossa po-
sicad € mellior que a'de Roux 1; ese
tamos no coracad do nosso ininrigo,
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— Nas entranha-

— I& si 0 nosso inimigo nos recusar as
coutribuicdes de guerra, (azemol o salta)
do mesmo mniodo que elle nos fez saltar
em Aboukip; isto é justo, Xavier, nad
é assim ?

«= Celestino,
approvei o teu plano
indicaste sem oeeenvolvunento -

= Eu t'o desenvolverei, Xavier..

— Para metier tambem alguma cousa,
eu reduzo este plano & sua verdadelra ex-
pressad, moralisandoso, Tu dizes que a-

logo & primeira vista eu

ogamos um primeiro andar em Sakevil- |

[a Street ..

- Sim.

— Bem : embarcamornos no navio Sz-
vazl[r , € imos bater-nos contra o na-

Dublin. Sera um combate naval

em terra- '

K’ isso.

— E'qnando a declaracad das hostilie
dades, Celestino! . -

— Quando estiverem promptas as nos-
sas baterias... Amanlpa

—_— S, , amanhd ; estou ancioso por fa-
zer 0 meu quartd a lLo-do de Sakeville,|

fundeado entre duas casas; temo ter o]

enjdo de terra, pois que nunca naveguei
no continente. T'u lens,o pé terrestre, Ce-
lestino ?

— Xavier, o hamem se habitua a tu-
do, qudndo uma vez ofreu em sua Vi,
da como {noés dous. Escuta tu approvas-
te o meu plano, cumpre resumll-o em al
gumas palavras.

~— Com nossas compras feitas paroial-
menle em diversos pontos de Dublin, te-

mos um barril de polvora ingleza de pri- }

meira qualidade 3 eis a base do nosso ne--
gocio. Alugamos um primeiro andar em
Sakeville. .Street, entre a casa do correio
e a bella manufactura de Ricardo Shawb;
® uma posiqad Soberba : occopamos o cen-
tre do mais rico bairro de Dublin, es-

hon'em, quando or’v |

R o e

tanos em estado de incendiar toda a core
respondencia da, Irlanda , alguns milhdes
de estofus, e todo Sakeville-Strest por
tablilba, cogpp e bens. Na noite de &
manhda, alfixamos nos quatro cantos de
Duablin- um cartaz assim concebido, e di~
rigido A0S HABITANTES:

» Os dous maripheiros affogados e spl-
vos do Lifley decla,rao guerra & cidade de
' Dublin,

,» Estad, morando em Sakeville-Street ,
n 2% entre Post-Olfice -e a manufactu-
ra de Ricarda Shawb.

» O soalho.de seu quarto contdm um bar-
ril de duzeptag libras de polvora , prompto
b a tazer exp'osa,o 10s casos segyintes :

» 1.° Se os homens de poligia fizerem
 a menor tentativa para entréreth no quarte
da polvor:v:~

» 2. € Siprenderem a vm dos doys ma«
; rinheiros, aquelle que andar passeando em
Dublin, quando o outro estiver com o
¢ morrad ac,ceso, subre o barril.

» 3.© Se nad trouxerem acs dous ma-

hmheu‘os todas. as cousas nepessarias & sua

P

 existencia e a seus divertimentos, quando

elles nq pedirem ;

4.2 Se os visinhos se retirarem de
sias oasas conmio para os lBOlBI', € amee
 agal-os assun com algum attentado da po«
 licia. . °
s 5.© Os dous warinheiros promettem
 pela honra proteger noite e dia a cidade

1

¢ as propriedades dos habitantes de Due

blin, si os habitantes de Dublin se com«
portarem bem Acerca de dous. infehizes ,
honrosamente conhecidos na eapital da Ir-
Ianda

ss 6.° Um dos dous marinheiros dara:
i todos o8 dias em Dublin o seu passeio do
meio dia 4s cinco horas; todos os cida-
ddos sad convidados velarem sobre el.
‘les: se as cineo horas e meia elle se nad
tiver recolhido , seu camarada deixa ca-

hir o morrad sobre o barril , e Sakeville
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salta como. o Oriente em Aboukir.
» Assignados , CELESTINO E XAVIER ,,

'y

Quando suas disposi¢des forad toma-
das e todas habilmente caleuladas, Xavier
sahiu no meio da noite com uma centes
na de vopias d'esta proclamagad, e a al-
fixou por toda a parte. Ao nascer do sol,
o scherif recebeu uma carta dos dous a-
migos pela qual era convidado a ir imme-
distamente & casa d’elles ; por interesse
‘da cidade de Dublin

A essa hora, ainda Dublin nad estava
com 0s olhos bem abertos para ler a pro-
clamagad dos dous marinheiros.

O scherif que subia que essses dous.

furiosos francezes erad oapazes de todas
as loucuras, esqueceu seu posto e cedeu
a0 oonvite. Foi recebido, no quarto’ da
polvora com grande polidez de conséz. Ce-.
lestino lhe wpresentou ‘uma cadeira e Jhe
‘disses W, _
. == Meu honrado scherif, tende a bondade
de ler este exemplar 'da proelamacéo, que
nés affixamos nos quatro cantos de Dublin
'O shierif 6ltiou para Celestino, pegau no
papel, pozr es oculos, e leu, dando um pulo
‘na cadeira. em cada artigo - -

*+ == Honrado scherif, prosegaiu Celes.
tino, agora estaes tad bem informado do
* n0sso negociozinh@ como nds; resta.me
apreseutar=vos o nosso pallndio: é um pa
 iol de domicilio que ahi estd diante de vés,
ao nivel do soalho, um pequeno. volead de
algibeira. ... nad tenhaes medo ... nem

griteis | ao menor grito , men saherif, nés.

saltamos por cima do vampanario de Saint.
Patrick. Véde Xavier que aproxima o
mogdo.... um morrad que arde -semprc,
meu' scherif; é o fogojde Vesta, As vestaes
mudarad de sexo unicamente. Que dizeis
da idéa, saherif ?

" O velho magisirado, immove} de surpresa’

e de sustoy olhava para o circulo ameagador
¢ negro, fortemente firmado -uo soalha,

Celestino tomov um pnnhado de. ma s
de polvora, e apresentandu o ao scheri :

— Vé. de, disse, & da qualidude s .
peri.r; julgae do nosso Vesusio dome:
tico pela amostra, Levae isso para vos.a
casa afin de o mandardes enaly-ar pi.
vossox chimicos, 0s quaes vos dirad se
semente de cebula. Agora nos vos res- -
tuimos & vossa liberdade , senhor scher::.

O -anciad se levantou sem ousar faz-r
apparecer em seu semblante o mencr sen-
timento que podesse of.ender dous inim:-
gos lerriveis, ¢ sem pronunciar nma pi-
lavra, porque nad podia fallar senzd para
ex:igmatizar . como digno magistrado , o
crime d’estes projectos incendiaric.s. Ce~
lestino e Xavier o conduzirad até A es-
cada, um obrigando-o a rcceler a amo- .
tra de polvora em uma ¢aixinha, 0 outro -
presentando- lhe o morrad acceso, como nma
sentinella apresenta as armas a seu chef. .

Algumas horas depois era facil ver q:e
a proclamagad tinha produzido o seu ei-
Aeito. Nos anedores do monumento e
Nelson ¢ diante do palacie dos coreir ,
a mnltidag de todos os dias estava red .
zida a alguns grupos inquietos. Os oi-
ficiaes dcjustica inundavad Sakecille, po.:
ren fingindo que nada havia de hostl e
Je .ameagadaor em sua attitude, Ao longe,
viasse o scherif, que tinha parado fora
do alcance da erupgad, e que parecia,
por seus gestos, recommendar prudencia
a sens interlocutores,

-Ap meio dia, Celestino, em trajo de
marinheiro de niu, e de tope francez
em seu chapéo alcatroado, sahiu afoita~
mente pela rua de Sakeville ; e , quanr
do. chegou ao meio d’esta rua de umalar.
gnra immensa, voltou-se para trocar cor-
tezias com Xavier, que se mostrou um
instante na janerla, com seu morrad ac-
ceso na Inao.

Celestino caminhou direilo ao gcherif,
e lhe disse: S g -
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— A peca esti comecada, e vai mar-
chando muito bew ; Dublin serd pruden-
te, e nOS seremos grawos, )

— Senhor . disse o scherif, o servigo do
carreio soffre muito , as lojas nad se a-
beem eém Sukeville-Street : véde, ha -
i[nietacad.

— Oh! de que se inquictad honrado .
scherif ? nossas intencdes sad puras, De-
viad inquietar-se quando a mad ’de um
crimincso incendiou o nosso muséue nos
reduziu & indigencia. Hoje, faga Du.
blin o seu dever, que tudo ird bem. Eu
vou encommendar o nosso almogo no ho-
tel ‘'de Greamesh o 'primeiro hotel do |
mwundo. Desnecessario é dizer-vos, sche-
rif, que, &
vos accusamos de envenenamente, e Szkvil-
/e salta em cem milliGes de pedagos
Tudo estd previsto, scherif, tudo, mes-.
Mo a tentativa de envenenamento. '

~ Nad tenhaes receio, senhor .. ?

— Receio! qual ! é Dublin yue deve
tremer/ Recein! estaes zombando de thim?
Desde o meu nascimento a bordo do [u-'
dien , passo a minha vida a morrer ; te-;
pho visto o inferno chico ou seis vezes
differentes , assim como vos estou véndo.

== Porém’, senhor, acrescentou o sehe--
rif com voz branda e persuasiva, renun-
ciaes a esta abominavel loucura, a...

— Scherif , nad acrescenteis inais umna
«6 palavra, ou eu lagu um aceno, e nos
sultamos por cima das nuvens?! -

Depois, dirigindosse 4 wmultidad que o
rodeava, o marinheifo acrescentou :

— Senhores , ordeno-vos que vos retiv,
re's, que tenho precisad de ar; deixae-me $6.,

En um momento a multidad tinhia des-
appareoido bem como o scherif,

Celestino resentiu um justo sentimento.
de orguths ao ver ‘com que facilidade u-
wa de suas palavras langava a consterna
¢1d no pove dé Duablin, Com passo ma-
gestoso eacaminhou-se para o hotel de

menor ddr de entranhas, nés

Greamesh, e pedin enm voz maritima
provencal que lites servissem que almogar’

Todus os oriados de ambos os rexos,
com o land'lord na [vente, acoorrerad s
ordens de Celestino ; seiviradelhe trinta
pratos svbre a mesa ; e vinhos do- Poito,
de sleniy’e de Claret. Terminado o al-
mogo, elle escolliew entre vs pratos in-
tactrs, wmetteusos 1'uma cesta, e, cha-
mando o land lord, the disse :

— Senhor, isto é para meu irmad Xa-
vier ; & seu almogo. Agora, dae tudo o
que derxet a éstes grupos de mulheres, po-
bres que assistirad pelas janellas ao.meu
almogo, :

‘O dispenseiro se inclinou, -fapendd - um
acens inuito- expressivo de obediencia is
vontades ‘do baril de polvora : visinho ,

_representado pelo mannheird franoeze

- Celestino deu o signal ‘conveneionado an«
tes de abrir a porta do quarto volpanico,
e Xavier aproximou o morraé acceso do
badril de polvora. Celestino tormdu a fe-
char a porta com :tres: voltas , e +pba as
pravisdes -sobre uma mesa .

— Aperta-me esta mad,, Xavier, disse
elle sentando’se :! tudo.'vae hem ; 4. ma~
china estd admiravelmente. bem: aiontada;

Dublin é.'nosso . Que almogo acabo de
devorar em casa de Greamesh ! que vi-
nhos ! que criados amgweis ! . Almoga, al«
moga por teu turnoy meu amigo § eu en-
commendei o nosso jantar paia.as sete
horas ...

-— B o scherif, o scherif? pergunton Xa-
vier, trmchando um rumpsteake de presunto,

~ O scherif tem wedo, econhece-nos;
todo "Dublin nos conhece , Xavier ; todos
sabem que nés. sonmos humens capazes de
fazer seguir-se o facto & ameaca, i pos
licia esta embaragada, procura um expe-
diente e nada acha. Qnando eu vinha me
recolhendo’, encontrei com um individuo
que se ‘chégoua mim com polidez e me
disse : = Em nome de Deus, capitad,

™
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na® vos ¥Aqtieddes de vos recolher hs cin- |

co horas, — Que interesse tendes n’isso?
petiuntei the. = 4 you Rioardo Bhawb,
voiso visinhs. -.-Ah! domprehendo , dis-
sezlhe ; pois lLieth , ficae - descancado, que
cu sétei pradénte ; mas que Dablin seja
tambein prudente) O senkor Ricardo me
respondes pela prudencia de Dublin.
== Boft | exclamou Xdvier , se Dablin
nos vexar , ‘wandaleo-hemos passear a
" Jua, ’

-~ Oh! elle bem o sabe, Deveras ; es~
tou ‘encahtado da vida ‘qué se abre diante
de nés. E ju tehho cem projectos na oa.
bega .. Primeirdinente , vou "pedir em cas
samento a filla de Rioardo Shawb, nos-
~do vistnho y .

«= Ah'l meua Deus ,Celestino!..."

.« K cdsoste a'ti tambem  na mesma
cooasiad ; dunste'n fitha de M. Greamiesh
uma ruivd’ emoantadora que tem doze mil
libras dé dote, ¢em mil esoudos. :

= Ma8 qwe nos fiiporta: o dote, Ce-
Meulifio , pois que estamos &qui presos para
“todd a vide ; -esmo gosar-de -uin ' dote?
** e 1 quem gonheoe o future? Tomemos
séinpre - o ‘dote se se ~mpresentar, A~
manhiia pego miss’ Shawb para mim, e

' migs Greamesh -paralic «..

«= [ <& nos reousarem .. ...

- Saltaremos gé a resposta a tudo
s6 saltaremos uma vez..

‘Amanhiia man=

do mobilhar ‘dous ‘quartos: nupciaes pelo {

primeiro armadot de Dublin, Terenios duab
nupeids soberbas. ...
— Onde? :
~= Onde ? em casa de Greamédli;'i em
“magnifices snldes Tu serds o primeire,
ea_ o -gegeado, porque- é precisb que
semipre um de nbs dous'esteja de guarda
a este 'volca8.  Convidamos ar nossas nus |
peind toda a alta 'sociedade’” de Dublin,
dantamvy at§' de umanhda, devoramos em

I

1tis
~— K quem pagar4 ?
. — Ora, quem ? Shawb e Greamesh
nossos ' sogros. '
= K’ justo, Celestino; mas depois

como mecabara tudo isto P

~ Ah! quem sabe ? Taltez nas aca-
barh , mem & necessario que acabe; ha

| de eomécar todos os dias; tenho aé o

projecto de fazer com que me nomeem
a mim maire de Dublin, ¢ a ti prefeito do
departamento da Irlanda. Em quanto nas
damos: um vdo fabuloso & nossa embicad,
comecemos pelas cousas faceis : casemo-
nos; quando tivermos filhos, estabelecel~
os-hemos vantajotamente nos Tres Reinos.

Esta conversa¢a8 fui interrompida por
um estrondo tumultuoso de musiea ingleza
que enchia Sakeville.Slreet. Celestino a-
briu e tecou a porta, sempre dom as pte~
‘caucdes de costume, e desceu A rua, on-
de. nad deixou de éncontrar-se com scu
visinho Ricardo , que paretia ligar-se a to-
dos os seus movimentos.

= Que ‘& isto P perguntou vivamente
Celestino a M. Shawh.

. = E" o 7estival de Dublin que vae pase
‘sandv, téspondea polidamente o sr. Ri-
cardo, '

— FE onde vae este festival endiabrado *

== A TowieHall.

<= B qu# vae fazer em Town-Ilall esta
musita - de: <dan.nados ?

~— Vae aetmpanhar téecentos choristaz
que cantarad o Great-Gode a Crealivn
dé [Taendcl f

— Senhor Ricardo Shawb ide dizer
a esse festival que en goste da musica,
e que quere ouwvir 0 Gread-God e a Cre..
ation debaixo'de minha jareila, alli, esta
tarde , antes do pdredo sol.

— Capitad, disse Ricardo, nés vamos
fazer o que -podcrmos para vos arranjar
“issy.... '
== Combo !} wbs ‘hesitaes !

.

v

L PO

nh. batqueté'e €m uUm Haile cem il fraa.
0U8, .0 oot 1 ce o]

" = Nad: 080, nada-é tad facil; vou
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ver o soherif, e havemos de trazer-vos o.
festival.

— Celestino tornou a subir a0 seu a-
posento e ansunciou a Xavier o ooncerto
da tarde, que aoabava de encommendar
ao senhor Ricardo

— Hade ser um bello triumpho, dis-
se lhe , se tivermos esse exercito de mus=
$tc0S. A

E poz-se 4 janella para esperar pelo fes-
tival,

Uma hora antes do pbr do sol, viu-se
aponlar na extremidade de Sakeville M.
Shawb triumphante, que servia de van--
guarda ao festival. O exeroito de “con-
certantes desfilou -pur aquella rua, a maws
larga de todas as ruas do universa , e se
poz em linha de batalha diante de Pos/«
Office  Uma synphonia serviu de introito;
oada musico, contorine o usv, tocou a sua
aria lavorita, com aquella nobre indepen-
dencia que caracterisa ¢ arlisfa inglez
Depors precipitaradnse trezentas. bocea*
scbre Haendel, e o dilacerardo sem mie
sericordia, o

Celestino, do alto de sua janella, a-
gradeceu aos choristas e aos -musicos, e,
"emn sua muanificencia de rer, ordenou a
Greamesh que matasse a séde do..exer-
cito com a fabrica de serveja de Luxtou,

Greamesh se inchnou. No eatante., fa-
«l era ver que Greameszh se constrangeu
violentamente para ndo deixar escapar us
ma violenta desesperagdo o

A's nove horas, estando a noite muito
~gpombria por causa de uma trovoada do
comego do verdo, niov pdde Celestino re-~
sistir ao desejo d® sahir, porém em tra:.
jos os mais desconhecides , para ouvir

as conversacdes que havido a seu respeito.
vcs passeios publicos. Havia muita_gente.

em Pheeniz -Park. QO mannheiro se 1utro-

curiosidade teve nictive de ficar salisfeita.
Nio <e [allava sendo do estado dc assedio

| este em voz muito baixa ‘.

em que se aohava Dublin pelos dous mae
rinheiros francezes.

Operarios de Rioardo Shawb, empre.
gados de Past-Office,. convivas habitu-
ados de Greamesh, todos mais immedi~
atamente interessados que,; os outros ci-
daddos n’este singular negocio, se faziao
notar pela violenoig de seus discursos. .

~ Nio ¢€ justo,dizia-se n’este grupo,
que duas ou tres pessoas ricas paguem
por toda a pidade. Sé essa loucura do
festival tirou mais de duzentas libras da

algibeira de M. Greamesh. - Outras ve-

zes dizido: — Se se prolongo estas fap-
tazias dos nrarinheiros, Greamesh e Rj.
cardo ficio arruinados.em oito dias ~ '
evidente ! — E gne quereis que se faga ?
— Escreveu-se hontem ao governo: «= Bele
lo recurse ! O governo nio ha de fazer
nada — Mandari tropas,—Oh ! elles fa-
zem bem oaso de tropas § == O mais dese
agradavel é que em Dublin se forma um
partido a favor d’esses dous marinkeiros.
=~ Um partidp ? ~ Sim , - 08 polires sio
por- elles, " Esta noite o8 musicos, ebrigs
de cerveja, gritardio : Houra for Cetestin'
¢ era Greamesh quem pagava..,.. Oh!
isto ndo péde durar i
A nultiddo corren para a-procissdo qne
ia atravessapdp Phaniz-Park, Celestino
se.voltou e;se achou gara a oara com o
seshor Ricardo. .. »
— Ali/ eu ndo. vos

-deixo , disse-lhe
== Tomai sentido , senhor Rjeardo; nio
fagaes o papel de meu anjo. dagnarda,
tomae sentido! , . o
-~ Capitdo, recolhei-yos, recalhei.vps,
J3 € tarde ; pdde o vosso amigo fazer al.
guma . acgdo desagradavel. ,

— Ficae descangado; o meu_ amjgo

-

L »

; e {tem as miohas -instrucgdes... A: propos
duZiu tencbrosamente nos grupos, e sua.

sito, senhor Ricardo , quero que me. dgis
um . gonselho; tomae o .meu hrago, ¢
converseuios como bons visinhosy . . 3
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= Capitko, eu folggrei muito de vos
dar um conselho, =t

o= Simn , de caminho, dae-me um con~
selho .. 5y tenho vontade de me can’
sar ; que pensaes d'isto ? .

— Mas ., ocapitio ...eupenso....

— V68 oomprehendeis ; senhor Ricar+
do, que nés nio podenos tiver, eu e
Xavier . n'este estado de isolamento:; e

nios deveres a preencher: para ooma so--

ciedade... ¢
o= Pois bem,

bl

eu (;enso que , se tendey,

no coragio algum anior de anocudade . oy

‘— Niio, senhor Ricardo, niv, todos os
nossos- anores de mocida_d_e sdo pobres:
hoje temos jiretengdes ; asjiramos a doutes,
O bello sexo é magmiico em’ Dublin; nés
jA fizemos @ nossa cscolha _

— Ah ! disse o senhor Ricardo co
sutlvoads, ja fizestes uma escolha ?

— Duas csoulhas. ... <Jalgass que as
familias - consentirdo emn euatsbeleccronos ?

— E porque nilo 2 respandeu o visinho
de Celestino. com voz. tremula, Naa sois
vés nanoebas honradus ?

— Assi peasamos. . '

O seabor Ricarda caliy em profynda
meilitago , e depois de alguns momentos
de silencio’, disse a Celestino: _

»= scutae, capitdo ." vGs me pgdlstes
um conselho, ciiguers dar-vos gn‘i con-
sellio de ami_o § dOncedeis-aie licenga ©
— Dac-a, meu visinho -

= ldes prepararsvos uma vida de in-
ferno, acreditagzme : Dublin vos deve fma
satisiaglio y ¢ cu vos ahango que Dublhu
vol-a dara. Os pripeipags halmantes, M,
Greamesh, 8 administragiq doy corrcios e
ey, faremys tm saprifieis; e uima &5 wrg
vo3 @yriqueceremos ¢ vus poreimos no ca-
mjnho 'de Franga, com duzentos anl fran-
cos em vossa cartea ¢ com a hberdade.
" "Celestino parou, ¢ fiton os olhos wos
do senhor Rrcardo,

o= Meu viginho , disse depois de longa

m ('0‘2

paisa , quando tivermos esca fortuna em
nossa carteira, e quando hosveres apa-
gedo o nosso morrio, como thlos, ser
remos enforcados.

— Oh! exclamou o senhor Ricardo,
mada temaes : cem dos principaes de Du-
‘blin o scherif a sua frente, e en, jurawos
sobre a Kscriptura sagraca, que. nenhuma
‘Wiolencia vos sera feita, e que licito ves
Sera ir rever vosso paiz com vossa for-
tuna e vossa lberdade
. | == lsto requer reflexdo, meu visinho . ..
,élseutue, temos um termo medio ., .. Vs
dareis duzentos mil francos a0 men amigo

avier . o qual partira, ficando eu em
Dublin 2 e<pera que elle tenha chegado
Franca, porfm sempre en de sentinella
a0 pé do harril de polvora, Desta ma-
neira, ao wenos , farets um feliz, e s6
' baverd um ‘enforeado, = 0
¢ == Nio haverd nenhum

— Aceitaes a niinha proposicdo, visinho?

--_-7'."\08“0. . .

—Pois bem, tambem eu aceito a vossa.
lde ja ocoupar-vog do negogio. '

— Agora mgesmo , capitio: o sulo es-
- em braza, ndo ha naitc,. Ao raiar da
aurora, espero-vos em casa de Greamesh:

- Adeus , meu visivho. ' i

— Boanoite , capitdo ; ver-me-heis an-
tes do nascer do sol, '

Celestiry eahiu d'alli & pouco noe bra.
¢os dé seu amigo, contou-'he sua entre-
vista com o ‘visinhv, e ambos se phw{"ad
a dangar de contentes em roda do voldo.

De mwadrugada, estavio delronte da
casa de Celestino os cem principaes, os
duzentos mil franccs, o scherif e a Bis
bline Narvii ll.lu_lrl.!-, Irochon © _II'II‘.'lu.u L
e as nuias do bango, e partin para Kingston
na sege de posta do senhor Ricardo.

Celestino estava guardando o voledo.

Chegando a Calais , Xavier escreveu u-
ma carta ao seu amigo, dizendo-lhe que
estava & sua espera, com ¢s olhos {itos na
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came me e

-

Maacha, "Celestino sahiu afoitamente com
a carta de Xavier ua mado, e com seu
a:1tdo apagado O pove o acompanhou
na estrada de K'ngston aos gritos wil ve-
zes repetidos de’ Houra for Celestin!
N’este mowmenln Xavier e Celestino V1
vem no canto wais fertit do departamens’
to des Bouches du Rhone ; sio membros
da sceiedade de agriéultura, e oS primel-
1o agronomos do Meio dia, Celestino n
ventou um sementeiro mechaiiico, e mereceu
un.a-wedalhia de ouro na ultima exposigdo
ME’rY,

~=@=

Uma gazeta de Franca apresen-
ta. as citcunstancias as mais inte=
ressanles que acowpanhdrio a ope-
racav da calaracta feita. a uin man-
cebo de ciute annos de idade., e que
tivlia nascido cego. Julgamos que
esty -narragao interessara a nossos lei-
tores da wiesma sorle  que nos inte”
tesson, e por isso lha offe: ecemos,
Tendo o cirargiao (Mr, Grant,)
assegurado aos paes du joven cego qie
elle desteniria a obstaculo, que o pri-
vava da vista juntirdo-se inuilas pes-
soas para serew lestcmunhas da opera-]
cao. Tuodos os especladores tinhad
promeitido guasrdar silencio  se a o-
peragad produzisse o desejado effeito .,
a {lim de welhor se observarem os mo~
vimentos, que produziriad na alma do
weacebo a5 novas sensa¢oes, que elle
soffresse. A operacad surtio todo o ef-
feito (ue se esperava, " Quando os
slhos do maucebo forad feridos pelos
primeires raios da luz', viv. se em tods
a s pessoa a expressad de um extra-
vidizmiv. transpore; elle pareccu a.

ponto de desmaiar de alagris & espanto,
O opeiario estava dinnte d’elle com-

seus instrumentos na mad, O manceas

o vxaminiou desde 'a cabega ald aos
pés , clbe se examinava a si depois: coin

a'mesma attengad, e parecia.compa-

rar.sua figura com o que elle via, Tun
do lhe parecia exactamente semelhan-
te excepto. as mads’; porque ella Lo~
mava os instrumentos do cirurgias por
parte das’ mads,” KEm quanto - estava

| occapado n’este exame', sua mae , que -

nad podia conler por mais tempo as ter-

 nas sensacoes , de que sen coragas s

tava agilado, 5o lhe langa as pescos

o, gritando : « Men filho | Meu ‘caro

« filho ! » O mancebo reconhecen ayodz
de sud mae, e ¢6.pdde pronunciar es~
tas palavras; «Sois.vés! E’ minha
amie,,, e desmaiou, Havia no quar~ .
to a1ma rapariga-, com quem o mances
bo tinha sido creado , ‘¢ que, mesmo "
cego como era , ellc amava, e era d’els -
la amado ternamente,; Quando ellao
vio sem seotidos, deixou escapar al-
gnns gritns de dor, qae pare¢érad res
animar a sensibilidade do mancebo, -
Voltaudo a si, seus olhos se fixarad no
objecto amado, cuja oz elle reconho-
cia, Depois de alguns momentos de
¢ilencio : « Que me fizerad ?» Dizelle :
«onde me trouxerad? « O que eu sins
« toem torno de mim éa luz , de que
«me fallarad lanlas vezes ? O novo ’
« scotimento , que eu soffro é o da vis-
«ta? Todas as vezes que vés dizeis gue
« vos alegrais de vérdes nns aos outros,
« s01s ad'felizes , coma eu sou agora ?
« Oude esth Thom, que me serve de
« guia ? Pareceme que agora eu anda~
« ria bem semelle, » Elle quiz dar ale
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gUOs passos ; Mas, parow, e perecén
ateprado de ludo, o que o cercava, Co-
mo a agitacad de sua alma era exire«
ma., disserad~lhe que era unecessario
que elle voltasse por algum . tempo a0
sau primeiro estado, a fim de dar pouco
aspouco aseus alhos a forga de suppor-

tar ;gradualmrente -» impressed daluz;

e que era necessario que elle se fosse
costumando a vér por grdos, da mes.

ma maneira qus se{ithd costumado a

agdar, Elle se rendeu com muito pezar
a estas razdes ; tiverad-no algum tem-

po.com os olhos cobertos; e nestange’

va eegueira elle se queixava amalgaa

mente de que o tinhad enganado : gue-

algum encanto tinha sido -empregado

para lhe fazer cror que .elle gosava.:do

qus se chama luz : elle accresceniava,

as impressdes, qua lhe tinhad fi-
cedo n’alma, erad taes que enlou-
qudceria
ta_ - Outras vezes, elle procurava ad..
vinhar os nomes das pessoas. que
tinha visto , ou queria contar o que ti-

nha notado; mas, faltavad-lhe termos
q'na.n'.‘

pata se exprimir, Finalmente
du julgirad que elle estaria em estado
de supportar aluz@ ¢ncarregarad a sua
amada de lhe tirar a’ venda dos olhos .
o de preoprar : distrahir com seus disa
cursos a jmpressad mui viva dos obje-
ctos, Ella se chegou a elle , e ao tem -
po que ia desatandb’ a venda , ia com
palavras ternes renovando vs seus pro-
testog de amor , e mostrando descon-
Rgnca de ser abandonada pelo seu a

mante no seu novo estado, Elle renova
todos os seus juramentos ; e torna a ver
a Juz com a mesma pertnrbagad , e en-
cants, Nad podia cansarese de olhar

se nad lhe restituissom a vis-.

para asua amada: ¢hamava-a tocando-a
e lbe pedia que fallasse”. para se
assegurar se cra ella, que elle tocava
Tudo o admirava : confundia tado: ¢
80 por grans.chegoa a distinguir e co-~
nhecer as formas, as ¢ Yres e as distaucias;

CHARADA.

Sou. Quem ? 1
“Mueho nip. 3
Mulher sim.
(A)

Rogamos aos srs. assignantes .
que ainda ndo pagardo cousa
algnma da sua assignatura; aos

| que devem dous annos e meio;

‘e Aquelles que nao saldarao as
suas contas quando terminou
a remessa das folhas, a bonda-
‘de de consultarem a relagao’
destas dividas, que , para seu
melhor conhecimento, distri-
mos avulsa com o n.- 72,
§ Rogamos igualmente aos srs.’
assignantes que alli nao forao
mencionados, e que devem um
e dous annos da sua assignatu—
ra, o ebsequio de mandarem
satisfazer a importancia res-
pectiva.

. A eharada d) n.* anteeédonte cx
a prime palavra = Gampatnha,
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Nos fins do seculo passado,

nos ultimos annos do reinado

do Sardanapalo francez, Luiz
XV, existia uma moga formo-
gissima : seu corpo esbello e
elegante , seas grandes olhos
azues , sua boca encanladora,
seu olhar vivo, terno e volus
ptuoso , seus mimosos pés,
suas maos delicadissimas erao-
lhe armas poderosas que lhe

asseguravao a conquista dos

coragdes. — @hamavao-a ma-
demoiselle Lange, Amazia do
conde du Barry, seus favores
andavio em almoeda a quem
mais desse , e com o sordido
preco que lucrava, sustenta»
vaeos prodigos vicios deseu a-
mante.

Filha natural de uma po-
bre costureira, tinha ella pas-

sado por varios degraus de cor-
rupcao antes de chegar a esse
“em gque a achamos.

Educada n’'um convento ,
ao sahir delle entrou paraa
casa de uma costureira~-mo-

. dista , mas levada por seu ge-

‘nto, ndose podendo conlen-
tar com os laboriosos ganhos
da agulha, ella achou que de-
via constiluirsse sacerdotiza
de Venus mercenaria.

Havia nesse tempo uma mar-
queza Duquesnoy que dava
partidas de jogo, e para en-
godar os tolos, e depennar
os palinhos , convidava quan-
tas conhecia prodigas de seus
amores , estipulando a compe-
tente commissao. Nesse covil
teve enlrada a nossa Venus.

Nessa noute ah1 encontrou«
se um conde Jodo du Barry,
homem de crapulosa immo-
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ralidade , perdido de dividas,
e que vivia & custa do jogo e
das mocas. Mademoiselle Lan-
ge deurlhe no olho ; suain.
famia logo calculou qnanto
lucraria, lomando-a por a-
mante : fez-lhe offertas, que
forao acceilas: e aqui temos

nossa mademoiselle Lange 1me«

patronizada no mundo , e a-
mazia de um conde. E’ nessa
posu;ao que a tomamos para
assumpto deste appendice.

Um dia estando a passeiar
no jardim das Tulherias sen-
tiu que a acompanhavao; —
voltou-se, e deu com um mo-~

¢o eleganle: seus olhos“gran—,’
des , pretos, e cheios de fogo,’

sua boca engraqada e mais
que tudo um nao sei que mys-
terioso e melancholico , que
se descobria em sua phisiono«
mia, o lornavao interessanle :

elle tra]ava uma casaca de seda
azul clara, bordada de estrei-
to galao de oiro, calcoes da
mesma fazenda , jaleco ama-
rello desmaiado : suas fivelas,
seu calcado , sua espada , seu
chapéu , tudo indicava bom
gosto, 2 riqueza,

Mademoiselle Lange contie
nuou seu passeio, ndo sem
muilas vezes parar, sem mui-
tas vezes virar-se: 0 mance-
bo acompanhou-a inseparavel;
quando ella parava, elle tam-
bem parava, quando appres-

sava o passo, elle tambem ap-

pressava o passo; dir.se-hia
que era sua sombra.

Emfim a moca recolheu-se
para sua casa : o mancebo fi-
cou muito tempo parado em
frente della, e s6 retirou-se
quando chegou a noile.

No dia seguinte ao sahir
para o seu passeio, mademoi-
selle Lange encontrou-o de
novo & sua porta; de novo
elle acompanhou-a, de novo,
quaando ella se recolheu ficou
parado diante de, sua ]anella

Tinha-lhe nesse passeio ma-
demoiselle Lange facilitado
mil occasides de chegar-se pa-
ra ella, de com ella fallar
Ja aﬂ'eclando passar pelos ]u_
gares mais. relirados , j4 pa—
rando, e lancando: lhe olha-
res animadores; mas ou fogse
por nimia timidez, ou por
algum molivo secre!o, 0 map-
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cebo sempre se conservava na
mesma distancia , nem se.che-
gava , nem fallava.
.+ Tao extravagante procedi-
mento excitou a curiosida-
de feminina de mademniselle
Lange. Apenas chegada 4 casa,
chamou uma criada , que ti-
nha , muito experla, e deu-
lhe commissdo para ir inqui-
rir do mysterioso mancebo o
que lhe queria, e parque a
acompanhava. A criada sa-
hiu, e ella foi-se por, por de-
traz da vidraca da janella, 4
espreita do que se passava,
viu a criada chegar-se para o
mago , vin que com elle tra—
vava animada conversa , viu-
a retirarse ‘apressada , €. o
mancebo; com manifesto des-
contenlamenlo, e insé6lito car-
regume retiffar-se tambem. —
E entio ? disse ella, apenas
vin a criada.— Ah!sr.e, a-
quelle mogo é um doudo, ou
causa ainda peior; dissé=me,
ue vos nao acompanhava, que
com vosco se ndo importava ,
e que nada queria. —
Semelhante resposta ndo e~
ra de natureza a tranquillizar

o ‘espirito de mademoiselle
Lange, antes deu campo 4 mil
conjecturas, cada qual mais

‘absurda e infundada. — Ser4

algum ladrao , algum assas-
sino ? — dizia ella, e tremia.
Todavia na manhaa seguinte,
a curiosidade vencendo os re-
ceios , ella animou.se a pas-
seiar. Era principio do in-
verno, cahia muita neblina.
Ao sahir ella olhou em tor-
no de si, ndao vio o mo-
¢o ; dirigiu-se para o lugarde
seu costumado -passeio , tudo
estava deserlo. A cerracgioia
augmentando, j4 em pequena
distancia mal se destinguido
os objectos. Eis que de entre
o nevoeiro, surge de subiio
por detraz della um 1ndivi-
duo; ella volta-se, era o
myslerioso mancebo. — Sr. !
snr. , nao me; mateis! excla-
ma espavorida , nunca vos of--
fendi, nunca... — Tinha-se a
esse tempo o moco lancado a
seus pés, e beijando-lhe as
maos : Snr.2, dizia com voz
meiga e melancholica, pro-
mettei-me, ah | promettei-me
que me concedereis a primei-



O RECREADOR MINEIRO,

ra mercé que vos pedir, quan~
do fordes rainha de Franca!
—Sim , sim, quandoen for
rainha de Franca conceder-
vos-hei quantas mercés me pe-
dirdes, poragora deixae-me ,
— respondeu ella appressada
e com um tom em que se des-
cobria o receio de achar-se a
s6s com um loueo, que de um
instante para outro podia tor-
nar-se furioso, o desejo de
ver-se quanto anles livre de
tao perigosa companhla ea
vontade de rir que devia caus
sar tamanho disparate. —— Nao
me lomeis por louco, torneu-
lhe o mogo, que havia per~
cebido os secretos sentimen-
tos de mademoiselle Lange,
vossa elevacao serd extraor-
dinaria, como -extraordina-
ria serd vossa queda! Adeus,
rainha de Franqa nés nos tor—
naremos 4 vér, lembrae-vos
de mim, rainha de Frauca.
— Disse e retirou-se.
Fassarao-se os tempos: ma~
demoiselle Lange , correndo

seus destmos, havia subido

ao leito do rei de Franca , a
amante de Jodo du Darry era

amante de Luiz XV, ¢ a fi-
lha' sem nome dos impudicos
amores de -uma costureira ,
chamava-se condeca du Barry,
era mulher :legitima ‘de um
conde de Franca.. b
Tudo na corte obedecia 4s
suas’ .ordens: uma meretriz
da mais infima relé ealcava
aos pés o orgulho da nobreza,
fazia e desfazia ministros, es«
perdicava aos milhdes ‘o “dia
nheiro do erario, era na re
alidade rainba de Franga, é
rainha absoluta. :
. No meio de suas novas grans
dezas , que mezes anles nem
mecmo suppunha " possiveis’y
tinha-se ella inteiramente es«
quecido do mysterioso. - pros
pheta, que lh’as havia ani
nuncnado. Um dla ao erfras
na_real capella,® para oayit
missa , seus olhos dlslrahldot
encontrdo parado & porta &
trajando as mesmas vestes o
elegante :mancebo ; um doce
surriso animou-lhe, o bello
melancholico semblante, elfe
inclinon-o:corpo como para
compnmentavlax, e ella ouvin
que..em -torh daixo lhe dizia;
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~- Lembrastesevos de mim, ra-
inha de Franca.? — A conde-
ca'perlurhou-peiy;corou , quiz

responder :; mas-
procurou 0 -minceba , elle
havia desspparecido. Duran-
tevo officio dlvmo seus olhos |*
inquietos, em ‘vez de me-
digiosamente* contemplarem
as ceremonias sanlas,-a que
tinka vindo #ssistir,« percor- | ¢
rido investigadores lodo 0 ina~
terior do edificio.: em balde!
elle tinha desapparecido,
“Nunca o officio divimo the
pareceu tao comprido , nunca
tanto desejou vé-loy acabar ;
em fim elle terminou* reco-
Thida-a seu palacio, a cone
decatmanddu chamar o mi-
mistro da policia, e deuxlhe
ordem Para' qug fizesse appa-
recer 0-joven mysterioso. Para|.
tazer-lhe a vontade , a policia
desenvolveu todasas suas for-
cas , todos ‘0s seas espidessa~
lnrﬁo ‘a campo; a condega es-
‘peravg em breve. satisfazer sua
curiosidade, quando uma mas
nha, ao erger-se ; acha a seu
lado “uma" cirta: feixada com
ginco - $eHes pretos ;- - tendo

em ba]de ;

pintada no sobre ‘scripto uma
‘caveira ; -abriusa , e leu o se~
guinte : ¢— )
“ Senhora. —— Em vosso no-
“¢ me 'perseguem~me ; a poli~
‘“ cla nao poupal dlhaencms
¢ para saber qguem sou, onde
“/moro. Ondeg morol ah'!
"‘*nmguem ‘deseje sabel-o !
e Quando se entra na minha
‘ casa, é para nunca mais
|*¢ sahir. ‘Quem sou ! ah ! que
“* ninguem o pdde saber se

|-¢¢ ndo m@rrendo.

““ Fazei pois cessar asimpor-~
“‘ tunas indagacOes da poli-
‘¢ tia."Annunciei-vos prospe-~
‘“ ridades , nao me enganei:
‘¢ annuncio-ves catastropbes
‘‘ ndo me engano: ver<meé
‘‘‘heis ainda uma vez que seré
‘“.a ferceira: ab! se me ti-
¢ verde:. de vér pela quarta
¢ vez .. Infeliz! eu vos Jlas~
“ timo! 4,

+Essa ‘mysteriosa carta,, essa
caveira, esses sellos pPetos ,
esses tsymbolosda morte, esse
lom ameaqadorievalao a per-
turbagao ao espmto da real
meretriz : no'mesmo dia ¢ mis

uistre da policia.teve vrdem
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para cessar suas indagacoes.
No turbilhao dos prazeres
que a rodeiavao , naguerra
viva de intrigas cortezaas em
que seachava envolvida, pou-
co tempo teve a condeca da
Bury para meditar nessa car-
ta; sua tristeza em breve dis-
sipou-se , € nem mesmo re«
cordacoes lhe ficarao da an~
nunciada catastrophe.

“Em fim uma hedionda, e
terrivel enfermidade,  fructo
da libedinagem e da depra-
vacdo veio accommellera ves
lhice do real amante da con<
deca. Luiz XV morren. Um
dos primeiros cuidados de seun
successor for expulsar do pa-
lacio, ¢ fazer recolher a um
convento a amante de seu pae.

Quando 1a obedecer a essa
ordem, quando entrava no co-
che , ~~onviu a condega uma
voz baixa-que lhe disse ao ou-
vidog -—Eis a catastrophe que
te h!,via promeitido , — lem-
bras-fe de mim, rainha de
Franca ? — Ah ! exclamou el-
la, e virando-se deu com o
mysterioso prophela. Este in—
chinou-se, saudando-a, e con-

fundindo-se com a multidao,
desappareceu. O coche par-
tiu,e a condeca recolhida,
mau grado seu, a um conven-
to, teve de fazerlonga peni-
tencia desua vida peccadora.

Os annos volverao. — O ge~
nio das revolugoes havia so=
prado sobre a Franca... Luiz
XYVI, o reireformador, tinha
page na guilhotina os dispers .
dicios e os crimes de seus an~
tepassados... o sangue corria
aos jorros. .. Essa brilhante no«
breza de Franca que o occio ti«
nha corrampido, que a licgio
dos reis e-dos principes tinha
feito chegar ao ultimo grau
de 1mmoralidade e deprava-
cdo achava-se dispersa em
terras extranhas, mendigande
0 pao da espola, exposta &
miseria. A conde¢a du Bars
ry intrepida, e generosa esa
palha o boato que féra rou-
bada , que os ladroes havido
assaltado sua quinta, e leva~
do suas joias, que validg mais
de 1:800:000 francos, — el
la espalha que tem noticia
que os ladroes se achao na

! Inglaterra, e apoiada por esses
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rumores , implora e obtem o
que entdo diflicilmente se con~-
seguia — um passaporte para
Inglaterra. —Mas suas joias
nfio lhe havido sido reubadas,
slla as tinha mandado vender
em Amsterdam, e era ¢ preco
dellas , erao esses 1:800:000
fr. que ia distribuir na In-

laterra pelos nobres foragi~

0s. De volla de sua missio de
charidade, a ex-condeca du
Barry rvelirou-se -para sua

uinta, e ahi empregava seus
3ias- e a immensa forlunax,
que ‘tinha amuado , em soc-
correr os augustos infortunios
das victimas do ferror.

Mas nessa epocha erio cr1-
mes a generosidade e a vir-
tude. Madame du Barry foi
levada ante o tgibunal revo-
lucionario, e condemnada 4
morte.

+ J& no carro fatal a misera
recordava todas as circunstan-
cias desua extraordinaria exs
istengja; ella recordava, como
‘da misera cazinha de uma po-
bre costureira, s¢ havia ergui-
do até o palacio de Versalhes,
até o leito de um rei de Fran-

ca: ella, pobre moca, sem
pae, sem protector no mundo,
tinha-se elevado ao mais alto
grau de poder a que péde e~
lévar-se uma mulher! Um
terrivel presentimento aper-
ta-lhe o coragio, ella recor~
da-se do elegante mancebo,
de suas inesperadas appari-
¢Oes, das ameacadoras pala-
vras, de sua carta... — Quete
disse eu , lembras-te de mim.
rainha de Franca,-- dizslhe
ao ouvido uma voz que ella
bem conhece. A infehiz vira-
se , dacom o mysterioso pro-—
pheta..... era o carrasco !

HISTORIA DE UNS AMORES ANTES

DO DILUVIO.

Era Hilpa uma das cento e
cincoenta filhas de Zilpah ,
descendente de Cohu , que al-
guns autores julgdo ser Cain.
Como fosse muilo formosa ,
ainda ndo bem contava seten
ta annos de idade, e ja at-
tendia 4s finezas, que lhe ren-
dido varios mogos, quea na-
moravao. Entre estes se dis.
tinguido dous irmaos, Har.
phat, e Shalum : o primoge.
uito, Harpath, erasenhor d,
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fertil regido, que se achasi~
tuada nas faldas do monte
Tirzah , ao sul da China. Sha-
lum, (que na lingua Chineza
significa lavrador ), possuia
todos os ouleiros circumvisi-
nhos , e aquella corda de ser-
ras, geralmente chamada Cor-
dilheira de Tirzah. Harpath
era dotado de um caracter al-
tivo e desprezador ; linba Sha~
lum um genio meigo e brane
do, gosava da estimacao de
Deos, e do amor dos homens.

Dizem que antes do diluvio,
chegarao as filhas de Cohu a
fazer=se celebres, em conse-
quencia do muito aprégo, em
que tinhdo as riquezas: e foi
por este motivo que a bella
Hilpa, vendo es numerosos
rebanhos de Harpath espalba-
dos pelas vastas e ricas terras
que rematao nas faldas da Cor-
dilheira de Tirzah, e admiran-
do as claras fonles, e 0os mui-
tos ribeires , que as aformosé-
do , preferio este a Shalum:

Harpath andou 1o depres-
sa com o0 seu namoro, que ca-
sou com Hilpa ainda na flor
daidade , pois que ella ape-

nas contava cem annos ; e por-
1550 que era em extremo ar-
rogante e. insolente, fez es-
carneo de seu irmao Shalum,
o qual, nao possuindo mais
do que uma extensa cadéa de
rochédos e de monltes, tivera
a ousadia de aspirar 4 mio
da formosa Hilpa. Shalum re-
sentio~se lanto d’este insulto,
que amaldigoou a seu irmio
na amargura de seu coragao,
e fervorosamente pedio a Deos

ue o fizesse expirar esmagado:
pela quéda de um de seus
montes , se elle algum dia,
fugindo aos ardentes raios do
sol , viesse procurar descansar
4 sombra d’elles.

Desde ‘entao nunca Harpa+
th se aventurou a passar os
limites de seug valles; mas,
affogando-sé n’um rio, ao que-
rer alravessal-o, terminou por:
uma morle prematura a sua
brilhante carreira , aos duzens'
tos e cincoenta annos de 1dade.:
Em consequencia d’estedriste’
acontecimento , déo-se ao tal:
rio o nome de Harpath; e o

que nao deixa de parecer ex.:

traordinario , é que elle nas-
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ce na baze de um’ d’aquelles
montes, que Shalum, no mo-
mento de amaldi¢oar a seu
irmio na almargura de seu
éoragdo, desejra que o se-
pultasse debaixo de si. .
‘¢ Tinha Hilpa sé.cento e ses-
senta annos, quando seu ma-
rido lhe faltou, e nao ficou
sendo.com cincoenta filhos que
delle houve.

Principidrio logo muitos a
fazer a ‘corte 4 joven viuva,
se bem que se persuadissem
que & todos levaria a palma
@ seu primeiro amante Sha-
luth ; o qual de novo lhe tri-
butou seus affectos , perto de
dez annos depois da morte de
Harpath : n’aquelle tempo,
ndo ficava airoso a ‘uma vi-
uva receber os obsequios, e
corrésponder 4€finezas de um
homem , senfio no fim de dez
annos de viuvez,

"% Passava Shalum a sua vida
entrégue a uma profunda me-
lancolia ; e como eslivesse re-
solvifo a remover o grande
obstaculo, que impediraasua
tdo desejada uniio com Hil-
pa, principiou, logo que se

effectuou o casamento de Har-
path, a cultivar a regiio mon-
tanhosa, que lhe tocira por
sorte. Elle conhecia perferta-
mente a qualidade do terreno,

| que convinha 4s diversas plan-

tas ; e até dizem que herda-
ra do primeiro homem mui-
tos segredos d’esta importan-
te arte. Este trabalho, ao pas
so que o distrahia de suas pe-
nas, foi-lhe no resultado sum-
mamente proveitoso: denlro
em poucos annos apparccério
seus montes cobertos de ten-
ras arvores , as quaes, 4
medida que 130 crescendo ,
ido tambem formando lindos
arvoredos , bosques , e flores-
tas, intermediados com pas-
seios', e jardins; tanto que
toda aquella regido, triste ,
nda , e despovoada, como e-
ra d’anles, em tudo parecia
agora um segundo paraizo. A
belleza do lugar, e as ma-
neiras civis e delicadas de
Shalum , a quem os contem.-
poraneos tinhdo pelo homem
mais affavel e mais sabio do
seu tempo, atrahirdo milha-
res de pessoas, que sem inter-
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rupcao se dérao ao trabalho
de fabricar pogos, e cavar
fossos , a fim de encaminhar
a agua para todos os pon-
tos - d’aquella vasta plantacao.

As moradas de Shalum cada
anno parecido mais formosas
aos olhos de Hilpa ; no fim
de setenta outonos ficou ella
por extrémo encantada da a-
gradavel perspectiva das mon-
tanhas de Shalum; as quaes,
a esse tempo achando-se j&
cobertas de um sem conto de
arvores , offerectdao a4 vista a
paisagem mais formosa possi -
vel,

Os Chinas conservao uma
carta, que, segundo dizem,
Shalum escrevéra a Hilpa, no
undecimo anno da sua viuvez.
Aqui atranscrévo fielmente ,

julgando nao dever affasiar-'

‘me da simplicidade, e da fran-
queza dos sentimenfos, que
fanto luzem no original.

Shalum tinha n’aquelle tem -
po cento e oitenla annos, e
Hilpa cento e setenta.

Shalum , senhor do Monte
Tirzah, a Hilpa, Senhora dos
Valles.

No anno T88 depots da cre«
agio do mundo.

‘¢ Quanto n#o tenho eu sof~
frido, oh tu, filha de Zilpah!
desde que te langaste nos bra-
¢os do meu rival ! Aborrecido
da luz de sol, busquei a es«
curidao , e sempre tenho vi«
vido longe do mundo no cen-
tro dos hosques e florestas.
Pelo espago de. selenta annos
tenho eu deplorado a tua per«
da no cume do monte Tirzah,
e muito me hei esforcado por
suavisar a minha melancolia,
nutrindo-a por entre as tris«
tonhas sombras, que muito a«
1ém do numero de mil se con-
tdio nas minhas montanhas,
Hoje essas minhas moradas as-
semelhao-se ao jardim de De~
os; a cada pass® n’ellas se en-
contrao frutas, ores, e fontes.
J4 mandei perfumar todo o
monle , parate convidara vir
honral-o com a tua presenca.
Vem pois, deixa os teus val-
les , oh minha muito atada !
e povoémos esta pequena por-
¢io do mundo com uma linda
raca de mortaes; sim, a.
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formosedmos estas" agradaveis
sombras com um numero
prodigioso de filhos, e filhas.
Lembraste, oh filha de Zilpah!
que a idade do homem nio
passa alem de cem mil annos;
que a belleza, esse divino dom,
que tanto te adorna , ndo dura
sendo uns poucos de seculos.
Ella florece 4 manetra do car-
valho, ou do cedro, que se
descobre no cume do. monte
Tirzah, o qual, no fim de tre-
zentos ou quatrocéntos annos ,
murcha , perece, e d’elle a
posteridade se ndo recorda
mais , se de suas raizes nao
brotarem tenras hasles. Pen-
sa bem nisto, e conserva sem-
pre na lembranca o teu vi-
sinho das montanhas. ,,
Tendo inserido esta carta,
ue me palece ser o unico
bilhete de amores do lempo an-
terior ao Diluvio, que hoje cx-
iste, no numero seguinte trans-
ereverei a sua resposta, ¢ a

conclusio d’esta listoria.
' ' )

LONGEYIDADE.

‘Manoel Catvalho da Costa,
nascido em Paraty , mora a-

|

——

ctualmente na Bucaina , pro-
vincia de S. Paulo, aonde
exerce a profissao de lavra-
dor, no meio da abastanca ;
lem de idade 107 annos, ¢ pos-
to que avelhentado é assaz for-
te para esta idade, na qual
goza integralmente das facul-
dades da alma, sendo seu gos—
to predileclo relatar a todos
as mais pequenas circunstan—
cias de sua vida e mocidade.

Sem se poder jactar de gas—
{ronomo , come este velerano
todos os dias, ao almoce, u-
ma galinha jassada , um pra-
fo de hervas com ovos e fa-
rinha de milho, e bebe sem
grande repugnancia meia
garrafa de vinho, sem conlar
que por desfastio costuma ma-
tar o bicho, no inverno, com
meio martelinho da branca.

Foi casade uma s6 vez e
enviuvou aos 99 annos, subs-
tituindo logo no primeiro dia,
o logar da defunta por uma
caseira bella de menos de 30
annos, a qual , ramordo as
.mas linguas , accelerira a
morle da primeira por ciumes.
Teve do legitimo mairimonio,
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vinte filhos; dos quaes , doze,
vierdio ao mundo aos pares,
de seis vezes; ¢ conta hoje
vivos cem netos , quinze bis=
nclos e seis lataranetos , tendo
o mais velho 8 annos de 1-
dade. Parece que cste vete—
rano da especie humana , nfo
eslad muito resolvido a, de mo-
tu proprio, deixar este mun-

do, visto que pretendendo-:

se grande picador, ndo mon-
ta a cavallo, sem o fer
antes feito cancar por um
dos filhos ou netos , eainda
assim faz—se amparar pelos
lados por dous escravos que
o contenh@o; nos dias de gran-
de calor nao se expde aosol,
resguarda—se da chuva e em
uma palavra é a hygiene
personalisada. [ Est. )

COVIPENDIO
ba

ZINIBTA JIACTONAL

PELO PROFESSOR ®

ATTDNIO ALVARES PRAREBIBA COBYIA »

MEMBRO DO INSTITUTO BISTORICO B GEOGRAFICO BRASILEIRO, E NATURAL
D& CIDADE DE POWTOSALEGRE, CAPITAL DA PROVINCIA DE SA®
PEDRU DO RIO GRANDE DO $UL, ETC,

Animado pelo bom successo de al= ; Orthografid da Lingua Nacional €le
guns Compendios que tenho organi- | que lanio careciamos,

sado para o ensino da mocidade de-
4a4e a vinle annos we CCCUPO , ems |

Depois que o padre Joao de- Mos
racs de Madureira Feijo em 1734 fez

prebeedi o presente Compendio da i imprimir a sua orthografia , em gran»
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de parte fundada nos principios do
padre D. Rafael Bluteau, nenhuma
outra tem apparecido que possa satis-
!a,zgr os desejos dos estudinsos : nias
assim como antes delle Jodo de Bar-
res, o Licenciado Duarte Nunes de
Ledo, Alvaro Ierreira de Vera e
outros flzerdo neste genero excellen-
tes composi¢dss, algumas das quaes
pelo volver dos tempos cahirdo em
desuso ;, assitn tambem o padre. Ma-
dureira depois que apparecerao os
Diccionarios de Antonio de Moraes e
Silva e Francisco Solano Gonstancio,
tem perdido aquelle interesse que ias-
pirra na época de sua primeira e~
digdo.. Porém o grande vulto daquel -
lea Diccionarios, a cuja leitura por
elevado prego nao podem chegur to-
das as classes, principalments a das
quelles que nao tendo em vista pro-
curar significagdes de palavras cons
tontd@osse com bem escrevél-as, faz
qu3 suas doutrinas nio poss3o chegar
o todos: julguei portanto fazer um
servico apresentando compendiada-
ments a presents Orthografia que con~
tendo a mesma ofdem nas doutrinas
de que lratou.o padre Madureira,
encerra todavia explicagdes minuci=
osas , claras e concisas das materias
que fazem o seu objecto.

Neste Compendio encontrard o Leie
tor explicagoes sobre as letras do alfabe-
to, sgu u$0 e pronuncia, e sobre os di~
tongls ; os diversos sons de algumas
consoantes nas linguas vivas, com que
estamos mais em relacio; observa«
‘¢des dcercadousodee. @, w.

‘k, ph, lh, y, autorisadas eom ex-
plicagdes de dilferentes autores; res

gras sobre as consoantes dobradas;
formagao dos pluraes dos nomes e di-
versas inflexdes dos mesmos tanto nos
substaniivos como nos adjectivos ; uso
das abreviaturas dos nomes taalo na
pratica commum e na commercial, co-
mo na scientifica ; regras de ponluacaa
acompanhadas de exemplos apropris«
ados . e explicagdes dos differentes
signaes orthograficos e accentos pro-
sodicos ; conjugacdes dos verbos ré-
gulares o irregulares, ¢ as diversas
inflexdes em suas diflerentes vozes ;'
nomes proptios de homens e mulbe-
res , e alguns sobrenomes de escri-
tura duvidosa em ordem alfabetica ;
nomes das cidades e villas notaveis do
Brasil tambem em ordem alfabetica,
e escritos da maneira porque lem ap«
parscido nas pecas ofliciaes. ,

Seguir-sesha um extenso Vocabu.
lario , que alem de mencionar as pa~
lavras mal ptonunciadas entre o val-
go, constard em gerol de todas 3s
palavras de nossa lingua que apres
sentarem duvida na pronuuacia ou na
escrita: 0s nemes em euja pronun-
cia ou modo do escrever houver du-
vida irao com ella explicada; os plu=
raes duvidosos, irdo por extenso; 0§ sus
perlativos irregulares e alguns come
parativos irao unidos a seus positi-
vos irdo tambem for extenso as terv
micagdes femininas de adjeclivos em
que possa haver duvida; os verbos
irregulares terdo referencia & pagina
em que se achar a sna respecliva con~
jugagdo : os participios irregulares i«
rao juntos de seus respectivos verbas,
Eacontrar-se-hdo neste Vocabulario
as palavras que tem ¢A com som de
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g; as de x comsuas differentes pro-
noncias ; as de som ambiguo entre
eei, e eatre o e u; as que tive-
rem de escrever-ss com ¢ e s5, §
ej,set,che z; as que tem u
Yiquido pas sillabas gue & gui, que €
qui ; as que se houverem de esciee
ver com th, e em geral as de con-
soantes dobradis : explicagdes das pa-
Javras de pranuncia semelhants, que
se escrevem diversamente segundo a
differenca de suas significscbes ; mui-
tos nomes estrangeiros entre nbs in-
troduzidcs; com os nossos corress
Pondentes ao lado a fim de se fazer
delles bom uso e evitar o seu abuso;
Mmuitos nomes irio com a explicagao
de sua pronuncia, o que a lornard
ais facil aos estrangeiros ; emn go-
ral todes os nomes do Vocabulario
§rdo acompanhados da classificacio
@ que pertencem entre as partes da
@racio, o que muito facilitard aos
que se de;em ao estudo da analise
grammatical,

Niao & este livro escrito pira os
sabics e literatos, que alem da opi-
nidgo que j4 devem ter formado so-
bre a matetia; terio sem duvida ex-
. cellentes autores a consuliar; desses
espero eu em tempo a devida cri-
tica para melhor perfeicao da obra em
alguma -fatura edicao : escrevo sim
para aquelles que nio podendo dar-
se 20 estudo da lingua, se conten-
tdo com escrevél-a sem erres.

Antonio Alves Pereira C oruja

Subscreve-se no Ouro Preto na Li-
-vraria de Bernardo Xavier Pinto de
Svusa pela quantia de 3:500

ANECDOTA.

Santeoil se tioha sentado wen dig
em um cohfessionario , talvez pata
meditar em 2lgunmia’ obid ¢ umd Mwe
Iher. juigando sér um' donfdssor, se-
pdz de joelhos, e lhe céntont 0dy &
sua vida, A’ medidi que o pesta rosu-
hava alguma cousd, a boa" penivente,

' que - pedsava serefli réprehensded, se

dava pressa-para acabar a sta  confige
sao. Quando acsbou, pereebied qire o°
conféssor nao dizia conss algumas 1ov
mot pois o partide de Ihe padir a ghsvls
vigio. * Por venlura cw dou padre? ,,
lhe'diz Santenil ** Como ! ,, di#'a mue
iher adiriirads : ¢ pars que me estus
tastes v03? K para que me fallaste’ tu P
*“ torna Santeuil <« Ea vou fazer queia
xa ao Prior ,, diz a mullrer: ‘*eena-
teu marido, respondes Santeuil,

m

CHARADA.
O Sacramento Eucharistico
Aqui foi instituide 2

E aquelle outro du Bafli-mo
Ministrado aqui tem sido- 2

Em Confraria
Ou Jrmandade
Tem serventia

E utilidade, _
(A)

el immthans 4 [

A charada do n, antecedente ?xplisng'
o nome — Eufemea, '
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BIOGRAPHIA DO DOUTOR MANOEL IGNACIO DA SILVA ALVARENEA.

Nasceu este litterato brasileiro na ci-
dade de S. Joad d’ElRei, da provins
cia de Minas Geraes, Fei seu pae o
musico Ignacio da Silva, que aman-
te das bellas arles fez aproveitar nas
aulas dessa cidade os claros indicios dos
talentos de seu filho, applicando-o
a todos os estudos com que depois
honrasse a patria e a litteratnra bra.
sileira, Manoel Ignacio concluiu, tan-
to em S. Joao d’ElRei, como no Rio
de Janeiro, os seus estudos prepara-
torios ; e porque entad nenhnm es-
todante podia.adiantar a maccha dos
seus estudos sem procurar fora da pa
tria os conheciMentos necessarios ao
desenvolvimento do genio ; e Coimbra
era para os portugnezes o que Athe-
nas {Ora n'outro tempo para os Gre-

08, 'isto ¢, o peato central do en-
sino das letiras e sciencias que se cul-
tivavad em todo e reino, passou Mo~
noeJ Ignacio a esse grande Licéo, e
comegou a ser respeitado por seus ta-
lentos applicando-se ao estudo de
Jarisprudencia em que depois se
graduére, e euriquccendo o icu es-
pirito com as luzes de diversos ramos

de litteratura, que o tornarad eew
lebre. ’
Comecara elle os scus estudos ma«
iores em Coimbra , quando o mar-
quez de Pombal reformou aquella u-
oiversidade . e Manoel Ignacio apro-
veilando tad opportuno ensejo come<
poz e publicou excellentes poesias ,
pelas quaes se conheceu qie j4o da
patria levava grande cabedal de ljt-
teralura e depurado gosto, adqui-
rido nad s6 nas aulas que frequen=~
lara, mas ainda da aturada applica-
¢ad em seu gabinele, A ode 4 moe
cidade porlugueza por occasiad desta
reforma; o poema herci-comico in-
titulado o De:ertor dus lettras . que
por ordem do marquez fora impres-
5o contra a vontade do seu auctor
porque aiuda o nad havia sufficiente -
wente corrigido, derad-lhe creditos
de litterato, o o descobrirad dis-
tincto poeta, b
Recebido o grau de bacharel for-
mado em direito, regressou elle a
Lisboa onde o estudo das bellas let.
lras @ a communicagad com os ho=
mend mais grados cm sabdr de tal
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sorte pungirad a sua emulagad , e ar-
rebatorad o sen genio, que elle foi
respeitado pelos litteratos como um
dos bons poetas que ainda fazem co-
nbecido ©a republica das lettras o
réinado de D. José com o ministe~
rio do marquez do Pombal. As suas

poesias . inaugurando.se a estatua
cquestre daquelle rei, dad-lhe dise
tincto logar entre os homens de

teftras, que eniad so esmerarad em
suas composicocs, Apesar do prejuizo
que dominava a corte porlugueza so-
bre o accidente da cor parda. Ma-
noel Iguacio era convidado 4s mais
brilhantes sociedades, e nellas aco.
lhido com particular estimacgad e res-
peito , que lhe mereciad as suas ras
ras o brilhantes qualidades, Elle fa~
zia 0 encanto e a admiracad dos que
o communicavad , ou pelos seus diss
cursos facelos eruditos, e ricos de
ajuisada critica. ou pelas suas poesias,
em que a uma fertil imaginacad se
juntava o desempenho dos preceitos
dos melhores mestres, ou finalmen-
te pela dexteridade e gosto com que
na roda dos seus amigos langia uma
rebeca , exercicio a que se afeigoara
desde menino, seguindo as instrucgoes
de scu pai. Algumas das saas po-
esias dirizidasao seu patricio e amigo
José Basilio da Gama, entaé favore
eido do marquez de Pombal, e em«
pregado em sea gabinete , fazem ver
que o merito litterario ligava em par-
ticnlar estimacad estes dous poetas ,
que tanto honrad as musas brasileiras,

Manoel Ignacio voltou ao Brasil e
descansou algum tempo na sua patria
seguindo a profissao de advogado, e

a0 mesmo tempo ensinando gratnita<
mente rhetorica aos estudantes seus
patricios , cujos talentos houve que
devia aproveilar por uin trabalho que
tanto se casava com o seu amor 4s hela
las leitras. Sem nunca esquecer-se do
seu amigo José Basilio da Gama ,
remetteu-lhe do Brasil a composi¢ad
metrica , intitulada Templo de Neptue
no, como derrota da sua viagem mae
ritima ; e loga depois a 'mntitulada
Gruta Americana , que forad impres=
sas no Parnaso Brasileiro, Mangel
Ignacio passou de S, Joao d’ElRei
a0 Rio de Janeiro por ter sido des
pachado, da cOrte, professor regio
de rhetorica e poetica ; abrin o sen
primeiro curso ma presenga das pes.
soas mais gradas do Rio de Janeiro
em agosto de 1782, encontrou pars
ticular estimagad no viee-rei Luiz de
Vasconcellos e Sousa, decidido prea
tector dos litteratos brasileiros, as
colhendo-o0s em partidas de poesia ¢
musiea no seu palacio, e “animandox
o8 em uma academia litteraria, da
qnal em sea governo alguns trabalhos
appareceraé , e se gerad & luz em
Lisboa,

Parece que a providencia quizera
contrastar o brithante vice-reinado de
Vasconcellos com o taciturno do
Gonde de Rezende ; que lhe succe=-
déra, pois que & franqueza e jovialie
dade daquelle seguiu=se a descenfi.
anga ¢ melancolia deste, A inWiga
entad acastellada nos elaustros, ra=-
lando~se pela inveja de ver roubarema
seslbe os louros das sciencias, que
os frades sinda queriad exclasivamen»
te monopolisar, apesar das sabias dise
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posicdes do marquez de Pombal , a-
proveitou a occasiad; e inleressanas
do em sua baixa .vinganca a imbeci«
lidade de um vice-rei suspeitoso, in-
clinado a ver como inculto 4 sua pes=
soa a falta de elogios tad juctamen-
te offerecidos ac seu antecessor ; pine
tou cumo criminosos aquelles que por
suas letiras illustravao a patria, O
'despotismo colouial folgou de achar
na estupida denuncia de um m:lva.
do rabula, que o odio fradesco ini-
ciara na mais vil intriga, um pretex-
to para aferrolhar nos sublerraneos
da Ilha das Cobras, por mais de dois
annos, e com inaudita barbaridade,
nad s6 o nosso poeta Manoel Ignas
¢io , como tambem outros muitos so -
cios da academia litteraria do Rio de
Janeiro, que na grey franciscana sa-
tyricamente se appelidava club de Ja-
cobinos, Foi tal a sanha dos seus
victoriosos perseguidores , que estas
suas victimas nad poderad sahir dos
humidos e escuros subterrancos se-
pad depois de_ se repelir mui posin
tivamente de Lisboa a ordem de sol-
tara, pe

Manoel Ignacio occupou-se de novo
em ensinar rhetorica e advogar sem~
pre com credito e geral estimagad, a=
té que entindo os efleitos da vida
sedentaria , a que se entregira por
uma especie de melancolia, contra«
hida em sua injusta prisad, lermi-
now a sua vida no dia 1°de novein-
bro de 1814, tendo vivido perto de
oitenta annos,

A mocidzde brasileira , principals
meate das provincias mais proximas
do ‘Rio de Janeiro , onde-Mancel I

gnacio dava licoes de elaguencia e de
poetica, colherad grandes fructos do
seu magisterio ; elles ainda hoje ap~
parecein nos escriptos daquelles que
ouvirad suas licdes, ou que tem si-
do instruidos depois pelos discipulos
de Manoel Iznacio, O impalso que
recebera na Europa pela refurma do
ensino publico operada no anno de
1772 pelo marquez de Pombal, ¢ que
tad bens litteratos déra & nacad nes-
sa épocha, commuicou-se por este in«
signe professor ds rhetorica aos bra-
zileiros, muitos dos quoes correspon-
deraé per seus (ivaballos litierarios
aos seus patrioticos desvelos. A elo-
quencia, contida alé entad nas des-
carnadas formas de dissertacdes thea
ologicas , lidando desgracadamenie
com as anlitheses e conceiles que
cansava® o espirilo sem locar 0 co=s
racaé , tomou um nobre vdo, e sen
guindo a earreira luminosa dos ora-
dores romanos e francezes descobriu
no Brasil genios adiniraveis, que mar«
cad a.era da renovacaé da bea lits
teralnra, e a continuagad dos novos
estudos a que a mocidade se entre=
gira com gloria. Talvez quo sem as

licoes de Manoel Ignacio naé tivessem

apparecido nas cadeiras sagradas do
Rio de Janeiro os Frias, os Rodova«
thos , os S. Garlos, os Sanipaios, os
Farreiras d’Azevedo os Oliveiras, ¢s
Alvernes, e outros pregadores de no-
meada , que , deixando os habitos da
antiga escola abriraé. carreira lami-
nosa aos que annunciad com mais
dignidade e ellicacia as doutrinas da
possa santa religiud.

Maneel Iguacio.concebeu a idéa
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de crear no Rio de Janeiro uma po-
esia e um theatro brasileiro. Anima-
do pela estimacad du protector das
Jettras o vice-rei Luiz de Vasconcel-
los ¢ Sousa, elle prestou-se de bom
grado aos conselhos do seu particu-
Iar amigo José Bazilic da Gama no
estabelecimento de uma Arcadia, que
se ramificou em Minas Geraes, e da
qual ainda vos restad excellentes po-
esias. Esta associagad foi lego ac-
crescenlada com outros ramos de
Philolcgia, que a tormarad util e de
honra 4 nossa patria. Glaudio Ma~
noel da Costa pelos seus poemas, que
se podem ler no Parnazo Brasileiro,
d& provas dessa associacad de arca-
des, que por algum tempo abrilhan~
tara a comarca do Rin das Mortes em
Minas. Manoel Ignacio pela sua sa-
lyra aos vicios, pelo seu poegielo em
louver das arles, pelas suas odes e
cancoes 4 Vasconcellos ma fundacad
de excellentes obras publicas com que
aformoseara a cidade do Rio de Ja-
neiro e que tambem se encontrad no
Parnazo Brasileiro , deixou viva lem-
branga do seu ardente zelo pelo cul-
to das musas, (s seus esforcos nes-
ta parle forad alé fazer crear um pe-
quenc theatro domestico, onde ¢
hoje o palaciv do visconda do Rio
Comprido para nelle ensaiarem-se
algumas composicdes comicas ¢ tra-
gicas, tanto de seus discipulos, como
de seus amigos : ellas erad depois
censuradas em jury particular dos are
cades, alé que levadas 4 maior per-
feicad pela lima de seus aucteres se
tornassem dignas de serem represen-
tadas no theatro publico do Rio. Als

iy

gumas dessas pecas ahi forad applaun
didas; mas a falta de impressad as
fez cahir em esquecimenio, o até os
nomes de seus auctores forad devoes
rados pela negligencia,

Cheio da idéa de que o Brasil g«
presenta objectos mageslosos e grana
des como solo virgem ha pouco sas
hido das maos da natureza, earigue-
cido de preciotos thesouros , quiz
Manoel Ignacio crear uma poesia tam.
bem nova e brasileira, que se proe
porcionasse aos grandes sentimentos
que deixa pas almas dos philosophos
pensadores o aspecto deste paiz por
tantos motives admiravel. A empre«
sa era grande de certo; e a honra
de a tentar levou Manoel Ignacio aos
primeiros passos de tad difficultosa
carrvira. Subslituindo em suas cem.
posi¢des aos similes sedigos e velhos
similes brasileiros mais arrebatadores
e de melhor monta, elle queria use
sim por sev exemplo chamar os estus
diosos a uma occupa¢ad mais patrie
otica e de maior novidade, casan-
do a poesia com' a musica , porque
a experieacia o convencia qus ella
muilto se¢ prestava®ao nosso genio;
compdz elle os seus Rondos, cantan-
do assim as nossas arvores, fruclos,
flores , montanhas, rios, ¢ florestay,
com tal barmonia, que parece que a
musica acompanha necessariamente o0
pensamento do poeta, A’ esta collecgad
de Rondds, que um seu discipu]p fi-
zera publicar em Lisboa, juuton elle
barmoniosos Madrigaes, que podem
ser modelos aos que se derem a (ad
senlimentaes composigoes,

Desgracadamente nao era ainda chey
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ado o tempo de lad almejada re
orma; a dependencia colonial fazia
pecessaria a das lettras. Nem os Ron-
dos , nem os Madrigaes nem outras
comnposigoes de Manoel Ignacio, e«
mineotemente brasileiras, liverad em
seus dias @ voga que entad merece-
rad outras poesias suas adubadas com
as figuras e donaires da poesia por-
-tugueza, O Tejo e o Mondego eras

mais applaudidos nos versos do que’

o Amazonas e o Prata ; olouro e o
myrto muito mais do que a manguei-
ra e o cajueiro; flores cahiad da pen-
na dos poetas que nunca sé haviad
offerecido a vistas brasileiras, e a
‘'mythologia com todo o seu nume-
roso cortejo empunbava despotica o
sceptro de'seu dominio. A idéa do nos-
0 poeta nad foi ait'xda assim perdida;
porque novos genios vio apparecen-
do na terra de Santa Gruz, levando
dvanle a difficultosa empresa de pro-
porcionar a nossa poesia & grandeza
dos objectos que de todas as partes
nos cercad. Assim tambem o theatro
se vai enriquecendo do pecds brasi-
‘leiras, moldadas por exemplares da
nova escola, que na Europa tem fei
to grandes progressos,

flanoel lggac?o voltando de Lisboa
recebeu a patente de coronel de mi»

licias dos homens pardos da sva co-
marca do Rio das Mortes ; era do
cOr e semblante carregado, e de falla
pausada, estatura alia, repleta, e forte,
O seu gosto e delicada criica em
todos os ramoes de litteratura ainda
se fazem conhecer em suas pocsias,
e sentia-se complacentemente 0o seu
trato familiar. A estimacaé que elle
consagrava aos seus dicipulos, quan-
do nelles lobrigava talentos ¢ genio .
erad o assomo do merilo em que de~
pois appareceriad e talvez uma recom-
mendagad respeitavel para quem sa.
bia apreciar as 1aras qualidades de
tad distincto philologe. Fora uma hon-
rosa empresa publicar em uma s6 col-
leccad as muilas e boas poesias qua
sahirad da sua peuna e que avulsas
correm o rcundo litterario estampa~
das em diverras épochas masjé quo
naé podemos pagar esle tributo de
gralidad & memoiia de um mestre, a
quem devemos instruccad, e nos honw
réra com sua particular awmizade,
conteniamo=nos em salvar o seu noine
da voragem do esquecimenio , para
que seja conhecido como um dos nos-
sos inelhores litteralos, dos nossos
bons poetas que honrad a lilteratus

ra brasileira, ‘
0. G J. GC. B.
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GRUTA AMERICANA.

POR ALCINDO PALMIRENO ARCADE ULTRAMARINO , A’ TERe
MINDO SIPILIO . ARCADE ROMANO,

Por Manoel Ignacio da Silva e Alvarenga ¢ José Bazilo da Gama..

N'um valle estreito o patrio rio desce

De altissin:os rochedes despenhado

Com ruido, que 4s feras ensurdece,
Aqui na vasta gruta socegado

O velho pai das Nynphas tutclares

Vi sobre urna musgosa reco.tado ;
Pedacos d’ouro bruto nos altares

Nacem por entre as pedras preciosas,

Que o Céo quiz derramar nestes logares,
Qs bracos dad as arvores frondosas

Em curvo amphitheatro, onde Tespirag

No ardor da sesta as Dryades formosas,
Os Faunos petulantes, que delirad

Chorande o ingrato amor- que os atormenta,

De tronco em tronco nestes bosques girad,
Mas que soberbo carro se apresenta ?

Tigres e antas forlissima Awmazona-

Hege do altoiogar, em que se assenta,
Prostrado aos pés da intrepida Matrona,

Verde , escamoso jacaré se humitha ,

Amphibio habitador da ardente zona,
Quem és do claro Céo inclita filha?

Vistosas pennas de diversas cdres

Vestem e adornad tanta maravilha,
Nova grinalda ¢s Gerios e os Amores

Lhe offerecem, e espalhad sobre a terra

Robins saphiras, perolas e flores.
Juntad-se as Nymphas que este valle encerra ,

A Deosa acena e falla: o monstio enorme

Sobre as maos se levanta, e a aspera serra

Escata , 0 rio pira o veato dorme

s Brilhante nuvem d’curo
Real¢ada de branco, azul e verde,
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Nuncia de fausto agouro,
Veloz sébe e daterraa visla perds,
Levando vencedor dos mortaes damnos.
O Grande Rei José d’entre os humanos,
» Quando ao Tartareo acoiia
Gomém as portas 'do profundo Averno,
lgual & espessa noite ,
Voa a infausta Discordia an ar superno,
E sobre a Lusa America se avanca
Cercada de terror,ira, e vinganca;
,» Eis a guerra terrivel
Que abala, atemorisa, e turba os povos,
Erguendo escudo horrivel ,
Mostra Esphinge, .e Medusa, e monsiros novos 3
Arma de curvo ferro o iniquo brago :
Tem o rosto de bronze, o peito d’aco.
,» Palida, surda , e forte,
Com vagaroso passo vem -soberba
A descarnada morte.
Com a miserrima triste fome acerba ;
F a negra peste’, que o fatal veneno
Exhala aa longe e offusca o ar sereno,
,» Ruge o Lead Ibero
Desde Europa troando aos nossos mares.,
Tal o feroz Gerbero
Latindo assusta o reino dos pesares.
E as vagas sombras ao trifauce grito
Deixad medrosas ogvoraz Gocylo ;
»»08 montes escalvados),
Do vasto war eternas atalaias,
Vacillad assustados
Ao ver tanto inimigo em nossas prains,
E o p6 sulphureo, que no bronze sba,
O Géo, e a terra, e o abysmo atrda,
4, Os ecos pavorosos
Ouvid®e , 6 terra aurifera e fecunda ,
E os peitos generosos,
Que no seio da paz a gloria inunda,
Armados correm de umae de outra parte
Ao som primeiro do terrivel Marte.
s> A hirsata Mantiqueira ,
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Que os longos campos ab-azar presume,
Viu pela vez primeira
Arvoradas as Quinas no alto cume,
E marchar as esquadras homicidas
Av rouco som das caixas nunca ouvidas.
s» Mas oh Rainha augusta, \
Digoa Filha do Céo juste e piedoso,
Respiro . ¢ nad me ascusia
O estrepito e tumulto bellicoso ,
Que tu lancas por terra n’um s6 dia
A discordia, que os povos opprimia,
ys As horridas phalanges,
J& nad vivem d’estrago e de ruina,
Deixad lancas.e allanges,
E o elmo triplicado . e a malha fina ;
Para lavrar a terra o lerro torna
Ao vivo fogo e 4 rigida bigorna.
s» 34 cahem sobrs os montes
Fecundas gotas de celeste orvalho ;
Mostrado-se cs horisontes ,
Produz a terra 0s fructos sem trabalhe ;
E as nuas Gracas, e os Gupidos ternos
Cantad 4 doce paz hymnos elernos,
,» 1de , sinceros . votos ,
Ide, e levai ao Throne Lusitano
Destes climas remolos
Que habita o forte ¢ adusto Americano-,
A pura gratidad e a lealdade,
O amor , o sangue, e a propria liberdade. ,,
Assim fallou a America ditosa,
E os mosqu2ados tigres n’um momenta
Me roubaraé a scena magestosa,
At , Termindo, rchelde o instrumento
Nad ccrresponde 4 mad , que j&4 com gloria
O fez subir ao estrellado assento.
Sabes do triste Alcindo a longa histeria,
Nao cuides que ¢s meus dias se serenad ,
Tu me guiaste ao Templo da Memoria

Torna me 4s Musas , que de li me accnad.
( R. Trimensal, )
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CONCLUSAC DA HISTORIA DE
HILPA E SHALUM.

Hilpa ficou tao agradada da
‘carta de- Shalum , que em me-
nos de um anno enviou-lhe a
seguinte resposta:

Hilpa , senhora dos valles,
'« ‘Shalum , senhor do monte
Tirzah,

No anno. 789 depozs da
crea(;ao do mundo.

Que lenho eu comtigo , |
oh Shalum ' Tu louvas a for—

mosura de Hilpa ; mas, dize,
ndo estaris antes mais namo—
rado ‘da belleza de seus pra-
dos? Por ventura nao te a—

us: verdes. e floridos valles
de que a vista da sua pessoa?
Os mugidos tatto de meus ga-~
dos, como de. meas rebanhaos,
produzem um écho agradavel
nas tuas montanhas, e sbao
docementc em teus ouvidos:
Se bem que muito me agra-
dao®os brandos movimentos
das tonas florestas, e.os deli-
ciosos perfumes, que ardem
po cume do Tirzah : o quel

Sao eslas riquezas para se coms=

‘|pararem com as dos valies ?

Eu conhego-te , oh Shalum!
Tu' és ‘0 mais sabio, e o mais
feliz de todos os fillies dos ho-
mens. Tu vives no centro dos
cedros; conheces a diversidade

‘dos terrenos , entendes dain-

fluencia dos asiros, e obser—
vas a mudanc¢a das estagdes.’

Péde acaso uma mulher pa-

recer amavel aos olhas de um
homem dotado de tao raro en—-
genho? Nao me inquietes,.
oh Shalum! Deixa-me, em

paz , desfructar os muitos e
.preciosos bens , que me to-

cirao por sorte. Em vao per~-

‘tendes tu reduzir-me a sym-o
praz mais a perspectiva de se- |

pathisar com teus desejos, &
forca de delicadas e seducto—
ras expressoes. Possan as taas
arvores crescer , ¢ multipli-
car-se até ao infinito; mas ,/
nio tornes a chamar Hllp-a
para destruir a tua soliddo,
e provar o teu retiro. ,,
Referem os Chinas que el--
la pouco tempo-depois foi as-
sisiir a hum banquele n'uma
das proximas coliinas, para o
 qual Shalum a conviddra. Du-
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rou aquelle banquete dous
annos ; e dizem que custara
a Shalum quinhentos veados,
dous mil abestruzes, e mil
toneladas deleile; mas, o'que
o tornou mais aprecnavel e
sumpluoso , foi a prodigiosa
variedade de deliciosas frutas,
ne que pesséba menhuma d’a-
quelle tempo era capaz de i~
gualar, quanto mais exceder
2 Shalam.

Elle hospedou-a na latada
'de jasmins e roseiras, que
pla,nlaxa no bosque dos rou-
xinées. Era composlo aquel-
ie bpsque de todas as arvores,
que s3o mais proprias para as
diversas especies de passa-
r0s ; de maneira que para al-
1 alrahira toda a musica do
paiz, eem todas as estacgoes ,
desde o principio alé ao fim
'do anno, n'elle rescavao os
mais agradaveis. concertos.

.Cada dia lhe maosirava clle
alguma linda e adwiravel
seena , n’aquella nova regido
de anoredos proporciona—
rio-se-lhe d’esle modo mui-
tas occasioes de communicar-
lhe seus senlimenlos, e com

iy

effeito; testemunhou-lhe tanw
to amor, tantos extremos; que
ella, no momento da parlida,
fez-The uma especie de pro-
messa , e compromelleorse ,
debaixe de palavra; a dar-lhe
uma resposta-positiva no finy
de cincoenla ‘annos.

De volta a seus valles, ndo -
passou muito tempo sem. qgue
recebesse novos oflerccimen—
tos, e logo depois uma es-
plendlda visita de Mishpach ,
hoemem rico e poderoso , que
edifichra uma grande cwlador,
e lhe déra o seu proprio no=:
me. Todas as casas havido-
sido feitas para durar mil an-
'nos:, algumas até eslavio ar-
rendadas por tres vidas: de
maneira que os que hoje ex~
istimos , ndo ‘podémos imagi-
nar bem a- quan.lrdade de pe--
dra e maderas, que se gas-
t4rdo na extraordinaria cons-
trucgdo d’aquella cidade. Es-
le grande honmem divertio-a
com a doce harmonia de 1nse -
trumentos recentemente Gn~
ventados, ¢ dangou na spa
presenca ao som ‘do pandeiro.’
Tambem a presenicou. comy
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varios utensilios demesticos
de ferro e cobre,, que, elle
dé proximo mandira fabricar
para eonveniencia .da vida.
N'este meio tempo, vivia Sha-
lumh em continuo sobresalto,
e.deowse portao oflendido da
obsequiosa recepgao , com que
Hilpa honrara Mishpach, que
nao lhe escreveo, nem n’ella
fallou, durante uma revolu-
¢do inleira der Saturno; po-
rem, vendo que aquelle co-~
nkecimento ndo passava de a-
ma simples visita, de novo
dirigio suas expressoes ameo—
rosas équella, que, em em
quanto durou tao dilatado si-
lenciov, ndo deixdra de vez
em quando de ter saudades
esoltar suspiros, consideran-
do de longe o Monte Tirzah.

Hilpa aind® se mostrou in«
decisa/, pelo. espago de vinte

annos mais, entre Shalum ¢

Mishpach ; por quanto, se
bem que o primeiro fosse do
sew -agrado, e alé elle

senfisse paixao-, fallava-lhe o

interesse' de wuma maneira ir—

reststivet a favor do segundo.
Estava seum..coragaa n’esla in-

certeza , quando sobréveis um!
acontecimento, que determi-
nou a sua escolha. Haviaem
Mishpach uma torre mui alta,
feita de madeira; um raio in=
cendiou aquella torre , o fogo
communicou-se 4s cazas vi-
sinhas , e foi progredindo, até
que ficou toda a cidade re-
duzida a cinzas. Resolveo

ishpach: reedifical-a a todo’

custo :-e como j4 houvesse
i0{lsumido {oda a madeira do
paiz, leve de recorrer a Sha—
lum , cujos mattes havia en—
tao duzenfos annos que esta~
vao plantados. Comprou, pois,
aquelles mattos a lroco da
tantos gados ¢ rebanhos, e dé&
tao  vasta exiensio de campos
¢ pasto , que Shalum de re-
pente se vio senhor de muito’
mais vigueza do que Mishpach;
e fo1 tao agradavel a impres—~
sao , que esla feliz mudanca
na sua fortumacausou a Hil:
pa, suas excellentes qualida-
des real¢irao enldo lanto a
seus olhos, que ella nao dif=
ferto por mais tempo a dadiva
”da sua mio. Passados alguns
| dias, Shalum recebg¢o em seus
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bragos a formosa Hilpa, a qual
j& nao via obstaculos que se
podessem oppdr 4 ventura do
poderoso , amavel, constan-
te, e exitremoso Shalum.
Addison.

— Andava o grande actos Talma
visitando os diversos departamentos
da Franga; chegando a Bordeaux,
recebeo a seguinte carta:

Ao filho de Melpomene,

- - , .
~ Acho-me destituido , sr. , de todos

@5 recursos ; restag-me s6 seis frane
€os ; e agora justamente que me dis»
ponho a terminar minha existencia,
acabo de saber que vindes honrar es-
1d cidade com a vossa furiosa presetis
ca. Pretendo, portanto, differir o
ameu projecto; e como zeloso admi-
Tador de vossos talentos, que pe-
$a vz da fama tem chegado ao meu
conhecimento, vos supplico que a-
Jpressels a vossa viagem , para eu poa
der admirar-vos e morrer. Gedei, eu
vos imploro, aosrogos de um vosso
somelhante, que nao podendo viver
£6nd0 qualro dias mais , repartio pela
maneira seguinte a quantia, goe lhe
xesta :

Susionto pars quatro dias 3 fr.

Um bilhete de platéa 2,, 50c,

¥ eneno : y S0c
Total. v 6 In, ik

BBk

ANECDOTA.

Umn deputado da camara francezd,
pai de 6 filhos exercendo todos os care
gos publicos,, subio & tribuna para
fallar a favor de uma proposta minis= -
terial. Um seu collega , membro da
opposigio, quiz vér se o continha,
reprehendendo<o d’ests maneira : —
Amigo ! Olhe que sens filnos j estio
todos empregados, == E’ verdade, res«
pondeo o orador, mas é que minka mus
lher estd outra vez pefada.

o s

ADEVINHAGAOG,

Haum par, que é macho e fcmea}
De igual materia formados i
Pela md condigio delle, i
Estio sempre separados :

‘Elle as vezes qqus a procura ,
E’ sempre para a zurzir ;
Porque o que Ihe dé sio sovas ,
Que eclla soffre sem fugir :

Ella ndo se fez sem elle ;

Elle nio se fez sem ella;
Saber qual se fez prcimei'ro, ?
Nao ¢é qualquer bagatella) -

Consiste em.duoas perguntas

Esta grande confusdo:

| Qual primeiro se faria ?

E afemea e 0 macho quem sio?

B v i v 7 .
A charadas do n.° antecedente ex=
prime a palavra — Mesario.

Oure Preto, 1848. Typ, Imp, de
. B. XD, de Sogsi.’



0 Recreador Mineiro.

PERIODICO LITTERARIO.

TOoMd 7.°

1.° pe asBIL DB

1848,

O PASSAPORTE.

= Entio é verdade, Leoncio, posso
fazer te meus comprimentos: tu vaes
te casag?

~ Certamente.,. Estaes vendo meus
bahtis promptos para a viagem da-
qui a uma hora o coche de posta
me recebe, chego dmanlida a Mon-
targis , apresentoeme depois de a-
manh@a em casa de minha noiva, que
mora n'uma chacara, a poucas leguas
d'alli.

—F & bonita a tua noiva?

— Lindissima; ainda nio a vi, mas
mey tio Lowbard, que teve a bon-

dade de arranjar-mme esse casamento -

me faz da méga uin retrato encanla-
dor; dezoito annos, loira, cem mil

francos de dote, e o dobro em legi-

timas esperangas. @Tu a verds , Julio:
tu és do pequeno numero dos meds
amigos do -tempo de solteiro, a quem
depois de casado nio prohibirei a en.
trada da minha casa.

— Muito agiadecido; mas o wmo-
mento da tua partida vae chegando,
adeus. Boa viagem e boa hora.

Lgpncio Durand era um wmégo as-
sky “elegante, de feicdes agradiveis.
eujo espirito andava no justo meio
entte o mediocre e o brilhante.
Mudesto,, @ dando pouco que fallar
de siy elle era recebide, em todas as

| tias conjtigues offerecia esse

companhias, ¢ ia vivendo no mun.
do sem ser notado: niio era no enw
tanto set caracter destituido de uma
certa originalidade, Entregue a si mes-
mo na idade de vinte annos, senhok
de suas accOes e de sua fortuna, Le-
oacio nunca toslrdra vocagio para
o celibato, nfo tinha nem os gostos,
nem as paixdes que die preso & vi<
da de solteiro. Para elle a indepen=
dencia nio tinha encantos; fugia dos
ruidosos ptrazeres; atlerravam-no ine
trigas amorotas: o amor, elle o nio
conciliava senié com uma ternura
suave e perpetua, De indole Facil,
molle, sujeitando-se de boa vontade
a dqualquer opinidie que se lhe imi«
puitha, Inclinado 4 obediencia, gose
tando de deixar-se governar, elle se
achava naturalmente piedispnsto para o
casamento , e todavia a$ damas
ido hviain sentido quahtas garane
bot méde«
¢o n» invdlucro do celibatorio, ndo
tunham descoberto optino marido ,
e apesat de seus seis il frad-
cos de rendimento annual, e de
sua ardente vontade de cdzar-se, Lé.
oncio ainda estava bSolteire e ja ti-
nha vinte dito annos de idade.

Tio treslodcado como impacientd ,
Leoncio dirigiu-se a priucipio a uma
viuva dihda mdga, cujos naitdros e

a!gradinhb‘s quis papar propotido. lhe
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clara e formalmente o santo matri-
monio. A viuva, que o n¥o espera
va, ficou admiradissima de ver que
tinham tomado em serio seus galan-
teios; mas ella apreciava em demazia
a viuvez para ir assim & tdéa ree
nunciar a tio doce estado ; ella a-
gradeceu a seu respeitoso -adorador,
o qual por ter querido ser marido vio-
se despedido de ser amante.

Este revez atordoou Leoncio, e de
‘entdo scus passos eram regulados por
uma desconfianga desageitada que lhe
foi funesta. Quando por tres vezes
foi recusado, nio se fallou mais se-
nio de suas derrotas, esquecidas su~
as bellas partes; as familias cuja a-
lianca procuron assustaramese. Nis o
quiz, diziam, M** de.... ndo o quizeram
M."....e....2 impossivel que debaixo
de tio Dbellas apparencias nio en:
cubra este m:go algum vicio occulto.
O campo era Vasto e azado para
terriveis comnentarios e extraordinarias
supposicies. Muitos annos se passa-
ran assim; e de mais opprimidoe pelo
pezo de suas desventuras, alquebrado
por tantas derrotas, cahiu n'um pro-
fundo desanimo e abatimento.

Veio felizmente em seu socorro o
tio Lombard. M. Lombard lavia si
‘do em sua mocidade caixeiro viajan-
te; tendo enriquecido, e achando-se
como socio 4 frente de uma opulens
ta casa de commercio, elle havia re
servado para st a parte das viagens,
afim de que n3o perdesse seus antigos e
queridos habitos. Haviam ji trinta
annos que M. Lombard percorria a
Franca, e vaidoso pretendia que em t)-
das as cidades e aldeias do reino dei-
xira enamoradas. Para justifiear esse
€osmopolismo ameroso convém advertir
que M. Lombard era elegante e bem
feito : partidista estrenuo do celibato,

=3 Dax 2 V. —““

elle nunca havia proecurado a inclinas
gad de Leoncio, que, liberal por ese
sencia, era tolerante, e tinha por
principio nad contrariar as inclinagdes
e gostos dos outross Tendo de partir
para uma longa viggem elle disse a seu
sobrinho :

— Nab te afflijas, rapaz , eu me-en+
carrego de procurar-te uina esposa pere
feita, arranjar-te-lei tudo, tu ndd te
incommodaras se nad para ir casars
confia em mim que tenho boa mad
para escolher. D'aqui a um mez terds
noticias minhas,

Havia M, Lombard desempenhado
sua palavra: tres semnanas depois’ da
sua paitida escreveu a seu sdbrinho:

»» Meu caro amiga, tenlio a fortu<
na de informarrte que, conforme com
a nossa convengad , porcureiste, ¢ ae
chei-te uina noivasoberba. B’ uina mow
ca linda como um anjo, que tem ma-
gnificos olhos azues, bellos cabellos lous
tos , € 6 filha unica de uma mulher
que possue quinze mil francos de rene
dimentos de bens de raiz. O dote que
leva sera de cem mil francos, Espero
que nio terds razio de queixa contra
mim., Pgete de viagem apenas reces
beres esta, e apressaste de casar, Nio
poderei assistir a teu casamento porque
devo semn demora séguir para Marses
lha e demorarsme na Provenga perto
de dous mezes. Quando voltar terei
grande prazer de te achar casado, e
no entanto fico fazendo sinceros votos
por tua felicidade. Adeus , men amigo.

Teu tio que te sma, !
Isipero Lomssrp,

P. S. Eis aqui 0 nome e a moraga de
tua noiva — Me. Eupbrasia Dutillois,
em casa de Mme. Dutilfois , sua mée, em
Bony perto de Montargis.

Esta carta encheun Leoncio de insolite

jubilo ;- ellepartin apressado ; chejo de
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esperanga , e imaginando uin risonho
futuro. Em Fontainebleau, o coche de
posta parov , e o cagductor deu vinte
minutos aos viajantes para que jantas-
sem, Sentarfo-se & meza. N'umasala
vizinha os viajantes de outro coclie que
vinha de LyZo acabavio de jantar, €
se dispunh@io a continuar sua viagem ,
quando os gendarmes se aptesentario
para visitar os passaportes. Todos de-
rdo os seus, elles os receberio, e os
examinario cuidadosos que corrido
boatos de conspiragdes, de rusgas, de
niio sei mais o que.

Depois de prcenchidas todas as for
malidades do estylo, os gendarines de-
180 volta a ambas as mezas , e fazeu-
do a chamada des viajantes fordio en-
tregsndo a cada um seu passaporte,

Emn quanto Leoncio batia a_estrada
de Montargis, occupavio.se d’elle na
aldéa de Bony. Merecia Buphrasia Du
tillois 0s elogios coin que o tic Lom.
bard havia encarecido sua belleza; era
uma méga que so tinha um deleito,
o de ser un pouco amiga de fazer
suas vontades, defeito tio commuin ens
tre os filhos unicos, que o amor dos
paes deitio a perder ; mas esse defei-
to quadrava peifeitamente com o ca
racter de Leoncio. Herdeira de quin-
ze wil francos de rendimento annual
era Euphrasia em demasia rica para que
podesse em Bony achar marido: mem
um pretendente se tinha apresentado
exceptuando apenas um primo, Pam.
philio Jovin, um grosseirio , que ella
mais de uma vez tinha desenganado ,
mas que ndo havia desacorogoado . e
teimgso esperava. Pas:ando por Mon-
targi$ recordou-se M. Lombard queseu
amigo M. Dutillois havia por sua mor«
te deixado uma viava com uma filha
unica, e fortuna soffrivel. Elle diri«
gin-se para Bony,.‘achou Euphrasia a

AR

seu gosto, fez proposta desen sobrie
nho , e foi aceita.

0 Jovin ficom muito mortificado com
esse acontecimento , elle havia contado
para o triumpho comn sua teimosa in-
sistencla, e com 0s poucos recursos
que se achavio em Bony ; mas quan~
do viu que Pariz vinha cntrar em cons
currencia , o coitade perdcu toda a es~
peranca. i)cpois de haver tudo dispos<
to para o casamento de seu sobrinho,
M. Lowbard havia paitido, Leoncio
devia chegar no dia seguinte a Bouy.
Mme. Dutillois conversava com sua fi-
lha, e fallava.fhe de sens dircitos e de
seus deveres futnros ; Euphrasia, que
havia_uma hora nio dava uma pala<
vra interrompeu de repente sua mie,
dizendo lhe ;

— Parcce-me, maind , que muito nos
apressanos de acceitar M. Durand pe.
las boas informagées que d’elle nos deu
seu tio !
= M. Loubard, respondeu Mme. Du¢
ul.lms » € incapaz de enganarenos. Alem
d’lSS-O meu 1abelliso que encarrepuei
de indagar quem era o mogo, affir
ma que ¢ verdade quanto disse o tio.

— Nio duvide mamd, dos seis mil
francos de venda que possue M. Du-
rand , quero acreditar qae pertence a
fawilia honesta, que & bem wmorige.
rado. Isso vos basta ; vossa responsa«
bilidade de mie esth garantida: teundes
com i3so convenientemente estabelecido
vossa filha. Mas isso me ndo basta a

fmim; é de mister que esse senhior me

agrade e eu notei que M. Lowbard,
ao tempo sue nos gabava o bomn ca.
racter de seu sobrinho, evitava cow
cuidado de fallar de sua pessoa.
Verdade é que M. Lombard bhavia«
se mostrado muito disereto wesse ca«
itulo, e isto por uma razdo mui sim-
ples ; é que M. Lombard nio dava a-
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preco nos fiomens senio a uma espe-
cie de belleza. Para ser bello, em sua
Opiniao , preciso’era tef oito a nove
palmos de altara , fortes espaduas, fa-
ces bem vermelhas e suissas bein cabel.
Tudas ¢ nfo reunia Leoncio (3o brilhan
tes dotes , e porisso M. Lombard que
achava gue a natureza o havia mal tra-
tado, s6 havia dito a respeito del!_e.-
— Teuho qnasi certeza que vés nao
desgostareis de sna pessoa. — Palavras
ambignas ‘que tinh%o langado Euphra-
‘gia na duvida e na inquietagiio. .

— Pois bem , continuon M ne. D_uh]-
lois , esths ainda perfeitamente livre
Amanb3a veremos M, Durandl , e siel-
le te ndo agradar, nos o despediremos.
Mas aposto que elle te “hade agradar.

— E’ assim mesino ; vessa confianga
faz vossa forga ; julgaes que & facil di-
zer n1 cara de alguem 1desvos emboe
ra, acho-vos desagradavel e feio?
Nio minha mie, quando chegardes
a esse ponto, eu vos verci tdo emba
ragada tdo afflicta que por compaxio,
por ds , sacrificar-mecheis, cazarei....
Sim , que me conhego ... Felizinente
ha um recurso gue tudo concilia,

— Qual é°? .

Eil-o : mandai que Estevio prepare
a sege, vamos a Montargis, d'aqui a
tres horas la chegaremos, apeiémos.
mos na estalagemr emn que pardo os co-
ches de Pariz, ninguem nos canhece ,
ceiamos 4 meza commnm con 0s Vi~
ajantes por ultimo chegados ; eneon-
tro-me com M. Durand; se me nio
servir escreveis-the uina carta que lhe
poupe o trabalho de ir a Bony, e a
vbs umna explicacio que nio deixa de
ter seus embaragos: que tal achaes meu
plano ?

Quando Mme. Dutillois e sua Glha p-
peardo-se na estalagem destinada efé.o
move lioras da moite, j& se havia ce-

ado. Euphrasia dirigio se a dona da
casa que responden com boa vontade
a todas as suas petguntas,

— Entre -as pessoas chegadas hoje d¢
Pariz, veio tambem um M. Duarand ?

— Sim, minha senhora, sin, um
mogo que veio casai-se aqui na terra,
ao que pnde colher das conversagbes

' que ouvi. Elle disse que pretendia iy

amanh®a até d aldéa de Bony. Thomax
deve leval-o no carrinho da casa pa-
gando elle cinco francos. A viegem fiv
caria bem paga com tres francos, mas

' quando se vae ver sua noiva que impord

ta se pague mais caro! As senhoras
conhccem M. Durand ? Querem que v&
avisal-0, que o procurio ? Elle ainda
nio esti deitado j emn seu quarto a ve-
l1 ainda nio esta acceza. Sim, qué
n'este mesmo instante acaba Cathari-
aa de trazer me o passaporte d’elle!
voir escrever ‘seu nonie no registo da
casa ; que ¢ preciso obedecer as auto+
ridades e niio nos involversmos com a
policia. As senhoras querem cear?

— Sim , respondeu Euphrasia, sim,
fazei que nos sirvio depressa. .

"Dentro de vm minuto, senhoras, @ =

Ella retirou-se deixando em cina da
meza o piassaporte. Euphrasia lJahigoit
mao d’elle ‘dizendo : :

— Talvez nio nofseja preciso ver
M. Duraud ; sea retrato ha de acharisé
n’este papel. ' ' :

Ella abtiu & leu.

ss Em nome d’El-Rei.,
cio'Darand....

~ Chama-se Ignacio 1-que nome tio
feio ! =Y .

— Escolher-lhes-has outry mai@ bo<
nito, respondeu Mirie. Dutillvis, & que
mais le agrade. '

Evphrasia passon 4 desctipgio da pest
soa : ella empallideceu , a mifio: tremeat
lhe, e -ella- disse pard sua mfe;

Pedro Igua-
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= Dar lhe hei. tawbem: outros ca«
bellos que mais ing, agradem 2. ;

= Comp ? T

= Tem cabelos vermellios.

— Verinelpos ! exclamou Mme. Da
tillois,.. Ah { M. Lombard! M. Lom-
bard 1'M. ~Lombard ! '

~— Nio é s6'isso  mami, continue
ou Euplirasia com sangue frio deog.uem
jh esth resolvih a owvit o restof
¢ == Sohrapcelhas cor de fogo, olhos
esverdendos, nariz achatado, bnca.gran
de , barba avermellbada, cara toda mar

eada de, bexigas. — Signal particulay:.

wma verrnga em ciina dy venta esqaerda,
— Mme. Dutillois caltiu consterpa.
da; Euphrasia ja tinlha decidido o que
havia de fazer ,. Como moca que sabe
ue nuanca lhe faltario maridos guando
¢ quizer escolher. A estaljideira voltou,

annunciou-que a céa estava na meza

et ajuntou :

«= M. Durand 2inda nfo estd deita~
do., elle acaba de pedir pennas, pa:
pel ¢ tinta. :
Que nos iinporgainos conr isso? respon.
deu Euphrasia : nio cenhecemos - esse
senhor , o de'que ainda agora vos fal-
lamos é meu pae, e tem cincoenta
abnos:

No dia seguint® Leoncio se dispu-
nha a partiv para Bouy ' no carrinho
de Thoma guando receben wunra car
ta de Mune Dutillois. Aidespedida es-
tava phrascada de uin modo- polrtieo:

e .

allegaviiose fortuitas circumstancias |

desculpas que nio admittido veplica
Leoncio comprehendeu que.uina fata-
liri,;u’ o ligava ao celibato, resignousse
¢ tommou cheio de (Figteza 0 caminho
de’ Pariz.” Em Fontaineblean 0 cabo Ja
gendarmaria que, examminou seu passa-
porte, exclamou t PTG

~ Ab! cis-aquni uha grande ventu.
ra pary aquelle senhorique destde Lon-

e

-aspecte. - :

tem esid prese a tres lequas dlagui..,
lguacio Durand, cabellus vermelhos ,-
margado de bexigas+ com uina verru-
ga, — ¢é.elle mesmo , coitado ! ¢ des-
wobrando entiio outro papel: Leoncie
Durand , cabellos pretos nariz medio
cary oval... é isso mesmo. Tomae, se.
nhor, tivemos hontem um engano
erdo dous :Purand. Um vinlia dg Pa-
riz, outro para la ia: trocaidio vossos
pissapories . quando vpiros entregario ;
leve esse ero. fusesias consequencias
pura vosso homonymo que foi preso,
e acha=se’ a erta, hora na cadeia desta
cidade, Tudo agora se explica, e vou fa-
zel-o soltar. Deveis dar-ves por feliz,
senhor Leoncio Durand, de que. nio
vos tiouxe semelllante engano comse-
quenda’ nenbuma desagradavel.

— Dou me com effeita pormui feliz |
~. Bepois da desgraga de Montargis, Le<
oncio torncu.se philosapho: vendo que
the ela -impossivel cazar-se, reconci-
lisusse coin a1 vida de solteiro, a he-
ranga de seu tio veio permittir-lhe que
se entregasse a todos..os divertimene
tos de um .apulento celibatario. M. Lowm-
bard morreun repentinynente em Mar-
setha , deixindo a seun sebirinho o me-
lhor .de quinhentos mil francos. Dese
de cntio Leogncio veuceu sua indole,
cnlregou.se aos prazeres, e encarou
o casamewto delaixo de-muito diverso
~:Um anno tinha passado depoic de
sua-desvenfurada viagem de' Montare
gis » quando Leencio encontron wem
baile uma mo6ca wivi bomta, que ou<
vindo ‘sea' nome, lhe disse: ' %

— Eu citive: por -peuco a chamar-
me Mume, Dorend. "

_ — Al tlvez algum dos ncus :)pa-
renies ! . *

= 0 senhor Ighaeio Dmand . ren~

deiro de Paifz, ¢ vosso voahecido ¥ u
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= Sim certamente , ¢ foi bem .ex-
travagante o modo porque nos cpnhe-
cemos. O anno passado, n’uma viagew
que ambos faziamos, trocardo se nos
sos passaportes , prenderdogo. Felizmen.
te a0 menos para elle tive no dia se.
guinte de manh3a de voltar de Mon-
targis , e - ... .

— De Montargis! e vossos passapor-
tes estavio trocados ? A .

— Sim, winha senhora, elle estava
eom o meu,e en com o delle: foi
um erro do gendarite e como emn
nada nos pareciamoss«s a,

—Ah ! meu Deus ! que me dizeis !...
Ereis vos. . .

i==Como, era eu? perdoae-me, senho-
ra, nio vos entendo. ]

— Ea sou Euphrasia Datillois , se-
nhiot /, - fui esperar- vos coin m'ml!a mie,
na’hospedaria de Montargis, Vi vosso
passaporte, €: ...

B a deseripgio da pessoa horros

risew-vos: era feita para isso. E eu
que me ddvaper {eliz de nio ter sof-
frido ‘serias consequencias d’esse enga-
not! Mis : senhora, se agora me fosse
licito -esperar...s e

— Agora , senhor . estou casada; cha-
mo ‘me Mne. Jovin , meu marido alli
esti In'aquella meza- de jogo defronte
de nbs. 2oy Co

E ella mostrou a Leoncio um gor-
ducho cownar de tolo, cuja cara se ar-
veganhava alegre diante de suas cartas.
-'— Maldito passaporte! disse baixi-
nlho, Euphrasia

MISTORIA DE CATHARINA ALEXOWNA ,
Esposa de PEDEO GRANDE, im *
perador da Russia,

Catharina Alexowna nasceo perto
de Derpatt,, pequena cidade da Livo-
nia . de ‘parentes mui pobres. Aine

gy

da na fi6r dos annos, experimentou
a perda de seu psi, e o trabalho de
suas maos apenas chegava para a sua
subsistencia, e d¢ sua mde soflrendo
sob o péso 'de enfermidades,

£lla era formosa e bem feita; ‘o
a Dalureza adotéra de um talento
agudo, recto e solido, Aprenddo a
lér com sua mae, e um velho cura
latherano- a instruio nos principios e
nos deveres da religiso,

Ainda bem Catharina nio tinha
quinze annos quaando the morréo sna
mae ; ella fui viver na companhia do
cura lutherano, e deo 4s filhas d’a-
quelle sacerdole a educagao, que d'els
le recebéra nasua infancia. Tomoa
Junto com suas discipulas ligdes de dans,
¢a e .de musica, e conlinuou a apera -
feigoar-se n’estas duas artes até &4 mor=
le doseu bemfeitor : em conseguen.
cia d'aquella desgraga., cahio n'um

 horroroso estade de indigencia; e a

guerra ,' qué sc aleou eritre a Russia
e a ‘Suecia , obrigou Catharina a deie
xar a paltia ,’e a ir buscar, um asys
lo em Marienbourg.

Ella vio se na rygorosa necessida-
de de atravessar a pé um paiz, que
assolavdo dous exercitos inimigos. Des
pois- de escapar a muilos perigos ,
foi acommettida por dous soldados
Suecos , 0s quaes sem aluvida lhe tes
rido feito violencia, se um official ine
ferior nao se apressasse a rfoccors.
rél.a. Cuidou logo em manifedar a
gratiddo, que fhe inspirava uma ac-
¢ao tao generosa ; mas, que espsnto
ndo foi o seu, reconhecendo na pese
soa de seu libertador o filho do pase
tor lutherano , que tantg a protegée
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ramos tenros annos| O joven official
ministrou a Cathatina 0s soccorros
-necessarlos para concluir a sua vi-
fgem ,.¢ Ihe deo uma carta de res
commendagio para ‘Mr. Gluck, an-
ligo amigo 'de seu pai, entio seu in«
limo amigo em Marienbourg. Aquel
la carta, e mais que ludo, o sen
talento, suas engragadas waneiras,
e a sua belleza , valerao-lhe uma tao
favoravel recepgdo, que apezar de
ndo ter mais de desasets aunos de i-
dade’, Mr. Gluck logo lhe confiou a
educacio’de suas duas filhas, N'este
emprego ; soube ella téo bem gran.
gear a eslima do pai de suas disci~
pulas ; que Mr. Gluck , a esse.lem-
p0 viuvo , julgou do sen dever of-
~fertar-lhe a sua md&o. Catharina a
recusou; @ sem mais demora, offereceo
a sua ao seu libertador , posto que
elle tivesse perdido um brago, e se

achasse desfigurado por numerosas ci-

catrizes.

. Era por certo impossivel presen-
tir a futura grandeza de Catharina;
mas , mesmo suppondo que assim
fosse: possivel , agses . que a previs-
sem , desde logo conheceriao que u«
ma - alma téo bem forinada seria em
todo o tempo superior & fortuna, ainda
v ‘mais brilthante. O-joven oflicial
estava entdo de guarnigho na cidade,

Sua surpreea foiigual 4 sua gratidao;

elle agejlou com transporte a mao de
CalMarina. Tiohdo ja os dous noivos
recebidé: a beagao nupcial ; no mes-
mo dia plem os Russos sitio a Me.

rienhourg ; 0 joven official ¢ chama-
do para repellir um assalto, e ex-.

pira ,-coberto de gloria , antes de ha-

‘ver colhido o fruto da generosidada

¢ da gratidio de sua esposa.
Continuou o cerco com furor; e
Macienbourg foi tomada de assalto.
A guarpicdo, os babitantes, as mu-
lheres , as criancas, tudo foi passado
‘a0 fio da éspada. Em fim, cessou
a mortandade , e os vencedores forio
achar Catharina escondida n’um forno.
Tendo ja arrostado com a indigene
cia, tambem soube conservar paesa
cravidio toda a sua sarenidade. Esta
coragem varonil , @ seu raro merecia
mento bemn depressa a derdo a co-

‘ohecer. Houve quem d’ella fallasse

na presenca do principe Menzikoff,
general Russo, cujo destino , pelo
que linha de extraordinario muilo
se assamelhava ao de Catharina. Elle
quiz vél-a; ficou calivo da sua bel»
leza ; comprou-a ao soldado . propri-
etario d'ella, e a confiou ao carix
nhosa cuilado de sua propria irma;
em fim, lralou~a com o respeilo .
e todos os desvélos devidos ao seu
sexo, e a seus infortunios.

Passado algum tempo , foi Pedroe
Grande fazer uma visita ao ‘principe
Menzikoff.. Catharina servio & meza
com muita graca e modestia. Foi
grande a impressao , que ella produ-
zio no animo do imperador; o qual

voliou logo no dia seguinte, mandou
'vir 4 sua presenca a formosa escrava,
f fez -lhe varias perguntas, e schon que

os encantos dq espirilo erio n’ella

 superiores aos da figura. Pedro, quo
[ sabia crear os homens, sabia lambem

julgaleos. Elle persuadin-se que Ca-
tharina era digna de ajudal o cm suas
grandes e vaslas emprezas ; e dssim,


http://persuadin.se

1390

O REGREADOR MINEIRO.,

~

sympathisando -¢ amot com suas vis»

tas politicas , -reselveo casar-se com |

ella. Informou-se ‘de todas as paitis
cularidades da sua vida foi conhe=
«célva nos seus-primeiros -annos ; a-
companhou-a: na sua obscuridade,
n'este estado’, em que a alma, obri-
geda a valer-sc. de saas unicas e pro»
wrias furcas , luta com a fortuna sem
ter: espectadores , que a observem .
¢ triumpha secm receber applauses.
# vendo que Calharina. sempre sus-
gtentara’ umn caracter nubre, e vera
dadeicamente grande |- julgow q:c 2«
ra este .um titulo mais que suflicienas
de¢ para o elevar ao grau.de inperas
tiiz : todavia, achou conveniante cex
lIebrar as suas‘nupcias occultamente.
Colleeada no throno iwperial, Ga
tharina redlisou as esperancas de seu
digao esposo. " Em quaulo Pedro cui-
déva ein formar os houn:cns taes como
gneria que’ elles fossem , cllo nao’ se
poupava ao-Lrabalho de apoifeicoar a
educagao das ‘pessoas do seu sexo,
mudando:lhes o 've:luario, inspiran-
do-lhes o gosto das leitura, e ecstan
belecendo o uso das socicdades: efla
consagrou lbda a sna-vida aos deve-~
res de” imperatriz, de awmiga, decs~.
pésa e de mac. Em fim, Culh'g\-
rina possuis os talentos do outro sexo,
mas nunca lhe sacrificou -as virtudes
c-08 adoruos do seu; e a corage,
qué a acompanhira na -de:gfaga ¢ a
distinguira no' throno nao a desam-«
parou nos ulliniss’ momentos, com
€ssa mesma urorieo.

e
© 0% BAZARES E CASAS DR PASTO DE
CONSTANTINOPRLA,. N

FRYIE
"+ *Londres' ¢ Paris, metropoles rivaes na
riqueza’ e magnificencia- dos arinuzens
“de lazendas, na muiltiplicidade e variedae
ide das lojas, nio tem cousa: que: se paa
réqa eom o bazar grande, ou mcroado e
lewa publica  de ~ Coustantingplg, - Ac-
~cumulai, va imaginagio, todos os hairros’
sude a indusfria parisien-e e o commercio
“‘L‘)r,ilm‘mibo ostenlan as suas ,pwduéqées;
f iantai-lhe, se tendes visicado a America,
os arruamentys de New Yourk, de Boston
e de l’hlladcfphia; e s0 assig  podereis
lormar idéa da expecie de cidade -ecoberta
a que os habitantes de Stambel ‘tha-
‘mAo o seu bazar ‘gande on  priscipal,
Dentro delle podeis ‘vagucar..dias infei.
ros, geguindo as \arias yamificacdes dog
-camjnlius, e fazendo mil grodeios, sem
azch;;q‘glgs termo, & vossa  excursag. Uny
‘passeio, por esle. sitio dp gx]uitis"s_afmo,prn-,—.‘
 zer, mas ndo & ym prazer  sem ncqume
mo-lo  Os concuriehtes apinhiu-se, como
entre nds, & porta das igrejds em dia de
festa, Empuxio da direita, ericontrad’ ta
esquerda, ura para. dianfe, ora & cm'ang't’le,-.
., anda-se'no ar, and4-se.a¢ acaso, sem
ser possivel regulae os .passosic IV driv "
banda.. acotovellin o ginexperto’: curioso
os turnos de mulherés o tuieds, de | ghin
nelliubas  awarellas ¢, vios.. pela.. dybega,
que ‘3o abrindo  passagen:; de . oyua
Jbanda o abalroa, um. roligg e, nedio , ess

?

eravo que leva. as collo e

oravo que leva. ao collo- ‘yn , cpippea;

alraz “disto aguenta o violent empurra
e LS nt

do kercas arwadb desde o bicy ’('Y(I‘s'm"s
8¢ d grenha, que”vai (azénd8" prllia 1=
ra o' transito de- a'gmitt-cd*tdncdt g o
uado. “ A unica rt‘s‘ul6'¢Ed"aéoﬁmQ'e'P'3ivésie
aperto: &; ' em vez (e “alagary ai;"azas,
apestar 05 cotovellos ‘gonira o eorpo’ ¢'as
maos sobre’ as -algjbeirus) e deixan; que

oo

a3 _onday,dsgnella mullidiy-de . todos. ps
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trajes, de todas as linguas; de todos os
Jotes. nos vio baldegndo até onde que-
riamos ir

As ruas do bazar sdo colertas, na
altura de um teroeiro andar, com vastos
caixilhos de vidraca que s6 as ohuvas
limpho, e que, porisso mesmo, apenas
deixBo passar uma claridade soturna,
roveitasa gos vendedores, Todos as lo-
Jas ‘sko uniformes; e geral ndo chegdo
a ter uma braga de largura, Em cada
uma estd o dono ou caixeiro asseitado
de pernas encruzadas em oima dé um
mostrador da altura de uma cadeira, ¢
dagnelle telonio apresenta aos freguezes
o que lhe -pedem, sew wudar -de pos-
tura, Por diante destas lojas ou cubicu-
Jos, separadas umas das outras tdo sé..
menle por meio de insignificantes = tabis

' ques, oorre uma bancada de madeira a

fodo o comprimento da rua, O compra
“dor senta se no balcdo para a turbamulta
‘da rua o. ndo arrastar na torrente, e o
vendedor Ihe mostra os generos em ciuia
dos joelhow, sem proferir palavra, salvo
para dizer o preco das (azendas. A's ves
zes o sisudo trafioante vAi [azer a ablu
£a8 ou lavatorio que o rito lhe presere
ve, ¢ desobriga se de suas rezas e pros.
tragBes, sem [azer o winimo caso do
eoumprador nen d® chusma que vai pas-
saudo, \ :
Em Coustantinopls, um frangue (como

s Turcus ohm&o os Buropeus) néo entra_

em huma loja sem attrahir a attengdo
publiva: se aponta para um lenyo bor-
dado, para um bom chale, etc , ei lo
fue o oercdo as senhoras turcas de al-
1a jgarchia semn a menor ceremgnia, pa
ra verem de perty o objecto que o es-
traugeiro quer oumprar, nic mastrando
outro receio sendio -0 de deixarem ver
§ cara, que occullie canidadusamente
eom ar dobras do v@y; cstas verdadeis
fas hlhas de Kva examindo prefizdamea-

“ebr

re as fazendas que o frangue regateia,
observdo-lhe os wodos e os mosinentos,
e, se descalca a lwva ou puxa pela bol-
sa, pegdo em qualquer destas cousas e
as mirdo mumto bemn sem pedir licenga.
Ne traz anneis ou ocllar de ouro, pe-
gdo na mio vu no oollar para verem
com todo o seu vazar. Ninguem ha
que se exima desta busca ou pesqniza
feminil « Estava um dia (diz um via=

Jante) na rua dos Lengos bordados, por<

que oada fazenda tem seu arruamento:
chamei um judeo, gente prompta sempre
a servir de interprete avs estrangeiros ;
disse lhe que me guiasse 4 melhor loja ,
e em breve me introduzio em uma, on-
de wme apresentdrio prodigiosa quantida.
de de bordados dos mais bellos e i<
mosos lavores. Emquanto eu escolhia,
uma rapariga esbelta se pbz a weu la-
do acompanhada por duas escravas, O
meu annel de turquezas (joia muito es<
timada na Turquia) excitou-lhe a curior
sidade: travou-me da mio, depois de ofi-
rar e remirar, largou.m’a com indifte«
renza, e seguio caminho sem abrir boca.'
Fiz um gesto significativo a0 meu ju-~
deo que me relorquio que este caso
nada tinha de particular ou de extraor-
dina.i». Continuei a leirar; e, passado
umw instavte, eis comigo a voltas a mes-
ma visita: puxou-me pela manga, e quan-
do ia a inclinar-me para o seu lado,
eslresou-me rapidamente um dedo pela
lace, ulhou. depois e retirou-se. Nio
sabendo que pensasse da familiaridae,
de’ desta senhora, ignorando se devia
corresponder 4s, suas meiguices, ques-
tionei’ o judeo, que me explicou que a
nimiamenle rubicunda das winhas
faces, rara entre os Orientaes, provo.
cira suspeitas & dama, que QUIz gerti«
fioar.se se eu punha ¢or na cara Es.
tas palavras tranguillisirde 2 minha ima-
gi_uagio.q .
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No centro do bazar esth situado o que
chan i Bezessein, com quatro lados, e
s6 patente ao publico desde as sete lio-
ra da manhia até ao meio dia; é o
coracio de Constantinopla, ¢é o f6vo do
orientulismo; sb ahi se vendem armas e
eutros objectos de grande preco. Neste
sito & mais alto o tecto, e ha mais
obscuridade que nos outros bacares; o0s
mercadores destas lojas sdo vellios, de
credito bem firmado, Todo o lugar €
pitoresco. Depois de terdes admirado
as espadas de Damasoo com riquissimas
bainhas e punhos resplandecentes, guar.
-fiecidos de pedras preciosas, os punhos
com sens cabos .em que scintillio a
esmeralda e o diamante, as espingardas
embutidas em nacar,
.voltai os clhos para outra galeria. Que
aspecto respeitavel o de tantas veneran-
das cabegas cobeitas de vans, coroadas
peles turbantes alvos como a neve! Sido
os Turcos do anligo regimen, os res-
‘tos poeticos do Oriente, os destrogos da
nagio que Mahmoud desfigurou fazen-
do-lhe adoptar os usos occidentaes; sio
os consumidores de opio que o fumdo
alé a dormir, e que ndo beberido vinho

.ainda quande 1’0o ministrassem as for-|

mosas huris do paraiso wusulmane; sio
es fatalistas que rlio tomarido o traba-
dho de se arredarem de um ledo furioso ,
e que duvidao tanto dos milagres de Mafo-
ma como do tamanho do caximbo per
onde fumdo. Ariqueza das mercadorias
que estes negeciantes e¢hivs e abonados
vendem € estupenda; as fazendas mais
delicadas alli se encontrio, bem como as
mais preciosas, e 0S precos s3o incom-

paravelmente mais - baratos que na Eu-’

ropa.’

O arrvamento ou bazar dos confeiteiros
¢ tambem esplendido e miuitissimo bem
provide.. Stambul é afamado pelos seus
excellentes_doces, e ndo sem razdo; os

prata e ouro, |

.dos,

melhiores mestres de Paris alli tomarili
licdes quanto aos geludos. O assucar«
candi ndo estd encerrado em relomas;
ergue-se em figura de’ rochedos ou de
columnas’ al® o teoto das lojas, e, biie
lhando com todas as cbres do iris, §
uma maravilha das mil e wma noiles
realisada, e o prego que custa & ontra
maravilha;" por dous vintens comprasse -
um pedago de cerfa casta'inui fina, poe-
ticamente denominada balsamo peiloral,
de tamanho tal, que o maior goloso de
assucar-candi  dilficilmente  vencerhA a
quarta parte, Se dermos credito ‘aos Tur-
cos, as mullieres de Constantinopla qua-
si que vivem s de dooes. ‘Cein mulhei
res do 'sultdo occupdc quinhenios ecozi-
nheiros, ¢ consomem 2,500 libras de
assucar por dia, K’ esta a maior desa
peza da cozinha do serrallio,

' Uma das curiozidades da immensa capi-
tal ‘do imperio oftomanv & uma casa
de nasto turca., Diz a este respeito certo
viajante: « N'um gyro que fiz com o
meu consul, aconteceu acharmo-nos qua~
si em jejum, ao meio dia, defronte de
uma casa de pasto afamada, sita ao p:
do mercado dos eseravos. Confesso
que A primeira vista ndo figuei muito
sali-feitp, e tive poGcas tentacdes de
saciar o appetite em® semelhante lugar, -
Um Turco rochunchudo, hizindo the g
pelle com gordura, de ‘bragos arregacas
estava de pé 4 porta da caza e
convidava os passageiros batendo com
uma enorme faca de cozinha na -polps
da perna de wum carneiro }i aviado,
pendente da banda de féra. Chegava
qualquer. eurioso: o bom do Turcomeor-
tava logo uma talhada, partia-a em pe:
dacinhos, e, enfiando-os em wm espeto,
o3 punha ao lume. E’isto 0 que em
Constantinopla chaindo #47bods; o nosso
consul, -que ja estava familiarisado com
este guisado, entrow na casa sem hegi.
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tar, e eu segui~o, O sabanto eozinheiro,
mal nos vio pusos risowho. as -calcas
iargss e arrgnjou g cinto, upiton uma boa
fatia do earmeiro, e apuatod-nos para
um estrado; aqui nos accomtnodémas oo-
mo pudemos, eruzando as pernas e as-
sentando nos & oriental sobre os calen;
nhares. As emanacdes a'liciadoras que
nos vinhdo da lajeira pcpmegavdo Jja a
revonoiliar-me o estomago eom os olhos,
quando a vista do prato de estanho, cheto
dos kibods, me tronxe nova perplexida-
de. Os taes bifes. de tanta fama vinhdo
a fumegar, oubertps de fplhas de sala-
da e pedaggs de po; todavia o olfeiru
era appetitoso; ferrei dentes no primeiro:
o sabor corresppndeu ao gheire, e as mi-
nhas preocupugdes logo desvanec@rdorse
vompletamente, Com  effeito, sBo os
%ibuds muito hog.. comila; mas para a
“desfructar & misjet besuntar  os dedos,
porque nas cusas de pasto durcas nem
garfus nem facas estdo em uzo.
Tascas destps ¢ os cafes satisfazem a
gula das olasses media e rasteira d»
povo daquella . papitgl; un prato de
kibods & o jontar desta geyte, e mui-
tas tagas de calp os susten'fio po resto do
dia. Dous lomeps Uem esfaimados nio
poderdo acabar o nusso pralo, que tor
davia nos custou ainga menos de un tostao,
Os Turoos, por indole graves e se-

dentarios, ndo tem preoisdo de passei-

ox; pelo que rarus ha nas viginhangas
de Constantinoplay apenas ayui' e accld
se encontrdo kinsques ou pavilh@es, e
fontes ereotas pela piedade dos fieis;
a0 p® destes sitios vem os wusulma-
nos Qmar e tomar ea‘'d. Chegando a
hora da . oragiio, fazem a Sua dblagdo,
estendem uma alealila no ohido, e de-
sempenh@io o seu dever sagrado. Sc al-
guma vez passeiio, & nos cemilerios, que
sio todos, -plantados. de grvoredo e os
tumulos teroados de floresi.

CRIME RECENTR.

Nos srredores de Tour com-
metten-se um horroro-o assassie
nato do modo seguinte : |

O juiz civil de uma villa dee
via enviar a uma ald@a visinha 3
guantia de 1200 {rancos ; sua jo+
ven fiiha se dcliberou a ser a
conductora , pegou no scu cabesz,
carregou 0 de dinheiro, ¢ |4 se
dispunha a partir, quacde vm
guirda lhe aconselhou que nio
fosse pelo caminho oniinario que
estava obstraido pelos gel'os, e
o tornavio impraticavel } accresa
c¢nlando que melhor seria tomar
um atajho pelo qual aicda que
rodeasse alguma cousa, pcderia
caminhar mais csommodamcnte.
Tomou este conselho a joven, ¢
ao passar pelo lugar me:is povo-
ado de arvores , qus no lransito se
athava, cahio ferida de uma balla ¢
seguidameate se langou a ella o
gusrda, arrancou:-lhe os brincos
das orelhas, e o collar, a cruz de
ouro que levava, ¢ s¢ apossou do
sacco de dinheiro que. metteo no
seu surrio. Nao muito longe d'al-
li um anciio que conduzia um
feixe de lenha, presenciava e:ta,
scena horrivel 5 mudo e espane
to, escondendo-sc entre 0s tron-
cos das arvores, ora olhando para,
o jumento que -occultamente se-
guia, ora vol__tan,do a vista de quans
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do em quando para o lugar do ]
crime; ate que ja em alguma dis
tancia langou mao do seu mach»s
do, e assobiando se pdza cortar
Yenha. O guarda, que o vio, a=
vangou sobre elle, perguntando-
ibe quem era ; porém como 0 in-
feliz-velho titubiasse na declara-
cio de seu aomz, disto nasceo
uma renhida altercagio entre o
guarda e elle. ., Anda comigo a
casa do juiz da povoagiio visinha ¢¢
the disse aquelle , e o agarrou pelo
pescogo. O velho se deixava con-
duzir, ainda qne fingia alguma
resi:tencia, até que por fim che-
gardo 4 casa do juiz.

"~ ,,Dize-mne o teu nome. ¢ A-
gora sim, disse o velho, chamo- |
me fulano..... porem atrever-te-
has tu a dizer-me o teu? Niao vi
eu tudo o que acabaste de fazer?
.» O guarda Gcon inteiraaiente pal
tido, descorados seus labios ,
tréznalos seus joelhos. ,, Senhor
juiz, continuou o velho, sabeis
onde esta vosea fitha? Yos a jul.
giis na aldéa visinha aonde a en-
viastes ; porem nido esta alli, ndo:
esta o proximo bosque], morta
pelo guarda, que tem o-saco de
dinheiro qu2 ella conduzia, o col-
lar e os brinces de vossa fitha, ,,
Apenas deixou acabar estas pi-
Javras, o guarda que ji o tinha
agarrado pelo peseoge , o apertou
¢otre sus mios ate que o afogou;

et

‘was nde pdde livrar-se do brace.

==

da justica, poisaos gritos do de=
sesperado pai  acudirio o8 visie
nhns, e 0 assassino f_oi"'p'rezo @ sj
acha agora na cadta. | |

\eor
CHARADA,

Dau ao corpo
Almo descango
Tal a certeza
Do que avango. -

cdReiro.
o

Negro destino
E’ 0 do amante
Que separado
Vive distante
*Da sua belly »
Tudo sem ella
Tornasse triste,
Seja*na corte
Tumultuaria,
Ou n’essa villa
Tao solitaria,

A adevinhacio do numero antes

_cedenle é — Martelo e Bigorna —

0
B

Qure Preto; 1848, Typ, lmp. de ;
B X. P, de Seusy,
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AMOR MATERNO,

Vox audita est in Rama.
Rachel plorans filios suos... et no-
Jait consolari quia ja non sunt,

Cada vez que Jewos estas palavras
da santa escriptura, e-tas palavras
que em sua singeleza revelad os mais
reconditos arcanos do coragad ma-
ferno, 08 mais pungenies segredos
da dor, cahe-nog o livro das mios,
a absortos parece-nos ter aate os o-
lhos essa ‘m3e sublime , que nad quiz
ser consolada porque elles, seus filhos,
ja nad existem] oh! qualo poeta, qual
o autor profauo capaz de com tad pou
ca exforgo, cow tad poucas pulavras,
e tapta verdade commuuigar-nos tad
prolundas seusagdes |

Livro sagrada, quando para pro-
varsnos que nad &s ohra de homeas,
que §s filho da inspiragad , faltassem
argumentos , bastaria teu estylo para
convencer os mais jncredulos  bas
taria tua poesia, o Lua eloqnuencia !

Mas aondenos leva a penna? naé ¢ o
elogio a biblia nad sad bellas phra-
ses e 0 a.nbr malerao que iulens
tambs excrover ; quorewmos, leitor be-
uevolo  contar-vos uma historia, qie
achdwos em am lierelo g1 nos veio
as maaos : traduziremos , que uada ha
de wmelhor, porque nada ha que dé

1 menos trabalho: traduziremos

mas’
com a liberdade de que usamos
remos cortando no original o quz nos
parecer inutil, desenvolvendo o que
julgarmos carecer de desenvolvimen=
to, alterando o que achsrmos quo
para ser mois facilmente enlendido de-
ve ser ullerado, K’ a historia de Rog,
a historia de am cdo, que vos vamos
contar ; onyi~nos.,

Na cidade de Londres em uma
caza de Luston-Square morava uma
familia abastada : tudo no seu inte-
rior annunciava a independencia de
fortuna filha da liberdade e do come
mercio, nada faltava, nada havia-de
inutil  verdadeiro justo-meio entre
o fausto da nobrezs ,e a miseria do
povo. Virtude do protestantismo ,
0 ageio reinava em toda a parte: s
nove horas todas as camas estavad
feitas  loda a casa varrida e linpa,
todos os proveis sacudidos : era o siw
leacio de u.n templo methodista, e
o aceio ds um escriptorio hollandez.

Kra a morada de Mistriss Philipps .
filha de uwn opulento mercador de
[ecragens, quz tendo e scu uego-
cio agenciado grande fortuna achou
que devia com clla dourar o bra<aso
de algnm nobre famiato, daude-lhe
a mao de sua filha ; mas o mercae
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dor nad (oi tad mescio que nad sou<]
besse assegurar o futuro da filha ‘e
porisso no contrata de crzamento es
tipulou que ella conservaria inleira}
a propriedade , -adwministracad ¢ usu-
fructo dos bens que lhe dava, ov que
por sua ‘tnorte herdasse. Prudente
fui a estipulacad porque, o lord era
um debochado , e perdulario, que!
‘dava muito 'm4 Vida a sua mulher.
Elle tinha sido desterrado de Londres,
e de sea desterro so se lembrava de’
escrever-fhe para pedir-lhe dinheiro

para ameagal-a;, e para desejar-lhe
2 iorte, a fim de poder-, tutor de

sua filha , entrar na ‘administragad |

‘e goso de sua fortuna e esbanjal-a,

wistriss Philipps tinha, como 4 an-
Yunciamos, ama filha, era a peque=
na Lucy, ménina ‘encantadora, —
‘como 0 5ad todas as meninas na In-
glaterra. — Na ‘epocha em ‘que vos-
representainos ‘ewsa Tamilia, Lucy ti-]
nha guatro annos e nada havia mats
‘epgracatlo, ‘myais lindo-, mais ¢or de|
rosa do qte a pequéna Lucy. E por
§sso era ella ‘o (?Hjedto unico dos pen-
sares ‘'dos desvellos de sua mae, ‘e
‘de Sarah, criada da ‘chza, ja Meia;
madora , que havia carregade ‘com
o maidr pezo de 'saa creacad. ‘M'_rl
vezes ambas se encorntravad alta ‘noi-
te ao pé do berco de Lucy’: vinhad
ver se Lucy estava bhetn coberta, se
Lucy estava socegada, se ‘a quz da

sampada nad lhe dava ‘hos othos :]cendente unico de sua posigas, con-

mas tudo isso ‘erad pretextos; o que’
as levava ao pe¢ do bergo era o de-
sejo de respirar o halilo de Lucy, de’
beijar-lhe a angelica boca, e de contem
plar absortas as gragas desua filha

.

R 1
Mas ‘6 madico lThes havia & ambas
proliibido essas imprudencias, queé
ambas erad doentias e podiad ase
siin compromstter sua saude ; um
rheumatismo ‘agudo ‘altacava Sarahy ~
e Mistriss Philipps era valetudinaria,
e ‘depoie de séu parto ia diariamen-
te elanguecendo, Quando se ecnon.
travad as duas fdes:— Qup vindes
fozer aqui senhora, dizia Sarah
¢ vossa languidez ! ‘Que vindes fazer
aqui Sarah ! & vosso rhcumatismo!
— Eu ouvi a menina chorar, senhox.
ra. — E’ mentira, Sarah ha mafis
de duas horas qaé estou #cordada, —
Ah1 senhora , tanto'tempo acordada,

‘e'd wedico, ‘e vossa saude ] —Olha

Sarah! olha para Lucy, ¥& cume
dorme | ‘como estd surrindo! = e am=

| bas emmudeciad zontemplando, adox

rando sua filba. Sim, ‘que ‘0s ‘'me-
ninos , quando dormiein , s49 anjos,
sobem hos ceos, — e se nos nao dizear

|o quels v&m & porgue o esqusceun

Mas quem era esse medico , a'cujas
‘ordens tauto ohedeciad as dtias taes ?
Consinta o leitor que 'com “vlle gas~
temos algumas palarms,
~ ‘Ghamavad-o o doator Yong, bavia
sido © medico de Mistriss Philipps.,
quando douzella, e medico de sua
wie ;e ‘porisso tinha naquella fami-
lia uma uutoridade de avo: confidens

‘te das enfermidades do corpo, tinha

atcaricado sem ‘indiscripcad -, ‘pelogs-

fidencia das ‘enfermidades da -alma,
Amigo da ‘mae de Mistriss Philipps
tinha aconselbado seu czzamento, &
o bom emprcgo de sua fortuna ¢

Jagora que a wd conduots, e 0 -abame
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dono ‘de sea marido ‘a fazind ‘des-
graguda , ‘condemnava se com a ‘de=]
vocad de umm bom pae 3 reparar ‘ol
‘erro, com qte sua imprudencia ‘ha- ]
Via ‘carregado o futaro de sua filla,
¥ quando s fergas de” sua protegida
‘cediad ao pezo dos desgostos , quan

do ¥ irritacaé moral, influindo wo,
sangue se ‘lraustornava ew langui-
‘dez febril , "depois de ter combatido
a tristeza ‘com ‘palavras cunsoladoras, |
‘combatia ‘a ‘enfermnidade ‘com as ar-
'mas de sciemcia- Apontando-the Lur,

‘ey tad fecunds em dracas, e belle-?

za , cblivha que am surriso ‘de cs- .
peranga amithhsse -as indcilentas fa~g
‘ces ; ‘o 08 faltios ‘descorallos de Miss’
‘riss Philipps ; e ‘assim por meio da
'mie’ salvava -a mulher ‘¢omo ‘as ve
zes 56 cura ‘um ‘menihro doente tra
‘tando de outro'membro i
Por ‘inconcebivel faculdade da sia’
‘nobre profissad , o dr. Yong exercia,
‘em 30 fatilins divercas essa doce pae:
ternidade da sciencia , stm nunca se
‘esgatdretn seus ‘recursos de ofleicns, |
‘e ‘bondade, P i
Avalines 'bém ‘oBacrificlo ‘deste'ho
'mem , 'que em quidnlo pensaes em vis: -
‘sa fortuha , ‘em ‘vossos prateres,ipen--
‘sa‘elle etn'vossa ‘vida, ‘que lhe levaes:
toda dilaceratla 'pela'luta do mitndo,
‘@ das 'paixdts ? — Para v6s n alegria,
‘— para €lle nad — ‘uma operacad.
‘dolorgsa p'réceden ‘seu jjantar, ‘outra’
‘o espera Yuanto dcorda, ‘e ‘sua ‘mad:
‘nad déve trewer. Em quanto vos fis
‘des ‘dlle pensa; em quanto-dénga-.
es a0 'sum de wiil indtrumentos, an cla~
‘réo de mil bugias, elle recebe e

seus ‘bragos a joven espesa,

W

hora dolorosa 8o parto, passa a nsi-
te em pé, junto defla, acompanhr
suas dores, animando-a com o lax
furo ‘da maternidade. Ei-la aiae; ela
le se retira  sem duvida para dese
‘Cangar: ne6, 4 porla ‘o espera uma
carruagem ; élhe precio ir ver um
velio que a-apoplexia accomavelten.
Acaba ‘de 'dar vida a wum infaute

vae arrgncar 4 wor'te um vetho ! Sua
exislencia  ‘ei-la ‘ahi, € nm ‘comba-
te ‘continuo com a destruicad ., ¢ o
‘espectaculo ‘da hunsanidade ‘em peri«
ge, palida ' agonisante. £ quando
0 ‘nznina ‘pasced , Guaado o vetho
vollon $ existencia, dab-the alguns
viotens a‘esfe -anjo ‘da ‘ressurteicad.,
e dizem : — Pagueialhe cen ‘trmpo.
¥ o medico recebe ‘esses vinteus, ‘o
nad tem direito de ‘queixar-se ‘da'km

| grdtiduo! Eis o ‘que erao:dr. Yong.

Tetmos percorrido ‘tolas as'parso-
ndgens ‘do drama: . .&h'l 'faltavaw
nosfallar da principal, de Rog. Bag
‘era ‘um ‘caxorro da mais feia raca que
se pode ‘imaginar, -seu tpclo era de
‘Uma cér ‘suja., suvas corelhas ‘disfor~
nies @ sempre cm u:d dircecad i
quando uma sh lévadlava ‘@brixava
se a ‘odlra ; signal phrenofogico -d s
cies ‘ladrées, Apezar porem ‘e ‘sia
fealdade., ‘apezar ‘de seus dlhosiapaa
gades , -apczar de 'tudo ‘Regrera cire
gragaido , :porque Ko '¢ra miogo, ‘e
tudo o ‘§ue '€ woco agraldn; f.og eru
o compavheiro inseparavel da pe-
quena ‘Lucy, ‘que juntos brincavass,
Hue juntos rolavaé pelo chas  quve
juatos dormiad abracados . o ‘unice
enfeite do'cad era nm lusido ¢ lur
de ialad com ‘esle -falrewo: — -Jrug
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pertence 4 peqnena condeca Lucy,

Um dia, . .— Mistriss Philipps, que
se sentia ir abalendo, havia vas vese
prras comsey amigo o doutor dado
providencias, para que a forlana
que, per sua morte linha de perten-
cer a Locy  fo-se posta em bom rew
calo e escapasse & admioisiracsd
de seu marido, tutor natural della,
que a havia de esbanjer. — Um dia a
porta da caza de Huslon Square es~
1ava escancarada e as janeilas lam-
bem : cousa semn exemplo nesta mo-
rada da ordem-e do socego.

Mistriss Philipps interrogava a Sa-
rah _precipitando ambas, gestos e
palavras. .,

— Examinastes tudo, tudo ? Saraly!
naé me alemoriseis coin essg ar ese
Fontado,

— Fxamipei tudo, senhora, tudo,

— E ojardim ?

— E o jardim o pateo, por traz
das portas, denlro dos armarios

— Sabeis que ella brincava em bai-
x0 da cama .

— Por baixo da cama tambem, sra,

— L nas aguas furtadas?

— A menina punca 14 subia,

— lde, ide ver: ha de estar nas a-
guas furtadas.

Sarab ja tivha subido, e de la gij-
tava : — Nad estd, sra,

— Vede nos telhados,

— Nad e:a, sra.

— L’ que nad sabeis procuarar, des-
cei que eu subo.

A rua estava toda em alvoroco,
as javellus abertas tlodos uns para
os oulros perguniavad, se tinhad vis-
tJa pequena Luey,

Ndio — era a resposta de todos, res«
posta que cahia como uma massa de
feria subre ogoracad da mae ! Cer
teza horrivel ! ninguem naquelle quare
teira@ sabia da mievina  ninguem po-
dia dar inforizaghes a seu respeito,

— Mas, Sarah, daewwme um cone
selho — Que fazeis ahi com esse ap
de consternagad ! Tomae de mim exe
empla; vede, eu nad desapimo, —
A mjsera eslava livida.

Oli ! consellios nad faltavad ; uns
diziao que [)sse & policia, para que
a policia a procurasse ; outros lema
brazad qs inspeclores do rio para ver
se alinhad achado afogada.

Em fim Mistriss Pnilipps lembroy-
se da seu amigo, do dr Yong,e—
vou ter com ejle  Sarah! ficae na
porta & minha espera; nud vos retis
reis daqui; pela alma de vossa mida
vos jwplaro,

Ah ! senhoral..,., .

— Sim, ficae aqui para recebel-a,
quanda a trauxcrent, ¢ dae abri mi.
nha sccrelaria  dae, aqui lendes a
chave dae 10:000 guineos a quem
a troxsr ; mais ainda ,®e nais pedir ;
tudo, se tudo quizer.

I ei-laa pobre mae, que corre pes
las vrusas de Londres ein busca da fi~
lha, on da ceza do amigo,

Psva rccuperar o tempo gue sua
irresolycad p:rdéra-lhe enfiarvas, e
ruas semn saber onde estd, sem se lem.
brar para onde se dirige, so sebia qUe
perdeu sua filha, sa se lembra que
a ands prucurando. No meio da bn.
lha, do tumulio, s6 ouve a voz de
Lucy que esmagada pelos pés doi
cavelles , pelas rodes das carruagens
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grita:— mamae! — e porisso nad o.
lha senad para baixo das rodas e dos
pds dos cayallos. Chega-se pasa to.
dos os grupos de merinas que en-
contra, olha para ellas: sao filhas
de ouiras; camo que as amaldicoa,
—gim que o excesso da desgraca ¢
egoista tanto quaqtp, o excesso da fe-
licidade.

Szaug olhos ap longe procurgd nes-
se mar de bomens e de cavallos um
vestido branco, um avental verde,
nm chapeo cr de rosd ; — que des-
coebriu? Eil-a que corre eisla que
passa por entre dous carrinhos por
onde parecia impossivel que passas-
se 0 corpo mais delgado, porem
as mies , quando procirap suas fi-
lhas, naG tem corpo ; — que das-
gubriu ? fui ao looge um chapeo cor
de rosa: um chapeo coér de rosa

f sua filha ; — vad, uma modista o.
e

vava, era algama encommenda,

Sua fitha , sim sua filha ha de ser
essa cabascinba loara “que longe,
pvista ¢ Lucy tinha um chepeo: um
chapeo 1 roubgrab-o, perdeu«o; sim,
ha de ser Lucy.

Exausts de fogas Mistriss Phi-
lipps j4 nad pode andar.— poem:
60 a correr.

E a ¢rignca ao longe corre tam~
bem ; — k' Lucy nad ha davida,
¢ Lucy : como corre! ella’ we esta
procurando. Lucy ! Lucy! Ella me
nad ouve: estas seges fazem tanta
hult® ! Lucy - Lucy! nag tenho fur-
cas para alcancal a: perdela hei de
rovo | sh meu Deus ! deixae.ma al
cancar, sinda que logo depeis eu
morra | — '

E o peito da misera mae estd ar-

| rebentado ; dores horriveis a pun:

gem n'um lado: — Lucy Luey
exclama, — e a menina para : — Que
guereis com Lucy, sra., como sas
beis mea nome ?

A menina era filha de oulra mu-

lher . e chamava-se tambem Lucy.

Neste instaate de horrivel decepgad,
Mistriss Philipps desconfiou de Dens,
e — Quye te fiz exclamou, para sec
agsim ludibrjada !

Prostrada simi-moria achou-se,
sem saber como:, perto de um cemis.

terio : meninas vestidas de branco es-

tavad jyntas, e nap brincayad: um
pensamento serio as preocupava.
— Sois v@s, sra., disse-lhe uma
dellas, a mie da menina afogada
cujo corpo esperamos para acompa-

| nhar ao cemiterio,

Mistriss Philipps tremeu, e com u«
ma voz que alferrou svas interlocus
toras exclsmpu : — Afugadal e desde
quando? — Dssde houtem. sra. vos
deveijs sabel-o , porque sois sua mae.
~ — Miuha filha aioda esta manha ¢s-

| taya viva.

— Entad foi esta manha que mora
reu vossa fiiha ?

— Morreu ! nad, perden-se
a estuu procurando.

— Nad vos lastimeis assirc, sra,
perdi-me tambem na idade de 4 anoos,
achurad-me e levarad-me para caza.

'— Levarap-te , e viva.l..

A wenina desatou a rir. — Sin que

e eq

‘me tinhaé ensinado a dizer chama-

me Sophia Vernon , moro em Kippel=
Streel n.® g0.
— Ah ! como fui imprudente! mi-
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nha Lucy nad sabe como se chama,
nem onde mora !/

A  desesperacad tem gradacdes ,
nio mata de uma vez : se o fizesse,
seria win mal ? Ella nos deixa, e da-
pois volta, vaita de for¢as, zomba
oI nosco, ¢ mente, Sen nome mesa
wo é uma implacavel mentira; e

peramos mesmo na maior desespera'

¢ad.

A crise das lagrimas chegon em
fim para Mist:iss Philipps. Até agora,
disse, tenho procurado minha fitha,
ainda por ella pad perguntei a nin-
guem; —e chegando-se para um ho-
mem que ta passando : — Sr., sa-
beis dizer-ine se acharad nma me-
nina de quatro annos, muilo linda,
vestida de branco com um avental
verde, ¢ chapeo ¢6r de rosa? sr.,
eu sou sua mae : respondeisme pelo
amer de Deos. — Sra.  responden
elle , sabeis me dizer se acharao 3
mil gninecs muilo noves ., e muito
bonitos? Erao meus, perdi-os no jo-
go; respondei me pelo amor de Dens!

A pobre mae julgava fallar com
um homem, fallavacom um jogader.
Emfim ella achon-se n’um caes
muita genle estava reunida em tor-
no de nm homem que lia um pre
zad , elfa confundio<sz com a mul-
1idad, e ouvio attenta ; o homem di-
zia 1 — Perdeu se hoje 45 quatso. ho-
vas da tarde uma menina de 4 an.
nos, que morava em Euston-Squa~

1€
Mistriss Philipps chegon se até o

interior do circulo. — Trajava wm

veslido branco um avental verde.., —

a w.ae bebia as pslayras do hemem

=]

do pregad. — Avental verde e char
peo branco; excelleates alvicaras &
quem arestituir a sua mée. - Hiom
erro , Sr., UM erro em Vosso pro-
ga6 , a menina tinha um chapeo cor
de roza. -

— Otha a ladroma, como se alrsiv
¢oon , gritad mil vozes n’nwa 86 voz,

e maldicoes, e ameagas, ¢ pancadas
“cahem sobre a misera, — Dasnos con«

ta da menina Jadra infame. da wmes
nina que roubaste — Nad fai cu que m
a furtei, vu a procuru, sou sua wie,

— T1saa mae, ta smarella como
uma criminosa! — Sou sna mio.

— Tu, com esses cabellos desata~
dos, cobertos de sangue, e lama} —
Sou sua inde.

— Tu miseravel , sua mae, ta
infame , tu ladra? — Sevei 0 que quie
zerdes , mas sou sua inae. S

— Si é;5 sua mae, toma, aqui es~
t4 tua fitha , — disse uma mulher bras
zendo nos hragos uma crisnga,

Mistriss’ Philipps precipitou-se, @
depois recnou; — Nsd, disse, essa
nad ¢ winha filha, —

— E” uma bod mae ¢ uma mie
verdadeira, clamarad todos &4 uma,
nad ¢ nma ladrona de criancas.

A crianga havia sido trazida para
cxaminar se Mistriss Philipps tinbha
realmente perdido sua filba, ou se
era alguma ladra de officio.

E como a haviad insultago , loss
limarad-a : como a haviad maltras
tado, abragarada, e acompanha-
rad-a em cortejo até sua caza , pro<
mettendo procurar sus filha, e se-
pararad-se repelindo pelas roas —
Perdeu- se uma menina, chamada Lus
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¢y .. € asmies queaestes gritos
dispertavad espuvoridas , abragavao
suas filhas,

Erad duas horas da noite , hari.
0d deéz horas que Mistriss Philipps
tinha sahido. e dez horas tambem
tue Surah a esperava na porla. As
duas mulheres encatavad uwa para
a butra : ese enlenderad sem se fals
Jarem : juulas entrarad , e forao sen-
tarese perto de um ;,fogarein'o, sem
notar que had havia fogo acteso,
e conservarad-se mudas por mais de
meia bora: emfim inlerfompendo o
gilencio , Mistriss Philipps disse : —
Satah  os que lioje nao jantarad de-
vem ter fome a esta. hora I'— Per-
doas me, sra., lirje nad me lembrei
do jantar,— Sarah, os que nad tem
fogo para 0s aquecer, devem eslar
com [rio & esta hora! — Perdoae-
me, sra. eu vou accender o fogo.

~= Sarah , 0s que nad tem cama para |

os agazalhar , devem passar bem ma
noile, — Peidoae-me , sta,, vou in-
dirgitac a cama, — Sarah ; Lucy nas
jantou, Lucy tem' [tio, Lucy tem
somho , talve®. ...

E depois a mae dirigiu-se para a
cama’ da fitha e beijou no traves.
seiro o lugar em que descan¢ava sua
cabeca, e endireilon a coberta, e
feixou o cottinado, como ¢e sua fj-
lha estivesse deitada ; dcpois viran-
¢ s¢ deu com Sarah, volion a i
e cahiu chorando nos brages della.

Dois gritos ao mesmo tempo sahia
rad por-fim de saas bocas : — Sarah !
— Senhora ! — Ouvis ? — B’ elle. —
E’ elle? = Sim. &’ Rog, sra. ; éomo
ladra ! dir-se-ia que nos cstd chaman-

i

do ! — Trez-me minha filba — Nos«
sa filha , sra, — Anb ! meun Deus, meu
Rog, vem met filhe ! — E  awbas
descerad para abrir 2 porta — Era
Rog, Rog naito entameado , muito
sujo , tendo na beca uwm grande os-
sos: era o que Lrazia; — coulae cuin
o in-tincto dv§ amimaes !

No dia’seguinte o dr. Ycng estava
coasolando as duas maes, — Nao ves
deixeis abatler , espeftsi ainda sia,

Ah ! vos esperais ainda, disse M s+
triss Philipps com am tout de desdom,
e de Llristeza, — Sim espero  que
coufio na cllicacia de wuilos nitios
de que vos nad lembrasics

Um sigusl negativo um leve mo -
vimento de cabeca fvi a upica resa
posta da mae, - Sim, continuvon o
dr,, raciocinemos, Nado se roubao
criangas por amor de criancas, a:n
para matal-as, nem para vendelsas,

Q dr, parou , gue nad sabia cowv
continuar scu raciocinio, — Deve. e
tér algum fim; e ‘esse fim.. U cr,
estava suando, — Lisse {im € sempra
am interesse 3 (fferecci am inlercse
wmaior , vossa filha ser-vos«ha restis
tuida,

Mistiiss Philipps sahiu ent2o do tur«
por emw que estava, ¢ olhca pura
o dr. : este proseguic : — I como sa6
sempre pobrcs 0s que roubao ciiang.s,

X

offerecendo dinheiro

— Sim, sim exclamen Nistiiss,
Dkilipps ; oficrecendo dinheiio  wui«
to dinheiro . nossa filha ser-nos-La
restitnida. Sarah dae-we uia penna,
papel, depressa: dae wme. -—k (ila
se pOz a escrever depressa, cone
valsa, palavras ill giveis que risciva,



1209

® RECGREADOR MTNETR®,

b

COLTENr ey A )

flue emendava, Sug mad esqueida
applicada aa peito mal podia con:
ter os impetos do coragad. — Eis-a«
qui, disse ella,, p que amanhsa se
leia em todos os cantos de Londres,
daquj a tres dias por toda a Inglaw
terra , por toda a Europa : eis-aqui |
Ah ! doutar - Deus vos inspirou um
pensamento de apjo. Toma Barah,
vae 4 imprensa, manda que lirem
deste anpuncia uin milhad de exem-
lares e que daqui a uma hora em
cada capto da rua |eia-se ;

“ Uma mina de caryao que reade
,» por anno cincoenta mil guineos, —
mais dugentas mil libras esterlinas
de accbes da companhija das Indias,
( & ametade da que poss@o doutor)
a quem restituir 4 sua afflicta mde
uina menina de quatro annos, char
mada Lucy, em Euston-Square
freguezia de 8. Pancracio. Pyra
seguranca da promettida recom-
pensa depositadsse s litulos das
o proprie‘dgdgs gl casa do tabslliap
- Burns euma mae o jura por Deus,
.y € por sua dop. ¢

O choque desta imprevista esperan-
ga a fez sucambir ella deixou-se ca-
bir n’uma cadsira; sew semblante
estava livido como o de um cadayer,
was um surriso pairava em seus la-
bios. Uma circonstaucia imprevigta
veio pér fim a este abatimento.

Dous individuos eutrarad ;: um era
mercador de roupa ,—Rogz - havia
dilacerado , um por nm todos os
vestidos de crianga de cassa que es-
vud expostos & venda, Mistriss Phi~
lipps pageu-lhe o damno.

2!
"
2
L3
3?
92
2?
?’
&4

‘A putra era ama modiz{a. fue recla-*

O 1y ]

mava o preca de um chapeo de me«
pina c6r de ros3, que o cab havia
estragada Mislriss Philipps pagou-
|he tamhem : e depois pondq ao cola
lo o pobre Rog, que de susto trea
mig : passou-lhe a mao pela cabeca-
beijsndo e chegandoese-lhe ao oua
vido: — tu taphem meu Rog, proa
curaste Lucy  tu procuraste Lucy
e 0ad achaste 1 — 4 ropeticad do no-
me de Lucy, Rog soltou um gemido.

Tu a procuraste como eu 3 pro-
curei, andasle pela lama toda a nuix
te. por entre cavallos, e sejes | Rog
agitou-s¢ convulso. Maltralarad-te ,
coma me maliratarad ; expulsarad -
te, como me expulsarad, meu Rog:
~ fajscas eletr jcas sahirag dos olhos
do ¢ad. Espaycarad-te como me es-
pancarad | — Rog gemey, gemeu; =
a_dar tem uma lingua geral {ntelle-
give| para todos os untes. ,

— Vamos, disss g doptar , é pes
rigosn o excesso de sensibilidade §
que v0s entregacs, '

~ Mas , doutor, disse Mistriss Phi-
lipps bauhada em pranto, si Rog
rasgou esges vestidos brarncos, st el-
le rasgou esses chapeos cdr de rosa
foi porque tambem procurou minha
Lucy , que Lucy quando se perdeu
tinha um’ chapeo cor de rosa, e um
vestido branco,

Tres annos passaraa.

Uveuto a chuva rasgarad de hj
mpito os anpuncios da recomgpensa
promellida a quem lrouxesse a® mee
nioa. ,. Lucy est4d paca semipre per-
dida. Ella teria agora 7 annos, ida-
de encantadora / sempre presente acs
olhos da imaginagad de sug mae,
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ela scompanha todos os Hesenvdlvi-
mentos. da intelligenciae do corpo de
sua fitha, -

Mas essa engenhosa illusad , bem
que consoladora, nad podia fertar-the
0 coragad: esses trez annos linhad
causado bastautes alteragoes: antes
porem que as notemos cumpre dizer
que lord Philipps havia morrido em
seu desterro das consequencias de um
duello, %

Mistriss Philipps j4 de-ha muito
Yyue se nad ergue da cama, a seu ja-
do duas cadeiras estad sempre occus
‘padas , uma é de Sarabh, outra do
dr. Yong: victima tambem da des-
tyuigad do tempo, e dos pezares
j.‘é' bem enfermo e quasi cego., o:dr.
‘Yung passa . seus dias & ‘cabeceira de |
sua amiga. , &

Estava-se no verad ¢ alegres raicy
.do sol brilhavad ‘na cemara ,~ ca-
mara de vafermo ; abtmosphera de o-
ther , e de remedios ; garralas .cobri-
ad as mal dispestas mezas. A cama
'estava virada para a janella de mo~
do que a claridade dava em cheio so-
bre as faces macilentas e palidas da
‘enferma ; seus 8lhos azuss conserva-
vad alguin brilho, mas tinhad .per-
dido sua vivacidade , e estavad. fui
geveis’ wna mosca impoertuna vinha
-obstimadamente poisar sobre sews la-
bios descorados. Um bergou vasio:es.
tava ao pé da cama, i
+ & Que.bellodia, dr.. para aquetles
que estadno campo ! — B’ prazer ds:
que ‘ainda:-havemos gosar neste veras
e Dr_, $4 nad tenho pernas,— Ah ..
era, , se eu podesse recupesar a per-'

il

cuperareis 0-uso das pernas, de alegre
quebraria ja e ja estes oculos. Mas,
paciencia vés me guiareis e appoi
iarsvos-heis em mim, —~E quewm mo
earregard a wim , que mal posso mo~
vec-me por causa de meus rheamas
tismos ? interrompeu Sarah , indireis
tando o travesasiro ‘que erguia a ca-
bega de suo ama. ‘Serd esse.pubre Rog
tdo velho, tao maltratado . alemn do
cego ?

Admira¢do deve cansar que 0 nome
de Lucy nldo tivesse sido proferide
entre osths lrez pessoas, que costu-
mavao sempre telso na bocai é que
ha umn auno o dr. -obteve de Mistriss
Philipps sob pena ‘de ndo vollar maijs
‘a sua caza, que della se nao lailaria,
pois bastava proferir essé noms paca
despertar ma mae iuterminaveis eris
‘ses nervosas e -mortal habatimento:
para condescendér com o amige =«
mae sb fallava’ de'sua'bilba a Deus,
a Deus que se nido camga de ouvir as
maes w
.\ == Dr., continuou ella, .affectan.
do um ar alegre, tenho que pedir<
vos um favor., .— Que. favor mu pe-
direis que vol-o nao eonceda? — Prow
metteis=m’o T — Sim . falke.

E e dountor pexou na m#v de sua
amiga, e fingiado que escutava o que
dizia, s& esculava.areveladoura are
teriv — Ku desejava conversar con
win “sacerdole,, nosso excellente pas-
tor, M Buruey. Nao ralheis com~
migo. — K’ ¥ bem tarde | disse o
dr. €omsigo mesmo. e em voz alta
— Buw ralhar comvoseo} — Dr. ewsed

-dida vista , como vstou cerlo que  re~

Lque nao estou muito mal; mas €&
uig descjo, que tenho | .. ( Edla senw
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tia-se ir morrendo , mas queria il-
Judir o dr. ) — Muito mal! pelo con=
trario ; acho«vos melhor ( e duas la=
grimas i30«se engrossando nos olhos
do.dr. ) — Simn doutor en me sius
to methor. ( E as extremidales do
corpo lhe estavao enregeladas )y Com-
tudo ide busear o pastor. — Sim

sim , ed vou: mas por isso que VoS

obedego com tania promptidao; nao

imagineis que vos acho em. perigo.
disse com«

. — Ah | como o illudi )
$igo a misera, quando o vin sahir,
sinto que nao tenko dwas horas que
“viver. ¢
~ Ah( como a.illudi | disse o dr.
entrando em seu carrinlro : "daqui a
duas horas ela tera ces:ado de pa«
decer.,

~— Sarah ! Sarali ! abre depressa

esse armario ;, depressa . d&-me o bas
H-ziulro de cedro,

Sarah obedeceu ¢ Mistriss Philipps
estava branca como seu travesseiro;
clla p6z as mios em cima do batr,

abriu<o , sustentando a tampa: mas’

as forcas lhe faltario , a tampa cahia,
© cofre feixou-se. -Ella o abriu de
Novo . ¢ com a veneracao devola de
quem pega em reliquias santas , com

a avidez ingenua de noiva que con-;
templa seus atavios, ella tirou do bai-
o coxvval de sva filha, Camisinbas

bordadas , toucas graciosas , -capati-

nhos que mais andao na algibeira das’
amas do que nos pés da crianga, brina

quedos ienumeros ; benecas de Eo-
dos os tamaohos , irmaas sem vida da

irmda que com ehlas brincava : —
Misiriss Philipps: as beijava nas fa,

¢es  que sua filha as hayvia beijado :

e depars desdobréva as camisinhar ;
¢ beijava«as no luger por onde devia'
passar a cabe¢a de sua fillra,, e J'ar
reuvell } dista thes — Fareuvell., csse
tao terno, € tio cumprido adeus dos
inglezes. ~— K depois abria os. vestis
des , beijava=os , dobrava-os de novo,
e disiusllies adeus 2 e depois pegava
nas pequenas meias enfinvd-ag em seus
bragos desesrnados  beijava-as , di-
siasllies adeus: adeus tambem (e
seus olhos .Hio feixandowse ).adeus nos
¢opatinhos , ‘adeus 43 toucas adeis
¥ tudo - adeus adeus. K ella ji nae
da via e ainda prolurave.beijar o
que lhe restava de sua filha, e ji
ndo podia acertar com a boca ;...
Adeﬂs.’:‘ 4 . oA ' )
B a tampa do bair cahiv. — Sarah
feixou os cortinadoes, acendeu uma
lampads , ‘¢ orow. .

O dr. Yongao entrar no carrinho,
morrey -, attacado de apoplexia,

Toda a fidalguia fagleza precedia
o enterro ‘de Mustriss Philipps. — O
ret tinha, para honral«d wandade
suas earruagens. Detraz. dos -grandes,
delraz dos nobres-, detraz dos ricos,
detraz do povo, delrfz dos pobres que
choravio ; .

Ia um edo cegos ; T e

Entre. os papeis de Mistriss. Phi«
lipps - achou<se este testamento, —
v» 'Fodos os meus bens, excepto acash
em gae morei que fica perltencendo
a Sarah, serao para aquelle gae gony
o favor de Deus, meu senhor mi-
sericordioso ,. achar minha Lucy.

5 Qs que me amao perdoar-me-hao
ndo ter feito ess¢ sacrificio em quanw
to fui viva: meu marido tambem vis

i



1263

= b i,
Yiny ¢ porisso eu nad podia disp’r
sendo da motade da minha fortuna; ..%
,E oito annos depois em om pasa
kcjo. de Londres , 8 multidao se api.
nhou n’um ponto, e nesse ponto vins
se uin tdo puchando puchabdo pelas
indnghs, pelas sdfas de utha oga de
15 dnnos. Espancago, e elle usoa
abahdona; ‘cn¢ab-se de espaticalo,
o elle s ndo canca de soffrer ; suva
cabeca eslaloda ensangueniada, sans
gwe e lagrinias sahem dés cavidades
de .seus plltos. ‘A moga bém que as»
sustads , ppde ler na coleica docso a
pale ra’.-,ROg,-.—olla diz, Rog!eo
clio larga o veslido que eslava dilaa
terando, e julgando-se reconhecido,
talfa, pifa de nlegre ,. pdeerse a iin.
dar, e ob’riga 4 Mmoth a s'(eguil-o. Ella
vai pouct & poucd retotdando Cousas
de qué j4 se nso lembrava ! esta-pa-
rede branca nao the é estranha, esta
porta .. v O co pozise 'a latir,

A porta abriuse , ¢ Sarah que »
veio abrir, recuou : a moga era-Lucy.
= Lord Philipps a. havia mandsdo
foubar para impossibilitar que.Mistriss
*hilipps o privasse por .sua morte da
idmiuistrab#q _'do! bens de saa filha,

ANECDOTA.

M:t. de Silhouette eslava para
set apresentado a Luiz XV ' 1a
qualidade de Syndico-Mor do Rei
no. ®ersuadido que o rei o igter-
togaria sobre objéctos relativos ao
seu ministerio , cuidou e véras
étn por-se em estado de poder
responder a tudo. © Mr, de Si-

it . P e .

Ihouette ,, lhe disse .o rei *¢ o vess
so castello de Silhouette é mogni-
bco. Quantas janellas tem elle de
frente P Nio sei § ., respondec o

 micistro , que de cerlo nio con=

ldava com semelhante pergunta 3

e 0 rei immediatamente lhe vol-

lou as dostas; ** Mr. de Silhou«
etle, ,, disse Mr, de Caiacioli,
embaisadot de Nopoles , que en-
td0 se achava presente 3.¢¢ vos 6o
,s Zestes muilo mal em responder
,» N0 Sél 3 quzndo se estd con=
s» versundo coln 68 reis, ¢ pre<
s Ciso sempre mostrar que se sabe
»» lado 5 ainda mesmo aquilio que
o de todo se nio ssbe, Yale mais
9 é fespon‘det‘ a0 acaso, do q‘ue con=
»s fessar igtiorancia. Olhai § o tei
»s sabendo qiie eti j4 cstive (m
s»s Yenefa , inopinidamente me
»s perguntou antes de hontem i
sy St, embaixador - de quantos ju-
»y 1zés se compée o conselho dos
55 dee ¥ De dezailo', Senlior , Ihe
3, respondi eu logo sem hesitsr ;
5, & 8, M, ficou muito zatisfeitta
s, com d minha resposta. ,,

INSURUCCOES 1:ACONICAS DE FREDE-
RICO II & UM -GBNERAL,

Escrevendo Frederieo 11 um.dia do gé4
neral Salaion sé expressava deste modo : ,;
Mecu ca10 Salmon, se o¢ Austiiacos [assa-
rem pelo meu territorio , dizei-lhes (}ﬁe s€
enganardo no ¢aminho; se quizérem fazere
vos -obsetiacGes, aprisionais0s ; se se  ded
fenderem, matai os. 5
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'CASAMENTO A' GUIsA DB GUT,
LHEAME TELL,

Nas pgazetas francezas recemchega
das enconiramas aseguinte anedaota:

“ Huma das ‘nossas damas elégantes
¢ romanticas, muito rica, e viuva ainda
woga , annunciou ha poucos dias aos sous
pumerosos prefendentes que se achava re-
splvida a cantrahir segundas nupeias,
éata declaragia fez a no-sa viua no
¢ireo. de lepage, onde concorre ‘diarta-
mente, vestida ‘de homem, para ‘o exergitio
de atirar ao alvo & pistola. loogo ospre
tendentes que ouvir§o a suspirada resor
lugdo -da sua dama se apwhario ew
torno della para implorar ‘a preferen-
cia , porém seu aidor esfrioy ‘ednsidera~
velmente quande a joven viuva thes ‘ma.
mnifestou que s6 daria a sua mio de es-
posa aquelle que cousentisse, em ter o
seu relogio pendurado na powia dos de-
dos, a 30 -passos de distapcia, para
The servir ‘de alvo, que ella promettia
csmigalhar a0 primrico tiso de ipistola
M. de F.., o mais intrepido ou .o
wmaie enamorado , foi o unico .que con.
sentip, em admitéir tio perigoss clauaula.
Collocou: se com effeito, a 50 passos
apresentou. o seu relogio' e esperou o
tiro. O relogin foi partido em, mil:pe-

dagos ap. primeiro tifo, ¢ a viuva cum- |

prio a sua palavra casanda com o in-
trepido gretendente, Hoje ndo he co
phecida em Paris estasenhora sendo pelo
powme de Mudeme Guibierme Telf, ©

A PEPRA PO ESCANDAKO,

E mgi valgar usar-se desta | Mool
A (k2 21 e (VL A [ - To— A
expressio , quendo se quer tor-  dente: é—Macahé—,

|

nar wmais odioso o .mdo procedi-
wento de qualquer, que pe-l,as sQ-

as wegoes offende a honra, e'o
decoro publico: pelo ‘que convém
saher a causa , que molivira esta
expressao, Havia umapedra eleva.
da juato do porlico principal do
Capitolio da aatiga Réma, aa qual
sc achava_ esculpida a figura de
um lLedo, Aquelles que fazi.
do hanca-rota, ou quebra -do.
losa, e que se viia na necessi~
dade de abandonar os hensaos
seus oredores , -erdo obrigados a
assentar-se nls sobre esta pedra,
e clamar em alta vz —cedo bona
— eu abandono os meus bens,
seguindo-se a esta declaragio o
baterem tres vezes na dita pg-
dra com o trazeiro ; com eff¢ito,
sendo de inverna, ndo era m4
peca ; pobres homens!. Passada
esta pratica .irrisoria,, ( que toa
davia para -elguns sewia forle
mclivo , para serem mais escrue-
palosos, e nido delapidarem os
bens dos outros) nao podido scr
mais inquictadose; e ulém disso
ficavic diffsmados, erdo declaras
dos iatestaveis, e ate ndo po~
dido depor em juizo como. tes-
temunhass tal era a maneira como
corregiao  os. devedores dolosos,

il

A charada do numero. anjece=

* Oura Preto, 1848, “Typ. Imp, de

o
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UMA VINGANGA.

. +* Sofs Francez, me disse D. Rafael ,
®, por tanto curioso , deixae que v4
i;uscar meu capote , e depois iremos
dar umas voltas, quero mostrar-vos as
bellezas de Saragoga. Conduzir-vos. hej

ao Pilar . 4 §¢, passaremos pela porta,

e} passeio de S. Engraciaatg o Torero,
opde admirgreis a .belleza denossg ca-
nal. E’ verdade que nio estamos nem
emp Pariz, nem em Midrid . continu-
oy coin emphase,, espero.todavia tnos.
trarayos que hd cousas dignas de se-
rem vistas n'esta velha capital dos reis
de Aragio,

Sahimas , e gito dias depois ainda eu®
mal conhecia. o inextricavel labirintho |

pe,!g,qual tive de aconrpanhar meu guia;

que as ruas
ren, [serpentejﬁo? como um mal em-

‘Jbaragado npvello de linhgs. Finalinen-

te depois de haver dobrado vinte ye.

zes 0s angulos irregulares dessas linhas-

achei-jnc em frente da Igreja.de N. §,
do Rilar, monumento extraordinario
ﬂ\{e apezar de sua mole immmensa nio

eixa de ter graga, e alegria. Nume-
r0$as
do..
em
cobre todas com seus largos flancos de
sombra , e de magestade. A mescla de
cdres, aforma oriental do edificio, o
brilhe das cruzes que adorado cada uma

telhado escu1p suas capulas verdes .

de Saragaga voltelio , cor.’

*orrcs ergucin a porfia do.meiq:
e

fuanto que uin yasto gnubatio as’

.dessas cupulas , a uniio da arte mou-
‘visca ao pensamento catholico, tudo
concorre para causar essa feliz surpre-
z2a que inspira um expectaculo vuncy
visto, umna graga a que n3o estamog
acostnnados

~ Apenas eatrados levou-mé N). Rafa«
el a0 Pilar, reliquia de Saragoca, o
santn baluarte do A!'ag‘io » no qual a
Virgem Maria Purissinia dignou-se desc,
cangay quandg baixou dos ceos gm au-
xilio de seu povo para que derrotassg
os-Mouros. Em torno do sagrado pe-
destal afflue de continyo devota mule«
tidgo. Para todo o bom Aragonez que
entra em Saragoga € o primeiro ner
gocio , e mais urgente ir rezar seu 10-
zario ags p¢s da celeste rainha. Sol.
dados e paisanos, ¢cidadiios e campo-
nezes , velhas , mocas e menipas to=
das vem ajoelhar se sobre a lage san<
ta, e outra bullha se nfo ouve que nlo
seja o susurro das preces ¢ o som das
contas dos rosarios. INunca notei mais
devoto recolhimento ew igreja lespa-
nhola : mas tambem que magnificen«
ciai Uma capella, comq talhada no
marmore , e tdo leve que dir-se-hia
sustentada pela mo ;pi?qgrosa de Ma-
ria, columnas jonias, balaustradas de
pxéta mossissa , e no fundo em cia
do altar yadiante de luzes a Virgem
Sanlissima , vestida de prata, coroada
de oiro e gemmas , e repercutindo comn
seus ollos de diamantes o eésplendar
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das velles que incessantes ardem dian.
te della. Que effeito nio devem pro-
duzir tantos prestigios sobre um povo
cuja devocdo é algum tanto pagda, e
que recebe a f- mais pelos olhos do
que pelo coragio ! X

Ensobeibecido por ver minha admi
ragio, D. Rafael, como digno hespa.
nhol que era, nio me poupou nem
wina particularidade. Fez-me pas-ar em
revista objectos d’arte, e objectos pre-
ciosos de valor mais que sobejo para
servir de garantia a avultados emprese
timos. Em quanto tudo examinavasmos,
indicou-me com o dedo uma cavidade
na abobada da nave. — Bisahi disses
me, o logar de uma bomba franceza ,
a unica que em 1808 veio cahir nles.
1a igreja. O povo acredita que a pro-
teccio da Virgem wnio consentiu que
cahisse, que viesse esmagar a multi-
dio que se lamentava e resava no san.
to recinto. Suspenderdo-a os frades na
altura em que assegurdo que parou , e
durante todo o assedio nés a vimos
essa massa de ferro , librando em cina
de nossas cabecas signal evidente de
quea Virgem estava com nosco. O mi-
Jagre nio é dos mais authenticos, con-
tinuou D. Rafael como para respon.
der a um surriso que maaifestava mi.
nba incredulidade, mas certo é que sere
vin para dobrar a energia ea confian-
ca do povo. D. Rafael era Christino,
como toda a classe inedia da Hespanha,
grande inimigo dos frades, e algum
tanto philosofador ; elle nao sabia se
acreditava ot nido em Deos, e no en-
tanto tinha fé viva nos milagres de
seu Pilar.

Em fin, dando por concluida nose
$a visita, iamno-nos retirar, e ‘elle ere
guia ji a esteirade palha, que, como
m Ialia, serve de reposteiro a entra=
da das igrejas, quando de repente ey

o vi parar na attitude do respeitn ; vi
a0 mesin» tempo (ue entrava coin pase
so vagaroso, e ar doentio acompanha<
da de uma criada vestida de preto,
uma senhora, que escondia cuidadoe
samente a cara no veo de sua mantilha,

Tiuhio se nesse rapido instante o
senblante moreno, € as feiches
marcadas de meu guia revestido de
notavel expressio de compassiva a«
diniragio. Quando a sra. se achou suf«
ficientemente afastada, deixon elle cd-
hir o reposteiro, e tomando-me pelo
braco: - Sois feliz , ne disse, acagaes
de ver a mullier mais extraordinaria da
Hespanha ; voltemos ao Pilar taivez que
possamos distiugnir suas feigdes.

No entanto a dama que euacompas
nhava com os olhos, tendo-se dirigido
directamente , para ums pilastra que fi~
cava & esquerda d» Virgem, como para
um lagar costuinado , ajoethousse, le-
vantou o véo , tommou um livro de Horas
que lhe dea acriada ; e nés por detraz
de uma columna que ficava em’face tie
vemos tempo de contemplal a eom to.
de o vagar. Era bella ? que idade po~
dia ter ? Sua longs madeixa era loura,
ou preta? Sua mantilha atraigoava ow
ndo as gragas aragor®zas voluptuosas
rivaes das gragas andaluzes? Nio o
sei: D30 o vi: captiva-ne os olhos um
unico objecto.

Sim, no momento em que o ardor
de minba curiosidade me fez lancar.lhe
rapido a vista, achei realmente mios
de mulher vestidos de mulher - nas
a cabeca era de marmore : sim de war-
more ; alvo era o rosto, alvissimos os
Iabios , alvissitnas palpebras rebaixadas
occultavao«lhe osolhes win todo des-
maiado, calmo immeovel como o a«
labastro. Nesta carne enrigelada reie
nava a tranjuilidade e a fé, e todavia
nao sei porque examinando com va=

bem:
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gar essa tranquilidade tdo triste , sen-
tin ir-se comniovendo a alina até ese
tremecer - até chorar, )

Ella resava, e o movimento imper<
ceptivel de seus labios era o signal
unico que revelava a vida; nem um
instante se erguerdo seus olhes nem
Inesmo em suas preces = para encaras
rem essa Virgem cujo coracdo foi tras-
passado por sete espadas de dor.

Ha uma horrivel historia inscripta
neste rosto, exclamei eu ! — Horrivel
€ verdade , disse flegmaticamente D.
Rofael , = E sabe-lasheis por ventura?
tornei.lhe com vivacidade. = Sei, e
contar:-vo-la-hei , respondeusme, sur.
rindo-se de minha inpaciencia, mas
nio aqui ; saiamos. — De bom .grado,
que temo que 4 perseveranca de meus
olhares tenha affligido essa infeliz. —
Nuo o receieis ; ella nem si.quer vos
vio , que para_ninguem repara.

Entrei com D. Rafael em um bo-
%equim ; é o lugar em que de pre-
ferencia convers@o os habitantes de
Saragoga, fomo-noi sentar no canto
@ mais escuro, e nessa bella lin-
gua castelhana, tdo simples e tio har-
moniosa  contou-me elle a seguinte
historia : — Na @dade de 15 annos
Luiza de V. era a mo¢a mais for-
mosa de Saragoca. Ainda que ro~
deiada das mais brilhantes homena-
gens  ninguem tinha dispertado a po-
tencia de amar, que havia em seu
coracio e quando sem pai instou que
aceitasse a mio do marquez de Milar
howen riquissimo, mas de avangada
idade , ella condescendeo com a von-
tade paterna  feliz por poder dar
prova de submissio de filha.

A morte do marquez deixou-a, na
tdade de 17 annos , herdeira de um
bello titulo , ¢ de uma fortuna con- |

sideravel. A affluencia dos pretenden-
tes comecou de novo a importunal-a
mas pouco durardo seus suspiros. Nio
sel porque ningnem se queixou e
todos se affastarin.

Chegou todavia o instante em que
esse coraglio insensivel devia receber
a faisca animadora. Eotre os estrans
geiros que attrahe cada anno a repu-
taciio de nossas festas do Pjllar ae
chou-se um joven lord.

Cem de nossos mavncebos erio mais
bellos do que elle  nas elle tiuha
esse typo inglez tio diverso do nos-
so ; era instruido , espirituoso, ele.
gante , mas sua elegancia nio era a
elegancia liespanhola. Suas ideas , seu
modo de exprimi-las erio t3o diver.
sas dos nossos, que mal o entendiax
mos bem que fallasse todavia caste-
lbano mui puro, alterado por esse
tom estrangeiro que as senhoras achio
tdo engracado. De muitas conquistou
os affectos e com ellas divertiosse al-
gum tempo , até que fallario=lhe de
Luiza ; desejou véela, ficou della e.
namorado ; e ndo sei com que phils
thro captivou.he o coragio tio facil-
mente que dirase-hia que ella o es-
perava. A insevsivel moga sentio com
delicias extender-se sua alma, como
que duplicarse : a vida era+lhe flor
que desabroxava. Ella amava , e in-
genna o confessou : taes sio as damas
hespanbolas s quando amio, entre
sentil-o e coafessa-lo, vai a distancia
unica do pensamento 4 palavra.

A felicidade de D. Arthus( com esse
nome era conhecido o inglez nesta cie
dade ) nao foi misterio para ningueu,
No impulse de sua paixio, a imarque-
2a parecia fazer garbo de ostenta
lo.  Nos passeios , nos bailes
no theauwo, Ras partidas estava sem=
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re pendurada ao bragq delle, c¢o-
mo suspensa a swas palavras. Fol
or algum tempo uma furia de co-
fnemari‘os de contumelias femininas:
a marqueza nem se nostrava enver-
gonhada , nem se cohibia. Mas seus
amores tiphio nm nio sei que, tig
terno , tao singelo e tda pure gue
todos sg acostumardo a respeital os
coma se fosse uma uniio consagras
da ¢ legitima. Havia 3 annos que
durava essa felicidade ; quando Fer-
pando Vil e sua cérte  vierdo pas:
sar algum tempo em  Saragoca.

Muito agradou a D. Arthus esse

acontecimenta que lhe promettia dis-]

tracgdes e festas. Trez annog de du.
yacdo hayifo hastante resfriadg seu
amor ; sua boca achava ainda juras
¢ proinessas, was ndq as dictava 1nais
o coragan, Entre as hellezas da cor-
te uma moga de Sevilha, pela viya-
cidade de seus olhos , e por esses en-
levos andaluzes atrahia-lhe a attengdo:
‘ella resistiu-lhe . e a resistencia e os
obstaculos que ella oppunba, de um
gqp;‘ighp fizerio uma paixdo. Nada ¢
mais prespicaz do que os qlho?; de u-
ma amante; a marqueza sentio 1mn-
nedjataniente que Arthys lhe era in-
fiel Qcealtanda no entanta sens ze-
los , ella perscrntava-lhe todos os pas-
sos , ¢ disfarcava quanto descobria.

Ewfim soube que o inglez se dispu. |

nha 3 fugir secretamente com sug no-
va amante, Em seu espirito germi-
parie de promptq as nais extrava.
gantes resolugdes : a noie que pase
gan foi tde cruel que ella nio de-
sejaria igual 3 sen maior ininigo, Ao
amanhecer recebeo pin bilhete do per»
fido: cam termos cheios de terny-
ya supplicava-lhe licenca para vir jany
tar com ella; era um meia de que
Jaugdva mio atim de desviar suspeis

. L ews

tas : tudo estava disposto para que
partisse  na noite seguinte : a inarc

queza ¢onheceq
va decidida.

A* hora marcada D. Arthus entroy
no palgc’iq a marqueza : pem um
criada “encontron, foi a marqueza
quem veiq recebe-la . Elle ficon ex.
tasiada ¢ nunca Luiza lhe havia paw
recido tjo bella , todos os soccor-
ros que a arte e o desejo de agras’
dar podem ‘ministrar a uma moga for-
mosa , brilbavio, surriia, arredonda-
vio se em sua cepcantadora pessoa , .
seu vestido france: , as cores de seus
atayios , sea peoteado tudo lhavia
sido combmado para dar realee 4 sug
belleza e a =ua graga : viva , mas com.
priniida commocdo daya a seus olhog
inesplicayel brilho e fazia sobresahir
o azul de suas veias na fing e delicaw
da pele de seu rosto. — Perdoae ese
ta recepcZq , meu caro Arthas, disse |
lhe ella: vosso bilhete causou-me sur~
presa , fque 0 nio esperava, a tos
dos os meus criados dei licepga pae
ta irem hoje a festa de 'y . fiquei
s6 com minha camarista, Mas sup=
priremos a essa fulta aiuqtqu com
um tom meigo e carinhoso, em
quanty me tiverdes a* vosso lado npns
ca vos fltari quem yos sirva.

Gragas & marqueza, o jantar este-
ve glegre e animado , D Arthus en«
cantade n?o. se cancava de excital-a,
e de quvil-a. Ella "pagenteou entdg
reconditos thesouros de jovialidade e
de delicadeza: Arthas sentia que se as
teavio , Se N0 en sey coraggo Paq
menos em Sua cabeca algumas fais<
cis de seu antigo amnor, Mais de u-
ma vez elle achoun-se triste e des-
contente : Pa vespera de sua perfidia
teria querido vel-a menos alesr,e [
menos feliz, = NS ¥

que sua sorte estag,
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Depois, do jantar , ja com seus cas
xinhos, ja com seus folguedos , ella.
‘o foi levando insensivelmente para fos
ra do salio, einsensivelmente achas
rio~se no jardim perto de um ban-
co’ de pedra em que costurmivio sen-
tarsse, O iuglez uio péde resistir a
taritos attrativos, clle tinha recupera-
do'todo o seu amor: swa linguagen
etz terna  a da margueza chasquea-
dora: elle procurou abraga-la  ella
fugio.llie leve como um passare.

«—Um beijo, Luiza, dizia Avthus cor-
rendo atraz della, — Nio quero da-
Jo e contra vossos ataques serve-me
de abrigo este Dbanco, — Esse banco?
disse Arthus e dando um pulo achou-
sc a0 lado della,

— A gilidade de jnglez tornou Lui-
23, nm Hes[ianhol -altaria ‘por citwa
delle com os
tamthem ? — Serd winha recompensa
um' Beijo ? — Siu  um beijo , ea-
baitourse surrindo , e com Ssua ane
ta atou-lhe fortemente as pernas,. D.
Avthus ia applicar: as: mies 20 ban.
co para pular, — Nio, diste a wmar~
queaa , nFo. deve s€rassim ,° seria ga-
uhay deslealinente , nao deveis servii-
!os!de vossas inio® — Pois bem !a-
tae-as . disse Artimns. :

Ella’ as tomou com vivacidade , e
ligot-as ¢ m solidez O mancebo dis-
putnhase de novo para saltar; cho-.
que” imprevisto o fez calir : elle le-
vantou os olhos pata rir com a mar.
quet desse sinistro: qué sabita mudan-
¢a engpuas leicdes ¢ ‘

Seu rusto estava palido . seas den.
tes apertados, seus olhos langwaie
fogdo, seu peito :palpitava sua wio
coavulea estava airmada com um pus
alhﬂl. .
= Mlord, disse-liie. em fim co:m

ity Bhyeane o .

és attados.; — fal-oliieis

dma voz em que mil diversas come
isog3es se confundiio, jurastes que
nlc pio deixarieis se wnio wortendo,
preparaisvos poiS para morrer, -— Nio
te julgava tdo perfeita no genero tra-
gico , minha linda actora, disse A=
thus surrindo-se, mas com ar inguies
to. — De:gragedo! intervompeo ella,
ndo rias , sel de tudo; (u e atrajw
goaeste , quizeste fugir com oulra as.
manhaa de noite, as escondidas, cos
o wm ladrio, como um cobarde,
ndo ¢ assun ? ignoro algwina coisa?

D. Aithus atterorisado nao sabia o
que respondesse,

— E tu te attreveste, continnou els
la, a conceber semeclhante piojecto,
n¥o receiasie minha vingauca ? Tos
mavas-me por alguma fraca lagleza ,
tomavassme por .ain  brinquedo que
se manlda deitar fora, . quando ja tem
bastante servido, Oh ! mea Deos ! co.
mo acreditar que elle um dia me ha.
via de tractar assim ! Lagrimas de rai<
va corrido-lhe dos olhos : o teriorde
D. Avthus tinha subido de poato , el«
le se via entregue a wercé de uma
walbher delirante de desesperacio e
de cimme : fez esforgos para levan-

Aar-se langando os olhos ew derredor

do jardin como quew procurava fece
corre ,,,, — Queres evitar-me , njo é
assun ? disse a marqueza respondene
do a seu olbar e a seu peusamento,
B’ impossivel ! ir ter com a cutra?
nido penses hisso ! Ta és meu , &
meu, Tu para outra ! Nio nio,
nunca !

— Luiza: se me amas .., disse Ar-
thus com vozsupplicante.—Se te amo!
jniga pelo que fago. — Elfa inclineu
se por ciwa delle , applicon-lhe  so
bre os labjos. um beijo phrenetico
o lpglez deo um grito. .
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‘Muilas semanas , tontinuou D_Ra.
fael, silencio lugubre reinon no pa-
Jacic de Milar : duas vezes sOmente
nesse intervalo abrio-se a porta, &
hoite , paia dar entrada a um velho
monge confessor da marguezaj em
fim um dia virio sahir e dirigir-se
para a igreja esse cadaver ain’da vi-
vo que tanto vos tomoveo, € oyue
Yesta de uma das mais bellas seuho~

ras de toda a Hespanh.

O PODER DE CHRAR AS ALPORCAS.

A ignorancia da idade media at-
tribuio aos reis de I'ranca e Ingla.
terra o poder de curar as alporcas
com o simples toque de seus de-
dos : pso consta cem teftezaa o
rigem desta pratica supersticiosa ;
porem algubs escriptofes a fazem sux
bir a 8. Duarte. tei de Inglaterra
e a Clodoveo, de Franga. O cer-
to é que por algunis seculos durou
esta crenca extravagante ; e els aqui
o modo por que se fazia a ceremo-
nia publica , segundo refere um an~
tigo historiador francez.

** Nas grandes festas do anno se
reutido na corts todos os doentes
escrophuloses , que ndo 56 das pros
vincias da Fraunga , has de mui re-
motos paize§ estrangeiros , vinhao
procurar o remedio a sei mal.

Ao passo que vinhaé chegan-
do , erad visitados pelos primeiros
medicos do rei, quz alistavad os
verdadeircs doentes e despediad os
fingidos ; pois muitos procuravas
introduzir-ss, por causa da esmola

que se lhes dava,

¢ Ghegado o dia da festd , pres
parava~se o rei para esta devola ces<
remonia , confessando-se 6 communs
gando Os doenlcs reuniad se em
em ura das molores salds dd palas
cio onde o rei depois Vinha em
grande pompa & acompanhado de
toda a sua corte. N'um altar pa-
ra esée fim ali pteparado celebras
va missa o capellad=mor, que 1o-
dos ouviad de joelhos e com as
mads postas, invocando o auxilio
de Peos pelo ministerio do rei.

¢ Acabada a wissa , metliag to«
dos os doenles em uma fileira, Ene
tad o rei , tendo 4 direita o  gran«
de chanceller , ¢ 4 esquerda o es«
molérsmor , chegava 4 frente de
cada doent® , ao mesio lempo que
por detraz deste 0§ primeiros ms~
dicos e cirurgites d'elerei ihe se~
guravio a ,cabe¢ca com ambas as
mios , fevantando-lh’a para que o
rei 0 podesse tocar mais commodas
mente,

“ O rei estendia a mio sobre
a cabeca do docnte , passando-lh’a
depois sobre o rost® desds a testa
até 4 barba, e de uma a outra
orelha, dizendo ab mesmo tempo ¢
— o rei le toca , € Déos te cufap
e laiicova lhe depois a sua beugad.

** O esmoler-mér dava logo ae
dotute a ‘esmola de tinco soldos aos
estrangeiros , & de trez soldos gos
Francezes; e em quanto os oﬁﬂ:ix
aes da corte o faziao retirar para
fora da sala , para que nad fosse
metter-se em outra parte da fileira
afim de receber duas esmolas , o
mordomomér apresentava a el-rei
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n’vma salva de puto uma toalha mos
lhada em visho e agua, para la-
vai o8 dedos com que tochra aquel-
las molestias imwundas,

¢ Assim continuava a fazer-se aié
ao ultimo doents, Findo este acto
de’exemplar caridade christda, re-
tirava-s8 o rei a jantar , seado as.
sistido de toda a sua torte,

v Fintre s estrangeiros tinhao os
Hespanhoes sempre o primeiro lu-
gar, «

O que o historiadlor esqueceo de
dizor-nos & se os doentes saravad;
mas cremos nds gue o remedio nad
eeria muito ellicaz,

i —

! A TORRE NEGRA,

Havifio apenas &lgunt minutos que
® sol nascente douravaa ponts dos
campanarios de Verona, dous man-
cebos sahirao de uma casa de jogo
onde tinhio passado a noite inteira
» aitar vortas ® dados ¢ erdo Gius
lio e Antonio , atbos primos , per-
tencentes a uma antiga familia, Ac-
crescentarel , para augmeotar a e-
xactiddo de minha narragio, que
se estava no mez de julho do anno
que vie Hensique I perecer n’um
torneio.

= gMaldicto ! exclamou Giulio »
n&o mre deixurdo na algibéira um sb
sequim , um 5 miseravel ducado!

== Devias esperar por isso, Sem-
pre assomado, ® muild snimado por
tuas frequentes libagdes , esgnentas -

te-te vonsideravelmente & forga de |

te quereres refrescat; e pretendes
latar com especuladores tolineiros
cufa posicao social ¢ formada pelo
Jogo.

~ Julgas por venlura que estou
bebado ? Eu pio bebi , ou, se be«
bi, foi quasi nada: wquelle que me
disser que eu bebi ¢ um telo ; di-
go-lhe que mente formalmente , cm
signal do que lhe lango @ minha
lava,

Nao hatia nioguem na tuz , se
ndo um cdo sewn asylo e sem do-
no , que gostava sem duvida de pas-
sear muito sedo : a luva lhe voou
ao focinho ; o quadrupede agarrou
com gosto n’este navo projectil, Giu-
lio arranca immediatamente da €3«
pada . perseguc o ¢io, alcance o,
fereo de um golpe murtal e recon-
quists sus luva,

— Tenho um estrupulo, diz el«
le um minuto depois; o sangue do
um ¢%0, de um animal dos mais
vis , manchou a minba espada,
gue agora ¢ indigna de figurar &
cinta de um homem de honra,

E quebra a lamina cariosamente
lavrada de sua espada e hinca os
pedagos della por cima des maves
de um jardim,

e Se vés n'esse andar, meu cas
ro, ¢ preciso que lenhas achado
a pedra philosophal. Perdeste esta
noite 4 ooo Sequivs * quebras am
gora uma espada que vaile ceuls e
ciacubla: ndo ¥s rasvavel.

— Nao sou rasoavel, replicon Gia-
lio ; que guasi nao cowservava a
lucidcz de suas idecs ; mea caro,
olha ; ves nguetla lorre , 2 do tor-
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yead do defunlo meu pai; pois te-
nho alli mais ouro do que imagi~
nas mais do que posso dizer; les
pho tanto que me posso fazer rel
de Verona , se assim me agradar.
Sim di-me a fautazia de comprar
Verona toda : homens  mulheres,
creangas, ches, gatos  cavallos
animaes e gente, Aqui,Ieus 5.11'.:-
ditos , (sois meus 5 pagosvos a di-
nheiro  pao apreco ; ponde vos de
joelhos ante mim quero que me
adorem : lenho ouro quero obras
primas , imensos palacios ! Poetas,
4 obra, fazeivme cousas sublimes :
eu ecstou acima da lei, acima do Do
ge » acima da Conselho des Dez,
acima do imperador, estou,

— Estds doida , trez vezes doi.
do archidoido , meu caro., Un-~
de sonhaste tu que tinbas todo o
ouro de que tens a bocca cheia ? Teu
pai era rico, bem o sei ; mas o
que elle te deixou nao justifica o
teu dithyrambo,

— Meu pai! Julzas acaso que
elle revellou a ninguem o segredo de
sua opulencia? Escuta , Antoaio:
nos somos desde a iufancia como
dous irmaos , nada temos tido de
occulto um para o outro ; creio po
der counfisr em ti  Meu pai me ti-
nha recommendado expressamente
que nunca revelasse este mysterio a
ningu2m : mas te és oulroeu : ve-
ras meus thesouros ; seguceme.

Cada vez mais exaltado e ceden-
do ao accesso de ternura que a em-
briaguez determina em certos ceres
bros, condozio Giulio sen primo a
um desses sombrios e ncgros pala-

-

cios , cujas paredes soelevavio a-

pramo aciuma das aguas do Adiga ,
especie de cidadellas onde as dis-
cordias sempre repascentes, e muis
tas vezes ensanguentadas, das republia
cas italianas forcavdo entdo os . po-
bres a tomarem douwicilio. Dirigem«
se juntos para uma torre , sobre
a qual tinha a idade lancado um
crepi sombrio : chumavio-a sémen-
a Tarre Negra, Sobem vma esca-
da eslreita , tortuosa interminavel;
em cima de ludo se acha uma por=
ta guarpecida de chapas de ferro:
Giulio introduz uma chave na pen
sada fechadura : os dous mancebos
entrao n’'um quartinho abobadado que
nio recebe clafidade se nao por al-
gumas aberluras engradadas de fere
ro : corta pelo meio um tabigue de
espessas laminas de ferro e diana
te de uma - especie de postigo se

estecnde uma  pequena plataforma
muito pouvco elevada.
Giulio se approxima com uma

especie de precaucdo , faz andar u-
wa wmoia secreta: o tabique se abre
e deixa ver um va:loe quarto enta,
thado, é o termo, de moedas de
ouro ¢ de barras de oura.

— Entao ! tinha ou nad tinha eu

rasad ? Que dizes agora  Anlonio?
E, tornando a fechar_ a pops

ta e pegandv em seu primo pelo
braco , Gijulio se preparou a redea
cec.  Antonio permanccia como Foe
trificado de pasmo, o

— Por quem 65  dize-me , meu
caro  como se acumularso em lua
casa todos estes thesourcs ?

— Nada sci: creie que isto rew
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"a’allf'i%{h'ﬁ’ g’bracﬁ‘es s euniof| — E um pnmor de ‘obra , tor=

'm'é'm‘ki
tj'lé ‘éutthecrinehio da cxistentia des
te ‘8ieondiljo’ ‘tebdo por wm’ esulpm
que’, no sey leito de morte ;> mev
pai me entregou fechado ! com trez
obreas, '
— Os ladroes poderito- arruinarste,
"= 'lin prit.eiro ‘lugar deveriao to-
mat cdnhecuu ento’ das localidades.
'Fu “vais ver, Toca com’ taa espada
neete ferrotho’ e purece dever ser-
vit"para se abrir o poutlgo Acau-
telg-te. " & ' . el SR
‘0 soathe se- entreabrio ‘immedia-
lh‘fdento , @ defxou ver um soirbrio
negro abysmo , uo fundo do"qual
fét‘m o Adiga's laminis agudas dis-
puBtas ‘ de travéz‘ devido .mutilar o
des racado’ que cahisse’ naquells $or -
uro''s éra um algapio queina
d’a deixeva que desejat ao conhoce:

dor o wais diffcil de'satisfazer nes.|:

ks e i otk 2445 t

so genero.
« ¥ w= Parece’, meu caro proseguio
Giulio, "qus esta engénhosa machi-
na foi feita®, por ortlemde um de
meus antepassndos \ ‘por‘um’ ‘mechas
nista®sllemao muund‘pmuto tu vez
que vella se sfrificon in teiramonte
o ‘agradavel’ ag ¥ ntil, ‘Dopbls de a-
cabada, reccou meu avd quc 0 a~
lemao violasss o segredo ‘do esconw
drijo ¢ attrshi-o aqui tob” pretaxto
de 2lgumas reparacdes , e o ‘gz ca-
hit' no abysmo. Zas! foidito e fei-
togera dlem 'd'isso, wm  proeesso
que n&o autorisaviao o0s propt i0s “ €0s-
tames: do- rampo. Coin oy
5 Antonio '*nada respondeo’ s seu o-
Ihidp? estava fixo , fiio swor the ¢o-
bria o roslo. ‘

i 0

' 'como uma -rocha §

“nou Giulis® com - cothplicencia : veés
agora que o alcapdo estd fechade,
'posso batér com o pé sobre-elle
dancar e pular em cima: ¢ salido
cdm tinto ‘que
eu nao lnque n'este: ferrolho, o1

- E batia” ‘com for(,:l sobre o0 sda-

c—

lho Bev Bewm AEEE g e
© Um gesto rapido, como o relam-
.Pago 3 '— uMm grito agudp e penes

‘bante . — Amomo se precipilow co-
.mo louco fora de-se quane -funesti:
,estava g6, - g S

‘A corrente do rio tinha langade
isobte a atéa, lam« rouco abaixo de
[Vevana , o :cadaver ¥ mutilado do
I(:mll‘o. g ,:»Lﬁ -G pIET aae

Forao apanhados.na rua os pedagos
‘de sua espada, 'hasis samgue na cals
3cada, e pode-se crer com algnm fune
idamento que elle tinha *perccido nu=
'm3 d’essas- conlendas tsd: communs
lenlao Seus bens, passarad a An-
‘tonio , que tomou posse do pas
dacio o5 que estimulou sem des+
_canco,: porém sem proveilo , as-
diligencias da senhora justica afim
de se descobrireti'-0s assastinos de
seu ‘primo, L on o§;

Dilacérado de ramorsoes, mais des~
gragado fcem vezes no mcio de sua
‘opulencia do que 0 cego que mens
diga seu pad , ' Antonio arrastrava u.
wa vida miseravel ; casou-sc : .sua
mulherﬂ?aluva,rcapnchosa , lyra-
nica  lhe fez soffrer mil males. No
cabo de dous:annos , ella lhe pres-
tou , bem ‘contra a .:zua  voolade,
M grandissimo Servigo; morreo :

deixm?:i-lhe ama. filha por ‘nome Bi~

'Ry
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anca. Foi n'esta filha que Anptonio
concentrou todas as suas affeigoos ;
amava-a com a mais fervoro<a tere
pura : ella fazia sua unica [elicida-
de s6 ella por momentos dea
senrugava um pouco a. froute car-
regada do homicida. ]

Curiosa como uma creanga mimo-
sa linha Bianca reparado nas cun-
tinuas idas e vindas de seu pai &
Torre Negra. Um . dia, seguio-o
de longe nas pontas dos pés , othou
atraz de porta .entreaberta , e vio~o
estar a encher saccos com ouro
gue lomava 4s mads cheias no fore
midavel escondrijo.. Tornou a des-
cer, Antonig tranporiou todos aquel-
les thezouros para as adegas do pa
lacio ; fechsu enldo ‘para sempre
as portas do sombrio torreao , e
nunca mzis se aproximou d’elle,
Sua filha guardou- o silencio ; cres-
ceu e chegou & sua decima-selin
ma primnavera. Um mancebo :de
uma das melhores familias de Ve-
rona vio-a , amou-a e lhe agradou:
coucordou-se no casamento ; mas,
pouco antes- da épocha aprazada
Anlonio cada vez mais atormen-
tado , expirou no delirio de uma
febre ardente , antes de ter podi-
do dar o nome de genro a Loren-
zo della Scolla.

Um anno wmais tarde, acabavio

Bianca e Lourenzo de ser unidos :-
as riquezas achadas nas adezas do

palacio tinhao enchido de- espantoa
cidade inteira, e fordo durante tres
mezes 0 objecto de todas as con-
versagoes.

— A proposito. deste dinheiro ;

'poso

‘mad. em

dizia Bianca uma musnhda a sen es«.
~acreditaras que eu conltegn
aqui um lugar opde ha dez vezes mais?

E contou como segaira seu paj 4
torre , e retragou tudo quanto lis

.nha visto.

— A counsa mereca confirmacio,
respondeo Lorenzo, queres que yas
mos verificar o facto? Nao:que nfo,
scjamos ja bastante ricos ; , mas men
pai repelita muitas vezss que, para
se ler bastante fortana ¢ mister ler-,
se mnila de mais. Sed nosso tow
do o ouro que viste, mutto talps
serigmos em deixa-lo 13 sem lhe tos
carmos, o -

De brago dade, riadozse. como,
creancas que fogem.da eschola 2503,
gnew ambos 8 escada da Torre Ne.,
gra ;. abrem , nad., sem .difficyl~,
dade a porta cujas molas estavap,
carcomidas pela [lerrujem : c¢j-lps
no quarlinbo abobadado, Gom uma .
roda da cintura de sua
malher que se indirgita em . scus,
mimosos pés arregalando os’ olhos
que dilata .a curiosidade ,, Lorenzo
carrega com a oulra no ferrctho do.
postigo, ¢ o =

O escondrijo estava vazip, . P8«
de-se ouvir um estridor semelhante
a0 de uma ponte lovadica que se
abaixasse e se levantasse de repens
te cogo por meio de uma mola,

No dia seguinte , estava a cathes
dral de Verona illuninada e armge
da de preto ; celebravaé-se as exe«
quias de Lorenzo e de Bianca: als
guns peseadores tinhao achado nas
aguas do rip seus cadaveres corbers
tus de horriveis feridas, o
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. Entre as muitas mortificacies que
o argulho .do homem a cada passo en-
contra; a principal.é aignorancia das
causas o effeitos communs ; defeito
tanto mais sensivel, quanto maior é
s diligencia que fszamos por desvane-
¢a-lo, . Qs entendimentus superficiues
confundem ordinariamente o effeito
0om a causa, e julgdo conhecer a fun-
do a natureza das cousas ee alcancio

saber qual 6 a férma dellas e o seu a-
s0 ;- porém- o especulador , que se nio

tatisfaz  facilmente com idéas vagas,

cansa a.sua curiosidade, e quands lhe
parece ter ji- desceberlo muito,. fica
enldo conhecendo qud» limitados so
0s . seus conhetimentos.

O sowno. é um entorpercimento em
que se passa hoaiparte da vida,

nio tenha certos intervallos de insen~
sibilidade, o alé alguns modernes phia
losophoe estendérao o imperio do some
RO ao reino vegetal; porém ainda nina
uem atinon com a causa efliciente ou
inal desta alternativa tao frequente,

Nio:

ha animeal conhecido cuja existencia |

tdo impoctante’, tdo geral e neccssaria ;-

ainda se nao sabe porque forca irresis-
tivel ficio por muito tempo o espirilo
e 0s membros n’um estado tao pareci-
do com a morte, .

Seja qual for a multiplicidade e
differenca de opinides sobre este obje~
clo, gempre a natureza tem zombado
das theorias, O mais solicilo observa
dor nao serd capaz de conservar os 6=
lhos por muito tempo abertos; o dis-
putador mais teimoso ¢ obrigado a lars

ligenciado reprimir a soberba, .

gar a controversia quando séa a meia
poite, e tanto o homem jovial como o
triste , o esperto como o lolo, o falla=
dor como o taciturno, o trabalhador
como o ocioso, todos cedem dquelle
poder benigno , e repousio nos bragos
do sommo,

.Tem muitas vezes a philosophia di.
in-
sinvando que a todas as dignidades e
.condigdes nivela a morte; mas esta i«
déa , posto que huilhe 0 homem (eliz,
ndo poéde confortar o desgracado, a
quem sera mais jucundo o pensar que
-0 Somno , assim como a morte , iguala
todas as creaturas; lembrando-se, no
meio de suas fadigas, de que nZo dis-
ta muito ahora em que o balsamo do

‘Tepouso se derramne sobre todaes os vis

ventes , qualqier que seja a sua idade,
sexo ou estado, :

‘Relere~se de Alexandre Magno que,
no meio de suas soberbas conquistas e
corcado de tanto esplendor, declarira
que shmente se recordava de qne era
‘homem quando tinha precisao de dora
mie, Seja 0 sOMNO necessario a0 es=
pirito ou seja necessario ao corpo
sempre é evidente documento da fra-
gilidade humana, O corpo que tio
[requentemente -exige renovagio de
fargas, nio da provas de immortalida-
de ; e o espirito, que se deixa gosto-
samente cahir na insensibilidade , «s-
t4 mui longe da verdadeira felicidade,

Nada ¢ t3o capaz de reprimir as vio~
lentas paixdes, perturbadoras da paz
do mundo . como arecordagio de que
muilas vezes , sem querer, se desce da
mais alla esphera a0 mais inférior aba«

+
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timento , de que n&o poucas deixamos
voluntariameate os bens da vida para
nos envelvermos nos séus males; ede
que n’algamas horas todo o esplendor
esmorece a nossos olhos  ds r.nais.'ll—_
sougeiros louvores perdem-sé para 0s
nossos ouvidos, os sentidos ficio es»
Aranlios aos objectos, ‘e arazio per.
anece inactiva,® o
Que 40 pois'neste mundo ‘e'a que

se redazem todas as esperancas e ma. |

gnificencids que traz com sigo a cobiga,’
2 ambicao e a rapacidade ? Deixai que
o ambicioso consiga quanto deseja, ve~
xeis que nunca chega a estado tal que
or umn dia e uma noife se repute sa-’
disfeito , sem ter ‘algnm “intcrvallo” de
répouso e esquecimeuto da vida, ain-’
da quando eéstivesse na sua mao dei-
xar de dormir, e
Miseravel loycura é um homem in-
wejar a fortuna de outro , quando ainda
este ndo esth com ella satisfeito, Raa
780 ha para acreditar que as distinccoes
humanas t€m mais do apparencia  que
de realidade, pois que todos emge
ral se reputao mais cheios de cuidados
qué de prazeres , e que , tanto o forle’
como o-fraco, tanto o sabio como o i.
ghorante , concorddo em um desejo
uniyersal , qaal ¢ o implorar da na«
lureza o doce nectzr do esquecimento, -
E’ tao forle o appetite que’temos
de abstrabir-nos de nés mesmos , que
beih poucos ficdo satisfeitos s6 com a-
porcao de somno que hasta para desa
canso do corpo e do espirito, O j4
citado’ Alexandre jantava a intempe-
raiga ao somno, ¢ Com 0s vapores
dé ‘vinho alliviava o peso do sceptro
do mundo: guasi tedos lem seu me-

thodo partictitar *-pafa “dissuadir ag
.idéas do seu eslado precente,

Nio é maita 'a porgso 'de vida quae
:applicawos 2 nossos deveres, e eada
‘dia’ deixamos fugir muitas boras sem
. proveito algum intellectual; Andsmos
-muitas vezes occupados -em illusdes
‘fantasticas.; que seremos ‘pouco depois
‘obrigados a deixar para sempre , sem
sabermos em' que tsmos gasto’ a vida,

Algans lia que: reputaos por. mais
gratos momentos -os-ique: passdo na
soliddo , ‘entrégnes 4 ‘propria: itoagis
'nacao  qae as vuzes lhes: pde scee
‘ptros na mao ou mitras na cabeca,
que lhes varia a scena dos prazeres
-por mwil modos, ¢osdeslumbra com
‘fantasticas illusies de bellezas e de
regalos, B’ facil, sonhando,. reunip
todas as felicidades possiveis, transa
tornar o curso do sol, fazer reviver
-0 passado e anticipar o fuburo, go=
zar as bellezas das estagdes: todas e
as producgoes de todos os climas,
Tuado isto nao passard’ de awn lisone
'geiro sonho ; ou transicio momenta~
nea das realidades da vida para fise
‘¢des acreas que mostra a subordis
nacfio habitual dard%so 4 imaginagio;!

Outros ha. que. receido estar sbs ,-
e cntretem-se em successivas compas:
nhias; porém nin é.a differenca. cone
sideravel : sonhamos na solid 5o e tams,
bem:'na assembléa e o desejado fim
'de tado isto 6 o esquecimento de nos
mesInos,,, i1, 0 s0mno °

;
! L ] 4

- : 2 cr i
A W3 H - ‘i

“de 4

Ours Preto,’ 1848, Pyp. Imp.

B. X. P, de Sousa,



0-Recreador Mineiro.

PFPERIODICO LITTERARIO.

m
= —————

oud 7

A O—

15 or M‘uo DB 185.8.

- N 382

L

o )

O AMANTE DE UMA DMPEBATRIZ. .

Ha na entrada que. condnz, 0 -viajan
te de. S Petersburgo a . Tzarskoicelo
uma pequena opsa regular, canstruida
segundo os prinaipios da arfe grega, e
notavel sobretudo pelo bom goste e pu-
reza dos ornatos, O genio. esclavoaio,

tfo pouco dotado &' originalidade , re- |

produzio com paciencia todas as parti-
aularidsdes de uma casa atticas. As ar-
vores e os pinheiros do uorte -se agi-
tho em torno destas clegantes eghu-
mnatas, € seu murnuno pareoe -ser umn .

amargo queixume coutra esia invasio |

da arte brilhante” e meridional nos pai- .
zes (lo septentridor Aqui. vemos estes
porticos , . estas arcadas destinadgs em
autros tempos a offerccer aos passean-

tes, uma doce sombra e uma salutar

frescura , que hoje g veato norle agaita por..
espago de move mezes, sibilando com
jyonia no meio destes {rios marmores,
. Aqui sc v as antigas estatuas , bel
las- pela sua nudez pagad, que offende
a yista em .um paiz.ohustdo, Todas as
janellas estdo fechadas ha 40. annos;. e
as jpinhieiros incyltos, o, terrepo arido ,

as r*us do jardim apagadas e desfeitas,

zpmbio hoje da urte e dos thesouros
prodigalisados pela imperatriz, que e
ontro tempo cieou esle reuiro para o€
SCUS anioress . . _
A listorja -desta babitagio he a lus

P

toria tocante- de huma alna ficl e obs.
cnra, perdida pelo caprieho de huma
testa curoada. A peusos pas<e: de dis--
tancia da casa deserta, ha perto de
vinte choupanas. de mowjicks, que pa~
recem estar seineadas nas bordas do re-
zato.,, e mais longe os tumulos dos ha-
" bitanles da aldéa fazem voltear n’uma
i grande, exteasdp  de ferreno suas ruas
i mortuarias, Deixei a estrada, e desvi-
ei-me "do _edilicio grego e. arruinado

"d.e. Catharina para me diigir para este

ecemiterio , n’ uma tarde d) outono de
'[826. Nido se ouvia su-ucro algumsy
o ar era lIrio, e profunda a solidio~
‘O monotono catalago destes uomes de
‘defuntos obscuros, e a enumeragdo de:
todas as suas virtudes paternues, filiaes
conjugaes etc., tinhdo )X latigado. meus
ollios , quando descelirt "esn um cante
da cemiterio uma pedra negra sem no-
'me e sew inseripgdor Assentei-me jun-
to della, ¢ pergantava a wim nesmo
quem poderia ser o auonyme habitante
desta sepultura. A igudidade tad gaba..
da da morte, dizia ew, serd tambem chis

merica? pois tambem haverd paixdes,
delaixo da terva, assim como as ha
em cima della?. Nenhum signal,

nenhuma palavra havia que excitasse a
memoria deste finado. Alias hervas cer-
cava o sepulero; o verle musgo arte-
dondava seus angulvs, tudo annunciava

jjue o corpo Sobre que pesava a pedra
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jazia a'i desde muito tempo. Mas para
gue eri este silencio e este esquecimen
to de inseripcdes -funebres ? Os erimes
do defunto teriad sido tad horriveis que
fosse indecoroso publicar e o nome ¥
Era este na verdade o unico tmmulo
cuja meworia nad havia sido cunser-
vada por ama fiel afleicad.

— Pubre dormente / exclamei . eu in
volumariamente , sézinho entre estes mor.
tos tu te introduziste entre elles como
s2 fosses hum foragido ! O anjo que no
dia de juizo, vier a estes lugares para
chamar seus habitantes que nome le
darda ? Por quem o saberi elle? Seia
por esta dourada flor cuja raiz se tem
alimentado no sangme de tuas véas?
I terd ella falla para contar a historia
daquelie que scus conc'dadads nad oca
+arad nomcar?

A minha soliddo foi iaterrompida pela
apparicio de um velho moujick de
barbas brancas, que havia ja alguns
ninutos se encostava a uma pA e me
observava em silencio. Parecia elle in-
teiramente pacifico neste reino da morte,
e assemelhava. se a Caronte em pé so-
bre sua baica fatal

Voltei me para elle e perguntei-lhe o
noine desta pedra muda, e com o seu
barrete de pelles na mao respondeu:

— [Este homem nunca viven

Roguei lhe se explieasse mais clara-

wente, K depois de uma curta ‘pausa ,
ecntinnou eom tom mais soeegado:

— Quizerio que clle morresse , e que-
rem que nnnea tivessa vivido; foi ris
cado do rol dos vives e dos mortos,
Se desejais saber quem he este homem
cendemnado a este nada , ninguem na
aldéa vos pode instiuir sendo eu, e
utaguem melhor do que eu mesmo. Ah!
se o c¢&> ndo tivesse ovdepado de ou
tra
bre Grabewitch, o coveiro; aquelle que

waneira , ndv seria eu hoje o po .

dorme debaixo destd” pedia teria um no-
me brilbunte, que o marmore, o ouro
e o diamanie ainda nfio serido dignos
de transmi'tir & posteridade. Mas ndo
vades vds trair-me, porque se bem que
s tempos em que reinava a grande Tza
rina sejio nassudos , e ningubm nesfd
aliéa couheca j& o pobre Andrei e sen
wmido, o velho covefro, a maldade ¢ome
tudo numca morre , e eu tenho um neto
que he tambor na guarda impetial.
Grabowi'eh calou se. Approximou-se
da humside pedia, com o bairete na
mio , e os cabellos hrancos flictaando/
1 mercé do vento; depois langou ima
comprida .vista sobre o tumuld eoberto
| das- grandes hervas, como se elle fiw
zesse penetrar seus olhos e sem espi-
rito no mais recondito do sepillere. A
‘sna narragdo parecen-me -singalar € ca-
-acteristica. A’ semelhanga de todos o9
,Russos da classe inferior , 4 qudl ‘aine
‘da n@o chegou a civilisagdo (rardeéza ,
elle gostava de cobrir com am vé&o Driw
lhante e imagens metaphoricas seus pens
samentos e sentimentus: lre nisto, que-
se revela a origem oriental deste povo,
~ A minha memoria, me disse elle
assentando-se perto do tumulo, he (&o
fiel as recordacBes desses tempos do
nosso esplendor passa®o . como o cdo
que guarda as riquezas do sew dono
ja morto, Eu estou vendo ainda esta
soberana, a representante de Lleos, a
Tzarina quando seus olhos se volverdo
para wim e ypara meo irm3y, foi na
época da grande revista anterior A guer
ra contra o Turcos, a qual teve lu-
gar nos arrabaldes da nossa ald A
immensa planicie que acold vedes , tdo
triste , devieis entdo véla, A lmha in-
finita dos uvniformes , das armas e das
bandeiras estendia-se at® se perder de
vista ; soldados, officiaes, generaes , ba-

talhd:s em columna cerrada, enchido
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0. horizonte todo; os ajudantes galopa-
vio, o8 .fambores tocavdo, as vozes de
commando ' misturavad-se 808 passos es-
trepitosbs dos cavallos. Nesie tuuulto
espantoso a3 aves ecorlavdo ligeiras os
ares }, e nota.se que desde esse temipu
abandonardo seus antigos ninhos. Liogo
no principio da revista, a Tearina sa-
hio da carruagem e montou a cavall);
e emqumto ella estava dandr» uma or
dem a um official , cahiv-lhe uma das

luvas, Um ajudante de eampo correu

para.a apanhar ; mas meu irmdo, o jo-
ven Andrei, de joellios dianle da im-
pératriz, jd a esse tempo lha apresen.
tava. Os olhos imperiaes fitardo-se so-
bre elle e sobre mim: este olhar wun-
ca mais me esquecerd.

Andret  meu irmdo, o homem mais
bello da ald2a, e talvez da provincia,
merecia na verdade um volver de olhos
da T.arina. Era elle um aldedo « que
nascéra para principe. Talvez tenhais
rcparado  no uosso paiz em belulas
novas com seus desempedidos caules
aftos e direitos izentos ndo sb6 das plan-
tas parasitas que crescem ao pé dos car
villius, mas tambem das replantes que
ceroio os olmos: taes sdo os verdadeiros
filios da Moscovia; ellas s@o esbelias
e desembaragadas®como a nossa raga
Sua forma he direita; sua folhagem
pallida balanceia-se brandamente e com
negligencia ; pode-ce dizer dellas que
sllo o senhor da paisagein no meio de
seus vassallos.

Tal era Andre. Todos os pais o
terifo  desejado . para genro, e todas
as dgpzellas para marido. Uma dellas,
a joven Suena, tinha, hama l.ugo
tempo, attrahido as atlengdes e con
quistado o coraglo de, Andiei, e An
drei lle tinha inspirado tanto amor quan-
to elle sentia por ella, Chamado da-
hi a pouco &s bandeiras de Catharina,

partio com prcmessas de voltar, e com
a resolucio de se distingnir muite nos
combates para voltar olficial, e para
recohrar um dia sua liberdade a farca
de heroismo, e para apparcecer diante
de sua amada, nio amante escravo e
ohscuro , nas warido- livre e glorioso,
Apesar de taes promessas, e como pot
am presentimento do futuro, a sepa=
ragdo tinha sido dolorosa para a donzells,

Inconsolavel de pois da partida de
seu amante, Suena tinha cahido pou -
co a puues em uma melancolia murtal.
Ella ndo se tinha reanimado sen@o um
instante no dia da revista, guando ti-
nha visto o sea Andrer desfilar na pla-
nicie da aldéa sua patria. Este dia
tinha sido para ella un dia de festa e
de vida, at® ao mowmento em que el.
la tinha wisto Andrei levantar a luva
da imperatriz , e esta lancar teus othos
sobre Andrei, Mas entdo ella sentio
toda a exten-fo da sua desgraca: co-
mo mulher . ella tinha comprehendido o
volver d’slhos de uma mulber: tinha eom-
prehendido que o scu amante estava
perdido para ella, e que o coragdo de
um homem nZ» podiy ser disputado por
uma aldcia a uma imperatriz

No entanto Andrei, que queria ser
herée, ndo sonhava senio combates e
930 via sendo inimigos. Joven e are
dente , pensava sempre na glovia e no
amor. Caiharina quiz ser para elle ao
mesmo tempo objecto de amor e de
gloria. Klla ordenou-lhie que amasse,
e ndo havia remedio se ndo obedeceis
the. D’entre todos os seus camaradas,
foi clle o unico que ndio warchou cons
wa us immigos da Russia. B nquanto
outros alcancavdo honra & custia do
proprio sangue, a elle <o cabido cur-
tos instantes voluptuo os um clarda de
grandeza, e no [im a morte ! Pare~
ce-me que ainda 0 vejo encostado cons
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tra uma arvore 8cold em baixo, com
o0s olhos [litos sobre um ponto afas:
tado, como o amante que segue de
longe os passos de sua amada: erdo
nossos soldados que ido combater, e
que seus olhos seguido até ao ulimo
limite do horizante.

A aldéa estava deserta; todos .os
homens que podido tinhdo seguido as
handeiras da patria ; so velhos, mu-
lheres e criancas tinhdo fioado ; e teve
tambem de ficar como um velho , oomo
uma ecrianga, como uma mulher, Ah! se
elle tivesse ficado por Suena, se ellc
tivesse desertado por seu amor, tera
sem duvida esquecido sua paixdo pela
gloria, vivendo em obscura - felisidade
junto da sua amante: was ndo ! era-
Ihe preciso renunciar s suas mais ca.
vas 1lusdes, ou as mais doces - espe.
Tangas; era preciso esquecer suas dnas
esposadas—~a guerra e Suena -~ para
vegetar em um palacio, para  ebedecer
as vontades da inperatriz; porgue tal
era o poder dos senhores noste paiz e
a disciplina dos povos, que até mes.
mo as paixdes destes obedecem aquel
les, e ate o amor sc submette no co-
raclio dos subditos,

Na Franca, na ltalia, ou em qual.
quer cu'ra parte, a donzella abando-
nada !cria, sz n3o realisado, av me-
nos meditado vinganga;. a falta de pu
nhali ou de veneno, votos ao enos
teridu attentado contra os dias de Ca-
tharina! Aqu porem a donzella ourvou a
cabega, resignou-se a morrer, sem pa
nurmurio , sem -uma queixa

O mauceba, em outra nagad , teria
tentado salvar-se oom sua amante, ou
teria comtinuado ao wenos a amala em
sesredo; mas aqu  Andrei, como su-
byito fez generosamente todos os seus es
forgos para esquecer o. priweiro amor

o

e para dar todo ‘o seu coragdo &' Caw
tharina; porque nosssos senhores,’ séo
nossos senhores, e nossae almas lhes peitens
Oem assiin 00mMO 10880S COFPOIS.’
Entretanto que Suena sugpirava em

'silencio , a vergonha e desesperagio’ de

Andrei erdo offuscadas com rasgos do
favor imperial, Os mecsmos farrapos lu«
zeyn quando sad dourados pela luz do'sol
O palacio que acola vaddes ,” mandou-
a imperalriz edificar, ¢omo pot' encan:
to, para o seu amante, Kl queria,’
dizia , passar ahi a bella estagad lon-
ge do tumulto’ da capital ¢om  Andrei;
A simpheidade ; sincericade , franqueza
e affeicio de Andrei, erfio cousas to-
talmente novas para a Tzarina. Quan -
do, com 4lhos arrazados de lagrimas
por causa -das ternas saudades de Sy-
ena, elle supplicava a Catharina que o
deixasse seguir o exercito, nehum vols
ver de olhos 'ameacador vinha punir a
sua ousadia, KEla’, viuva de um’ mo«
narcha, convertiassc em aduladora e
escrava do aldedo, e se entretinha g
instruil=0 nas sciencias ¢ nas Aartes,
No fim do verdo, CUatharina rizp
voltou para a capilal; as compridas
noites do inverno, padava-as ella sp-
zinha com Andrei; a luz de um can-
dieiro estavdo os dodl aman'cs sentgs
Jos um junto do outro, embebidos ness
ses myslenusos entretenimentos que ne:-
nhum ouvido indiscreto - podia escular,
Seo tempo estava bom, davio passeios
a pé¢ ou a cavallo pelas visinhangas do
palacio. . 0 edo domestico ndo segue
nais assiduo os passos de sey dono ,
do que a Tzarina seguia c¢s do®sen
amante. Mas neste nosso paiz_a pri-
mavera e- o sol ‘vecejio e reSp‘la‘n.de'..
cem com rajidez enganadora; ¢ os cae
prichos da alma siv " rapides como os
ardores do- verdo, & U i

e
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Eu que jA fui o -illnstre irmio do
favorito . .. €stou hoje feito covei-
ro., A pd funeraria he o meu ga-
nha-pio. Fazer as sepulturas para os
meus semelhantes he asilo seguro con-
tra a wmh sorte; e he este o nien
uuico recurso. Quem tal diria? O fi~
nal da minha historia he triste e

odery talvez acordar estupefactos os
‘Eahitanles destas sombiias moradas,
He uma bem extraordinaria aventura,

Calousse. Mcus olhios se firmar@n
na sua face engelhada., Nestas fei-
¢3es mirradas pela velhice queria eu
descortinar a belleza de Andrei, que
tinha sednzido a imperatriz; estava
a figurar sobre estas curta; espadoas
uma cabega coberta de compridos ca
bellos louros, quando élle me inters
rompeu dizendo: .

— Dispensai~me de contar partico-
laridades inuteis. Ellas magoarGo vos
so coragio, apezar de ndo terdes eo-
nhecido o meu Audrei, orgulhe da
minha mocidade e o unico amigo
do meu eoragio. Sua historia he maito
doloroza, Cathariua wmudou. Catha.
rina nio tardou a affeigoar.se de ou-
tro liomem mais sagiz, mais corte
zio do que meu irmao e que por
isso soube encalgar o coragio impe-
rial com peias mais seguras. Em lu
gar de amor . o pobre Andrei nio te-
ve senio o odio desta mulber. que
por fim uio quiz '1nais vé-lo, nem
delte ouvir fatlar.

"0 raio protector havia ji desappa-
recido.  Andret tornoun a ficar na
sna _anliga obscuridale. Porem era
upa®testemunlia e fazia-se mister dar
cabo'de um’ homem que ia revelar
afa a aldé: os intimos scgredos do
Kzitoimperial- En cousequeacia dis.
ta, um ~i’famg » que Lr.azu.dra gonas
de official, provocou Aadrei com ins

sultos; e este exizio uma satisfacFo.
Hoave ¢ competente des:fio, € 0 ccme
bate foi a pistola. Toda a "'gc'me af-
firma que a arma que sc den 4 victina
estava carregada de polvora secca, O as~
sassino (dou-the este nowne, e nio terei
razio para isso?) atravessou o coras
cio de An-rei com uma balla e
ndo ficou ferido.

Tal foi o desfecho dest» amizade
imperial. O cadaver foi levado de
noite ao cemilcrio; quebrou se uma
espada sobre sua cova, e scu nome
fot votado ao esquecimento, por ter,
segiindo dizifo, vinlado as leis do
duello, Eis a verdadeira historia do
hiomem desconhecido que esta lousa
cobre.

Commoveu me na verdade a bise
toria d'este infel'z, que wmna mulher
Itavia escolhido para saiisf ¢io de seus
prazercs, da Inesina sorte que nds
tomamos um criado para nos scrvir,
Era um criado para a cama que se
podia despedir como se faz aos outros,
Mas esta politica, que fazia que a
amnte deshonrasse o proprio tumus
lo do favorito, parecia me execran-
da.  Esta inulher riscando até o mes-
mo nome de Audiei, depois de se
ter servido do scu amor ¢ ter tira-
do a swa vida, pavecia me facto tdo
monstruose como certos ac'os dos
imperadores da antiga BRowma.

Grabowitch continuou:

.=-Suena morrcu depois de Andrei;
eis ali scu tumulo. E como eu, de.
pois da desgraigca de meu 1rmio .
me fiz coveiro para poder viver
colloquei esta terna victima ao lado
de Awndrel como deveria ter estado
durante a vida.

E suspeodendo por um in-tante o
seu discurso, continnou depois em
voz sumida:
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~— Como aqui ninguem nos ouve,
posso dizer-vos que a ‘Tzarina, em
guant> viveu, veio todes Os anaos
visitar o tumulo de Andrei: e para
vos dizer tudo o que eu penso, 3c-
crescentou elle na sua crenga neto-
christia e meio escandinava , se Deos
vinga 14 no céo os delictos ca da ter-

ra, elle deve os ter la juntado, co- |

mo eu aqui {iz aos corpos, Estas du-
as almas separadas sobre a terra, de-
ve elle te-las casado no paraiso 4 vista
da imperatriz ; serd esle o castigo e
o inferno dessa mulher, se ella ain.
da ama Andrei.

O coveiro entio ausentou-se pondo
o dedo na boca para acounselhar si-
lencio; mas eu quiz contar esta his-
toria ignorada de um pobre moujick
moscovita que pagou cara a honra de
ser amado de sua soberana.
~ Qnanto sangue nio custa o capri-
de ama testa corcada! Quio gran-
de he a tyrannia que se exerce até
sobre os coragdes! Coino he terrivel
aquelle idolo que s6 se sastifaz com
viclimas humanas aos pares, e que
sobre seus altares devora homem ¢
malher ! ‘

L

CREANGCA ARREBATADA POL [MA P
AGUIA DOS ALPES.

Um lavrador Suisso, pai de
tres filhos, tinha id» passar o ve-
rao .a uma dessas choupanas para
onde os habitantes dos deliciosos
valles do Vaud se relirio para a-
pascentarem seus rebanhos nas
verlentes das montonhast Allj yi-

—

via com sua woilher: e seunitrs,
filhos , o mais velho dos: quuess
de idade de oito annos era’idiota,
o segundo , de cinco annos ,' mu-
do e o ais novo contava ape-
nas  dois. 2nnos, Aconteceor (ue
um dia deixario o mais pequeno
6 com o5 seans dois irmfos.
Apenis a mii se ausentou, po-
zerdo-se a correr de um lado
para o outro, e a final furdo lon«
ge de: casa  brincar e sslter sos
bre os rochedos. Voltando  a
mii 4 choupana e nié encon=-
trando os filhes, foi em sua pro«
cura e conseguio acha-los; mas
deo ¢6 com os mais -velhos; o
mais pequeno tinha desappare-
cido. O idiota manifestava o pra-
zer de que se achava possuido
pelos mais extraordinarios trejei=
tos; o pobre mudo pelo con~
trario , parecia coosternado , e
a expressio de terror que se di=
visava em seas ollios dava 4 mai
os mais terriveis jwesentimentos.
Debalde procurava esta infeliz
advinbar os gestos pantomimicos

de seus filhos, de quz tanto
tinha a recear. O jubilo sin-
gular do idiota e o semblante

espavorido do mudo nada lhe pa-
tenteavio. Finalmente , os gestos
mais expressivos do mais velho, as-
semelhavio-se aos de uma pessoa
que com grande satisfagdp tivesse

encontrado aquillo que procurava
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' desde ~muito-tempo ;- e isto fez
-agredlitar &4 ®mAi qae
vl)\bnileﬁsé'sido levado por algum
‘amiigo ou' visinho, o que & ve-
zes 'acontecir , por ser muito es
‘timado. da visinhvn¢a, em razio
de sua belleza e mansidao, Mas
veio a noite, e unada se soube
da creanga. No dia seguinte
voltérdo os pais em busoa de scu
filho.. Estavio -ainda perto da
choupana , qeando uma aguia
lhes veio #dtvr por cima das ca-
becas: apenas os dois rapazss a
‘virdo , manifestou logo o idiots
'0 msior prazer, e o mudo prin-
cipiou a tremer , a chegar-se para
o pai ¢ a tapar os olhos com as
maos para Dnio vér o passaro.
Entao. comprehendeo a mai que
seu filho tinha sido arrebatado
por ‘algum: ave de rapina.

Na mesma manhi em que es-
te funesto accidente oacorréra,
tinha-se emboscade um cagador
perto do nin!y) de uma aguia,
com tengio de lhe atirar, logo
‘que ella se recolhesse. — Depois
de ter esperado algumas horas,
vio finalmente uma dessas ter-
riveis aves , adejando com diffi-
culdade sobre os rochedos, e
qug lhe pareceo de um tamanho
extraordinario. — Imnagine-se a
sarpreza e o terror do cagador,
qaando , apreximando-se mais a

seu filho

aguia ouvio gritos , e distinguio

0 corpn de uma creanca que o
passaro levava nas garras! Entao
nad hesitou em fazet fogo sobre
o animal , se bem que corresso
0 risco de matar a creanca;
comtudo era o unico partido que
lhe - restava; ¢ implorando a pro-
tecgdo divina , fez pontaria e des-
carregou a espingsrdi: a bala
feric a aguia na cabega, e a po-
bre creanga, - escapando das gar-
ras do trewendo' monstro , foi
entregue a sua inconsolavel mai,
a"(llucm, ainda depois de aper=
ta-la em scus bragos, parecia
impossivel torna-la a ver. As gar-
ra~ da aguia tinhao horrivelmente
dilacerado a creanga, mas por
fortuna nenhuma das feridas era
mortal,

A VIRTUDE CHINEZA

Na Chisa ne priucipio de cada anno, o
Govercador de cada Cidadc, por ordem do
Imperador, depois de ter colhido as mais
exaclas informagdes di um grande banquete
a todous aquelles que no decur:o do anno que
expirou praticardo alguma acgin virlnosa.

- Este banquete ¢ preparado na praga publi«
ca, e dentro de umabarvaca por cima da qual
sc Item estas palavras: ¢ Homens Je 10dos o
estados e eondigdes, a virtude e’ quem wvus iorna
todos ignaest O povo ¢outempla e examina to-
dos os convidados ,e se visse win 30 enlre cles
que nao merecesse aquella honra, obriga-los
hia, pelas suas vozeiras, a sabir da wea,ea
ir escander-se.
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Sumnt

O gqre pode a miseria.

N'uma d’aquellas noites em que
todos os elementos parescem querer
desprendersse contra os infslizes cus
jo maior crime ¢ nad terem asylo
nem amigos ; num3 daquellas lons~
gas noites de iaverno em que anen
ve cahia e cobria as ruas de Lon-
dres d’um lengol gclade  nad se

encontrava , comn um tempo tao me=

donho , se 'nad alguns guardas no-
cturnos embucados nos seus capoles,
perseguindo os desgracados para o

brigal~os a trocar a sua penosa li-

berdade pelas doguras-d’uma prisad.

N’es¢a noite pois
guem poria fora da porta nem o cad
do seu inimigo  atravessava um
homem mal vestido a passos lentos,
as ruas da cidade sem lhe impor-
tar o tempo nem a opiniad que
delle se poderia formar  como se
pem um ents devessc inleressar-se
pela sua sorte, L conmtado nad a-
contccia assim ;
partilhada , elle
ma filha , nma
bella  oulr’ora
saude , a qusm

tinha mulher e u-
mulher. rapariga: c
feliz e de vigorosa
agora a miseria ,
tinha imprimido vas faces as rugas
.da velhice ¢ sua filha chorava pelo
-grosseiro alimento de que saa mii
se linha privado bavia quatro, dias
ypara lhedar. . Ab! quantas des-
gracas ha occultas sobre as quaes a
charidade derrama lagrimas, em tan-
10 que slgumas gotas do seu bal-
samo poderiad cicatrisar muitas cha-«
gas ignoradas ! mas pad a hypo-
critia quer a pablicidade das ruas

en que nin-’

a sua miseria era

-

e dos. salées e da com a ponta do
dedo a sua offorenda , por nad di-
zer a sua contribuigad calcando aos
pé; esta maxima : a esmola deve. sahir
do coragav e ndo passar dos labies,

A desgraca havia-se [fortemente
apclerado do infeliz Arnold , elle

‘tinha tido bellos dias ‘e immensos

amigos ; porem agora estava desgra-
¢ado , e a sociedade nad lhe im%
portava a causa da sua indigencia;
clle. ustava pobre , o a pobreza &
uma offenca que se condemna sem
ser julgada : por muilo, tempo Ar-
nold tinha luttado contra a hydra
da calamidade ; porem tinha ‘sido
veneido , estava pobre , ‘e pobre sem
esperanca de melliocrar a’ sua sorte,

Chegou & sua casa ( crad umas
aguas furtadas ) cujas paredes ver=
tiad humidade /| = mobilhadas com
um enxsrgao ,- algumas cadeiras, o

‘uma mesa velha de mogno , unico

resto do seu explendor passado. A
sua companheira tinha nos braces
sua filhinha , por nome Maria, e
receheoro com um d’esses trisles
sorrisos que cquivallem a uma agu.
da punhalada, . -
Eston sem emprego , diz Arnold’,
cheganlosse para uda cadeira; @
minha ‘malher e minha filha mor«
reado 4 fome ! ., . , minha
Mariquinhas ; meu anjinho ! excla-
mou cste afflcto pai, e.a innocens
te e infeliz creaaca sorrio-se gara
elle.
Querida filha , acrescenton Ars
nold , quem terd coidado de i,
quando fores orplizo ? Quem te trae
tard quando estiveres doente ? Quem
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entenderd a tua linguagem ? Quem
fard as vezes de teu pai ?

Ohl Deos | Deos ! a vida do in-
feliz 6 uma agonia perpetua; po-
rem por mais horrenda que seja,
conservaism’a para amparo d’este an-
jinho ! , . i

Anima~te , meu querido Arnold,
lhe diz sua mulher, amanhia se-
rds mais feliz do que hoje ; a tua
actividade e honradez sio conhe-
eidas , portarto ndo poderis estar
muito tempo‘sem emprego : espe-
ra pois, a Providencia velard son
bre nos.

A Providencia ! exclamou Arnold,
com ironia , ella vela sobre o ri-
co : a Providencia /' Ella é surda &
voz dopobre, . ,. -Neste momen.
to ja nao havia 4agrimas nos seus

olhas afogueados. Eutregou um shi-

Hng a sua mulber,
* E' o ultimo lhe diz elle , com-
pra alimentos para ti, e toa filha,

em quanto a mim , nio teuho fos:

Be. . . ja comi « depois,
sem dar mais palavra , deitasse no
scu enxergio. e
Assim  se passarad quatro dias,
¢ cada hora tornasa mais deplora-
“vel a posicdo d’esta infeliz - fawilia,
O (vio augmentava como a fome
e esta pobre nai , para aquecer
saa fitha , ndo so lirava da cama
e pgr cumulo de infortunio , o pa-
ddiro tinha ‘recusado comtinuar a
@ar=lie pao que ja lhe naé podia
pagar. . .
Arnald , tendo-se resolvido finale
menle a sahir , lovnou a ontrar;

vel

sua filha dormia e sus mu'her.
com as mads postas, estava em oOa
racad, Que terrivel quadro para es-~
te pai!l ,

Ji naé posso diz elle suffocar
a voz da natureza, ja me nad é
possivel por majs tampo procarar
a_.agonia de minha wulher e de wi«
nha filha , e taé certo como haver
um Deos que domina tudo , hao de
ter paéb.

No mesmo instante sahe , a rua
estava deserta , a nnite muito avans
Qadn » € com um tempo lad t=ne-
broso parecia, que a excepcad
d’elle nemn um vivente estacia {0s
ra de casa. '

A final passa um individuo pe-
la esquina d’ama rua visinba ; o co-
ragad de Arnold palpitava com vio=
lencia , ia retirar-se ; mas julzan-
do ouvir os grites de sua filha,
aproxima-se do sujeito com Llimidez,
e supplicaslhe que lhe dé uma es-
mola, Va-se daqui  mandriad,
diz o venturose Fariseo nad tem
vergonha de se deitar a essa vida?
vasse com 0 diabo, trabalthe;
e dito isto , afastou-se a passos lara
gos.

Araold estava desesperado : Tra«
balha . diz elle , eis a phrasetri-
vial de que sc servs a avarezal
Trabalha | quando apenas tenho fos-
¢ca para we suster quando ha
seis dias que nada tenho comido?!
Trabalha ! !'! Talvez diga a sociea
dade que eoste homem ¢ estima«
e humuno ? Ah! sociedade!
socicdade ! ! 1 A outro que appare-
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ca j4 nad lhe vou pedir .« . pres
ciso pad pad para mioha fi+
Jha : e preciso delle ja

Poucos minutos depois aproximans:

s¢ um mancebo; — Arnold agar-
ra-lhe pela gola da casaca': a sua
bolsa, lhe diz elle  minha filha
nod tem que comer | — Tendes mdo
officio , lha responde o sujeito sur-
prehendido de semelhante attaque;
porem vou satisfazer-vos , agul es:
ta minha bolga, — Que contem el-
la? perguntou Arnold.  Umas woe-
das doiro e alguma prats.
Arpold abrio-a, tirou-lhe dez shil
liogs , e restitvio-lh’a. Nad quero
mais , diz elle, agora ja tenho pad
para mioha filha. — Ide-vos em paz,
e pordosi-me! . _,

Admirado o individuo de uma tal
conduacta , seguio Arnold, A pou-
cos passos vé-o bater 4 porta d’um

padeiro e sahir carregado de paéd : |
alli sabe que Arnold se via redu-|

sidlo a maior miseria , e que ha-
via muitos dJias , que elle , suama

lher e sua filha estavad privados de’

todo o alimento, ;Sensibilisado pela
narracad do padeiro, da lhe um gai-
néo, para que forneca o pad a es
ta infeliz familia , e promette vol-
tar. Eptrando em casa, poe Ar-
nold o pad sobre a mesa , e diz:
Tomo» , minba querida mulher eis
agei pad para uma semana, ji ar-
ranjei tedo, a nossa menina nad
morcerd de fome e tu mesma naé
jtjuards: quanto a3 mim acho-me can-
tado: boa noite; e deitou-se oppri-
wido de remorsos. Por muito tems

po procirou conciliaro somao ,que
s lhe veio escoltado de muita: fomne,.

Raiou finalmente o dia , e Ag#
nold nadé foi como era de costua
nie  procurar emprego , julgava que:
todos os homens descobriiiad nelle
a expressad do crime. Para acple
mar a sua agilagad , pozee & U=
ma janella: que doiteva para g-wrua,
e logo reparou em dous individueg,
que pareciad observar a casa cdom
attencad ; n'um julgou reconhecer
o sujeito da vespera’, tiuha as wmes~
mas feighes , o mesmo faclo ; fi~
nalmente nad havia mais que.dawis
dar , era elle! Arnold ficou ase
sombrado como de um naio , fuy
gioslhe a luz dos olhos, torpofivse
pallido como um morjbuddo , e re~
lirourse , n'uma coavulsio , para o
canlo wais recondito do seu guars
to ; depois aproximando.se da mus
lher e sua filha:, as chega con«
vulsamente ao sen coracio.

Ouve passos pels escada. e per
cebendo que era.genle que subia,
foze - para um quarto iminediato
e fecha a porta. e

Os dous estranhos entrario n’es-,
te momento ; Senhora, diz o mais
mogo , temo a poriunidade da
minha visita, porem  attento o
seu motivo , espero me dassculpeis:
vhs estaes em desgraca , permittie,
me que vos offereca o meu pres-
timo , e dizendo isto , poz®sobre.
a mesa uma bolsa cheia de ouro,
A mulher de Arnold levantou os o-
lhos para o generoso visitador , cu~
jo olhar mavioso parecia implosar o
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perdse do seu hepeficio , e chorau-
do de reconhecimento. lhe cahirdo
algamas lagrimes sobre a innocen-
te filhinha que tinha nos seus bra-
cos. Arnold! ‘Arnold ! pndo fordo
baldadas as minhas ‘'oragdes ! vem cé,
vem dépressa , eu bem te linba
dito que a Provideacia velaria so-
bre nos !

Porem' Arnold nada'responde .
Sua mulher corte ao gabinete, e
néo acha ninguem

No mesino momento ouvesse um
estrondo na rua , eos gritos da mul-
tidio que rodeavs o corpo de um
howem ; que se havia precipitado
ds janella elaixo' n’um accesso de'
desesperacio,

Eta o corpo de Arnold.

ey
Epistoln Singular.

Braz Mascarenhas , portuguez, en-
eantado pelo gosto -das
deixou a casa paterna para ir buse
car em remolgs climas objectos de
intéresse , que lesonjeassem a sua
imagioa¢io « porem logo na pri-
mieica viagem- teve a iofelicidade de
“ser caplivo "dos piratas': passado al-
gum tempo , conseguio recuperar a
sua liberdade ; e se dirigio entao ao
Brasil , sonde se distinguio du-
rafte a guerra, que os inlrepidos
collonos fazido aos Hollandezes. Vol-
tando & patria , occupou ainda di=
versos empregos 3} sendo um o de
governador do Forte de Alfoyate ;
porem , como fosse accusado do crin

viagens-

.me de traicdo, foi logo arrebataa
tado do sed’ retiro para ser sipila

tado n'uma masmorra da Torre’ de

‘Sabugal, A sua imaginagiao’ e sug .

gerio um meio assiz bizarro de sak
hir da prisso, Qbieve do seu guar-
da uma pouca de' farinha para fa-
zér (dizia elle) uw, remedio necesa
sarlp para certa cura  que preti-

‘8ava, e juntamente uma tisoura pdra

talhar o seu facto; e d’ahia dias pe-
dio tambem um livro , para’ des.
sipar’ com a sua leitura tristezas, e
pezares. Teve pois a’ paciencia db
coriar as differentes letras;, que cous

.punhdo esta obra, e colloca-fas so-~

bre algumas folhas de papel re-
servadas para este efféito, e escre.
veo as-im uma exlensa epistola ao
rei que lhe restituio a liberdade,

.assim como o seu emprego de go-

vernador. Como escriptor deixou
um poema heroico o — Viriato tra-
gico — em vinle cantos. A pessaa
do nosso heroe anima geralmente
a vasta scena ,que apresenla o seu
poema , e eleva wuitas vezes o in-
teresse do seu caracler ao wais su-
bido grdo: [loreceo nos primeiros
cincoenta annos do seculo XVil.

HIOM

Os Hypocritas.

Se bem que seja difficil eonhecer
esta casta de gente, com ludo e€is
a sva ethopeia’ ou' rétrato moral
gue respeita a pintura individual
e paiticular dos sujeitess  D.z se hy.
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pocrita em geral todo aquelle, que l

debaixo de especicsas apparencias
¢ assas iniciado em todos os ardiz,
e argucias cooserva o segredo de
occultar aos olhos do publico as
desordens , e desvarios d’uma vi-
da estragada e muitas vezes cri-
minosa, Neste sentido ndo se po-
de duvidar de que a hypocrisia se
acha desgracadamente generalisada
por todas as classes da sociedade ,
fazendo brotar um grande nuwcro
de impostores, CGom effeito quan-
tos malvados e perversos se achio
revestidos de habitos honrosos ! Quan-
tos corrompidos  cujo dorso lhe
curva com o pezo de iniquidades ,
e que se apresentad com todo o
fausto , e ostentacad de probidade!
Quantos embusteiros insolenles se
gabad de guardar os foros de uma
acrisolada sinceridade ! Traidores
habeis em se ostentarem como mo-
delos de fidelidade , e patriotismol
E quantos outros homens sensuaes,
escravos das paixdes as mais infa~
mes ousad affeclar pureza de cos-
tumes , alardeando aié de a pos-
suir  quaes rispidos Catoes em grio
de severidade | Ao contrario quan-
tos justos victimas de  injustas ac~
casagées , ¢ condemnadoes! Ouaz
tros pela malignidade do seculo de-
sacreditados , soffrendo o ferrete da
calumnia ! Quantas virtudes herof:.
cas contestsdas! Quantas obras.boas
censuradas ! E finalmente quantas
intencdes rectas mal explicadas !

e m L B .

INDUSTRIA DE UMA AVEZINHA.
[ e e e T e Y

O papa-formigas ¢ um passarinho
insectivoro , do tamanho e do ge-
nero do cataxo : busca o sustento
por variados modos , seguindo o
instincto que lhe deu o Greador co«
mo aos de mais viventes ; mas é so-
bretudo digno de observacad o meio
engenheso de que se serve quane
do descobre algum formigueiro , pa<
ra colher as moradoras delle, que
sad os insectos de que mais especie
almente ¢é goloso. Pde-se na enr
trada do formigueiro de modo que
o tapa inteirawsente com o corpo
e as formigas alvorogadas para saw
hir aeodem de rondad & porta, e
embaragad«se por entre as pennas
da ave, Esta entad toma o vbo,
e vai largar n’um terreirinko -ou es-
paco de chad calcado, sacadindo
com forca as azas , lodo o provi-
mento de que se carregou : ahi ese
t4 a sua mesa posta: ahi se regala
4 vontade com o p.roduclp da sin-
gnlar cagada, Causa.gosto observar
a ligeireza com que, voltando-se
para qnantos lados as formigas des-
[ilab para escapar consome o bap-
quete em poacos minutos. — lala
lei das compensdes, tambem o pa-
pa formigas ¢ comido pelos caga.
dores. ®

et 0 Otmmens.

Qure Preto, 1848. Typ, linp. de
B. X. P. de Sousa,
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UM ILLUSTRE AVARENTO lacio do general Zaionczek  logare
teneate do reino, que na auzen.

1a5 dous estudantes da univers
sidade de Varsovia passaado pela
rua que se chams o bairro de Cra-
cavia , fronteira 2 columna do rei
Sigismundo, columaa cujo vertice se
eleva acima da capital da Polonia, e
cujo pedestal esté cercado por um
cordaé de mercadoras que vendem
aos caminhantes fructas, bolos, e
toda qualidade de cousas; pararad
e se puzersd a contemplir am ori-
ginal quae lhes atrahia a attengad
por sua figura , sea porle e seu
vestnario, Tinha de cincoenta a
seescnta annos ¢ sua casaca preta,
velha e surrada ao nltimo poato ,
‘cobria um corpo emmagrecido pe-
los trabalhos , "@u pelos pezares :
seu largo chapéo cobria um rosto
‘enrugado , e seu andar mais que
apressado , provava que elle nad
.era senbor do sen tempo. Kste hos
mem cuja vivacidade offerecia um
contraste singular com a fraqueza
de seu corpo , se dirigio para a
culufhna  onde porou, comprou
nm soldo de paé branco, comeu
um pedago , guardoa o reslo na
‘algibeira da casaca e proseguio
seu caminho diriginde se para o pa-

cia do Czar Alexandre exercia em
Polonia a autoridade real.

— Sabes que original é aquelle?
pecguntou um dos estudantes ao seu
companheiro,

— Nad o conhego; mas, ajule
gal-o pelo seu triste trajo, porsua
magreza , e por seu rosts sowmtkrio,
penso nad enganar-me tomando-0
por um conductor de pompas fu~
nebres.

— Nad acertaste, meu caro: &
Stanislau Staszic,

— Staszic ] repetio o estndantc o«
lhando psra o homem que enlrava
no palacio do lugar-tenente do rei-
no, Gomo, proseguio elle este hoa
mem que corre a pé , que no meio
da rna compra e come am pedago
de pao , é podsroso e rico ?

— Sim , & Stanislau Staszic , re~
plicou o outro; acreditas que des
baixo daquella mesquinha apparen«
cia s6 esconde um dos nossos mii-
nistros mais influentes , um dos
mais illustres sabios da Europa ?

E com effeito , o homem que lhes
havia attrahido a attencad pela sin-
gularidade de seu trajar , ve pela
originalidade de seu porte, era o
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proprio Staszic ; ministro” de estan
do, presidente da academia das Sci-
encias  cavalleiro de varias ordens,
author de obras tad notavels por sua
erudicad , como por seus senfimen
tos patrioticos. 1 .

O homem cujo exterior coniras-
tava com sua posicad social ; que
era taé poderoso , quanto era mes«
quinha sua apparencia, que ora tao

rico quanto parecia pobre, devia
sua fortupa a si mesmo , ao0s seus
trabalhos e ao seu genio, Nado de

parentes pobres deixou a Polonia
para ir beber nas escholas estran-
geiras as Ipzes que no seu paiz nad
podia adquerir, Passou alguns an-
nos mas universidades de Leipsick
e de Goeltingue, continuou seus
estudos no collegio de Franca, sob
a direccio ds Brisson e d’Auban-
ton, conquistou a amisade de Bufe
fon visitou os Alpes e os Apen.
ninos , e D30 regressou d sua pa-
tria s6 njo para fazer reverler em
proveito de sew paiz o fracto de
seus longos estudos , e de suas pe-
nosas pesquisas.

lostruide , laborioso, estimado
por seu bello proceder , foi cha-
mado por um dos mais ricos mi
guatas polaces para dirigir a eda-
cacio de seu filho, Em breve o
governo quiz aproveitar seus talentos,
e Staszic, de posto em posto , sc
elevou aos primeiros cargos s mais
altas dignidades, A econowia o fez
rico : quinhentos servos cullivavao
snas terras , e 0s capitaes que poss
suia a juros no banco igualavdo seus
bens de raiz.

Um homem do povo qus so eles
va 4cima da muoltiddo , sem embar-
go dos servigos que -presia, excila
contra si a maledicencia e a inve-
ja: a mediocridade se vinga pslh
calumnia. Por isso nx ¢ de ade
wirar que Staszic, chegado ao cus
me do poder, tenha enconirado nu=
merosos inimigos, Sua fortuna era
attribuida & intriga, sua eleévacéo 8
lisonjaria seus beneficios & vaida-
de ; o que porem dava utha ap-
parencia de verdade a estes boatos
malevolos erio sua originalidade e
sua avareza inconcebiveis, Fazia
largos donativos em proveito da sci«
encia ¢ do paiz; mas podia o poa
vo crer em sua generosidade , quans
do via suas casacas estragadas, seu
alimento mais que ordinario , esua
morada mais que modesta ?

Por isso , quando elle atravessa-
va as rnas de Varsovia todos os
olhares se volviao para o illustre o-
riginal ; apontavao para elle, os
garotos daviao brados contra o mi-
lionario que andava a pé. em vez
de andar de sege , seguido de criae
dos, ¢

Formaese um grupo em roda dos
estudantes , onde se vé um now
bre ¢ um padre, Todos cthio pa<
ra o sabio ministro, e cada qual
solla a seu respeito um dito males
volo.

- — Por Nosso Seahor Jezasfrise
to ¢ exclamon o nobre , de bigodes
brancos , e cujo trajar recordava a
moda do tempo do rei Sigismun<
do , quem diria que aquillo éum
ministro de estado? Nao era assim



O RECREADOR ®INEIRO,

iﬁgi

que no mundo appureciis os sere
vidores da nossa velha republica !
‘Quando um palatino atravessava a
capital,, ia precedido e ségauido de
‘guardas a cavallo, Os soldados dis-
persavio a multiddo que se apinha«
va no seun transito. Que respeito
se pode ter por um avaro que le-
me comprar uma seége, e que nas
ruas come um pedago de pao, co
mo o faria um mendigo sem eira
nem beire?

Elle envergonha a nossa sagrada
corporagio, accrescentou o padre;
féz-se monge e nunca o véem na
igreja ; seu coragdo & tio duro co-
mo o cofre em que encerra o seu
ouro ; pode .0 pobre morrer 4 sua
porta que elle lhe recusard a es~
mola.

— Ha dez annos que anda com
a mesma casaca, disse um da
roda. :

— Sentasse no chdo para ndo es~
‘tragar cadeira, replicou outro: e
cada qual accrescentava o que que-
ria , e todo o mundo zombava.

Um joven estudante das minas es-
cutava em sil®neio estes ditos que
o ferido no coragio; soffria visivel-
mente , entretznto calava-se ; porem,

quando a malevolencia chegou a0

seu auge , nio podendo mais repri
micr o impeto de seu coragio; vol-
tou-se para o padre :

- o Deverieis fallar com mais res-
peito , disse-lhe , de um homem
que se distingue por sua generosi-
déde, Que nos importa 2 nas co
mo elle se vests e o que come

e faz nobre uso de sua fortuna?

terior

e i o

— E qué¢ tem elle feito ? per
guntou o padre, N

— A Academia das Sciencias cares
cia de lugar para a biblioteca o
nio "tinha fundpos sufficientes para
alugar um local. Quem ihe offe-
receo um palacio magnifico ? nZo foi
Staszic ?

—Sim, sim, foi Staszic, porque

L é t20 avido de louvores como de ou~

ro, A vaidade venceo a avareza;
elle bem sabia que os jornalistas
deslumbrados fariio d’elle um se-
mideus,

— A DPolonia conta como sua pri-
meira gloria o sabio que descobrio
a lei do. movimentv sideral, Qual
foi o homem que lhe erigio um mo-
numento digno de sua fama ? qual
foi 0 rico que chamou o buril de
Canova para honrar a memoria de
Gopernico ?

~— Sim , foi ainda Staszic, replis
cou o padre : mas tambem toda a
Europa admira o generoso senador ...
Meu joven smigo nao é para fa-
zer estrondo no mundo°, ndo ¢ A
claridade do sol que deve brilhar a
caridade christaa, Quereis conhe<
cer o homem ? penetrai no seu ine
sondai sua vida _privada,
Este avaro orgulhoso eu o conhee
¢o 1+ nos livros que publica ;
geme sobre a sorte dos campone.
zes , @ em seus vastos dominios em-
prega quinhentos servos desgracados:
amaldic6a o luxo e os prazeres da
nobreza , e enfregue ao prazer
vai secretamente aos divertimentos.
Ide ao theatro , escolhei o lugar de
wenos custo , ponde-vos a um cans
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to no meio dos garotos e dos_judeos,
e ahi encontrareis Staszic. Desde o
romper do dia ide a sua casa, que
achareis uma pobre mulher banhada
de pranto que pede e um rico es-
toico que repelle : o homem opul.
lento € Staszic; a mulher desdenhada
é sua irmia, Este homem que of:
ferece palacios que-manda fazer es-
tatuas para obter applausos, deveria
antes enxugar as lagrimas dos cam=
ponezes que opprime , ¢ da familia
que desampara,

'O mancebo quiz responder - mas
130 o escutaram, Triste e oppresso ,
afastou-se abalado emn sua opiniio aress
peitodo homem que era seu bemfeitor,
~ Querendo certificar se se os factos
erfo verdadeiros , ‘foi de noite ao the-
‘atro : representavasse o Avaro, Zolko-
wski , bufiao amado'do povo de Var-
sovia, devia reproduzir na scenma po»
Jaca uma da inais bellas concepgdes
de Moliére, A inultidio catulhava as
.cntradas da sala ; era sobretudo dif-
ficilimo penetrar nas torrinhas ; esses
lugares de pouco erfio reservados pa-
ra as bolsas desguarnecidas, e para
os judeos semn excepgiio, aos (quaes a
jatolerancia vedava a entrada dos cas
marotes e da platéa. Resolveo o
nosso joven estudante abrir caminhe
por entre a muludio, penetrar na
salla e chegar ds torrinhas, Em bal.
de seus olhos procurio o howneém
que a opiniio publica accusa , e que
elle quereria admirar : nio o acha nem
o pode reconhecer, Seu coracio se
alegra: mas foi de cnrta duragdo sua
alegria, Levanta-se o panno, uma
trovoada de applausos sauda o actor
qué tomou a casaca , 0 porte e o
andar de Staszic, O joven estudante
soflre , mas sua dér se augmenta quan-
do o publico , composto de garog

tos , se volta para um de seus visi-
nhos e o cobre de apupadas e de
vaias, Este homem ultrajado publie
camente era Staszic, A multiddo ree
couheceo 0 avaro po actor, e acha
sua victima mo homem que lhe sere
vio de modelo, Staszic oppde uma
serenidade passiva a0s movimentog
convulsivos do publico e permane-
ceo indellerente até ao fim do espe«
ctaculo,

No dia seguinte vai o estudante &

morada do seu bemfeitor . ¢ ahi acha
uma mulher que chora e que praguec
ja seu irmio deshumano. Este fae
cto o faz pasmar . despedaga.lhe a al«
ma e lhe inspira umna resolugdo inas
balivel. Foi Staszic quen o metteo
na eschola das minas, €, elle quem
lhe fornece os meios de'continnar seus
estudos : o mancebo repellird seus
dons ; nio quer receber os benefi.
cios de un  homemn que se nio coms
move das lagrimas de sua irm@a;
* Ao avistar o seu favorecido pre~
dilecto o sabio ministro nio sus-
pendeo seus trabalhos , e lhe disse
escrevendo : .

— Es tu, Adolpho que queres ?
Precisas de livros ? tira-os na minha
bibliotéca, Faltgo-te @ouns instumens
tos ? compra-os' por minha conta, B’
insufficiente para as tuas precisies a
pensdo gue te dei? augmenta-la hei
cnforme os teus desejos, Falla co»
10 2 teu amigo . como a teu pai.

— Pelo contrario , venho aqui pa«
ra vos agradecer gs vossos beneficios,
e para vos dizer que a elles regyns
cio para sempre.

~ Pois estas rico ?

— Son pobre comno d’antes era.

— FE a eschola das minas ?

— Abandono-a,

= Tinpossivel !

exclamow  Staszie¢
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levantandose e procurando penetrar
os pensamentos do mancebo. Tu,
o [mais capaz dos nossos almmnos, a
esperanga dos nossos engenheiros .

Por minha alma, niio haede ser assin_

‘Debalde quiz o joven estudante oc-
cultar a verdade : & for¢a de insistir,
o sabio ministro conhaceo o nobre
motivo que fazia obrar seu prote.
gido, e —_

= Vds me quereis beneficiar , dis«
secdhe o mancebo, A cusia dos sers
vos que pala vos trabalb@o ;" 4 custa
de vossa familia que soffre,

Staszic nao pddé encobrir sua es
mogio ; inclinou a cabeca, ¢ cahirdox
lhe lagrimas dos olbos, Depois de al-
guns momentos de sileacio , apertou
a mio do manceboe lhe disse com-
movido :

~— Joven amigo , abstem-te de jul-
gar os Lomens e suas acgdes antes do
fim de sua vida Nis ha virtude
que nfo possa ser manchada pelo vi-
cio , ndo ha calumnias que o tempo
0 wmeu proce-
dimento € win enigma para ti, eeu
nio t'o posso_explicar , porque € o ses
gredo da minha vida,

Vendo que o maucebs permanecia
inabalayel , acrgscentou s

-~ Conta o dinhefiro que te adian-
to, considera-o como um emprestimo,
e quando, & forca de estudos e de
tralislhio , tiveres enriquecido  resti-
tuil-o-has a wn mzncebo capaz., que
estiver ein necessidade s Quan-
t a mim, espera a minka worte
pag julgares a minha vida, -
Dill‘ill]t: Ciﬂl‘oenll almus, g‘.Jll'XS-
lao Staszic permittio que a calumnia
denegrisse todos os actys de sua vi-
da: s:bia que chegaria um dia em

que 5 Polenia inteirn lhe faria jusa,
tica e em que elle seriv posto 4
frente dos homens os mais generoa
$0s » e os wmais dedicados 4 felicidae
de de sea paiz,

Emn 20 de janciro de 1826, trin»
ta mil habitantes com as lagrimas
nos olhos, occorreriio junto an sew
leito nortuario, e disputio entre si
os andrajos «ue e cobrem,

O exercito russo ndo pode compris
mir a  homenagem que o povo de
Varsovia renden a este homem illus-
tre. Seu testamento explicou seu pro-
ceder , fez conhecer o movel de
sua avareza e de suva fortuna, «Shn,
dizia elle , eu me impuz vades pris
vagdes , porque , pobre, era sbmen-
te por este meio que podia chegar
i fortnna, fortana que destinava tow
da ao wmen paiz, »

As vastas terras que elle possuia
repartjo-as entre quinhentos campo-
nezes , os servos ficardo livres e pro-
prietarios, Uma eschela proficional
ensina ascreancas differentes officios =
grandes melhoramentos sio introdu—
zidos ma pequena republica que fun~-
dou Staszic com approvacio do impe<
rador Alexandre,

Uin fundo de reserva foi destina~
do para soccorrer o camponez fal«
lido por qualquer accidente. Um
imposto modico arrecadado sobie os
servos libert's é destivado a resgas
tar a liberdade dos visinhos condem.
nados como o forio a servidio e is
corveas,

Deopois de ter assegurado a sore
te de seus camponezes , Staszic of-
{creceo seiscentos mil (lorins pira se
fundar un hospital modelo, e dei-
x0ou sommas counsideraveis para Tuxle
farem a mwgidale estudiosa
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Quanto 3 sua irm3a , gozou da
mesma renda que possuia duravte a
vida de sea irm¥o, porque esta mu.
lher n3io conhecia o valor do dinlei-
ro, e dissipava sem discernimento tu-
do quanto obtinha de sua beneficen-
cia,

Stanislao Staszic foi muito tempo
victima e martyr da calumnia, De-
pois de sua morte , quinhentas fa-
milias chamadss a felicidade e i li-
berdade elevio cada dia sua voz a-
gradecida para honrarem a memoria
do illustre avarento.

-—=Ceatim-
RESPOSTA CATHEGOR]CA,

Certo devoto de Baccho, que tinha cur
sado os estudos theologicos , pretendia
ordenar-se padre , mas como livesse
inimigos , ou invejosos dos seus pro-
gressos , bem depressa fui o Bis-
po infomado dos gostos profanos e
irregul_ares do estudante, Por mais
requerimentos que fizesse ao prela-
do afim de obter a tonsura, to-
dos lhe sahiad indefferidos ; porem,
apezar disso  fanta fez e tanto
atormentou o escrupuloso Bispo ,
que csse por fim resolveorse a de-
sengana lo, se com effeito o achas=
se u,)dlgno de ordens. Mandou-o pois
VI a sua presenga | e fallou-lhe as-
sim : — Homem nem todos estag
habilitados para serem Ministros do
culio e Pastores do Povo. Duas
grandes quzlidades sao principalmen-
te necessarias para se poder aspirar
a uma fal dignidade : 1, ~ o es-

-de que quem mostrava tal

s ey J

tudos theologicos competentes, e a
2. os bons costumes — Qnanto
3 1. ( respondeo o encarnicado
inimigo da agua ) eis-aqui os diplo-
mas que provao ter en cursado com
proveito as compelentes clusses da
sciencia theologica; e quanto & 3, ®
como sou parte,. talvez naé seja
acreditada a minha justificacad, Sé
previno a V, Exc. que tenho inimie
gos , e talvez por elles tenha sido
calumniado. — Sim  homem  tem «
sesme dito que és um bebado , tare
rasso de profissad, um ignorante,
indige da tonsura. — Vejo porem,
continia o Prelado , que estds haw
bilitado nos estudos ; mas quaoto &
beberrice  ainda e¢stou em jejam,
— Vamos la , quero experimentar
s¢ ao menos és tad perito na theow
gonia Bacchanal, como na escolass
tica. — Dizeme  qual é 0 melhor
petisco para beber um copo de vi«
nho ? — Uma azeitona  respon-~

' deo o estudante, — J4 vejo que és

um ignorante  replicou o Bispo;
julgava que me fallarias em carne
de viuho d’alhos , salsichad, aren~
ques de {umo etc & V. Ex., rese
ponde o interrogado , fatlou-me s6°
em um ¢bpo , € nad em um bare
ril porque cntad eu lhe teria cia
tado esses e ountros melhores exs
citantes, — O Prelado, convencido
intelli=
gencia havia de ser bom Pasteg da
Igreja, ordenou-o,

e aal 1l i o
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ACTO DE JUSTIGA DO SULTAO
AMURATH,

.. No reinado do Sultio Amurath,

vendo.se umn Turco sem mulher ¢
sem filhos e querendo ir em ro-
moria 4 Meca , julgou que a nin»
guewm melhor podia confiar o que
tinha mais precioso, do que a um
Hoggia ( Doutor em Leis) seu co-
nhecido, — KEntregouslhe pois alga.
mas joias dentro de um saquinho,
e pedioslhe que Ih’as guardasse com
cuidado alé ao seu regresso , com
a condicado de ficar dellas herdei-
ro , se , duranle a visgem proje-
ctada , elle viesse a fallecer, — Vol-
tou felizmente da Meca o peregrino
e pedindo ao Hoggia' que lhe resti-
tuisse o deposito que lhe havia con.
fiado , respondeo-lhe este , com o
maior sapngue frio , que nada sa-
bia do que elle pertendia. — Cou
,mo o negocio s6 fora traiado en-
tre ambos  dissimulou o peregrino
o seu desgosto , e passados alguns
dias , foi fallar ao Gréo Visir,
. aquem relatou @ occorrido. — Vendo
este porem que o negocio era mew
lindroso , e que o Hoggia facil-
.mente negaria o que ninguem prea
senciara, respondeo ao peregrino
que se houvesse com paciencia por
mais alguns dias, até que elle fal-
lasse ao Grao Senhor. Informado
est® do caso, ordenon ao Visir que
procedesse com cautela na indaga-
¢io do facto, porque queria apro-
funda-lo ; que mandasse chamar o
Hoggia , ligasse amizade com elle,

e lhe fizesse conhecer a esperanca
ds occupar altos empregos — O
Visir representou perfeitamente o seu
papel pelo espaco de muitos dias.—
Locantado o Hoggia com os discure
sos do Visir e mais quetudo com
as promessas que csie continnamen~
te lhe fazia  julgava ter jA conw
seguido o que lanto desejava Mas
nao ficardo aqui as couzas : o Vi~
sir, por ordem secreta do Grio
Senhor , mandou que o Hoggia
lhe désse conta de quantos crimes
occorressem ; e ouvindo cada dia o
relatorio do Iloggia, perguntava«lhe
o Grao Senhor a sua opiniao’ as-
sim como qual era o castigo que
merecia o cnlpado :+ econformandns
se sempre com a sontenga proferida
pelo mesmo Hoggia a quem ha.
via nomeado Relator. e dado um
Emprego em sua casa,

Decorrerio cinco ou seis mezes
sem que apparecesse o menor ins
dicio do furto ; ¢ necessario adverw
tir que o peregrino dera exacta con<
ta ao Grao Senhor dos objectos
que tinha mettido no saquinho de
que acima se fallou ; fazendo en-
tre outros , especial mencao de um
tes-buch de primorosissimo coral Este
tes buch é uma especie de rosario
de novenla contas  que serve aos
Musulmanos para repelircm cerlas
palavras tiradas do alcorao.

Os Turcos devotos trazem sempre
na mio este rosario quando vao vi-
sttar alguem priocipalmente quan-
do perteudem fallar aos Grandes ;
e a esta circunstancia se deve s pro=
va do furto praticado pelo Ioggia.
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~— Um dia que . indo ao serralho,
levava este rosario , notou~o o Grad
Sznhor , e desconfiando que fosse ,
como de facto era, o do queixos
80 , gabou-lho’o muito.

Julgando o lloggia que o Grad
Seohor tinha empenho em o pos~
suir , apresso1-se a offerecer-llo ,
e aquelle a acceitazlo com signaes
de gratidad. — Mas naé bastava u-
nicamente um indicio, era necessa-
rio que houvessem mais algans, —
Como sabia que no dito saquinho
havia um anpel ; obra prima no

seu genero ¢ de grande valor [ an~

nel que os Turcos trazem no de-
dn pollegar quando nianejad o-ar-
co) esperou outra occasiad para
melhor descobrir o furto, e -con-
vencer plenamente o Hoggia, =~ Pro-
porcionouea 0 proprio sultad d’alli
a dias mandando a um dos seus
pagens  que manejasa bem o ara
co , que fosse & praca do Girit
aonde 0 proprio Suitad. tambem
lancou mad do um; nad bavendo
no lmperio quem o excedesse em
forca némm no exercicio da frecha,
Ao dobrar o arco, queixou-se que
o seu aonel lhe magoava o dedo,
bewn certo de que o Hoggie , que
alli se achava presente ¢ lhe havia
ja offerecido o seu rosatio  nad
deixaria de o mimosear com o an=
nel que recebéra do peregrino, —
Sera possivel . exclamou o Grao Ser
nhor que ja nad hwja qucm faga
um annel tado perleito como o ou=
rives 'ulano, que ha tempos ¢ fala
lecido ? O Hoggia, a quem falta.
va agudsza para conhecer o leco

nd ==

que so lhearmava querendo ainda
wais captivar a benevolencia do Suls
ta6, respondeo immediatamente,
quo clle possnia um_annel , do di-
to ourives, e que so sua Alteza lhe
pecmitlisse teria muita honra e sas
tisficao em Ih'o offcrecer,
Acceitonso o Grad Senhor e vol-
tando para o seu Palacio , mandou
lozo chamar o Visir e o peregrino,
e com 0 rosario na mad como quem
orava , esperou que O peregrino o
reconhecesse , como de faclo recos
nheceo, assim como o anncl; o
dando logo ordem para que o Hog
gia comparecesse na sua presenca ,
pergantou-lhe o Sultao o que mere~
cia quem similhante accad houves-
se praticado. — Tad longe estava
este de pensar que era a seu respeilo
que tal pergunta se fazia , que, que-

‘rendo mostrar grande inteireza’, dig«

se : % que o réo Increcia ser pie
lado vivo em umn almofariz, ,; A
estas palavras  ordenou 0 Sulted
que o prendessem , mandou-lhe dar
busca 4 casa, e sendo-the Aachado

‘tzdo quanto havia negado ao pe-

regeino , foi-lhe agplicada’ a sens
tenga pur elle propeio proferida.

Paca esta se levar & ‘execugad fa-
rou-se uma pedra para fazer o ‘gfa
feito de almofariz  aonde [ lan-
¢ado na e pilado vivo pela mao do’
algoz, . _ .

Esta pedra existia ainda hacém
annos  época em que foi vista par
Taveruier,
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CARREIRA MILITAR E POLITICA DO
ULTIMO REI DA SUECIA,

Carlos Joio XIV ( Jodo Datista Ju~
tio Bernadotte ) nasceo em Pau (Fran-
ga), em 26 de Janziro de 1764,

Assenlou praca de soldado voluntas
yiamente no regimeato real de man»
rinha em 3 de setembro de 1780;

Passou a granadeiro em 3o de maio
de 1782 ;

Cabo a 16 do junbo de 1785;

Sargento a 31 de agosto;

Forriel a 2t de junho d= 1786

Sargentosmajor a 1) de maio de
t788;

LIAjudante a 7 de fevereiro de 1790,

Tenenle no regimento d’Anjoa (n.
36) a g de novembro de 1791

Ajudante-major a 50 de novembro
de 1993; ]

Capitdo a 18 de julho de 1793 ;
Chefe de batalhio a 8 de fevereiro
de 1794 ;) )

Chefe da 71 ® meia brigada a 4
de abril seguinte;

General de brigada em junho ;

General de divisdo no mesaio anno;

General da®republica franceza em
17953

Ewbaxador da edrte de Fran¢a em
Vicnna em abril de 1798 ;

Mioistro da guerra em julho de
17J9;

Consclheiro de estado e general em
chele do exercito de QOeste em 1800;

Marechal do imperio a 19 de maio
de 1804;

Gencral em chefe do excrcito de
Hanover e governador deste paiz em
1809 ;

Principe de Ponte-Corvo em ju-
nho de 1806 ;

Governador das Cidades Anseaticas,
e commandante e chefe do cxerci~
to destinadu para cooperar ¢ om os
movimentos 'da Russia e da  Diua-
marda contra a Suecia em 1807 ;

Eleito principe hereditario pelos
estados geraes da Suecia & 21 dea-
gosto de 1810, e adoptado por filho
pelo rei Carlos X1 ;
Proclamado rei de Sueciae Nor wega
a 5 de fevereiro de 1818 ;

Morreu a 8 de maryo de 184 L.

——l )
A CRUZADA DOS RAPAZES

No anno de 1212 passousse na
Franca e na Allemanha um dos factos
mais extraordinarios de que fazzm
mengio os annacs da idade media
um erro inaudito em todos os sca
culos como diz Mathieu Paris, Se«
gundo refere este historiador um
rapaz, ‘vagando pelas cidades e als
déas de I"rancga, io gritando por toda
a parle, como se {0ra inspirado de
Deos, que deviio tod»s os mogos
ir resgatar a santa cruz, Os outros
rapazes da sua idade, ouvindo-o se-
guiio-no em multidio, abaudonan=
do seus pais, seus mastres e seus
amigos sem que nada os podesss
center, Us que precedido as lurs
bas, arvorando pendoss, diziio que
elles devidgo atravessar o mar, pois
assim como outr’ora os filhos de Iss
rael sahidos do Egyto ha<ido ob~
tido a lerra da promissdd , assim
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poderido elles tambem possui-la.. !

Entrelanto o mesme se passava.
na Allemanha, Bandos de rapazes!
de todas as idades e lodos os sexos,
alguns dos quaes nao -contavae ainda
doze annos , se reanide & voz de um:
chamado Niceldo. O sen numero ,
em o5 dous paizes’, subio acima de
90,000; e todos experimsntérdo os
mesmos desastres. Depois de soffrie.
mentos inauditos , os ‘cruzados de
Franga chegirdo emfim, j&mui di=
minuidos em numero, a Marsetha,
Ahi dous mercadores desta cidade ,;
Hugo Ferreus e Guilherme Porcus
offerecerao=thes transporta<los ao Ori-
ente sem paga algama, asseguran-
do ser a piedade o unico motivo da
sua resolucao. Sete navios se fizee
rio de vela carregados de rapazes,
Assallados de uma tempestade- duran~
te a navegacio, dous de:tes navios
fordo. tragados pelas ondas, e os du-
tros cineo, depois’ de muitos tra-,
balhos, chegario a Alexandria , on-
de os dous Marselhezes vendério -aos
Sarcacenos es miseraveis rapazes ‘con
mo eseraves.

Os pequen o0s cruzados da. Allemas
nha naé tiverio melhor sorte' Na
louga peregrinacao que Ibes foi pre~
ciso f{azer para chegarem 2 - Malia )

a fome, a fadiga ¢ os calores vs fa 1

zido morrer aos milhares; Segundo
uma revelacdo divina que um del=’
les pretendia haver reeehido, a0

todos persnadidos que a secca , por |}

faltas de chuvas , devia ser tal nes
te aono que os .abysmos do mar
ficariad em fecco: e assim chegirao a
Genova ma firmp esperanga de po-

temporaneas ‘fazem

derem ir alé Jerushlem, seguindo o
leito enxuto do mir Mediterraneo,
Logo que virao dissipada a sua illu=
sio’, dispersério-se pelay 'differedtes

“cidafles mravitilas da ltalta , masem

parte nenlinma’ poderio obler navios
‘para a sua ’Hagem.‘ « Butaoy diz um
historiador, os ‘que restirdo se virgo
calidos em ' tao grande miseria,
que ninguem os queria recolher:, e
bem se lhes podido applicar as pae
lavras’ ds. Jeremias : 1« ©5'meninos ‘pre
dirao pad e nad houve quem:M’o-des~
se, » Bem potcos'delles conseguira®
voltar a suas casad: a-mator, pirte
ficou reduzida a servirem como es.
cravos os habitantes do paiz,

" Assim acabou esta singular e miw
-seravel tentativa 'de crusada, que
havia abalado profandaniente os es«
piritos majs illastrades do tempo , e
fez dizer ‘a0 papa Inboceneio III: «
‘Estas - ériancas nos accusac deestar-
mos sepuliados no somno, emquane

‘to elles correm 4 delezs da Terra

Santa. » :

A maior parte das chromigas cons
‘men¢ad deste s
acohtecinientos ;¢ o%nais he que o
fazem com uma especie de apologia,

tal eraaignordncia ¢ & cegudira do

fanatismo do seculo! !
‘. t Wuw

IRLANDEZ PARVO ‘@
Perguntavdo a” um lrlandez mwito ¢o-
lo, sé' entendia "o Francez: —= Per fet-
ltamente, vespondeu .elle, . com tanio
que mo fallem em lrlandez.em =~ ;7

-
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PRODIGIOSK LONLEVIDADE. .
 Uma  dama franceza es—
tabelecida em New-york di-
Pigiv’a uma sud amiga, em
"Fran¢a , uma carta em. que
se acha o seguinte:

Devo fallar-te , minha
chara ‘amiga, d’um facto mui
notavel. Vi Joice Heth , ama
ou anles cazeira ‘de: Greges
Washinh ton. Naseeu em'Ma-~
dagascar em 1674 e tem ho-
je.(1846) 161 annos. Ha 25
annos perdeu a vistae é o-
‘brigada ‘a estar, deitada. Seu
ouvido estd perfeilamente
conservado , falla com muita
facilidade , ‘e tem uma pro-
nuncia muito agradavel. En-
tretem os que a visitam com
anecdolas differentes relati-
vas 4 infarftia de seu anti-

go amo, que asstim chama |

ella. a Washington. Come
coam appetite , -bebe e fu-
‘ma com prazer ,’e apessoa

ue cuida d'ella me disse
¥ ella se occuparia todo
?lia n’isso se lhe quizessem
dar ouvidos. Forgoso-é tel-a
£m regunen para ¢onseryar—

RO WP RN

lhe “a saude, visto que a

falta de -exercicio a impe-

‘diria de digerir seus alimen—

tos. E muito possivel que
viva ainda muito tempo. A
unica dor que: sente, diz
ella , é uma dor intermitten—
te na palma da mio esquer—
da, e quando lhe vem a
dér poe-se a gritar: My hand!
my hand! ¢ a fecha ao mes-
mo tempo com forga per
alguns segundos , depnis: fica
socegada.: Os medicos attri-
buem esta dor & contraccio
dos musculos ressequidos pe-
la 1dade, e nao conhecem
remedio , nem meio de ali-
vio. Esta mulher deixou cres-
cer as unhas da mao, &s
quaes tem uma polegada de
comprimento ; nao posso di-
zer se é por gosto ou se é
por  sentir sensacdo desagra—
davel cortando-as. Esque-
cime de informar-me a es-
te respeito. Quanto 4s unhas
dos pés, sao realmente cu-
riosas : figura tu que a unha
é revestida de muitas cama-

 das sobre-postas , e que tudo

termina em uma ponia re-
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torcida como um bico de
papagaio , de sorte. que es-
ta parte de seu corpo as-
semelha—se menos & forma
humana do que & de uma
ave de rapina. Tem quatro
pés e melo de altura, e 'as
diflerentes parles de seu cor-
po sao prop‘otcnonadas. Nao
a vendo de perio, parece
numa creanca de 12 ou 13
annos deilada em uma ca-
ma. Eu julgava que sua
avancada i1dade me offere--
cia um objecto desagrada-
vel 4 vista; poremn enganei-
me; posto que ella nao téenhase
nio pelle e ossos, como uma
mumia, pode julgar-se que
foi bonita em sua mocidade.
Ao

0 ENGANADO POR ESPERTO.

O celcbre Marquez de Spinola ;
descendonte d’uma illustre familia
de Genosa foi um dos grandes
generacs  que teve a Hespanha ti-
tulo que grabgeou em razio dos
imporlantes servicos, que fez no
commando das tropas Hespanholas
vos Paizes Baixos: tlinha adoptado
wma singnlar maneira d’enganar os
seus inimiges ; qual era dizer lhes
a verdade. Vindo a Paris depois
do cerco de Ostende, que durou

et

tras annos , onde qs sitados pers
derdo mais de 5o:000 homens , o
os sitiantes perto de 80:000, sens
do tomada a final em 1604, Hen-
rique IV, lhe perguntou quaes erdo
0s sens projectos na proxima came
panha, em que hia entrar, in«
timamente persuadido, que olhane
do-o como alliado secreto do Gone
de Mauricio de ‘Nassau contra o
qual tanto se distinguio na batalha
de Flandres, lhe daria uma infor-
mac¢do opposta a tudo aquillo, qne
se propunha fazer. Spinola fez
chair o rei no lago., que ells mes-
mo tinha armado: com a maior
exac¢do expde a Heorique o plae
no inteatado; entio o Monarcha
escreveo a Mauricio contando-lhe
o contrario de tudo aquillo que o
seu rival de gloria lhe havia dito,
Assim lenrique e Mauricio ficaa
réo logrades pa sua suspeita. ¢ Og
outros enzanfio , mantindo ( dizia
Henrique 1V ): este engana, die

zendo a verdade. ,,

CHARZ4DA.

P’ra fazer nma canada
Quanto me falta? Nada
P’ara fazer uma Matriz
Quanto falta ? Falta um triz — 1 ==

—1-‘

,Se pela parte direita

mim se chega um Lead,
Kis que logo deixa ver-se
Patente o Camalead.

(A.)

0. P. 1843 Typ. Imp. de B,
X. P. de Sousa. ’
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- 0 REI DICK. H

Foi na cadeia de Dartincuth que ess
ta magestade uegra se offerecen o
minha observagiio. Devia seu thro-
no 4 sua superioridade physica. Ti-
nha cortesiios e sua prisae, budget,
lisongeiros e até mesno um papa
votado a seus interesses ; juro-vos qué
era muito respeitado, e que merecia
este respeito. ;

Em 1812 declarou-se a guerra eng
tre os Estados-unidos e a Inglaterra,
Havia entio em Londres um negro mo-
¢o, nascido em Salem, na Alrica.
Tinha-se alistado como marinheiro
aos dezeseis annos na marinha ing'e-
za. . Servia Dbem. Ricardo Seavers
(tal eraseu nome ), filho colossal da
Africa, dotado de alta estatura e
d’'um . aspecto atletico, justificava o
alcunha de PodRroso Dick, pelo qual
era conhecido. Dick declarou que
era Americano, que nio pegaria em
armnas coutra os gue lhe haviam fors
necido os primeiros alimentos e os

primeiros. conhecimentos de seu ofij-
Responderio-ihe gue n'ess: ca-

cio,
so scria_ considerado como prisioneks
ro gé guerra. ‘v & :
— Para a prisad  Dick, si sois
Americano: para bordo si sois lue
glez!l — Ahick,; for para a prisio,
. O- principio ¢ bello; .o 1esto: €
digno  deste principio. Lma cabega

T A I Ty

S e

bem construida repoisava sobre «s-
ses hombros de gigante negro. Pren-
deram Dick com cincoenta esciavos
negros em uma sala da prisio de
Dartinouth , sala que tinha o n.°©
4+ Como visitei a sala n.° 4 du«
rante. minha detencio em Dartmouth,
podem~me acreditar, Dick sabia ess
grima , dancava bem jogava o soe
co wmaravilhosamente, ¢ tocava vio-

lio. Elle civilisa seus cincoenta line
mens , submette-os 4 sua voatade
dividesos, e os aperfeigia elles obe«

decem, Em breve se instruem para
dar acs Dbrancos o que receberiio
de seu chefe negro: esta instruccio
que vendem depois de a haverem
recebido gratis ¢ para elles de lus
cro: abengoio o rei Dick.

Com os seus cincos pés e seis po=
legadas  suas espaduas de toivo,
suas tlhargas de Hercules sua cabe<
¢a de bhronze e scu cerebro domiva-
dor. Dick a ninguem temia, O po=
der n’elle era natural; achou se rei
sein pensa-lo,  Um gesto de monar-
cha,_sidentiﬁ'cava seus subditos com

o pos Visitava todos os dias todos

os cantos da prisio, examinava as

camas  via se tudo estava em 3eu
logar  viglava o aceio do scu reis
no: mas grandes circunstancias pen-

_‘diaJhe dos hoinbros uma pelle do

urso , e trazia na mio wwm bordie
em forina de clava, do qual sers
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viase 45 vezes, e era sceptro, base

tio, mio de justia e varinha de
commando, S A
Dick era justo e severo. Vi um

pobre rapaz expeditmmiente esbofetea-
do por ter furtado um pedaco de
toucinho, Foi contra o furto fue o
nosso rei Dick se armoun particular-
mente. O reinado de Dick nem
sempre foi tranquillo, Como a maior
parte dos soldados aventureiros e dos.
heroes coroados, disputon o thro-
no a seus imimigos. Conspirardo para
desthronisal-o , elle frustou as cons-

piracGes. O’ rei Dick , escapastes aras

nhando ne dia em que acordastes so-
bresaltado e vos ac?x'astes rodeiado de
vossos subditos rebellados cobardes
que vos atacavd0 dormindo. Foi uma
das bellas occasides da existencia re-
al de Dick, O monarcha saltou da
cama, pcgou emn um eonspirador pe~
Ios pés , e servio-se desta clava viva |
para bater e qucbrar as cabegas
inimigas. A mortandade foi espanto-
sa; dahi em diante ninguem mais
conspirou.

A este throno em miniatura, a ese
te rei de cincoenta homens se jun.
tavad um altar uma igreja e um
padre de proporcionadas dimensdess
Um negro que sabia ler , que prega-
va e se havia feito . receber sacerdo-
te , havia 'especialmente ligado sen

_ destino’ a0 de Dic". Elle o sustenta-
va com seus discursos , inculcava a

obediencia , pregava a boa ordem; |

e fazia’ senlic "a necedsidade de um ]

odér “unico, Em trdca do socecorro’
intéllectudl queélle prestava a ‘Dick!,
‘o ‘tonarcha” davaslhe "o auxilio dp-

seu brigo ‘e ‘de seu” ‘bastdo. Sob a’l

ler unida- destes 'dons liomens , nin-
- guem se inexia : — téeffor moral e

— sociedade complela; == civilisagio
acabada. ,

Perganto wagora,i €. nio ¢ esta a
formagiio, do throno e do clero ? Nio
esti aqui todo o segredo das legivh-
goes 2. :
* O rei Dick morreco em Boston em
janeiro de 1832 ; todos o respeitavio-

— S

MODOS DE CONAECER SE O VIKIO
TEM AGOA, .

1. © Deitando peras , ou magis sie
vestres no vinho, se ellas ficarem na-

ndo sem irein a0 fundo é signal que
o: vinhe estz pare; ‘

3, © Deitando.llie demtro um ove,
se fér logo as fando , © vinho esta mis.
turado com agox ; se gastar algum tem=

' po para-decer, ests puro,

3, © Deitando algum virtho sobre uma
pedra de cal viva , se elle estiver mise
turado com agoa, togo a cal se desfari:
se 0 vinho estiver puro, ficard -a cal in-
teira e com a mesind'dureza,  °

4. © Deitando vinho nos mios, e es~
fregando-as , se o ticor parecer viscoso,
€ certo que nio teift agoa; pelo cons
trario’; se elle se niv pegar ds mios 4
¢ uma prova de que atem.

‘A PERNA QUEBRADA,

‘Ym ; homem ,'f:'Z c.fmhceid()x por
suas relagbes com todos os sa-

physico admiravelhente ‘organisado ;

bios dos dous hemispherios , res
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cebeo de um
yma carta éoncebida nestes. ter-s
mos : . « cheguei emfin aqui.
depois de uma viagem fe-
liz , a qual ndo offereceo acon-
‘teciment) notavel ; apenas o se-
guinte péde merecer a vossa st-
tencio :'— Um grumete cahio da
ponta’ do ma-tro sobre a cober-
'ta e t}uebrou, uma perna ; e a-
tando lh’a fortemenle com uma
carda , um ipstante ‘depois elle
pode fazer uso della como an-
tes do accidente. ,, Esta corta)
levada 4 academia de cirurgia,
fez dar: aos demonios toda a class
se cirurgica; Elles lamentavio a
inferioridade de seus talentos &
‘vista do praticante obscuro que
'tdo subitamente curou uma per-
na quebrada, Um delles entdo com.
poz uma obra muito energica

onde explicava da maneira mais
peremptoria os procedimentos

' eirurgicos  pelos quaes podia- o- |

perdr-se uma_‘cura tio maravi+
hiosa, ' Este ®Burioso livro .ia a
der f}ﬂp a6 prelo, quandg sel
undy . carta .chega d’America e
i apresentada & academia. Ali
se, lia esta, phrase 3 .¢¢ Meu ami-
80 » eumiqigo-..t'er- omittido uma
-pegwena -circunstancia €1 4 nirs
-ratao ' do ‘sucedsso “"de ""qti‘éf ultie
gitmente - vos ‘dei‘parte’ : ”a. ‘per-
"na 'qué o ‘grumette ‘'em questdd
“\ilia quebradd era de pio.

SO}

porto  d’America |,

e e v e

Q ExepraADACHIM.
g - o

Certo fanfarrfo , achando-se em
uma sociedade , gabava-se do im-
menso nuisiero de mortes que
t'nha feitdo nas suas campanhas,
as quaes pelo sew calculo che-
guriio ao menos a 500. Um cir-
caunstante que o queria lornar a
ridiculo, olhando para elle dis-
se :— Nio me admira, porque nas
minhas viagens fiz outro tanlo ;
olhe , _em Mauadrid matei 5, em
Cadiz 3, Lishoa 10, 20 em
Pariz , 30 em Vienna , em Bru-
xellas, o dobro , outro tanto em
Berlim , etc. ,etc., mas por Gm
atcavessando o Canal de Dover
para Calaig s apenas tinha desem-
biarsado quando um maldito G-
tho do Diabo , me miton com
um tiro de bala.’— Matou! per.
ganta o fanfarrio todo admirado,
voc® ‘estdi mangando commosco.
— Amigo , replicou o assassina-
do , e se eu nio lhe contestei
as_suas mortes para que ha de
vocé duvidar da-:minha?

-0'"—
| NOVO GENERO DE - INDUSTRI\,

Um ésturdié desprosido de dinheiv
‘ro , soube que um estalajadciro a-
cabava dec ser condempadp ‘a des
eséudos de multa por ter. dado u-
ma_bofetada em certo cidadad. Bem
“cerfo o facto foi em direitura al-
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jar-se na mesma estalagem e’ali pas- | nheiro e o facto que

sou trez ou quatro dias & regallada,”
de modo que a eonta ja subia a
seis escudos. Quando se eslava
despedindo do dono desta casa , es-
te lhe pedio o seu dinheiro, mas
o sujeitinho lhe respondeo : — Eu,
pao tenho real ; assim faca-me a
mercé de me dar uma bofutada e
de me entregar a dcmazia , pois
uma bofelada, como vme, sabe , va-
Je dez escudos, ¢ eu ndo lhe de-
VO se¢ nad seis, '

H04e = e i
ARDIL DE UM NEGRO.

Um negro , creads de servir de
certs negociants de Slockolmo can
minhando ds - tarde para a quinta
do senher, encontrou a duwas  le<
guas da cidade um aldead senta-
do a chorar, as pé de um barde.
Movido de compaixad , chega-se s
elle , e indaga o iotivo das suas
queixas. O aldedd responde-lhe’,
que indo para a feira de , , a
comprar gado , encontroa dous sal-
teadores que lhe’ roubarad o dinhei=
ro ¢ o facto, ‘A gque horas foi is«
so e onde estarad elles ? pergun-
ton o negro : — MKslarad apenas a
meia milha de distancia , e lomaw
rado este gaminho . respondeo o ou4
ro. A estas palavras despe o nes
gro todo o facto, que enlrega ag
:albio  com a recommendagu6 do
0 esperar ali; parte como nm “raio,
« em breve os alcanca. Ladrdes ,
lhes grita ells, com uma voz ameaa
cadora , -~utregnem ja € -ja o di-

roubarao

a um desgracado a meia milha da
g1 on os levo comigo para o in~
feorno! A esta tremenda ameaca,
e & vista deum oraugotapgo cOr de

carvad , os supersticiosos salleadores
pouco affeitos a taes lances , ire-
mzndo. de o ver approximar-se , des-

pejad as algibeiras , alirdo ao-chao

quanto tinhaé ¢ deitad a fugir & '
toda a brida. O supposlo espirito

infernal  recolhe os artigos abando«
nados , ¢ os vai entregar ao alde:d,
que “achou nelles em dinheiro peito
de am tergo mais do que lhe tinhio
lovado. — IEm Paizes da Europa on.
de ha abundancia de pretos. sad
estes. olhados sem a tenor. curiosi-
dade ; mas entre os povos.do Nor.
te guando apparece .algum . inspira
ar,r!ngsma estranheza como se fosse
unmi aaimal feroz..

’ 0964
"..QuIs PRO QUOS, 7

. Uma menina pedio a: um pintor ,
que lhe tirasse um fiel retrato do
noivo com- quem estava para se ca-
sar. O retratista quc conhecia mui-
lo bem o sujeito, pintou.lhe um
burro wui grinde , de boca aber-
la em disposicao de dizer ; hin , han

hin, han' A moca apenas vio o hurrb,
se havia de-dizer, que aqéélle nbo era
o felrato.do seu neivo, réparonque the

iy

allava a cangalba ; mas o pintor res«

ipondeoelhe ; Isso Jhe pors VoePme-

{hor. do que eu. A noivasipha. ~ficeu

envergonhada e foi entao gue se lhe
lembrou dé dizer que sey ppIvo DAY e
ra um burro. N
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{ UM CASAMENTO PODR SUBTERFUGI?

.

Temos de offerecer aos legatarios,
veduzidos a escolher entre o amdr e
a fortuna, um meio de livrar-se do
embaraco, e aos tios testadores um
exemplo da maneira por qus sio
exscutadas suas derradeiras e extra«
vagantes vontades,

« [tem, Douelego a » Meu
« sobrinho teda a fortuna que ficar
« por mioha morte, com a condia
v ¢io de casar~se dentro d’um anno
« contado do dia da minha morte , e
« de o nad fazor com a sonra. * **;
« de outra maneira nullo serd o le~
« %ado ‘e de nem um effeito etc.»

al é em substancia a.dispozigad
testamentaria’, pela gual o sur. de
J..... official superior, fallecido
em 1835 na commum de P, , ., cans
186 d’Harcourt, deixava a seu sobri~
nho, joven e amavel official de ca-
vollaria , uma brilhante fortuna , que
augwmentava muito o merito do le-
gplario.

Mas ail nad ha verdadeira feli-
cidade n’este mgndo, Nao tem a
rosa espinhos ? Ao lado do legado
6d achaya. o impedimento ds gosar
d'lle. Por quanto o legatario tinha
dado sau coragad e sua palavra a
<353 mesma pessa .com quem o tes-
tamento prohibia easar-se. Uma chou
pina e sew coragaa) sem duvida ¢
mui® bello. em theoria, mas em
realidade um coragad com um cas-
tello tem ainda mais valor. Como
conciliar a [¢ jurada com ac ndi-
¢id sine qud non do legado? Como
se farla passar' 0 amor a travez'da

LR B

terrivel proRibicad testamentaria ? Ca-
sar«se dentro d’um anno pad é coa-
sa difficil, mas serd possivel fazel-
0 conl uma pessoa que nad seja a
que s¢ ama? Por outro lado. é du-
ro rénuaciar um legado, mas é tam«
bem terrivel renunciar o objscto a-
mado, Maldita condigad que vem
assim metler-se de permcio ealre duas
cousas que andam tad bem em com-
panhia | Gondigad fatal que quer dar
a0 awor por morada umas aguas
furtadas , ou an perjuro um castel~
lo!l O legistador deveria doclarar
illicita uma tal condicas subversiva
das mais ternas affeigoes’, premiadoe
ra da iafedilidade.

Em quanto es amantes , entre os
quaes um tio barbaro quiz elevar bar-
reira eterna e insuperavel, em vad
procurad um expedisate para supe=
ral-a ou passar de lado, o tempo corre,
¢ annovae chegando 2 scu termo,
e avidos collateraes eslaé ahi promn
Ptos a lancar mao da appetitosa hex
ranca. N’esta delicada conjunctira,
0 amlr , de ordinario tdo cheio de
lnveugao e engenho, 0 amdr que
“daria muitas vezes ligdes a0 proprio
Escobar , fizard em falta ?

O official monta =m seu cavallo
e se pde em campo, correndo mon~
tes e vales em’ procura d'um expe-
diente difficil de encountrar. Por acaso
_passando pela commum de Tourn. .,
-visinha' d’aguella onds o espera a ri-
.ca herahi¢a’, v8 na porta d’uma chons
pana enfumacada uma mulher ves
lba encarquilhada, cujo pariz, co-
mo o do padee Aubryeq asp'ra o

‘tumulo, cujo coragiy deve estar os-
L
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sificado 4 muito tampo, e que ndo
deve ter vida sendo para lossir um
sim conjugal e assignar um contras
cto de casamento. Feliz inspiragio!
estd achado o expediente : aqui esta
o testande-ferro matrimonial de que
necessitava; aquiestd a espdsa (n par=
tibus que formard o lago ha‘tanto
tempo e tdo em "vio buscade, o
qual assegurard o gozo da fortuna
sem prejndicar o amor.

A velha consentiu, A miseravel
choupana transformou-se em uma
bonita casinhzs, mobilhada com aceio,
na qual a sbundancia succedeu 4 ne-
cessidade, Os sinos da parochia an-
nunciaram a unido que felicita a dous;
sim a dous, cada um a seu modo,
por que nem todos sao felizes da
mesma maneira, A viuva de Tho~
maz Pedro Nicolau que em quan-
to viveu foi jornaleiro em Tourn, .,
foi esposa do sor, * * *, proprietario
em D, ., e capitdo de cavallaria.
Uma boa renda foi determinada no
contracto de casamenlo e como a
nova esposa tem suas amizades que
datio de 85 annos, em quanio que
os deveres de seu officio chamam o
official de cavallaria 4 guarnicao
de Pariz elle dd um beijo de cas-
tidade em sua metade que apenas
se lembra do que ¢ um beijo, e
vae reunir-se a seu regimento, e
ao objecto de seus pensamentos , aog
pés do qual deposita, como pephor
de inviolavel ternura, o contracty
de casamento que assignéra,

s b e,

DULLLO DE COZINUEIROS,

N’ uma das extrgmidades de Pa=
ris , longe do rodaz dos Omuibus,
do rebolico dos theatros, do conli«
nuo pregoar dos vendithoes , e da
incommoda curiosidade dos vadics,
estd situado o palacio ainda rese
plandecente, do conde de B, .
uma das celebridades gastronomicas
do Directorio. Ainda ba bem pouco
foi este palacio thestro de um
acontecicento que em melhores
tempos , houvera scrvido de entres
tenimento a toda a cidade e 4 cOre
te, e teria dado a Mme. Sevignd’
assumpto para uma carta eloquen~
lissima, e passou sem darese-lhe a
winima attencio escapando até &
rede da imprensa, posto que se
tratasse de um peixe bem cevado,

Era o conds de B, _ . um dos
representanles mais austeros da gasw«
tronomia franceza. Puritano no que
respeita 4 sOpa, e anabaplista no
relativo 4 pinga, nab teria elle con=-
sentido nem por nada em violar a
jerarchia do antigo servico da mesa;
permittia, e alé gofava das innoa
vagdes. mas sempre na essencia,
e nuoca na {6rma. Podiad inventars
se guizados novos, mas por isso
nao era preciso inverter a ordem
da classificagio, O conde pretendia
que os homens de hoje comem,
mas nad jantad. e ultimamggte
tinha despedido um cozinheiro , que
havia muito tempo conservava s
por haver emitlido a doutrina syb«
versiva de que —a sopa podia sem

(neonvenienle servir se depois dg assade! !
R - St S S en . ey ey
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O lugar vago pela despedida do
cozinheiro innovador excitava todas
as ambigdes da profissad, Em todo
um mez forad o porteito e a ama
do velho conde o foco de intrigas
e de mil sollicitagdes : apressnta~
vad-se-lhes em casa, com suas
casacas pretas & franceza, que ¢ o
traje mais decente dos cozinheiros
ne so tratad com dignidade, e mais
e ciancoenla vice-cozinieiros lhes
onvidrad seus requerimenlos em pa-
pel porcelana com uma corda de
barad, Mas o conde, que era ja
velho no officio, nao se contentava
I8 com uma recommendacad singela
ou duplicada; abrio em ‘sua casa
um concurso de cozinheiros., Trins

ta oppositores se inscrevérad. Tres |

erad as. questdes a tralar: decidir
qual vale mais, o assado a ingleza
ot d franceza; determinar se a
caga ¢ melhor fria ou gquente; e in.
veufar um novo prato,

S0 dous concurrenles conseguirad
resolver estes problemas difficeis,
e erad dous irmads, cuja rivalidade
se tinha de ha muito feito prover-
biol -nos anna® da cozipha. Um
era Etéocles , ¢ o outro Polyaice.

Famintos de gloria, como o ce-
lebre cozinheiro Vatel, ambos que.
riad apoderar-se de Thebas, isto &,
ficar cozinheiros do conde, Ambos
elles tinhad seus partidarios; e as-
simg todos os cosinheiros de Paris
tinham os olhos fitos nos dous ri-
vaes, que iam travar uma batalha
decisiva,

No dia marcado para o duello,
tidha-ve o conde preparade dando

um bom suéto 4 pansa , e promox
vendp pelo exercicio sm bom appe-
tita, afim de desempenhar conve-
nientemente as funcgdes de juiz do
campo.

A’s cinco horas da tarde trazem
os dous irmads cada um o seu
prato muito bem ;coberto perante
e juiz, e se relirad para deixa-lo
deliberar. O juiz rellecte um poun
co e depois delibera manducana
do; o primeiro prato parece-the
excellente, o segundo sabenlhe que
nem gailas, e nad sabendo a qual
dar a preferencia, e nad querendo
perder nada do seu prazer o con-
de mistura .os dous pratos, e com=
binando estas duas boas invencoes,
prega com tudo no bandulho e
chega ao sublime ! !

A’s seis horas . quando os dons
cozinheiros entraraé6 na sala do
jantar para saberem a qual delles
pertencia a vicloria, naé poderad
obter do seu juiz resposla algnma,
O conde de B,... tinha morrido
com ama indigestdo fulminante !

-~ oD+
A VACINA NA GHINA,

O flagello das bexigas assola ana
nualmente as provincias meridionass
da Chica: ella mata ou de:fizura
aos <cenlos o0s pobres habitantes,
amontoados em miseraveis chocas
ou em pequenos barcos seb:c a
praia. A recente introduccao da
vaccina da esperancas da destruicio
desse terrivel mal,
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Foi em 1805 que um negotiante
portuguez transportou der Manilha
para Macdo muitas pessoas inocu-
ladas , e convidou algumas familias
chinezas a experimentarem esta des—
goberta, Esse negociante nao en-
gonirou tanta opposicio como a que
soffcérdo os primeiros discipulos de
Jenner nos
da Europa,
dres, que os enfermos chamio para

copjurarem os espiritos malignos, e

os medicos nio poupario meio
algum para metter a ridiculo o
que lhes era prejudicial. Mas o
povo leve confian¢a; ‘apenas comee
cou a experimentar os felizes resulta-
dos da inoculagio, foi imitado pe-
las classes medias; agora chegou
a vez dos grandes. Vé-se pois que
na Ghina as innovacdes: progridem
de baixo para cima; na maior par-
ie das nagdes succede o contrario,
¥m Gantio associarao-se o0s prins
ripaes negociantes Hong para ani-
iar a propagacio da vaccina ; el-
les abonad um. modico. premio 4s
mils que levad sevs filhos aos me-
dicos naqaelles dias em que = se-
guodo a supersticad chineza, & pe-

1igoso tomar- qualquer especie de
Yemedio,

——$E—

{ A NOIVA EMPACOTADA OU O CASAw
MENTO DESINTERESSADO.

thorar a sua fortana, foi as-
sentlar o seu domicilo em uma
ithas da America, onde com

@evto negociante , tentando’ me-

da;

paizes mais civilizados:
Na verdade, os pa«

effeito adquirio um cabedal aseiz
consideravel ; porem como julgasse,
que jémais podia ser feliz apezar de
similhanle riqueza, uma vez quda
nao partilhassa com uma mulher de
merilo, e probidade, e nio as
chando n’aquella ilha quem lhe
conviesse , resolveo.se incumbir a
um dos: seus cocrrespondentes em
Londres da remessa d’uma esposa,
conforme os seus desejos, que as—
saz se manifestioc no extracto da
sua carta, que nos parece muito
curiosa,

ltem. = Rosolvendo~me casar , e
nao achando aqui am- partido para
mim conveniente , rego-vos qne me
enviels no primeiro navio  carres
gado para este porlo uma rapa-
riga das qualidades, e f6rma sea
guintes, — Primeiramente que nfo
teaha- dote ; was sim qus ella per.
tenga a uma familia honesta’; qug
tenha a idade de 20 alé 25 annos;
de estatura mediana, e bem pro-
porcionads ; d'um semblante agra-
davel , de genio docil, e mais que
tudo d’uma reputacagy illibada; de
boa saude e d’uma constituigao
forte pars- surpportar os incommo-
dos da viagem e a mudanca do
cima; em fim que seja tal que
me Dpao veja obrigado a encoms
mendar-vos outra na falta desta,
0 que traiia graves incomvenien:
tes- vista a grande distancia, M-
rigns de mar, e as de:pezas do
transporte; Se chegar bem a con-
dicionada, (e sem avaria ) com
uma Jetra endossada pot vbs, ou.
a0 menos com allestados autémtis


http://resolveo-.se

O RECREADOR MINEIRO,

1309

€08, eu me obrigo a fazer boa a di« ¢
ta letra, e a esposar o portadora
aos quinze dias de vista; em (¢
do que assigno esta, etc.

O correspondente de Londres leo
repetidas vezes este arligo extraors
dinario, no qual tratava a futu-
ra esposa da mesma maoneira  que
os diversos pacotes de fazenda que
tinha a enviar a seu amigo. Llle
admirou a prudente exactidad, e
estilo laconico do Americano; e
tratou de satisfazer aos desejos do
seu correspondente. Depois de al-
gumas indagacoes julgou com ef-
feito achar o objecto desejado n’mna
rapariga amavel, mas sem fortu.

pa, a qual acceitou a proposta,
Seguio-se immediatamente o seu
embarque munida dos certificados
em forma, endossados pelo cor-
respondente , sendo o artigo da
sua remessa concebido nos termos
seguintes:

{tem — Uma rapariga de 21 an-
nos de idade , da qualidade, for-
ma; e condicad segundo a ore
dem : como econsta dos attesta-
dos que ella produzira, Z Antes
da partida do navio o correspon-
dente tinha  expedido ao futuro
uma carta de aviso, dando-lhe
conta da preciosa mercadoria que
oblivera em sen nome, Tudo che-
gou felizmente ao porto: o Ame-
ricino j4 prevenido achava-se na
occariad do  desembague; foi entad
que vio sohir uma bella rapariga,
s qual  ouvindo-lhe o nome lhe
diz ¢ Senhor - cu -tenho uma letra

sacada sobre vos ; espero pois que

sera paga.” E a0 mesmo lempo

lhe entregou a dita letra do seu
correspondente , nas costas da qual
se achava escripto = Passada d or-
dem da DPama C , K= Se-
nhora lhe diz o Americano eu
nad tenho jamais deixado protestar
as minbas letras de cambio, e por

conseguinte vos juro, que nad

‘faltarei a esta, Certamente me olha-

rei  como o mais feliz dos homeas
se v08 me promctteis o sea desem~
peoho. ¢¢ Esta primeira intervista
foi logo seguida das nupcias; e
este casamento foi um dos mais fe-
lizes da Colonia, i

A FESTA DO FOGO DA INDIA,

Afesta do fogo, chamada pelos
Indios — nesoupyson tironai— ¢ ce=
lebrada  pad em honra do fogo,
que elles reverencead de baixo do
nome de— agnimds — em memoria
do sacrificie da prova, a que se
sujeitou p’outro tempo Draopada,
mulher dos filhos de Pandou, um
dos anligos reis de Delh, Ella ca=
sou com cinco irmads, chamados
Pindavas nos poemas heroicos da
India ; quando deixava um dos seus

esposos para seguir outro se pu=
rificava  marchando sobre carvoes
em fogo, Tal é, segundo a tra-

dicdo dos indios de Coromandela,
origem desta festa, que nio tem
epocha fixa, mas_ nao pode cele-
brarsse sepae nos tres primeiros me=
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zes do anpo, que correspendem aos
nos:os d’april, maio e junho; ¢
dura dezoito dias, Os que tcem
feito voto de se purificaremn devem
nestes dias jejuar, e dormir szm
_qualidade alguma de cama sobre
o chao, Ao decimo oitave dia,
dcpois de terem preparado a ca-
"beca com flores, e pintado o cor-
po com acafrdo, se apresentio, ao
som de varios lusirumentos no
lugar onde se t
brazeiro , que d’ ordinario,tem trias
ta ou quarenta pés d’extensio. El-
les vdo cantando , levaio come
sigo as imagens de Draopadae de
Dharmaradjo o mais velho dos
cinco esposos , collocados debaixo
de pequenos pavithdes enfeitados
com coroas e bandeiras, Tanto
que esta procissdo tem dado trez
voltas ecm roda do brazeiro me-
chem-~o para augmentar o fogo ; os
peoitentes’ se marcio na testa com
uma porgio de cinza e comecdo
a andar de um lado para o oatro

a
i

sobre ‘os carvdes em braza , mais
ou menos lentamente segundo a
sua devogdo, Alguns; ao tempo

que vio passando manejio os se-
us alfanges , langas , ou estandartes;
oulros lecvantao meninos nos sens
bracos, ou levad sobre a cabeca

vasos , ' ou umra especic de gaiolas

ori:adas de flores, e pequenas ban»
deiras.  CGoncluida esta cerimonia,
0 povo se apressa em ir recolher
uma pouca de cnza d’aquelle bra-
zeiro e pedem aos penitentes
“algumas flores das snas grinaldas
para as conservar piedosamente,

acha estendido um

de wais ; diga pois

fazer esse favor,

0 O0UEIX030 LACOXICO.

Lxa

curagabrue fez,

O Ppresi'onte a0 queitnso :
phyue-se scbrea ac
O queixoso:  Valia wie  Deans,
isso mesino ¢ o (ue vretends,
- O presidente : E recommendonlhe
que sej1 breve,

U queixoso: Fu me explico em
duas palavras: bateram-me.

O presidente : Isso € ser laconico
de que wodo
the batéram.

O queixoso. : Deram-~-me pontapés
e sOcos sem eu saber como nem
porque, e o mais. ¢ que me achei
no mcio do c¢had como por mas
quinismo  de theatro, )

O presidente: 1i- pretende pordas
e damnos?

O queixoso: Oh! por certo, nad
hei querer, se v. s  me quizer
.(Risada no audi-
torio. ) :

O presidente: Quanto pratende?

O queixoso: Ura essa ¢ boa

o que v. s, fizer estd bem feito,
na cerleza de qug autes de mais
do que de meunos.

O presidente : E’ preciso deters
minar uma quantia.

O queixoso, cngando a cobega:
Com os denionios como hei de
eu fazer esse calculo ! hosve me-
dico Dboliva e receita; aslom dise
s0 0 estrago ¢» mou fito,%e o
meu padecimenio, nad ¢ nada?
A calcular iss0 com tzds a conw
sciencia, 1nad posso levar menos
de 150 frascos, e aiuda, , (Ris
sada geral, ) . '
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Paisa=se a ouvir o depoimento
das testemunhas,

Primeira  testemunha: Que quer
v. s. que eun diga? olhe que eu
pouco ou nada sei. i

O procurador regio: Mas v. m.
sabia muita' coisa quando se lirou
a dcvassa,

Primeira testemunha: Ah! dia‘
brura ! mas ¢é necessario que v. s.
saiba , que eua nad venho aqui
senad para adogar a coisa.

{ Risada. )
O procurador regio: Ndo se tracta

de adocar a coisa, tractase de
dizer o que sabe,
Primeira testemunha : Ah! se

isso assim é, entad vamos ao ca-
so: cu estava comendo a minha
fritada de quatro ovos. ( Tor-
na-se a risada geral ¢ 0 mesmo
tribunsl naé se pdde eonter,) De-
pois de -restabelecido o silencio,
fez a testemunha o seu depois
mento, que se reduz a que comepnn
do como -dizia, a sua fritada
de quatro ovos, ouvin dizer ao
accusado, queese nad natasse o queis
xo0s0 , amargalso-hia depois.

Segunda tostemanha : Eu vi es-
tes dois homens em agcad de jos
garem a pancada.

O procurador regio: E quem
estava delaixo?
Segunda testemunha; @ sor,

( Abontando para o queixoso.)
O procurador regio : E qual del-
les era 0 que dava no outro?
Segunda testmunha : O senhor.
{ Apontando para o accusado. )
O procurador regic: Dessa [ors

l

-nao lhe importe cowigo

ma estava um no chado . e o outro
dando-lhe murros , e vocéd chama
a isso jogar a pancada? mas ea
pad vejo senad um a dar, e
outro a levar.

Terceira : testemunba ;s Ku  nessa
tarde commandiva uma patrulha da
guarda nacional e aproximei-me
para restabelecer o socego e a boa
ordem  quanlo me disse o accu~
sado:  Est\ bom , esta bom sr. cabo
que eu tamn~
bem sou da guada nacional, cos
mo v, m.

O rpresidente ;: e que queria elle
fazer ?

A testemunha: Pela minha vida,
nao sei , porque quando eu cheguei,
ja tudo estava acabado.

Ouvem-se outras muitas testemu-
nhas | cujos depoimentos, apezar de
muito favoraveis sempre patenteam
alguns factos contra o accusado,

O presidente : Que foi que deu
motivo & vossa desordem ?

O accusado, 1indo.se: O amor,
men presidente* ( Risada geral. )

O presideate : Mas em fim essa
desordem havia de ter um principio..

O accusado rindo dinda mais ;
Sem duyida, queixas , descompos L~
ras, e pancada, eis aqoi tudo :

Isto estava na ordem,

O presidente : Qual foi que deo
priweiro ?

O accusado, s gargalliadas : Quem
o pdde 1a saber! isso no primer.
ro unpeto foi reciproco

Por accordio do tribunal, foi
o accusado condemunado em quinze diss
de prisio e 100 francos de perdvs
e damnos.
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Jogogripho.

Nas vogaes minha primeira
De certo occupa lugar ;
“Tambem ¢ affirmativa
Sendo verbo auxiliar.

Com a segunda e terceira
Vais um dos doze formar .
Que entre Cancer e Virgo
"Gertamente has de encontrar.

A quaita nao é vivente,

E as vezes ( cousa incrivel [')
E cégo, sem sér com tudo
De sentidos susceptivel.

Forma a quarla com 3 quinta
Do filho 2 cara metade,
Aquella a quem nos altares
Prometteo fidelidade.

Mostra a quarta com primeira
Um nome tao santoe tal ,
Que 0 por elle escapamos
Do dilavio universal.

A quinta com a segunda
Facilmente encontraras,

Se te reunes ao povo ,
Tambem co’ella te achards,
E a priweira e a quinta

Verdugo da formosura
Velos con:o o pensamento
Nos conduz 4 sepultura,

Sendo bella como a rosa,
He pura como o jasmim ,
Ornada de mil virtudes,
¥’ na terra um. Serafim

A' h'. R.

Nac podendy dar-se na folha i.-me-

diata ( pela swiples rasdo de nio la.
ve<la) a decifragdo deste Lingogripho, 1
mettido por am dos nosus assignantes , hos
esperamus que os doutissimos decifras
dores, penet-ando s arcanos da sciencie,
Teparem a nossa omissao involuntaria.

A charada do n. antecedente ex<
prlme a palavra — Cama — -b,

Termina com este numero . a
publicagigo do Recreador My-
neiro. Ao despedir—nos dos nos.
sos asstgnantes , cumprim um
grato dever agradecendo-—lhes 0
apozo que nos presidrdo , ma-
xime aquelles , que , dedicados
d nossa empreza, constanlesem
sua pratecg@o nos acompanhds
rao desde o 1. até o ultimo
numero.

Opportunamente distribuire-
mos por esles srs. o indice ge~
ral das malerias que compoem
os T tomos do Recreador Mi-
neiro.

Os srs. assignanles que se
ach@o em debito sao rogados
a mandar saldar es suas conlas,
poupando-nos assim ao Irda-
balho de outros avisos, anrun-
cios e mars diligencias a tal
respetlo.

Indemnisaremos 0s srs. as=

signantes de qualquer nutero
que se exiraviasse.

Ouro Preto 1848, Typ, imp, de B, X,

E, de Soura,
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